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Uvod

Popis vyrobku

Tato rozbruSovaci pila je pfenosna ruéni pila. Vyrobek je
napajen baterii.

Vyrobek Ize pouzivat pro mokry a suchy provoz. Dalsi
informace jsou uvedeny v Casti Rezani za mokra na
strani 25 a Rezani za sucha na strani 25.

Vyrobek ma integrované pfipojeni. Dal$i informace jsou
uvedeny v €asti Infegrované pripojeni na strani 5.

Zamyslené pouziti
Vyrobek se pouziva k fezani tvrdych materiald, jako
beton, zdivo, kdmen a ocel. K jinym ¢innostem vyrobek

Prehled vyrobku K1 PACE

nepouzivejte. Vyrobek musi pouzivat profesionalni
a zkuSeni uzivatelé.

Nepretrzité pracujeme na tom, abychom zvysili vasi
bezpecnost a efektivitu pfi pouzivani. Dalsi informace
ziskate u svého prodejce poskytujiciho servis.

Povsimnéte si: Pouziti tohoto vyrobku maze byt
omezeno narodnimi nebo mistnimi predpisy.

1. Pojistka packy spinace
2. Packa spinace
3. Vodni tryska

4. Pfiruba pro diamantovy kotoug, vieteno, pouzdro

htidele
5. Rezaci kotoug
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6. Kryt kotouce 17. Pfivod vzduchu k motoru

7. Sefizovaci rukojet’ pro kryt kotouce 18. Kryt femene

8. Smeér otaceni vietena 19. Typovy §titek

9. Predni rukojet’ 20. Pouzdro hfidele 20 mm (0,8 palce)
10. Ventil pfivodu vody 21. Pfedni podpéra

11. Ovladaci panel 22. Pfipojka vody s filtrem

12. Tlacitko Zap/Vyp 23. Baterie (neni soucasti baleni)

13. Tlagitko zapnuti/vypnuti pfisluSenstvi (neni pouzito) 24. Nabijecka (neni soucasti baleni)
14. Zadni rukojet’ 25. Kombinovany kli¢

15. Tlagitko pro uvolnéni baterie 26. PFiruby pro lepeny brusny kotou¢
16. Slot na baterii 27. Navod k pouzivani

Piehled vyrobku K1 PACE Rescue

)
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1. Zadni rukojet’ 14. Slot na baterii

2. PFipojka vody s filtrem 15. Packa spinace

3. Ramenni popruh 16. Zadni drzak ramenniho popruhu

4. Kryt femene 17. Pojistka packy spinace

5. Typovy Stitek 18. Tlacitko zapnuti/vypnuti pfisluSenstvi (neni pouzito)

6. Predni podpéra 19. Tlagitko Zap/Vyp

7. Rezaci kotoud 20. Ovladaci panel

8. Vodni tryska 21. Tla€itko pro uvolnéni baterie

9. Kryt kotouce 22. Ventil pfivodu vody

10. Sefizovaci rukojet’ pro kryt kotouce 23. Predni drzak ramenniho popruhu

11. Pfedni rukojet’ 24. Smér otaceni vietena

12. PFiruba pro diamantovy kotoug, vieteno, pouzdro 25. Nabije¢ka (neni soucéasti baleni)
hfidele 26. Baterie (neni sougasti baleni)

13. Pfivod vzduchu k motoru 27. Priruby pro lepeny brusny kotoud
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28. Kombinovany kli¢
29. Navod k pouzivani

Symboly na vyrobku

VAROVANI: Tento vyrobek mize byt
nebezpecny a zpUsobit obsluze ¢i dalsSim
osobam vazné zranéni. Budte opatrni

a vyrobek pouzivejte spravné.

Peclivé si prostudujte navod k pouziti

a pred tim, nez tento vyrobek budete
pouzivat, se ujistéte o tom, ze pokyniim
rozumite.

Pouzivejte schvalenou ochrannou pfilbu,
ochranu sluchu, ochranu oc¢i a ochranu
dychacich cest. DalSi informace jsou
uvedeny v ¢asti Osobni ochranné
prostredky na strani 11.

P¥i fezani se tvofi prach. Pfi vdechnuti
muze prach zpUsobit zranéni. Pouzivejte
schvalenou ochranu dychacich cest.
Zajistéte, aby byla na daném misté dobra
ventilace.

Jiskry od fezaciho kotou¢e mohou
zpUsobit vzniceni paliva, dfeva, oblec¢eni,

VAROVANI! Zpé&tné vrhy mohou byt
nahlé, rychlé a silné a mohou zpUsobit
Zivotu nebezpecna zranéni. Prectéte si
pokyny v navodu pfed pouzitim produktu
a dodrzujte je. Dal$i informace jsou
uvedeny v &asti Zpétny vrh na strani 18.

Zkontrolujte, zda nejsou na fezacim
kotouci praskliny nebo jina poskozeni.

Nepouzivejte kotouce pro kotoucové pily.

Pouzivejte pouze s diamantovym
kotoucem.

Tento vyrobek vyhovuje pfislusnym
smérnicim EU.

suché travy a dalSich hoflavych material(.

Oznaceni tykajici se ochrany Zivotniho
prostiedi. Vyrobek ani obal vyrobku
nelze zlikvidovat jako domaci odpad.
Odevzdeijte jej ve stredisku pro recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.

Povsimnéte si: paisi symboly/stitky na produktu
se tykaji certifikatnich pozadavkd pro urcité obchodni
trhy.

Typovy Stitek

(" Husqvarna K1PACE )
s/n 20210100001
970 44 58-01
Husqvarna AB
n3800/min 12”/314mm M10
109,2V max 93,6V nom.d.c.
\_ Made in Sweden Y,

1. Fadek: Znacka, model

2. radek: Vyrobni ¢islo s datem vyroby: Rok, tyden,
poradové &islo

3. Fadek: Cislo vyrobku

4. radek: Vyrobce

5. fadek: n = jmenovité otacky vystupniho hfidele, /min
= otacky za minutu, @ = praimér kotouce, zavit Sroubu
vietena.

6. radek: Maximalni a jmenovité napéti, d.c. =
stejnosmérny proud

7. fadek: Zemé plvodu

Symboly na baterii nebo na nabijeéce
baterii

VYSTRAHA: Tento

vyrobek muze byt nebezpecny
a zpusobit obsluze ¢i dal§im

osobam vazné zranéni. Budte
opatrni a vyrobek pouzivejte
spravné.

|

Vyrobek ani obal vyrobku
nelze zlikvidovat jako do-
maci odpad.

IS
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Odevzdejte vyrobek ve sbérném dvore
pro recyklaci elektrickych a elektronickych
zarizeni.

Neponofujte baterii do vody.

Chrarite baterii pfed sluncem, teplem
nebo otevienym ohném.

Funkéni uzemnéni.

Integrované pripojeni

Cloudové feseni pro spravu aktiv Husgvarna

Fleet Services™ poskytuje spravci strojového parku
pfehled o vSech vyrobcich, které jsou pfipojeny
prostfednictvim integrovanych nebo poprodejnich
snimacu. Polohu brany nebo smartphonu Ize pouzit
k ur€eni polohy pfipojenych vyrobkd. Snimace
zaznamenavaji data, jako je doba provozu,

servisni intervaly atd. Chcete-li dal$i informace

o cloudovém feseni pro spravu aktiv Husqvarna

Fleet Services™, stahnéte si aplikaci Husqvarna

Fleet Services pro systémy iOS nebo Android na
adrese https://apps.apple.com/se/app/husqvarna-fleet-
services/id1334672726 nebo https://play.google.com/
store/apps/details?id=com.husqvarna.hfsmobile&hl=en.
Dalsi informace ziskate u prodejniho zastupce
spole¢nosti Husqvarna.

Nékteré typy tohoto vyrobku jsou pfipojeny pomoci
integrovaného snimace Husqvarna Fleet Services™
vybaveného funkci Bluetooth Low Energy (BLE). Dals$i
informace tykajici pouziti naleznete v ¢asti PouZiti
integrovaného pripojeni se sluZbou Fleet na strani 22.
Dal$i informace o radiovém spektru technologie BLE
naleznete v &asti Integrované pripojeni na strani 34.

Odpovédnost za vyrobek

Jak uvadi zakon o odpovédnosti za vyrobek, neneseme
odpovédnost za zadnou $kodu zplsobenou nasim
vyrobkem, pokud:

* byl vyrobek nespravné opraven.

» byl vyrobek opraven pomoci soucasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

* ma vyrobek pfisluSenstvi od jiného vyrobce nebo
prisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.

» vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpecénost

Definice tykajici se bezpecnosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: pouziva se v pfipadé
nebezpeci Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této pFirucce.

Obecné bezpecnostni vystrahy pro
elektrické naradi

c WSTRAHAZ Pozorné si prectéte

VAROVANI: pouziva se v pfipadé
nebezpecdi posSkozeni vyrobku, dalSich
materialt ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

> >

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalSich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

vSechna bezpecnostni upozornéni a pokyny.
Pfi nedodrzeni upozornéni a pokynt mtze
dojit k Urazu elektrickym proudem, pozaru
nebo vaznému poranéni.

Povsimnéte si: ulozte si veskera upozornéni

a pokyny pro pouZiti v budoucnu. Termin ,elektricky
nastroj” v upozornénich oznacuje bud nastroj napajeny
ze sité (kabelem), nebo napajeny baterii (bezdratovy).

Bezpecnost pracovniho prostoru

+ UdrZujte pracovni prostor Gisty a dobfe osvétieny.
Pfeplnéné ¢i tmavé prostory nahravaji nehodam.

* Nepouziveijte elektrické nastroje ve vybuSném
prostfedi, napfiklad v pfitomnosti hoflavych kapalin,
plynu &i prachu. Elektrické nastroje vytvareji jiskry,
které mohou zapalit prach nebo vypary.

+ Pri praci s elektrickym nastrojem musi byt déti
i okolostojici osoby v dostateéné vzdalenosti.
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Rozptyleni mlize zpUsobit, Ze ztratite kontrolu nad
nastrojem.

Bezpednost piii pouzivani el. energie

Zastreky elektrickych nastroji musf odpovidat
elektrické zasuvce. Nikdy zasuvku Zadnym
zpusobem neupravuijte. U uzemnénych elektrickych
nastrojl nepouZivejte Zadné adaptéry. Puvodni
zastréky a odpovidajici zasuvky snizuji nebezpedi
Urazu elektrickym proudem.

Zabranite t€lesnému kontaktu s uzemnénymi
povrchy, napr. trubkami, radiatory, sporaky

a chladni¢kami. Pokud je lidské télo uzemnéno,
hrozi vétsi nebezpeci Urazu el. proudem.
Nevystavujte elektrické nastroje desti nebo pisobeni
vlhkosti. Pokud do elektrického nastroje vnikne voda,
zvysuje se nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
Nezaché4zejte hrubé s nap4jecim kabelem. Nikdy
elektricky nastroj za kabel nenoste. Za kabel
netahejte a neodpojujte nastroj od sitd tahanim

za kabel. Nevystavujte napajeci kabel pisobeni
tepla, oleje, neposkodte ho ostrymi hranami nebo
pohyblivymi &astmi. PoSkozeny nebo zamotany
kabel zvysuje nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
Pfi pouzivani elektrického nastroje venku pouzijte
prodiuZzovaci kabel uréeny pro venkovni pouziti.
Pouziti kabelu uréeného pro venkovni pouziti snizuje
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Pokud je nezbytné pracovat s el. nastrojem ve
vlhkém prostredi, pouZijte zdroj s proudovym
chraniéem. Pouziti proudového chranice snizuje
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

A

VYSTRAHA: zatizeni neumyvejte
pod tlakem. Voda by mohla vniknout

do elektrického systému nebo do motoru
a zafizeni poskodit nebo zpUlsobit zkrat.

Osobni bezpeénost

Pi praci s elektrickym nastrojem davejte pozor,
sledujte, co délate a pouzivejte zdravy rozum.
Nepracuijte s elektrickym nastrojem, pokud jste
unaveni nebo jste pod vlivem drog, alkoholu &i

lékd. Pi praci s elektrickym nastrojem staci okamzik
nepozornosti a nasledkem mize byt vazny uraz.
Pouzivejte osobni ochranné pomicky. Vzdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné vybaveni, napf.
protiprachova maska, neklouzava ochranna obuv,
prilba nebo ochrana sluchu, pouzité spravnym
zplUsobem snizuji nebezpeci Urazu.

Zabrarite nahodnému spusténi. Pfed pfipojenim k el.
napajeni nebo vioZzenim baterii, zvednutim nebo
noSenim nastroje se pfesvédcte, Ze je vypinad

v poloze vypnuto. Pfenasenim elektrickych nastrojd
s prstem na spousti nebo zapnutych elektrickych
nastrojii nahravate nehodam.

Pfed zapnutim el. nastroje vyjméte jakykoli
sefizovaci kli¢ nebo kli¢ na matice. Kli¢ ponechany
na rotujici ¢asti el. nastroje muze zpUsobit Uraz.

Nenatahujte se pfili§ daleko. Neustale pevné stujte
a drzte rovnovahu. Budete tak mit lep$i kontrolu nad
nastrojem v neoCekavanych situacich.

Noste vhodny odé&v. Nenoste volné obledeni ani
Sperky. Udrzujte vlasy, odév i rukavice mimo dosah
pohyblivych &asti. Pohyblivé ¢asti mohou zachytit
volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy.

Pokud jsou zafizeni pFizplisobena pro pripojent
odsavacu a lapa¢ prachu, musi byt pfipojeny

a spravné pouzity. Pouzitim lapacl prachu snizujete
rizika spojena s vyskytem prachu.

Nedovolte, aby rutina nabyta ¢astym pouzivanim
nastroju zpUsobila, Ze zatnete byt neopatrni

a budete ignorovat bezpec¢nostni zasady pfi
zachazeni s nastrojem. Neopatrny Ukon mlze
zpUsobit vazné zranéni ve zlomku sekundy.

Emise vibraci béhem skuteé¢ného pouzivani
elektrického nastroje se mohou lisit od deklarované
celkové hodnoty podle zplisobu pouZiti nastroje.
Uzivatelé musi podniknout bezpe€nostni opatfeni,
ktera je ochrani, zalozena na odhadu rizik pfi
skute¢nych podminkach béhem pouzivani (musi vzit
v Uvahu v8echny ¢&asti provozniho cyklu, kromé
zapinani napf. také vypinani a béh stroje ve
volnobé&znych otackach).

Pokud motor bé&zi, dodrzujte bezpe&nou vzdalenost
od kotouce.

Pouziti elektrickych nastroju a péce
oné

Pi praci s elektrickymi nastroji nepouziveijte nasili.
Pouzivejte spravny elektricky nastroj pro danou
aplikaci. Spravny elektricky nastroj vykona praci lépe
a bezpec¢néji rychlosti, pro kterou byl navrzen.
Nepouzivejte el. nastroj, pokud nefunguje vypina¢
pro zapnuti a vypnuti. Kazdy elektricky nastroj, ktery
nelze ovladat vypinaéem, je nebezpeény a musi se
opravit.

Pred jakymkoli nastavovanim, vymé&nou
pfisludenstvi nebo uloZzenim el. nastroje odpojte
zéstreku od napéjeni nebo vyndejte z nastroje
baterie. Takovato preventivni bezpe&nostni opatfeni
snizuji riziko nahodného spusténi el. nastroje.
Nepouzivané el. nastroje ukladejte mimo dosah déti
a nedovolte, aby s nastrojem pracovaly osoby, které
ho dobfe neznaji nebo si neprecetly tento navod

k pouZiti nastroje. Elektrické nastroje jsou v rukou
neproskolenych uzivatell nebezpecné.

Provadéjte udrzbu el. nastroji. Kontrolujte chybné
zarovnani nebo spojeni pohyblivych &asti, rozbiti
jakychkoli ¢asti nebo jiné stavy, které mohou
ovlivnit provoz elektrického nastroje. Pokud je
elektricky nastroj poskozen, nechte ho opravit.
Mnohé nehody jsou zplsobeny $patnou Udrzbou
elektrickych nastroja.

Udrzujte fezaci nastroje ostré a Cisté. Spravné
udrzované fezaci nastroje s ostrym ostfim jsou
méné nachylné k ,zakousnuti* a snadnéji se
ovladaji.
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Pouzivejte elektricky nastroj, prisluSenstvi a vsazené
noze podle t&chto pokynd. V Gvahu je tfeba brat
pracovni podminky a provadénou praci. Pouzitim
elektrického nastroje k jinému Gcelu, nez pro ktery
je uréen, muze mit za nasledek vznik nebezpecné
situace.

Rukojeti a uchopovaci plochy udrzujte suché, &isté
a bez zbytkil oleje a maziva. Kluzké rukojeti

a uchopovaci plochy neumoziuji bezpe¢né ovliadani
a v neocekavanych situacich mize dojit ke ztraté
kontroly.

Plvodni konstrukce stroje nesmi byt za Zadnych
okolnosti upravovana bez svoleni vyrobce.

VZzdy pouzivejte pouze originalni nahradni dily.
Nepovolené Upravy nebo pfisluSenstvi mohou
zpUsobit vazné zranéni nebo smrt uzivatele &i jinych
osob.

Zkontrolujte, zda neni v pracovnim prostoru nebo

v materialu uréeném k fezani vedeno néjaké potrubi
nebo elektrické kabely.

VZzdy zkontrolujte a oznadte pribéh plynového
vedeni. Rezani v blizkosti plynového vedeni je vzdy
nebezpecéné. Ujistéte se, ze pfi fezani nevznikaji
jiskry, aby nehrozilo nebezpeci vybuchu. Soustfedte
se na dany Ukol. Nedbalost muze vést k tézkému
Urazu nebo smrti.

Pouziti nastrojii napajenych z baterie
apéée oné

Baterii dobijejte pouze nabijekou specifikovanou
vyrabcem. Pouziti nabije¢ky vhodné pro jeden typ
baterie muze pro jiny typ baterie pfedstavovat
nebezpedi vzniku pozaru.

El. néstroje pouZivejte pouze s prislusnymi
specialnimi bateriovymi moduly. Pfi pouZiti jakékoli
jiné baterie hrozi riziko Urazu a poZzaru.

Kdyz baterii nepouzivate, udrzuijte ji stranou od
kovovych pfedmétl, napf. kancelafskych sponek,
minci, kli¢t, hfebika, Sroubl nebo jinych malych
kovovych predmétu, které by mohly spojit kontakty
baterie. Pri zkratovani kontakt(i baterie mize dojit
k popaleninam nebo k pozaru.

V nevhodnych podminkach muZe dojit k vyte&eni
kapaliny z baterie; vyvarujte se kontaktu s kapalinou.
Pokud dojde k ndhodnému kontaktu, oplachnéte
postizené misto vodou. Pii zasaZeni o&i kapalinou
vyhledejte lékafskou pomoc. Kapalina vytekla

z baterie mlze zpUsobit podrazdéni nebo
popaleniny.

Nepouzivejte poSkozenou nebo upravenou baterii
nebo vyrobek. Poskozené nebo upravené baterie
mohou vykazovat neocekavané chovani vedouci
k pozaru, vybuchu nebo nebezpedi poranéni.
Nevystavuje baterii ani nastroj ohni a nadmémym
teplotam. Vystaveni ohni a teplotam nad 130 °C /
265°F muze zpUsobit explozi.

Dodrzujte veskeré pokyny k nabijeni a nenabijejte
baterii ani nastroj mimo rozsah teplot uvedeny

v pokynech. Nespravné nabijeni nebo nabijeni

pfi teplotach mimo uvedeny rozsah mize mit za
nasledek poskozeni baterie a zvySené nebezpedi
pozaru.

Servis

Servis elektrického nastroje smi provadét pouze
kvalifikovana osoba za pouziti identickych
nahradnich souéastek. Tim bude zajiSténa
bezpecnost elektrického nastroje.

Nikdy neprovadéijte servis poskozenych baterii.
Servis baterii smi provadét pouze vyrobce nebo
autorizovany servis.

Bezpecnostni varovani pro praci
s rucni pilou

Kryt dodany s nastrojem musi byt bezpecné
pfipevnén k elektrickému nastroji a umistén tak,

aby byla zajiSténa maximalni bezpecnost a aby

byla smérem k obsluze nekryta co nejmensi cast
kotouce. Pfi praci musite byt vy i okolni osoby

mimo rovinu otadejiciho se kotouce. Kryt pomaha
chranit obsluhu pfed odlomenymi ¢astmi kotouce

a nahodnym kontaktem s kotoucem.

S elektrickym nastrojem pouzZivejte pouze lepené
vyztuzené nebo diamantové fezaci kotouge. Pouhy
fakt, Ze pfisluSenstvi Ize pfipevnit k elektrickému
nastroji, nezajistuje bezpe€ny provoz.

Jmenovité otacky prislusenstvi musi byt alesponi
rovny maximalnim otackam vyznaéenym na
elektrickém nastroji. PFislusenstvi, které bézi rychleji,
nez jsou jmenovité otacky, mize prasknout

a vylétnout z vyrobku.

KotouGe se musi pouzivat pouze pro doporucené
aplikace. Napriklad je zakazano brousit stranou
Fezaciho kotouce. Brusné fezaci kotouce jsou
uréeny ke kolmému rozbruSovani, boéni sily vyvijené
na tyto kotouc¢e mohou zpusobit jejich roztfisténi.
Vzdy pouzivejte heposkozené pfiruby kotoucu, které
maiji spravny pramér pro zvoleny kotoug. Spravné
pfiruby kotouc¢t nesou kotou¢ a snizuji tak moznost
jeho prasknuti.

Nepouzivejte opotiebené vyztuzené kotouce

z vé&tSich elektrickych nastroji. Kotouce urcené pro
vétsi elektrické nastroje nejsou vhodné pro vyssi
otacky mensich nastroji a mohou se roztfistit.
Vnéjsi pramér a tloustka prisluSenstvi musi byt

v rozsahu jmenovité kapacity elektrického nastroje.
PrisluSenstvi s nespravnou velikosti neposkytuje
adekvatni ochranu a kontrolu.

Rozmér hfidele kotoudl a pFirub musi byt

vhodna pro vieteno elektrického nastroje. Kotouce

a pfiruby s otvory pro hfidele, které neodpovidaji
upevnovacimu vybaveni elektrického nastroje,
zpUsobuji nevyvazenost a nadmérné vibrace a pfi
jejich pouziti muze dojit ke ztraté kontroly.
Nepouzivejte poSkozené kotouce. Pfed kazdym
pouzitim zkontrolujte, zda nejsou kotouce nastipnuté
¢i prasklé. Pokud vam elektricky nastroj nebo kotoué
spadne, zkontrolujte, zda nedoslo k jejich poskozeni,
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a pripadné nainstalujte novy kotoué. Po kontrole

a instalaci kotouce se vy i okolni osoby postavte
mimo rovinu otadejiciho se kotouce, elektricky
nastroj spustte bez zatiZeni na maximalni otacky

a nechte jej tak bézet po dobu 1 minuty. Poskozené
kotouce béhem zkuSebni doby obvykle prasknou.
Pouzivejte osobni ochranné prostredky. V zavislosti
na aplikaci pouZivejte obliejovy 3tit nebo ochranné
bryle. Podle potfeby pouZivejte protiprachovou
masku, ochranu sluchu, rukavice a dilenskou
zastéru schopnou zastavit malé Glomky z obrobku.
Ochrana o¢i musi byt schopna zastavit odletujici
nedistoty vytvarené pfi riznych ¢innostech.
Protiprachova maska (nebo respirator) musi byt
schopna filtrovat ¢astice vytvafené béhem pouzivani
vyrobku. Dlouhodobé vystaveni pfili§ intenzivnimu
hluku mGze zpUsobit ztratu sluchu.

Udrzujte okolni osoby v bezpeéné vzdalenosti od
pracovni oblasti. KaZzda osoba, ktera se vyskytuje

v pracovni oblasti, musi pouZivat osobni ochranné
prostfedky. Ulomky z obroku nebo praskly kotoud
mohou vystrelit z vyrobku a zpUsobit zranéni i mimo
bezprostfedni pracovni oblast.

Pokud s elektrickym néstrojem pracujete na mistech,
kde by se fezaci prisluSenstvi mohlo dostat do styku
se skrytou kabelazi, drzte nastroj pouze za izolované
uchopy. Pokud se fezaci pfisluSenstvi dostane do
styku s kabelem, ktery je pod proudem, mize dojit

k probijeni odkrytych kovovych &asti elektrického
nastroje a obsluha mlize utrpét Uraz elektrickym
proudem.

Udrzujte kabel mimo otacivé prislusenstvi. Ztratite-li
kontrolu nad nastrojem, muze dojit k prefezani nebo
zadrhnuti kabelu a vtazeni vasi ruky do otacejiciho
se kotouce.

Elektricky nastroj nikdy nepokladeijte, dokud se
prisluSenstvi zcela nezastavi. Otacejici se kotouc¢ se
mUze zachytit o povrch a ztratite tak kontrolu nad
nastrojem.

Nenechavejte elektricky nastroj v chodu, kdyz jej
prenasite po svém boku. Pfi ndhodném kontaktu
obleceni s otacejicim se prislusenstvim maze dojit
ke staZeni pfisluSenstvi smérem k vasemu télu.
Pravidelné ¢istéte vétraci otvory elektrického
nastroje. Ventilator motoru nasava prach dovnitf
krytu a nadmérné usazeniny kovového prachu
mohou predstavovat elektrické nebezpedi.
Neprovozuijte elektricky nastroj v blizkosti horlavych
materidlG. Jiskry mohou tyto materialy zapalit.

Varovani pfed nebezpedim zpétného
vrhu

Zpétny vrh je reakce na sevieny nebo uvizly

kotou€. Sevfeni nebo uviznuti zplGsobuje rychlé
zastaveni otacejiciho se kotouce, pfi kterém dochazi
k nekontrolovanému pohybu elektrického nastroje

v opa¢ném sméru nez je otaceni kotouce v misté
uviznuti.

Pokud napfiklad brusny kotou¢ uvizne nebo se
sevie v obrobku, hrana kotouce, ktera vstupuje do
mista zachyceni, se miiZe zahloubit do povrchu
materialu a zplsobit vybéhnuti nebo vyskoceni
kotouce. Kotou¢ muze vyskocit bud smérem

k obsluze, nebo od obsluhy v zavislosti na sméru
pohybu kotouée v misté zachyceni. Brusné kotouce
mohou rovnéz za téchto podminek prasknout.
Zpétny vrh je zplisoben nespravnym pouZitim
elektrického nastroje nebo nespravnymi pracovnimi
postupy nebo podminkami a je mozné mu zabranit
pomoci nize uvedenych opatfeni:

Pevné uchopte elektricky nastroj a zaujméte takovou
polohu té€la a ramen, ktera vam umozni odolat silam
zpétného vrhu. Vzdy pouzivejte pomocnou rukojet,
pokud je dodana s vyrobkem, pro maximalni kontrolu
nad zpétnym vrhem nebo reakce na toc¢ivy moment
pfi spousténi. Obsluha mize kontrolovat reakce na
toCivy moment a sily zpétného vrhu, pokud pfijme
adekvatni opatfeni.

Nikdy nepokladejte ruku do blizkosti otacejiciho se
pfislusenstvi. PfisluSenstvi mlze pfi zpétném vrhu
zasahnout vasi ruku.

Nezaujimejte polohu téla v linii otacejiciho se
kotouce. Zpétny vrh odmrsti nastroj ve sméru
opacném k pohybu kotouce v misté zachyceni.
2ZvlaStni pozornost vénuijte pfi praci v rozich,

u ostrych hran atd. Zamezte odraziim a uviznuti
pfisluSenstvi. V rozich, u ostrych hran nebo pfi
odrazech hrozi vy$si nebezpeci uviznuti otacejiciho
se prislusenstvi a ztraty kontroly nebo zpétného
vrhu.

Neinstalujte Fetéz pily, Fezbarsky kotou€,
segmentovany diamantovy kotou¢ s obvodovou
mezerou vétsi nez 10 mm ani ozubeny pilovy
kotou€. Takovéto kotouce Easto zpUsobuji zpétny
vrh a ztratu kontroly.

Netladte na kotouc a nepouzivejte nadmérny

pfitlak. Nepokousejte se vytvofit fez s nadmérnou
hloubkou. PfiliSné namahani kotouce zvysSuje
zatizeni, nachylnost k sevfeni nebo uviznuti kotouce
v fezu a moznost zpétného vrhu nebo prasknuti
kotouce.

Kdyz kotoué uvizne nebo dojde k preruseni fezu

z jakéhokoli jiného dlivodu, vypnéte elektricky
nastroj a drzte jej tak, aby se nepohyboval, dokud se
kotoué zcela nezastavi. Nepokousejte se vytahnout
kotou¢ z fezu, pokud je kotou¢ v pohybu. Mize

dojit ke zpétnému vrhu. Provedte Setfeni a pfijméte
napravna opatfeni pro eliminaci pfi€in uviznuti
kotouce.

Nezadinejte fezat s nastrojem v obrobku. Uvedte
kotou¢ do plnych otacek a opatrné jej znovu zavedte
do fezu. PFi opétovném spusténi elektrického
nastroje v obrobku mulze kotou¢ uviznout, vyb&hnout
nahoru nebo muZze dojit ke zpétnému vrhu.
Podeprete panely nebo jakykoli obrobek vétsi
velikosti, aby se minimalizovalo nebezpe¢i sevreni
kotouce a zpé&tného vrhu. Velké obrobky maji

sklon se prohybat viastni vahou. Podpéra musi byt
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umisténa pod obrobek v blizkosti linie fezu nebo

pobliZ okraje obrobku na obou stranach kotouce.
« Budte zvlast opatrni pfi provadéni ,kapsovitych

Fezl" do st&n &i jinych nepfehlednych mist.

Vy¢nivajici kotou¢ mize prijit do kontaktu

s plynovym, vodovodnim ¢&i elektrickym vedenim

nebo predméty, které mohou zpUsobit zpétny vrh.

Obecné bezpeénostni pokyny

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Rozbrusovaci pila, ktera je pouzivana nespravné
nebo nepozorné, se mlize stat nebezpe¢nym
nastrojem, ktery mize zpUsobit vazné zranéni nebo
usmrceni uzivatele nebo nékoho jiného. Je velmi
dulezité, abyste si prostudovali tento navod k pouziti
a abyste porozuméli jeho obsahu. Zagatecnikim
také doporucujeme precist si praktické pokyny
pfedtim, nez za€nou vyrobek pouzivat.

* Neprovadéjte na tomto vyrobku Zadné Upravy.
Upravy, které neschvali vyrobce, mohou zpdsobit
vazné zranéni nebo umrti.

« Neprovozujte vyrobek, pokud je mozné, Ze Upravy
vyrobku provedla jina osoba.

« Vzdy pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi
a nahradni dily. PfisluSenstvi a nahradni dily, které
neschvali vyrobce, mohou zpUsobit vazné zranéni
nebo umrti.

« Udrzujte vyrobek Cisty. Ujistéte se, Ze jsou znacky
a Stitky dobre ¢itelné.

*  Produkt nikdy nedovolte pouzivat détem nebo
osobam, které nemaji zkusenosti s jeho pouzivanim
a provadénim udrzby.

« Nedovolte osobam pouzivat vyrobek, dokud si
neprecetly navod k pouzivani a neporozumély jeho
obsahu.

« Vyrobek smi obsluhovat pouze schvalené osoby.

« Bezpecnostni vzdalenost od rozbruSovaci pily je
15 m (50 stop). Zajistéte, aby dalSi osoby a zvifata
byly mimo pracovni oblast.

« Tento vyrobek vytvafi béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mlize za urcitych
okolnosti naru$ovat funkci aktivnich ¢i pasivnich
implantovanych lékafskych pfistroju. Za ucelem
snizeni rizika mozného vazného nebo smrtelného
zranéni doporuc¢ujeme osobam s implantovanymi
lékafskymi pfistroji poradit se pfed pouZzitim vyrobku
s lékafem a s vyrobcem implantovaného lékafského
pfistroje.

« Tyto informace v navodu k pouzivani nikdy nemohou
nahradit profesionalni znalosti a zku$enosti.

V pfipadé, Ze se dostanete do situace, kdy se
necitite bezpe¢né, ukoncete praci a pozadejte

o radu odbornika. Obrat'te se na servisniho
prodejce. Nepoustéjte se do Zadné prace, pro kterou
se necitite dostate¢né kvalifikovani.

Bezpecnostni pokyny tykajici se akumulatort

VYSTRAHA: Pied pouzitim vyrobku si

VYSTRAHA: Pogkozena baterie mize

zpUsobit vybuch a zranéni. Pokud je baterie

A prectéte nasledujici varovani.

deformovana nebo poskozend, obrat'te se
na schvaleny servis Husqvarna.

Pouzivejte vyhradné baterie Husqvarna PACE,

které doporucujeme pro vas vyrobek. Baterie jsou
softwarové zasifrovany.

Pro tento produkt pouZivejte pouze originalni baterie.
V pfipadé vymeény baterii za nespravny typ hrozi
nebezpecdi vybuchu. Dal$i informace ziskate u svého
prodejce.

Pouzivejte pouze baterie Husqvarna PACE, které
jsou dobijeci a vhodné jako zdroj napajeni pro
souvisejici vyrobky Husqvarna. Abyste zabranili
zranéni, nepouzivejte baterii jako zdroj napajeni pro
jina zafizeni.

Nebezpeci Urazu elektrickym proudem. Svorky
akumulatoru nepfipojujte ke klic¢im, Sroubkim nebo
jinym kovovym prfedmétim. Mdze to zplsobit zkrat
baterie.

s vasim télem, oble¢enim nebo vyrobkem. V pfipadé
styku s kapalinou omyjte zasaZenou oblast velkym
mnozstvim vody a vyhledejte Iékafskou pomoc.

V blizkosti baterii pouzivejte ochranné bryle. Pokud
se vam kapalina dostane do o¢i, nemnéte si je,

ale vyplachuijte je velkym mnozZstvim vody po dobu
minimalné 15 minut. Vyhledejte Iékafskou pomoc.
Nepouzivejte baterie, které nejsou dobijeci.
Neprovadéjte na baterii zadné upravy.

Nevkladejte do vétracich otvory baterie Zadné
predmeéty.

Chrarite baterii pfed sluncem, teplem nebo
otevienym ohném. Baterie muZe explodovat

a zpusobit popaleniny nebo chemické popaleniny.
Chranite baterii pfed destém a vihkym prostfedim.
Chrarite baterii pfed mikrovinami a vysokym tlakem.
Baterii nikdy nerozebirejte nebo nerozbijejte.

Baterii pouzivejte pouze pfi okolnich teplotach

v rozsahu —-10 az 40 °C (14 az 104 °F).

Baterii ani nabijecku baterii necistéte vodou. Viz ¢ast
Cisténi baterie nebo nabijecky baterii na strani 28.
Nepouzivejte vadnou nebo poskozenou baterii.
Baterie uchovavejte mimo dosah kovovych
predmétd, jako jsou napf. hiebiky, Srouby nebo
Sperky.

Uchovavejte baterie mimo dosah déti.

PFipojte baterii spravné. Nespravné upevnéni baterie
muze zpUsobit jeji zkrat.
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Bezpecénostni pokyny pro nabijecku baterii

A

WSTRAHAZ Pozorné si prectéte

vSechna bezpecnostni upozornéni a pokyny.
P¥i nedodrzeni varovani a pokynt mize dojit
k Urazu elektrickym proudem, pozaru nebo
vaznému zranéni.

Pokud nejsou bezpecnostni pokyny dodrzovany,
hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem nebo
zkrat.

Nepouzivejte nabijecku, ktera nebyla dodana

s vyrobkem. Pfi nabijeni nahradnich baterii
Husqgvarna pouzivejte vyhradné nabijecky
Husqgvarna QC.

Nabijecku baterii nerozebirejte.

Nepouzivejte vadnou nebo poskozenou nabijecku
baterii.

Nabijecku nezvedejte pomoci napajeciho kabelu.
Kdyz nabijecku baterii odpojujete z elektrické
zasuvky, tahejte za zastrCku. Netahejte za napajeci
kabel.

V8echny kabely véetné prodluzovaci udrzujte mimo
dosah vody, oleje a ostrych hran. Dejte pozor, aby
nebyl kabel pfivien ve dvefich, nezachytil se za plot
a podobné.

Nabijecku nepouzivejte v blizkosti hoflavych

nebo korozivnich materiald. Zkontrolujte, zda

neni nabijecka baterii poSkozena. V pfipadé, ze
zaznamenate kouf nebo pozar, vytahnéte zastréku
kabelu nabijecky baterii ze zasuvky.

Baterii nabijejte pouze uvnit, a to v mistech

s dobrym proudénim vzduchu a mimo dosah
sluneéniho svétla. Nenabijejte baterii venku.
Nenabijejte baterii ve vihkém prostfedi.

Baterii nabijejte, pouze pokud je okolni teplota

v rozsahu 5 az 40 °C (41 az 104 °F). Nabijecku
pouzivejte v dobfe vétraném, suchém a Cistém
prostiedi.

Nevkladejte do vétracich otvorli nabijecky baterii
zadné predméty.

Nepfipojujte svorky nabijecky baterii ke kovovym
predmétum, protoZe by mohlo dojit ke zkratovani
nabijecky.

V nabijecce nenabijejte baterie, které nejsou uréeny
k opétovnému dobijeni, a ani je v zafizeni
nepouzivejte.

Pouzivejte schvalené a neposkozené sitové
zasuvky.

Bezpeénostni pokyny pro provoz

P¥i Fezani za sucha zajistéte odsavani prachu.

Tyto informace v navodu nikdy nemohou nahradit
profesionalni znalosti a zku$enosti. Pokud se

v néjaké situaci necitite bezpecni, vypnéte vyrobek.
Nepouzivejte vyrobek v neznamych situacich.
Pokud mate dotazy ohledné pouzivani vyrobku,
obrat'te se na servisniho prodejce nebo spole¢nost
Husgvarna. Mdzeme vam poskytnout informace

o tom, jak pouzivat vyrobek bezpe¢né a s nejlepsimi
vysledky.

Nepouzivejte vadny vyrobek, baterii nebo nabijecku
baterii.

Nedotykejte se otacejiciho fezaciho kotouce. Muze
zpUsobit vazné zranéni nebo usmrceni.
Nepouzivejte vyrobek za Spatného pocasi, napfiklad
v husté mize, prudkém desti, silném vétru nebo
silném mrazu. Nepfiznivé poc&asi, napfiklad namrzla
zem, zvySuje nebezpedi.

Nespoustéjte vyrobek, pokud nejsou fadné
namontovany v§echny kryty.

Sledujte své okoli. Zkontrolujte, zda nehrozi
nebezpeci, Ze mohou osoby nebo zvifata pfijit do
styku s vyrobkem nebo ovlivnit vasi kontrolu nad
nim.

Nedovolte détem pouzivat vyrobek a pohybovat se
v jeho blizkosti. Vyrobek Ize snadno spustit. To
predstavuje nebezpedéi vazného zranéni.

Vyjméte baterii, pokud vyrobek nemate pod
dohledem. Pokud nebudete vyrobek pouzivat delsi
dobu, vyjméte baterii.

Aby bylo mozné udrzet plnou kontrolu nad
vyrobkem, je nutné udrzovat stabilni postoj.
Nepouzivejte vyrobek na Zebfiku. Nepouzivejte
vyrobek na nestabilnim povrchu.

Nepouzivejte vyrobek ve vySce nad rameny.

8
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A

WSTRAHAZ Pozorné si prectéte

vSechna bezpecnostni upozornéni a pokyny.
P¥i nedodrzeni varovani a pokynt mize dojit
k Urazu elektrickym proudem, poZzaru nebo
vaznému zranéni.

Nerezejte azbestové materialy!

10
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« Pokud nejste pfi praci pozorni, zvySuje se nebezpedi
zpétného vrhu.

« Nedrzte vyrobek pouze jednou rukou. Tento vyrobek
nelze bezpecéné ovladat jednou rukou.

« Nepouzivejte vyrobek v situacich, kde nemGzete
v pfipadé nehody pfivolat pomoc.

« Ujistéte se, ze se mlzete bezpecéné pohybovat.
Zkontrolujte podminky a okolni terén, zda nejsou
pfitomny Zadné prekazky.

« Nadmérné vystaveni vibracim muiZze u osob se
zhor$enou funkci krevniho obé&hu vést k porucham
obéhového nebo nervového systému. V pripadé,
ze byste pocitili pfiznaky obtizi zptsobenych
nadmérnym vystavenim vibracim, obratte se na
svého lékarfe. Mezi tyto pfiznaky patfi strnulost
kongetin, ztrata citu, mravenceni, pichani, bolest,
zeslabnuti, zména barvy nebo vzhledu pokozky.
Tyto pfiznaky se obvykle objevuji v prstech, na
rukou nebo v zapésti. Tyto pfiznaky se mohou
zhorsit pfi nizkych teplotach.

« Neni mozné uvést kazdou moznou situaci, které
mUzete Celit pfi pouZiti tohoto vyrobku. Budte stale
opatrni a pouzivejte zdravy rozum.

ochranu sluchu, vnimejte varovné signaly nebo
pokfik. Ochranu sluchu sejméte vzdy hned po
zastaveni motoru.

+ Pouzivejte schvalenou ochranu o¢i, abyste
snizili nebezpeci poranéni vymrsténymi predméty.
Pouzijete-li obli¢ejovy §tit, je nutno pouzivat
i schvalené ochranné bryle. Schvalené ochranné
bryle musi byt v souladu s normou ANSI Z87.1
v USA nebo EN 166 v zemich EU. Obli¢ejové Stity
musi byt v souladu s normou EN 1731.

+ Pouzivejte odolné rukavice.

* Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu dychacich cest.
Pfi pouziti vyrobku jako jsou fezacky, rozbrusovacky,
vrtacky, které brousi nebo formuji material, maze
vznikat prach a vypary, které mohou obsahovat
Skodlivé chemikalie. Zkontrolujte strukturu materialu,
se kterym budete pracovat, a pouzijte vhodnou
dychaci masku.

+ Pouzivejte pfiléhavy, silny a pohodiny odév, ktery
dovoli plnou pohyblivost. Pfi fezani vznikaji jiskry,
které mohou zapalit odév. Spole¢nost Husqvarna
doporucuje pouzivat odév z nehoflavé baviny nebo
silné dzinoviny. Nenoste odév vyrobeny z materialu,
jako je nylon, polyester nebo umélé hedvabi. Takovy
material se muze pfi vzniceni roztavit a prichytit se
k pokoZce. Nenoste kratké kalhoty.

+ Pouzivejte boty s ocelovou $pi¢kou a protiskluzovou
podrazkou.

* Vzdy méjte po ruce Iékarnicku.

Povsimnéte si: pii pouziti nastroje je nezbytné
okamzité po dokonéeni fezani sejmout ochranu
sluchu, abyste slySeli zvuky a varovné signaly.

3

Osobni ochranné prostfedky

* Zftezaciho kotouc¢e mohou vychazet jiskry. Vzdy
méjte po ruce hasici pfistroj.

Bezpec&nostni zafizeni na produktu

WSTRAHAZ Prfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

«  P¥Fi pouziti produktu vzdy pouzivejte schvalené
osobni ochranné prostfedky. Osobni ochranné
pomucky nemohou vyloucit nebezpedi Urazu, ale
snizi miru poranéni v pfipadé, Ze dojde k nehodé.
Pozadejte svého servisniho prodejce o pomoc pfi
vybéru spravného vybaveni.

« Pouzivejte schvalenou ochrannou pfilbu.

« Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.
Dlouhodobé vystavovani pdsobeni hluku mize vést
k trvalému poskozeni sluchu. Pokud pouzivate

* Nepouzivejte vyrobek, jehoz bezpecnostni zafizeni
jsou vadna!

+ Pravidelné kontrolujte bezpe&nostni zafizeni. Pokud
je zafizeni vadné, obrat'te se na schvaleného
servisniho pracovnika Husqvarna.

* Neupravujte bezpeénostni zafizeni.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud jsou ochranné plechy,
ochranné kryty, bezpec¢nostni spinace nebo dalsi
ochranné prostfedky vadné nebo nejsou pfipevnéné.

1598 - 003 - 20.10.2022
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Funkce uzZivatelského rozhrani

V tomto navodu k pouzivani je uveden popis funkci
ovladaciho panelu vyrobku. Ovladaci panel fidi dilezité
funkce a nastaveni vyrobku. Reseni pro varovani
naleznete v &asti Odstrariovani problémd s vyrobkem na
strani 30.

Pojistka packy spinace

Pojistka packy spinace brani nechténé aktivaci packy
spinace. Pokud date ruku kolem rukojeti a stisknéte
pojistku packy spinace (A), uvolni se packa spinace (B).
PFi uvolnéni rukojeti se packa spinace a pojistka packy
spinace vrati zpét do svych plvodnich poloh.

-

% )

@
j@

R

O)

@

Tlagitko Zap/Vyp.

Tlagitko zapnuti/vypnuti pfisluSenstvi (neni pouzito).

Indikator stavu baterie.

Bluetooth®. Dalsi informace jsou uvedeny v &asti

Bezdrétova technologie Bluetooth® na strani 22.

5. Vystrazna kontrolka teploty, vysoka nebo nizka.
Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti Odstrariovani
problému s vyrobkem na strani 30.

6. Varovani funkce X-Halt. Viz ¢ast Odstrariovani
problému s vyrobkem na strani 30

7. Kontrolka chyby/varovani. Dal$i informace jsou

uvedeny v &asti Odstrariovani problémd s vyrobkem

na strani 30.

HoON =

Kontrola ovladaciho panelu

1. Stisknéte a podrzte tlacitko Zap/Vyp, dokud se
nerozsviti kontrolka LED. Dal$i informace jsou
uvedeny v ¢asti Spusténi vyrobku na strani 25.

2. Stisknéte a podrzte tlagitko Zap/Vyp, dokud
kontrolka LED nezhasne.

Funkce automatického vypnuti
Vyrobek je vybaven funkci automatického vypnuti, ktera
vypne vyrobek, kdyZ jej nepouzivate déle nez tfi minuty.

Kryt kotouce

VYSTRAHA: pred spustenim vyrobku
se ujistéte, Ze je kryt kotouce spravné
pfipevnén. Pokud kryt kotouce chybi,
je vadny nebo popraskany, vyrobek
Kryt kotouce je namontovan pfes fezaci kotou¢. Kryt
kotouc€e zabranuje zranéni v pfipadé, Zze ¢asti kotouce
nebo odfezky odleti smérem k obsluze.

nepouzivejte.

Kontrola kotouce a krytu kotouce

VYSTRAHA: Poskozeny fezaci kotoud

muzZe zpUsobit Uraz.

1. Zkontrolujte také, zda je fezaci kotou¢ spravné
upevnén a nejevi znamky poskozeni.

2. Zkontrolujte, zda nejsou na krytu kotouce praskliny
a zda neni poskozeny.

3. Poskozeny kryt kotouce je nutné vyménit.

12
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Antivibraéni systém

Vyrobek je vybaven systémem tlumeni vibraci,
ktery je konstruovan tak, aby minimalizoval vibrace
a usnadnoval praci se strojem. Systém tlumeni vibraci

vyrobku sniZzuje pfenos vibraci mezi motorem &i fezacim

zafizenim a rukojeti vyrobku.

Kontrola systému tlumeni vibraci

WSTRAHAZ Ujistéte se, Ze je motor

vypnuty a baterie je odpojena.

1. Zkontrolujte, zda nejsou na antivibraénich prvcich
néjaké praskliny nebo deformace. Vyménte
antivibraéni prvky, pokud jsou poSkozené.

2. Zkontrolujte, zda jsou antivibraéni prvky spravné
uchyceny k motoru a Fiditkim.

Ochrana pred vibracemi

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Béhem provozu vyrobku se vibrace prenaseji
z vyrobku na obsluhu. Pravidelné a ¢asté pouzivani

vyrobku mlize zpUsobit nebo zvysit stupen poranéni
obsluhy. MliZe dojit k poranéni prstu, rukou, zapésti,

pazi, ramen nebo nervd a krevniho obéhu nebo
jinych &asti t&la. Urazy mohou byt oslabujici nebo
trvalé a mohou se postupné v prubéhu tydnu,
mésicl nebo let zhorSovat. Mezi mozna poranéni
patfi poskozeni krevniho obé&hu, nervové soustavy,
kloubd a dal$ich télesnych struktur.

« PFiznaky se mohou vyskytnout béhem provozu
vyrobku nebo jindy. Pokud mate pfiznaky a budete
pokracovat v praci s vyrobkem, mohou se pfiznaky
zhorsit nebo se stat trvalymi. Pokud se objevi tyto
nebo jiné pfiznaky, vyhledejte Iékafskou pomoc:

* Znecitlivéni, ztrata citu, brnéni, pichani, bolest,
paleni, pulsovani, ztuhlost, neSikovnost, ztrata
sily, zména barvy nebo stavu pokozky.

« PFiznaky se mohou zhor$ovat pfi nizkych teplotach.

P¥i praci s vyrobkem v chladném prostiedi

pouzivejte teply odév a méjte ruce v teple a v suchu.

* Abyste udrzeli spravnou hladinu vibraci, provadéjte

udrzbu a vyrobek pouzivejte podle pokynl v navodu

k pouzivani.

« Vyrobek je vybaven systémem tlumeni vibraci, ktery
shizuje vibrace z rukojeti k obsluze. Nechte pracovat

vyrobek. Netlacte vyrobek silou. Drzte vyrobek za
rukojeti lehce, ale davejte pozor, abyste jej méli pod
kontrolou a ovladali ho bezpe¢né. Netlacte rukojeti
do koncovych zarazek vice, nez je nutné.

Ruce méjte pouze na rukojetich. VSechny ostatni
Casti téla by mély byt v bezpecné vzdalenosti od
vyrobku.

Pokud se nahle objevi silné vibrace, okamzité
vyrobek zastavte. Nepokracujte v praci, dokud
neodstranite pficiny zvy$enych vibraci.

P¥i Fezani zuly nebo tvrdého betonu jsou vibrace
vyrobku silnéjSi nez pfi fezani mékkého betonu.
Rezaci zafizeni, které je tupé, vadné, nevhodného
typu nebo nespravné nabrousené, zplsobuije vétsi
vibrace.

Bezpecénostni pokyny pro udrzbu

VYSTRAHA: Pred provadénim udrzby

vyrobku si prectéte nasledujici varovani.

Pred provadénim udrzby, kontroly nebo montaze
vyrobku vyjméte baterii.

Obsluha smi provadét pouze takové udrzbarské

a servisni ukony, které jsou popsané v tomto navodu
k pouzivani. Pfed provedenim udrzby a servisu
vétsiho rozsahu se obratte na servisniho prodejce.
Baterii ani nabijeCku baterii necistéte vodou.

Silné cistici prostfedky mohou zpUsobit poSkozeni
plastovych dilG.

Pokud byste neprovadéli udrzbu, podstatné by se
zkratil Zivotni cyklus vyrobku a zvysilo se nebezpedi
nehod.

K provadéni servisu a oprav je nutné specialni
Skoleni, zejména co se tyce bezpecnostnich
zafizeni. Pokud neni mozné po provedeni Udrzby
schvalit vSechny kontroly uvedené v tomto navodu
k pouzivani, obratte se na servisniho prodejce.
Garantujeme, Ze jsou pro vas$ vyrobek k dispozici
profesionalni opravy a servis.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

Bluetooth®

A

VAROVANI: Zmény nebo Upravy
provedené na tomto zafizeni vyslovné
neschvalené spole¢nosti Husqvarna mohou
zneplatnit opravnéni FCC k provozu tohoto
zafizeni.

Upozornéni: Toto zafizeni vyhovuje ¢asti 15

smérnic FCC a standardu RSS vyjimky z licence
Industry Canada. Provoz podléha nasledujicim dvéma
podminkam:

Toto zafizeni nesmi zpUsobovat $kodlivé ruseni.
Toto zafizeni musi pfijmout jakékoliv obdrzené
ruseni vcetné ruseni, které zplsobuje nezadouci
fungovani.

1598 - 003 - 20.10.2022
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Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie
Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes:

« l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

« l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Montaz

Rezaci kotouce

VYSTRAHA: pfi montazi vyrobku vzdy

pouzivejte ochranné rukavice.

VYSTRAHA: Rezaci kotout mize

prasknout a zranit obsluhu.

VYSTRAHA: pred pouzitim

nastroje a bezprostfedné po kontaktu

s nezamyS$lenym objektem zkontrolujte, zda
neni fezaci kotou¢ popraskany a nedoslo
k deformaci segmentl ¢i nevyvazenosti.
Nepouzivejte poSkozeny fezaci kotou€. Po
kontrole a instalaci fezaciho kotouce se

vy i okolni osoby postavte mimo rovinu
otacejiciho se kotouce, elektricky nastroj
spustte bez zatizeni na maximalni otacky
a nechte jej tak bézet po dobu 1 minuty.

A\

WSTRAHAZ Vyrobce fezaciho

kotouce poskytuje varovani a doporuceni
tykajici se pouziti a spravné udrzby fezaciho
kotouce. Tato varovani jsou dodavana spolu
s fezacim kotoucem. Prectéte si a dodrzujte
pokyny dodané s fezacim kotou¢em.

Vibrace fezaciho kotouce

WSTRAHA! Pouzivejte vyhradné

diamantové kotouce a brusné kotouce

na beton a kov. Nepouzivejte kotouce

s ozubenim, jako jsou napfiklad

fezaci kotouce na dfevo nebo kotouce

s karbidovymi hroty. ZvySuje se nebezpedi
zpétného vrhu a karbidové hroty se mohou
odlomit a byt odmrstény vysokou rychlosti.
V dusledku maze dojit k vaznému zranéni
nebo usmrceni osob.

A

WSTRAHAZ Nikdy nepouzivejte

fezaci kotou¢ k fezani jiného materialu nez
toho, pro ktery je urcen.

VYSTRAHA: Pouzivejte pouze
kotouce, které jsou v souladu s platnymi
narodnimi a regionalnimi normami, napfiklad
EN12413, ANSI B7.1. nebo EN13236.

VYSTRAHA: Nepouzivejte fezaci
kotou¢ s hodnotou jmenovitych otacek nizsi,
nez je hodnota na vyrobku. Jmenovita
hodnota otacek fezaciho kotouce je
vyznacena na fezacim kotou¢i a jmenovita
hodnota vyrobku je uvedena na typovém
Stitku.

> BB

e VAROVANi! Pokud pouzivate vyrobek

nadmérnou silou, fezaci kotou¢ se mize
Doporucené fezaci kotouce

Pouzivejte vyrobek mensi silou. Pokud
vibrace pretrvavaji, vyménite Fezaci kotoué.
doporuéené spole¢nosti Husqvarna pro pilu
K1 PACE a fezany material. Doporu¢ené
fezaci kotouce snizuji riziko vazného
zranéni a zvySuji vykon fezani a funkce X-
Halt. Pfi pouziti béZnych vysokorychlostnich
fezacich kotoucu se vykon a kvalita seceni
Snizi.

pfili§ zahfat, ohnout a zpusobovat vibrace.
e VAROVANI: Pouzivejte fezaci kotouce

Povsimnéte si: Mnoho fezacich kotougu, které
Ize pfipevnit na tento vyrobek, je uréeno pro pevné
instalované pily. Jmenovita hodnota otacek téchto
fezacich kotoucu je pili§ nizka pro tento vyrobek.

14
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VYSTRAHA: Nepouzivejte fezaci
kotouce s tloustkou presahujici maximalni
doporucenou tloustku. Dal$i informace jsou
uvedeny v €asti Technické udaje na strani
33.

A

+  Rezaci kotouge pro tento vyrobek maji dvé zakladni

provedeni: abrazivni kotouce a diamantové kotouce.

Zkontrolujte, zda ma fezaci kotou¢ spravny rozmér
stfedového otvoru pro nainstalované pouzdro
hridele.

Brusné kotouce

VYSTRAHA: Brusné kotouge
nepouzivejte spolu s vodou. Voda nebo
vlhkost snizuje pevnost brusného kotouce
a zvysuije riziko jeho rozlomeni.

brusného kotouce zpusobuje nadmérné
opotfebeni nastavce Vac.

Kontrola abrazivniho fezaciho kotouce

+  Zkontrolujte, zda fezaci kotou¢ neni popraskany
nebo poskozeny.

» Zavéste fezaci kotou€ na prst a lehce do néj
klepnéte Sroubovakem. Pokud neslysite Cisty zvuk,
je fezaci kotou¢ poskozeny.

Diamantové kotouce

c WSTRAHA! Diamantové kotouce se

WSTRAHAZ Pouziveijte spravny

brusny kotou¢ na dany material.

VAROVANI: Rezani brusnymi kotougi
s nastavcem Vac je zakézano. Pouziti

* Nepouzivejte kotouce z vétsich elektrickych nastroja.

Kotouce uréené pro vétsi elektrické nastroje nejsou

vhodné pro vys$si otacky mensich nastroji a mohou

se rozlomit.

Rezaci material na brusnych kotougich je spojen

pfirodnim materidlem, ktery ma Stérkové pojivo.

Kotou€e z tkaniny nebo vlakna jsou pevnéjsi. Tento

typ kotouce se nerozlomi, pokud dojde k jeho

prasknuti nebo po$kozeni béhem provozu.

» Vykon fezaciho kotouce je dan rozmérem brusného
zrna a typem a tvrdosti pojiva.

.

VYSTRAHA: Nepouzivejte diamantové
kotouce k fezani plastovych materialG.
Horky diamantovy kotou¢ mtze plast
roztavit, ¢imz mize dojit ke zpétnému vrhu.

pfi pouziti mohou velmi zahrat. PFili§
horky diamantovy kotou¢ ma nizky vykon,
je nachylny k poskozeni a predstavuje
bezpecnostni riziko.
+ Diamantové kotouce maji ocelové jadro se
segmenty, které jsou vytvoreny z primyslovych
diamantd.

+ Diamantové kotouce jsou vyuzivany k fezani zdiva,
vyztuzeného betonu a kamene.

1598 - 003 - 20.10.2022
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»  Zkontrolujte, zda se diamantovy kotou€ otaci ve
sméru Sipek na diamantovém kotougi.

* Pouzivejte vzdy jen ostry diamantovy kotoug.

+ Diamantové kotou¢e se mohou ztupit, pokud
pouzijete nespravny pfitlak nebo pokud fezete
materialy, jako je tvrdy armovany beton. Pouzijete-
li tupy diamantovy kotou¢, bude se nadmérné
zahfivat, coz mize zpusobit uvolnéni diamantovych
segmentu.

Ostieni fezaciho kotouce

[ 4

T

4 4

4 iy 4 gy

X

VYSTRAHA: Nepouzivejte diamantové

kotouce, u kterych rozestup mezi segmenty
pfesahuje 10 mm (A).

Povsimnéte si: Nejlepsich vysledkii fezani
dosahnete s ostrym fezacim kotouc¢em.

» Pro naostfeni fezaciho kotouce fezejte meékky
material, napfiklad piskovec nebo cihlu.

Diamantovy kotou¢ — pozadavky

VYSTRAHA: Zkontrolujte, zda je
diamantovy segment (T1) $irSi nez
kotou¢ (T2). To brani zachyceni v drazce
a zpétnému vrhu.

T

T2

VYSTRAHA: Nepouzivejte diamantové

kotouce s pozitivnimi Uhly Cela.

VYSTRAHA: Nepouzivejte diamantové
kotouce s tloustkou presahujici maximalni
doporucenou tloustku, viz ¢ast Technické
udaje na strani 33.

VYSTRAHA: ursité typy fezani
nebo opotfebené kotouc¢e mohou vést ke
zvy$enému opotiebeni stran segmentd.
Vyménite kotou€, nez se opotrebi.

> >

Diamantové kotouce k fezani za mokra

VYSTRAHA: Vzdy pouzivejte rozmér
priruby kotouce, ktery je specifikovan
pro aktualni rozmér kotouce. Nepouzivejte
poSkozené priruby kotouce.
TFeni béhem provozu zpUsobuije, Ze se diamantovy
kotou¢ velmi zahtiva. Pokud se diamantovy kotou¢ pfili§
zahieje, mlze se snizit jeho tenze nebo poskodit jadro.

Pfed manipulaci s diamantovym kotou¢em jej nechte
vychladnout.

« Diamantové kotouce pro fezani za mokra je nutné
pouzivat s vodou, aby bylo zaji$téno chlazeni jadra
a segmentl kotouce béhem fezani. Diamantové
kotouce pro Fezani za mokra nelze pouzivat k fezani
za sucha.

«  P¥i pouziti diamantovych kotoucl pro fezani za
mokra bez pfivodu vody se muze diamantovy
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kotou¢ nadmérné zahrat. To zpUsobi Spatny vykon,
poskozeni kotouce a predstavuje bezpeénostni
riziko.

Diamantové kotouce k fezani za sucha

« U diamantovych kotoucl pro fezani za sucha je
nutné mit kolem fezaciho kotouce dostate¢ny pFivod
vzduchu, aby se sniZila teplota. Z tohoto diivodu
je doporuceno pouzivat diamantové kotouce pro
fezani za sucha pouze preruSované. Po nékolika
sekundach fezani je nutné nechat diamantovy
kotou¢ voIné otacet, tj. mimo Fez. Proudéni vzduchu
kolem kotouce tak snizi teplotu diamantového
kotouce.

Ozubené kotouce

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivejte
ozubené kotouce, napfiklad kotouce

k Fezani dfeva, kotouce cirkularky, kotouce
s karbidovym ostfim atd. Vyrazné zvysuji
nebezpeci zpétného vrhu a mze rovnéz
dojit k odtrzeni $picky a vymrsténi vysokou
rychlosti. Neopatrnost midze mit za nasledek
vazné zranéni osob nebo dokonce jejich
smrt.

VYSTRAHA: Viadni predpisy vyzaduji,
aby se pro kotouce s karbidovym

ostfim pouzival jiny typ ochrany, ktery

se nepouziva u rozbrusovacich pil -
360stupnovy kryt. RozbruSovaci pily (tato
pila) pouzivaji diamantové kotouce a jsou
vybaveny jinym systémem ochrany, ktery
nechrani pfed nebezpecim vznikajicim pfi
pouziti kotouéli pro fezani dreva.

A

rrrr',,rrf""“""""m

O

Pouzivat karbidem osazeny kotou¢ na této rozbruSovaci
pile je poruSenim pracovnich bezpeénostnich predpisu.

Vzhledem k nebezpecné podstaté a naléhavym
okolnostem, které jsou spojeny s hasenim pozaru

a zachrannymi operacemi provadénymi vysoce
cviéenymi bezpecnostnimi silami a bezpe¢nostnimi
profesionaly (pozarnimi sbory), si je spoleénost
Husqgvarna védoma, Ze mohou v nékterych nouzovych
situacich pouzivat tuto rozbruSovaci pilu s kotou¢i

s karbidovym ostfim vzhledem k jejich schopnosti
profezat rizné typy prekazek a materialt bez nutnosti
ménit kotouce nebo stroje. Vzdy pfi pouzivani této
rozbruSovaci pily s kotouci s karbidovym ostfim méjte

na paméti, ze tyto kotouce jsou pfi nespravném pouziti
nachyInéjsi ke zpétnému vrhu nez diamantové kotouce.
Od kotoucu s karbidovym ostfim mohou také odlétavat
kousky materialu.

Z téchto divodu smi tuto rozbruSovaci pilu pouzivat

s kotouc¢em s karbidovym ostfim pouze vysoce
vycviceni profesionalové z bezpec¢nostnich slozek, ktefi
si jsou védomi nebezpedi spojenych s jeho pouzitim,

a to vyhradné v naléhavych situacich, kdy jsou jiné
nastroje povazovany za nelcinné a nedostate¢né
vykonné pro boj proti pozaru nebo pro zachrannou
operaci. Rozbru$ovaci pila s kotou¢em s karbidovym
ostfim se nesmi nikdy pouzivat k Fezani dfeva pfi jinych
nez zachrannych operacich.

Kontrola vietena hridele a podlozek
priruby

VYSTRAHA: Pouzivejte pouze
podlozky priruby Husqvarna. Minimalni
pramér brusnych kotouc¢t je 105 mm

a 60 mm pro diamantové kotouce.

VYSTRAHA: mal¢ podlozky pfiruby
se symbolem diamantového kotouce Ize
pouzivat pouze s diamantovymi kotouci.
Nespravné podlozky pfiruby pouzité na
lepeny brusny kotou¢ zvysSuji riziko selhani
kotouce a zranéni.

> >

VYSTRAHA: Nepouzivejte vadné,
opotfebené nebo znecisténé podlozky
pfiruby. PouZivejte pouze podlozky pfiruby
stejného rozméru. Nespravné podlozky
pfiruby mohou zpusobit poskozeni nebo
uvolnéni fezaciho kotouce.

A

PFi vyméné fezaciho kotouce zkontrolujte vieteno
hfidele a podlozky pfiruby.

1. Zkontrolujte, zda nejsou zavity na vietenu hfidele
poskozené. Poskozené dily vymérite.
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2. Zkontrolujte, zda nejsou kontaktni plochy na fezacim
kotouc¢i a podlozkach pfiruby poSkozené. PoSkozené
dily vymérite.

3. Zkontrolujte, zda jsou podloZky pFiruby Cisté a maji
spravny rozmer.

4. Zkontrolujte, zda se podlozky pfFiruby volné otaceji
na vietenu hfidele.

Instalace fezaciho kotouce

VYSTRAHA: Ujistéte se, Ze je motor

vypnuty a baterie je odpojena.

VYSTRAHA: pfi montazi vyrobku vzdy

pouzivejte ochranné rukavice.

A
A

1. Zkontrolujte podlozky pfiruby a vieteno hidele. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢asti Kontrola vietena
hridele a podloZek priruby na strani 17.

2. Umistéte Fezaci kotou¢ na pouzdro hfidele (A) mezi
vnitfni podlozku pfiruby (B) a podlozku pfiruby (C).
Otocte podlozku pfiruby tak, aby drzela na hrideli.

3. Zasunte nastroj do otvoru v krytu femene a otacejte
fezacim kotou¢em, dokud nebude hfidel zajistén.

=

4. Dotahnéte Sroub Fezaciho kotouée utahovacim
momentem 30 Nm.

Oko na popruh (K1 PACE Rescue)

Vyrobek ma 2 oka na popruh. Oka slouzi k pfipevnéni
ramenniho popruhu.

Oko pro popruh Ize pouzit k pfipevnéni vyrobku

k pevnému pfedmétu, aby se zabranilo jeho padu.
Pokud vyrobek spadne, muze dojit k vaznému zranéni
nebo poskozeni zafizeni.

Provoz

Uvod

WSTRAHA! Nez za¢nete s vyrobkem

pracovat, prectéte si dukladné kapitolu
o bezpecnosti.

Zpétny vrh
WSTRAHAZ Ke zpétnym vrhim

dochazi nec¢ekané a mohou byt velmi
prudké. Rozbrusovaci pila mize byt
vymr§téna smérem nahoru a zpét k uzivateli
rotacnim pohybem zpusobujicim vazné
nebo dokonce smrtelné zranéni. Je
bezpodmineéné nutné rozumét principu

vzniku zpétnych vrh( a védét, jak jim pred
pouzitim zafizeni zabranit.

Zpétny vrh je nahly pohyb smérem vzharu, ke kterému
mUze dojit, kdyz se fezné kotouce zaseknou v zéné
zpétného vrhu. Zpétny vrh je vétSinou nepatrny

a nepredstavuje velké riziko. Zpétny raz vSak mize
byt velmi prudky a mlze rozbrusovaci pilu vymrstit
smérem nahoru a zpét k uzivateli rotaénim pohybem
zpUsobujicim vazné nebo dokonce smrtelné zranéni.

Reaktivni sila

P¥i Fezani je vzdy pfitomna reaktivni sila. Tato sila

tahne vyrobek opaénym smérem oproti sméru otaceni
kotouce. Vétsinu €asu je tato sila nepatrna. Pokud

dojde ke skfipnuti nebo zaseknuti kotouce, tato reaktivni
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sila se znasobi a muze dojit ke ztraté kontroly nad
rozbruSovaci pilou.

Zpétny vrh zplsobeny stoupanim kotouce

Pokud je k Fezani pouzita zéna zpétného vrhu, reaktivni
sila zpUsobi stoupani kotouce v fezu. Zénu zpétného
vrhu nepouzivejte. K fezani pouzijte spodni kvadrant
kotouce, abyste zabranili zpétnému vrhu zplsobenému
stoupanim kotouce.

S vyrobkem nikdy nepohybuijte, je-li fezaci zafizeni
v pohybu. Zamys$lenému pohybu mohou branit
gyroskopické sily.

Zona zpétného vrhu

Nikdy k Fezani nepouzivejte zonu zpétného vrhu
kotouc€e. Pokud dojde k zaseknuti kotouce v z6né
zpétného vrhu, reaktivni sila rozbrusovaci pilu vymrsti
smérem nahoru a zpét k uzivateli rotaénim pohybem
zpUsobujicim vazné nebo dokonce smrtelné zranéni.

=0

Zpétny vrh zplsobeny pfiskfipnutim kotouce

K priskripnuti kotou€e dochazi pfi sevieni fezu. Pokud
dojde k zaseknuti kotouce, tato reaktivni sila se znasobi
a muze dojit ke ztraté kontroly nad rozbru$ovaci pilou.

Rotacni zpétny vrh

Pokud se fezaci kotou¢ nemuze volné pohybovat v zoné
zpétného vrhu, dojde k rotacnimu zpétnému vrhu.

¥

—t

Pokud dojde k zaseknuti kotou€e v z6né zpétného vrhu,
reaktivni sila rozbruSovaci pilu vymrsti smérem nahoru
a zpét k uzivateli rotacnim pohybem zpusobujicim vazné
nebo dokonce smrtelné zranéni. Méjte se na pozoru
pred moznym pohybem zpracovavaného dilu. Pokud
neni zpracovavany dil fadné podepfen a pfi fezani se
posouva, mlze priskiipnout kotou¢ a zplsobit zpétny
raz.

Rezani trubek

P¥i Fezani trubek je tfeba dbat zvySené opatrnosti.
Pokud neni trubka fadné podepiena a fez neni otevieny
po celou dobu fezani, mize dojit k uviznuti kotouce.
Budte ostraziti zejména pfi fezani trubky se zvonovitym
koncem nebo trubky ve vykopu, ktera se v pfipadé, ze

1598 - 003 - 20.10.2022

19



neni fadné podepiena, muze prohnout a priskfipnout
kotou€.

Pokud se trubka mGze prohnout a uzavfit fez, dojde

k sevfeni kotouce v zéné zpétného razu, coz muze
vyvolat silny zpétny raz. Pokud je trubka fadné
podeprena a konec trubky se pohne smérem dold, fez
se otevfe a nedojde k pfiskFipnuti.

Zaijistéte trubku tak, aby se pfi fezani nepohybovala
nebo nekutalela. Zajistéte, aby byl fez otevieny
a nedoslo k pfiskFipnuti.

Rozdélte trubku na 5 ¢asti. Vyznacte si tyto ¢asti
a linie fezu. Vyfiznéte mélkou vodici drazku po
obvodu trubky.

/

Rezani mensich trubek

WSTRAHAZ Pokud se kotou¢

zasekne v zoné zpétného vrhu, dojde
k vyraznému zpétnému vrhu.

Pokud je trubka mensi nez maximalni hloubka fezu
vyrobku, Ize fez provést v 1 kroku odshora dolu.

» Prefiznéte trubku shora dol(.

enie 148

Rezani vétSich trubek

WSTRAHAZ Pokud se kotou¢

zasekne v zo6né zpétného vrhu, dojde
k vyraznému zpétnému vrhu.

Pokud je trubka vétsi nez maximalni hloubka fezu
vyrobku a nelze ji otacet, je nutné rozdélit fez do
5 kroka.

» Nastavte kryt kotou¢e do rezimu fezani trubek. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢asti Nastaveni reZimu
fezani trubek na strani 24.

Tyto Casti nafezte v 5 krocich podle sméru fezd
vyznacenych Sipkami v kazdém kroku.
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« FinaIni oddélovaci fez provedte od horni ¢asti
potrubi tahem dozadu, aniz byste pfitom museli
pouzit horni ¢tvrtinu kotou€e. Nastavte kryt kotouce
do krajni pfedni polohy pro maximalni ochranu.

WSTRAHAZ Pokud je potrubi

fadné podepreno, nedojde pfi odfiznuti
v ¢asti 5 ke skipnuti kotouce. Budte
v§ak opatrni, pokud by pfi odfiznuti
doslo ke skfipnuti kotouc¢e. Pokud dojde
ke skfipnuti kotouce v dolini ¢asti,

mUze byt vyrobek odtazen od obsluhy
dopfedu, namisto rotac¢niho zpétného
vrhu.

Prevence zpétného vrhu

VYSTRAHA: Vyvaruijte se situaci, kde

hrozi nebezpeci zpétného vrhu. PFfi pouziti
rozbruSovaci pily davejte pozor a zajistéte,
aby kotou€ nikdy neuvizl v z6né zpétného
vrhu.

WSTRAHAZ PFi vkladani kotouce do

stavajiciho fezu dbejte opatrnosti.

WSTRAHAZ Zkontrolujte, zda se

obrobek nemuze pfi fezani zacit pohybovat.

VYSTRAHA: Zpétny vrh a nebezpedi,
ktera predstavuje, mizete eliminovat pouze
vy a spravny pracovni postup.

> BB B

Vzdy podeprete obrobek tak, aby byl fez pfi
fezani otevieny. Pokud je fez rozevien, nedochazi
k Zadnym zpétnym vrhim. Pokud je fez uzavieny
a skfipne kotou€, hrozi nebezpeci zpétného vrhu.

\J/
1 | ]

A NOL A A

X-Halt

Funkce X-Halt je elektronicky brzdovy systém, ktery se
aktivuje v pfipadé zpétného vrhu. Funkce nemuze zcela
zabranit zranéni osob v dusledku zpétného vrhu, ale
snizuje riziko. Pro prevenci zpétnych vrh( a snizeni
rizika zranéni je nutna bezpecna pracovni technika.

Funkce X-Halt se vzdy aktivuje po spusténi vyrobku.
Pokud je funkce zapnuta, uzivatelské rozhrani zobrazuje
varovny symbol X-Halt, dokud vyrobek nevychladne.
Dalsi informace jsou uvedeny v &asti Funkce
uZivatelského rozhrani na strani 12. Vice informaci
naleznete v asti Odstrariovani problémdu s vyrobkem na
strani 30.

Pfed pouzitim vyrobku

1.

Pozorné si prostudujte tento navod k pouzivani
a nepouzivejte vyrobek, pokud navodu zcela
nerozumite.

Provadéjte denni udrzbu. DalSi informace jsou
uvedeny v Casti Pldn udrzby na strani 27.
Zajistéte, aby se v pracovni oblasti vyskytovaly
pouze opravnéné osoby.

PFi praci udrzujte bezpeénou a stabilni polohu.

5. Zkontrolujte, zda je konektor vody pfipojen k pfivodu

vody. Dal$i informace jsou uvedeny v ¢asti Pripojen/
chladici vody na strani 25.

6. Zkontrolujte zadni rukojet’ (A), zda neni poSkozena.
=
(dy

7. Zkontrolujte pojistku packy spinace (B), aby bylo
zajisténo, ze funguje spravné a neni poskozena.

8. Zkontrolujte ovladaci panel (C), aby bylo zajisténo,
ze funguje spravné.

9. Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily a kryty spravné
pfipevnéné, nejsou poskozené nebo nechybi.

10. Nabijte baterii a zkontrolujte, zda je spravné

instalovana ve vyrobku. PouZivejte pouze baterie .
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11. Zkontrolujte, zda se rozbruSovaci pila zastavi, kdyz
uvolnite packu spinace.

Kontrola sméru otaéeni rezaciho kotouce

1. Najdéte Sipku na krytu kotouce, ktera ukazuje smér
otaceni vietene hridele.

2. Najdéte Sipku na fezacim kotou¢i, ktera ukazuje jeho
smér otaceni.

3. Zkontrolujte, zda Sipky na Fezacim kotouci a vreteni
hfidele ukazuji stejny smér.

Kontrola pouzdra hfidele

Pouzdra hfidele se pouzivaji k nasazeni vyrobku

do stfedového otvoru fezaciho kotouce. Vyrobek je
dodavan s pouzdry hfidele, které Ize pouzit se
stfedovymi otvory o priméru 20 mm (0,79 palce) nebo
25,4 mm (1 palec).

+ Ujistéte se, zda rozméry stfedového otvoru fezaciho
kotouce odpovidaji instalovanému pouzdru hfidele.
Primér stfedového otvoru je vytistén na fezacim
kotouci.

* Pouzivejte vyhradné pouzdra hfidele Husqvarna.

Bezdratova technologie Bluetooth®

Vyrobky s vestavénou bezdratovou technologii
Bluetooth® se mohou pfipojit k mobilnim zafizenim
a mohou vyuzivat dal$i funkce aplikace Husqvarna
Connect.

Symbol bezdratové technologie Bluetooth® se rozsviti,
kdyz je vaSe mobilni zafizeni pfipojeno k vyrobku.

®

PouZiti integrovaného pfipojeni se
sluZzbou Fleet

PovsSimnéte si: Tato sast plati pouze pro vyrobky
dodavané s integrovanym pfipojenim.

Povsimnéte si: pri prvnim pfipojeni k baterii se
zapne radiovy pfenos pomoci funkce Bluetooth® a poté
zlistane zapnuty.

1. Stahnéte si aplikaci Husqvarna Fleet Services pro
systém iOS nebo Android.

2. Dalsi informace o aplikaci Husqvarna Fleet Services
ziskate na webu https://fleetservices.husqvarna.com.
PFipojeni nabijeCky baterii

VYSTRAHA: Nabijecku pouzivejte
pouze pfi okolnich teplotach v rozsahu 5 az
40 °C.

1. Pfipojte nabijecku baterii ke zdroji s napétim
a frekvenci uvedenymi na typovém Stitku.

2. Zapojte zastréku do uzemnéné elektrické zasuvky.
Kontrolka LED na nabije¢ce baterii jednou zelené
blikne.

Pfipojeni baterie k nabije€ce baterii

Povsimnéte si: pred prvnim pouzitim nabijte
baterii. Nova baterie je nabita pouze na 30 %.

Povsimnéte si: Baterie se nebude nabijet, pokud
je teplota baterie pfili§ vysoka. Pfed nabijenim nechte
baterii vychladnout.

1. Zkontrolujte, zda je baterie sucha.
2. Vlozte baterii do nabijecky baterii.

3. Zkontrolujte, zda se rozsviti zelena kontrolka
nabijeni na nabije¢ce. To znamena, Ze je baterie
spravneé pfipojena k nabijecce baterii.

4. Kdyz sviti vSechny kontrolky LED baterie, baterie je
plné nabita.

5. Kdyz nabijecku baterii odpojujete z elektrické
zasuvky, tahejte za zastrcku. Netahejte za kabel.
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6. Vyjméte baterii z nabijecky.

Povsimnéte si: palsi informace naleznete
v navodech pfilozenych k baterii a nabije¢ce baterii.

V pfipadé zpétného vrhu se rozbruSovaci pila
pohybuje ve sméru roviny fezaciho kotouce.

Zakladni pracovni postupy

VYSTRAHA: Nehybejte rozbrusovaci
pilou do stran. To mlze branit volnému
pohybu kotouce a zpUsobit jeho prasknuti
a zranéni osob.

WSTRAHAZ Nepouzivejte stranu

kotouce. Kotou¢ se muze poskodit
a prasknout a v dusledku toho maze dojit
ke zranéni. Pouzivejte pouze fezaci okraj.

> B B

VYSTRAHA: Nepouzivejte diamantovy

kotou¢ k fezani plastovych materiall. Pfi
praci vznika teplo, které mize roztavit plast.
Roztaveny plast se lepi na Fezaci kotou¢

a zpUsobuje zpétny vrh.

.

Vyrobek je uréen pro pouziti s vysokorychlostnimi
diamantovymi kotouci schvalenymi pro ruéni
rozbrusovaci pily. Ve vyrobku pouzivejte fezaci
kotou¢e doporucené spole¢nosti Husqvarna.
Vyrobek je ur€en k fezani dlazdic, lehkého betonu

a kamene. Pouzivejte vyrobek pouze k témto
ucelim.

Zkontrolujte, zda fezaci kotou¢ nevykazuje znamky
poskozeni a zda je fadné upevnén, viz ¢asti Brusné
kotouce na strani 15 a Instalace rezaciho kotouce na
strani 18.

Vzdy pouzivejte spravny fezaci kotou€ pro dany typ
pouziti, viz ¢ast Rezaci kotouce na strani 14.
Nefezejte azbestovy material.

Vzdy drzte rozbruSovaci pilu obéma rukama. Vzdy
drzte vyrobek pevné s palci a prsty ovinutymi kolem
rukojeti. Vzdy drzte zadni rukojet’ v pravé ruce,
pfedni rukojet’ v levé.

Je-li motor v chodu, udrzujte bezpe¢nou vzdalenost
od fezaciho kotouce.

P¥i praci kontrolujte, zda mate stabilni polohu.
Udrzujte vhodnou vzdalenost od fezaného
predmétu.

Nepouzivejte vyrobek nad vySkou ramen.
Potrebujete-li ufiznout pfedmét, ktery je ve vysce
nad Urovni ramen, pouZijte ploSinu nebo leseni.
Nenatahujte se pfili§ daleko.

Nepouzivejte vyrobek na Zebfiku.

Po spusténi motoru zkontrolujte, zda neni fezaci
kotou€ uvizly.

Kdyz je motor v chodu, méjte vyrobek pod
dohledem.

Neprenasejte vyrobek, pokud se fezaci kotou¢ otaci.
Vyrobek je vybaven elektrickym retardérem, ktery
zkracuje dobu zastaveni kotouce.

Zkontrolujte, zda je predni zemni podpéra zarovnana
s obrobkem vzadu. Kryt kotou¢e zachycuije st¥ikajici
vodu a prach.

VZzdy pracujte rovnobézné s fezacim kotouc¢em.
Nikdy nebudte v linii za fezacim kotou¢em.

Rezejte na plny plyn. Udrzujte pIné otacky az do
dokongeni fezani.

Mirné zatlacte Fezaci kotou¢ proti fezanému
predmétu. Nepouzivejte silu.
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« Zarovnejte fezaci kotou¢ se fezem. 1. Presurite dorazovy Sroub krytu kotouce ze
standardniho rezimu fezani (A) do rezimu fezani
trubek (B).

» Posunujte fezaci kotou¢ pomalu dopfedu a dozadu,
aby se zmensSila oblast mezi fezacim kotou¢em
a materidlem. Tim se snizi teplota fezaciho kotouce.

2. Zatazenim za sefizovaci rukojet aktivujte rezim
fezani trubek.

* Nefezte pomoci zony zpétného vrhu kotouce, viz
&ast Zona zpetného vrhu na strani 19.

Nastaveni rezimu fezani trubek
WSTRAHAZ Sefizovaci rukojet’ krytu

kotouce mlze byt velmi horka, pfi sefizovani
krytu kotouce pouzivejte rukavice.

ﬁ WSTRAHAZ Rezim fezani trubek

pouzivejte pouze pfi fezani trubek. Pfi
v8ech ostatnich operacich musite pouzit
standardni rezim fezani.

Rezim fezani trubek umoziiuje fezat trubky v zéné

zpétného vrhu.
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3. Po pofezani trubek vratte dorazovy Sroub do Pfipojeni chladici vody
standardniho rezimu fezani. Sipka (A) znaci _ ; .
standardni re3im Fezani. 1. PFipojte vodni hadici k pfivodu vody (A).

/@“@

2. Otocenim ventilu pfivodu vody (B) spustte nebo
zastavte pritok vody.

3. Zkontrolujte tésnost pfipojky vody a hadice.

Ujistéte se, ze tlak vody neni vy$$i nez maximalni
“ L, povoleny tlak vody, viz Technické udaje na strani
Rezani za mokra 33.

o Rezani za sucha
VAROVANI: Nepouzivejte odsavaci

I § A » Prifezani za sucha vytahnéte kotou¢ z fezu po
zafizeni spolu s vinkym systemen. kazdych 30 a2 60 sekundéch a nechte jej béZet ve
vzduchu po dobu asi 10 sekund, aby vychladl.

» Pokud mozno pouzivejte odsavaci systém.

« Diamantové kotouce pro fezani za mokra je nutné
pouzivat s vlhkym systémem.

+  Voda ochlazuje kotoué, prodluzuje jeho Zivotnost Spusténi vyrobku
a snizuje tvorbu prachu.

« P¥ifezani za mokra je nutné bezpec¢né zachytit
odpadni vodu.

1. Zkontrolujte packu spinace a pojistku packy spinace.
Dal$i informace jsou uvedeny v ¢asti Kontrola
pojistky packy spinace na strani 28.

SniZzeni mnozstvi prachu béhem pouZzivani

Vyrobek je vybaven sadou pro fezani za mokra, aby
bylo mozné snizit mnozstvi Skodlivého prachu ve
vzduchu béhem pouzivani. Tato sada pro fezani za
mokra ma nizkou spotfebu vody.

« Je-li to mozné, pouzivejte kotouce pro fezani za
mokra s vodnim chlazenim. DalSi informace jsou
uvedeny v Easti Diamantové kotouce k rezani za
mokra na strani 16.

« Upravte prutok vody pomoci ventilu. Rtzné typy
UkolG vyZaduiji razné pratoky.

« Ujistéte se, Ze je tlak vody spravny. Dalsi informace
jsou uvedeny v &asti Technické udaje na strani 33.
Pokud je vodni hadice pfipojena z pfivodniho zdroje,
tlak pfivadéné vody mize byt pfili§ vysoky.

1598 - 003 - 20.10.2022 25



2. Vlozte baterii do drzaku baterie.

3. Zatlacte na dolni ¢ast baterie, dokud neuslysite
cvaknuti. Pokud se baterie snadno nepohybuje
v drzaku baterie, neni spravné vlozena do drzaku
baterie.

4. Stisknéte a podrzte tlagitko Zap/Vyp, dokud se
nerozsviti zelena kontrolka LED.

5. Stisknutim packy spinace spustte motor.
Zastaveni vyrobku

1. Uvolnéte packu spinace.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko Zap/Vyp na ovladacim
panelu, dokud nezhasne zelena kontrolka LED.

3. Stisknéte tlacitko pro uvolnéni baterie a vyjméte
baterii z drzaku.

26
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dohledem. Tim se zabrani nahodnému

VYSTRAHA: Vyjméte baterii, pokud spusteni.

>

vyrobek nepouzivate nebo jej nemate pod

Udrzba

WSTRAHAZ Nez zaénete na vyrobku

provadét udrzbu, prectéte si pozorné

vyrobku a zvySuje se nebezpeci nehod.
Veskery servis a opravy musi provadét
profesionalové. Dalsi informace ziskate
u svého servisniho prodejce.

kapitolu o bezpe¢nosti.

Plan adrzby

VYSTRAHA:; Pied provadénim adrzby ~ provést na vyrobku.
vyrobku vyjméte baterii.

WSTRAHAZ Neni-li idrzba provadéna

spravné, muze se zkratit Zivotnost

> BB

NiZe je uveden seznam krokl Udrzby, které musite

Udrzba

Pred kaz-
dym pou-
Zitim

Tydng

Mésiéné

Vycistéte vnéjSi povrch vyrobku.

X

Zkontrolujte spravnou funkci packy spinace a pojistky packy spinace z hlediska
bezpecnosti.

X

Zkontrolujte fezaci kotou¢. Prohlédnéte fezaci kotou€ a hledejte praskliny. Ko-
tou¢ nesmi byt nezvykle opotfebeny. V pfipadé potieby jej vyménte.

Vycistéte kryt ventilatoru vyrobku.

Zkontrolujte, zda jsou Srouby a matice dotazené.

Zkontrolujte, zda ovladaci panel funguje spravné a neni poskozeny.

Zkontrolujte spojeni mezi baterii a vyrobkem. Zkontrolujte spojeni mezi baterii
a nabijeckou baterii.

Jemné profouknéte vyrobek a baterii stlacenym vzduchem.

Cisténi vnajsiho povrchu

VYSTRAHA: K gisténi vyrobku

nepouzivejte vysokotlaky Cistic.

* Po kazdém dni provozu vycistéte vnéjsi povrch
vyrobku €istou vodou. V pfipadé potreby pouzijte
kartac.
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Kontrola pojistky packy spinace

1. Zkontrolujte, zda se packa spinace a pojistka packy
spinace volné pohybuji a zda vratna pruzina funguje
spravné.

2. Stisknéte pojistku packy spinace a zkontrolujte, zda
se po uvolnéni vrati do své vychozi polohy.

/

3. Zkontrolujte, zda pfi uvolnéni pojistky packy spinace
zapadne packa spinace do polohy volnobéZznych
otacek.

4. Stisknutim a podrzenim tladitka Zap/Vyp spustte
vyrobek a pouzijte plny vykon. DalSi informace jsou
uvedeny v ¢asti Spusténi vyrobku na strani 25.

5. Uvolnéte packu spinace a zkontrolujte, jestli se
fezaci kotou€ zastavi. Pokud se fezaci kotouc
otaci, kdyz je packa spinace v poloze volnobéznych
otacek, obrat'te se na servis.

Cist&ni baterie nebo nabijesky bateri

WSTRAHA! Baterii ani nabijecku

baterii necistéte vodou.

VYSTRAHA: K cisténi baterie

nepouzivejte zadné chemické latky.

« Nez vlozite baterii do nabijecky, zkontrolujte, zda
jsou baterie a nabijecka baterie Cisté a suché.

« Ocistéte kontakty baterie stlacéenym vzduchem nebo
pouzijte mékkou a suchou utérku.

« Ocistéte povrch baterie a nabije¢ku baterie mékkou
a suchou utérkou.

Kontrola nabijecky baterii

1. Zkontrolujte, zda neni napajeci kabel nabijecky
baterii poskozeny. Prohlédnéte vyrobek a hledejte
praskliny a jiné vady.

28
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Cisténi chladiciho systému

Vyrobek je vybaven chladicim systémem, ktery udrzuje

Chladici systém se sklada z pfivodu vzduchu na levé
strané vyrobku a ventilatoru na motoru.

Nasadte nastroj na montaz femene na horni ¢ast
predni femenice.

3. Pomoci kombinovaného kli¢e otocte predni femenici

ve sméru hodinovych ruci¢ek. Zaroven zatlacte
hnaci femen na femenici.

1. Cistéte chladici systém kartaéem jednou tydné nebo
v pfipadé potreby Castéji.

2. Zkontrolujte, zda neni chladici systém znecistény
nebo ucpany.

e VAROVANiZ Znecistény nebo

prehfivani vyrobku.

ucpany chladici systém zpusobuje
Vyména hnaciho femenu
1. Sejméte kryt femenu. DalSi informace jsou uvedeny
v Casti Prehled vyrobku K1 PACE na strani 2.

2. Nasadte nastroj na femen na horni ¢ast predni
femenice. Pomoci klice vytahnéte hnaci femen
z femenice.

Montaz hnaciho femenu

1. Nasadte hnaci femen kolem zadni femenice.

0

e
Py g

4. Pripevnéte kryt femene. Dalsi informace jsou

uvedeny v ¢asti Prehled vyrobku K1 PACE na strani
2.

Kontrola systému pfivodu vody

1.

Zkontrolujte trysky na krytu kotouce a ujistéte se, ze
nejsou ucpané.

.V pfipadé potfeby je vycistéte.
. Zkontroluijte filtr na pfipojeni vody. Zkontrolujte, zda

neni souéast ucpana.
V pfipadé potreby je vycistéte.

%

5. Zkontrolujte hadice a ujistéte se, Ze nejsou

poskozené.
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Odstranovani problém

Odstrafiovani problémi s vyrobkem

Povsimnéte si: informace o odstraiiovani
problému s baterii a nabijeCkou naleznete v pfislusném

navodu k pouzivani.

Symbol na ovladacim pan-
elu

Praoblém

Pricina

Reseni

Vyrobek nestartuje. Po stis-
knuti tlacitka Zap/Vyp se
nerozsviti zadna kontrolka
LED.

Zavada baterie.

Provedte kontrolu baterie
stisknutim tlacitka Zap/Vyp.
Musi se rozsvitit alespon

1 zelena kontrolka LED.

Vadné pripojeni mezi bate-
rii a produktem.

Zkontrolujte, zda nejsou
napajeci konektory mezi
baterii a vyrobkem znedi-
Sténé nebo poskozené.

Baterie neni ve vyrobku
spravné nainstalovana.

Vyjméte baterii a nainsta-
lujte ji spravné.

Je nutny servis.

Obrat'te se na autorizované
servisni stfedisko Husqvar-
na.

Zadna reakce motoru pfi
stisknuti packy spinace.

Je nutny servis.

Obrat'te se na autorizované
servisni stfedisko Husqvar-
na.

Motor pfi stisknuti packy
spinace vykona nahly po-
hyb a potom se zastavi.

Je nutny servis.

Obratte se na autorizované
servisni stfedisko Husqvar-
na.

Vyrobek se zastavi béhem
zpétného vrhu.

Funkce X-Halt je zapnuta.

Pockejte, az se funkce X-
Halt vypne.

Kdyz na vyrobek pusobi
pracovni zatéz, tak se za-
stavi.

PFili$ jste vyrobek zatizili.

Spust'te vyrobek s mensi
zatézi.

Vyrobek funguje, ale na
ovladacim panelu nesviti
z&dna kontrolka.

Je nutny servis.

Obratte se na autorizované
servisni stfedisko Husqvar-
na.

30
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Symbol na ovladacim pan-
elu

Problém

Pricina

Resenf

Varovna kontrolka blika
Cervené. Doc¢asné varova-
ni.

Odchylka teploty, pokud
sviti také vystrazna kontrol-
ka teploty.

Pokud je vyrobek pfili§ hor-
ky, nechte jej vychladnout.
Pokud je pfili§ studeny,
umistéte jej dovnitf, aby se
zahral.

Zavada baterie.

Vymeéinite baterii.

Nespravny smér otaceni.

Vyrobek se vypina. Stis-
knutim packy spinace jej
resetujete.

Packa spinace je b&hem
spousténi stlacena.

Béhem spousténi uvolnéte
packu spinace.

Packa spinace a tlacitko
Zap/Vyp jsou pouzity sou-
Casné.

Uvolnéte packu spinace.

Sviti ¢ervena varovna kon-
trolka.

Je nutny servis.

Obrat'te se na autorizované
servisni stfedisko Husqvar-
na.

Sviti Zluta vystrazna kon-
trolka teploty.

Odchylka teploty.

Vyrobek je pfili§ horky ne-
bo prili§ studeny.

@)

Blika varovna kontrolka X-
Halt.

Funkce X-Halt je zapnuta.

Pockejte na ukonceni doby
vychladnuti.

Sviti kontrolka X-Halt.

Je nutny servis.

Obratte se na autorizované
servisni stfedisko Husqvar-
na.

ooao

Blika 1 zelena kontrolka
LED.

Nizké napéti baterie.

Nabijte baterii.

Blikaji vSechny zelené kon-
trolky LED.

Je nutny servis.

Obrat'te se na autorizované
servisni stfedisko Husqvar-
na.

Kontrolka LED 3 blika
a kontrolka LED 4 sviti ne-
preruSované.

Je nutny servis.

Obrat'te se na autorizované
servisni stfedisko Husqvar-
na.

Preprava, skladovani a likvidace

Pfeprava a skladovani

« Béhem prepravy musi byt vyrobek bezpecné
upevnén, aby se zabranilo jeho posSkozeni

a nehodam.

« Pred prepravou a uloZzenim vyrobku demontujte

fezaci kotoug€.

« Skladujte vyrobek na uzam¢eném misté, aby se
zamezilo pfistupl déti a neopravnénych osob.

* Uchovavejte fezaci kotouce na suchém misté, kde

nehrozi mraz.

* Vyjméte baterii z vyrobku.
+ Pfed montazi zkontrolujte vSechny nové a pouzité
kotouce, zda se vlivem prepravy a uloZeni

neposkodily.
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Likvidace baterie, nabije€ky baterii
a vyrobku

NiZze uvedeny symbol znamena, Ze vyrobek nelze
zlikvidovat jako domaci odpad. Odevzdejte jej ve stanici
pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

To pomuze eliminovat nebezpeci poskozeni Zivotniho
prostfedi a zdravi osob.

Dalsi informace ziskate od mistnich uradu, sluzby
zajiSt'ujici zpracovani domaciho odpadu nebo prodejce.

%

Povsimnéte si: Tento symbol je znézornén na
vyrobku nebo obalu vyrobku.

32
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Technické udaje

Technické Udaje

Husqvarna K1 PACE

Maximalni/jmenovité napéti DC, V 109,2/93,6
Hmotnost, kg K1 PACE 12 palcl 7,2

K1 PACE 14 palct 74

K1 PACE Rescue 7,9
Maximalni hloubka 12 palcl 121
fezu, mm

14 palcl 1445
Maximalni pramér K1 PACE 12 palcl 314
kotouc¢e, mm

K1 PACE 14 palct 361

K1 PACE Rescue 361
Maximalni tioustka | Brusné kotouce 4.0
kotouce, mm Diamantové kotouce 1,8
HFidel kotouce, otaé- | K1 PACE 12 palcu 3800
ky bez zatizeni

K1 PACE 14 palct 3400
Chlazeni kotouce vodou Ano

Spojka Typ ,Gardena“
Doporuceny tlak vody, bar 0,5-6
Maximalni tlak vody, bar 6
12" piedni, m/s? 2,0
. " : 2
Urovné vibrac’, apyeq 12" zadni, m/s 1.1
T
14" piedni, m/s? 22
14" zadni, m/s? 1,2
LpA, dB(A) 102
Emise hluku 2
LwA, dB(A) 112,9

Prohlaseni o hluku a vibracich

Tyto deklarované hodnoty byly ziskany testovanim

laboratorniho typu v souladu s uvedenou smérnici nebo
normami a jsou vhodné pro porovnani s deklarovanymi

hodnotami jinych testovanych vyrobkd v souladu se
stejnou smérnici nebo normami. Tyto deklarované

1

hodnoty nejsou vhodné pro pouziti pfi vyhodnocovani
rizik a hodnoty naméfené na jednotlivych pracovistich
mohou byt vy$Si. Skuteéné expozi¢ni hodnoty a riziko
ujmy, ke kterym dochazi u jednotlivych uzivatel(, jsou
jedine¢né a zavisi na zpUsobu, jakym uzivatel pracuje,
na materialu, na kterém se vyrobek pouziva, na dobé

Ekvivalentni hladina vibraci, podle normy EN 60745-2-22, se pocita jako ¢asové vazena celkova energie pro

hladiny vibraci. Uvadéna data pro hladiny vibraci maji odchylku 1,5 m/s2.
2 Emise hluku se méfi v souladu s normou EN 60745-2-22. Odchylka pro vazenou hladinu akustického vyko-
nu (A) Kya je 3 dB (A). Odchylka pro vazenou hladinu akustického tlaku (A) Kya je 3 dB (A).
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expozice i na télesném stavu uzivatele a na stavu

vyrobku.

Integrované pripojeni

Povsimnéte si: Tato gast plati pouze pro vyrobky

dodavané s integrovanym pfipojenim.

Radiové spektrum technologie BLE

Frekvencni pasma nastroje, GHz 2,402-2,480
Maximalni pfenaseny radiofrekvenéni vykon, dBm/mwW 4/2,5
PrisluSenstvi
Baterie schvalené pro vyrobek
Baterie 100-B380X 100-B750X
Typ Lithium-iontova Lithium-iontova
Kapacita baterie, Ah 4 8
Jmenovité napéti, V 94 94
Hmotnost, kg / Ib 3,1/6,1 5,1/11,4
Nabije€ky baterii schvalené pro vyrobek
Nabfjecka baterii 100-C900X 100-C1800X
Sitové napéti, V 100-240 220-240
Frekvence, Hz 50-60 50-60
Vykon, W 900 1800

34
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Nastavec vysavace

K pfipojeni odsavace prachu k vyrobku pouzijte
nastavec vysavace.

Servis

Autorizované servisni stfedisko

Chcete-li vyhledat nejblizsi autorizované servisni
stfedisko Husqvarna, navstivte webové stranky
www.husgvarnacp.com.
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§po|eénost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohlasuje, Zze vyrobek:

Popis Pfenosna rucni pila

Znacka Husqvarna

Typ/Model K1 PACE, K1 PACE Rescue
Identifikace Vyrobni &isla od roku 2021 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Smérmice/pfedpis Popis
2006/42/EC ,0 strojnich zafizenich*
2014/53/EU Jykajici se radiovych zafizeni®
2011/65/EU ,0 zakazanych latkach®
a ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické Erik Silfverberg
specifikace: " . . . Y
Reditel vyzkumu a vyvoje, vybaveni pro fezani betonu
EN ISO 12100:2010 a vrtani
EN 60745-1:2009 Husqvarna AB, divize Construction
EN 60745-2-22:2011/A11:2013 Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

ETSI EN 301 489-1Vv2.2.3
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4
ETSI EN 300 328 V2.2.2
EN IEC 63000:2018
Partille, 2021-05-24
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Registrované ochranné znamky

Slovo a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné
znamky vlastnéné spoleénosti Bluetooth SIG, inc..
Pouziti téchto znamek spole¢nosti Husqvarna podléha
licenci.
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Bejegyzett védjegyek

Bevezetd

Termékleiras

A vagogeép egy hordozhaté kézi vagoeszkoz. A termék
akkumulatorral mikaodik.

A termék nedves és szaraz miveletekhez egyarant
hasznalhaté. Lasd: Vdgds folyadékhdiitéssel62. oldalon
és Szdraz vagds63. oldalon.

A termék beagyazott csatlakoztathatésaggal
rendelkezik. Lasd: Bedgyazott csatlakoztathatosag41.
oldalon.

Rendeltetésszer( hasznalat

A termékek kemény anyagok, példaul beton, falazat,
ko és acél vagasara hasznalhaték. Ne hasznalja

Az K1 PACE attekintése

a terméket egyéb feladatokra. A terméket csak
tapasztalt szakemberek hasznalhatjak.

Folyamatosan dolgozunk azon, hogy javitani tudjuk
az lgyfeleink hasznalat kdzbeni biztonsagat és
hatékonysagat. Tovabbi tajékoztatasért forduljon az
illetékes szakszervizhez.

Megjegyzés: A nemzetiielyi szabalyozasok
korlatozhatjak a termék hasznalatat.

RS
TR
U

N

' A
ANy

1. Kapcsolégomb retesze
2. Kapcsolégomb

3. Vizfuvoka
4. Perem gyémantkoronghoz, orsd, befogdpersely
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5. Vagoékorong 16. Akkumulatorfoglalat

6. Korongvédd 17. A motor levegébedmldje

7. Korongvédd beallitokarja 18. Szijvédé burkolat

8. A tengely forgasiranya 19. Tipustabla

9. Elulsé fogantyu 20. Befogopersely, 20 mm/0,8"

10. Vizszelep 21. Elllsé foldelétartd

11. Vezérlépanel 22. Vizcsatlakozas sz(irével

12. Be-/kikapcsol6 gomb 23. Akkumulator (nincs a csomagolasban)

13. Kiegésziték be-/kikapcsold gombja (nincs 24. Akkumulatortélté (nem tartozék)
hasznalatban) 25. Kombinalt kulcs

14. Hats6 fogantyu 26. Karimak ragasztott csiszolokoronghoz

15. Akkumulatorkioldé gomb 27. Kezel6i kézikonyv

Az K1 PACE Rescue attekintése

1. Hatsé fogantyu 14. Akkumulatorfoglalat

2. Vizcsatlakozas szlrével 15. Kapcsolégomb

3. Vallpant 16. Hatso vallpanttartd

4. Szijvéds burkolat 17. Kapcsolégomb retesze

5. Tipustabla 18. Kiegészitdk be-/kikapcsolé gombja (nincs
6. Elulso foldel6tarto hasznalatban)

7. Véagoékorong 19. Be-/kikapcsolé gomb

8. Vizfuvoka 20. Vezérlépanel

9. Korongvédé 21. Akkumulatorkioldé gomb

10. Korongvédd beallitokarja 22. Vizszelep

11. Ellils6 fogantyu 23. Ellils6 vallpanttartd

12. Perem gyémantkoronghoz, orsé, befogépersely 24. A tengely forgasiranya

13. A motor leveg6bedmléje 25. Akkumulatortéltd (nem tartozék)
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26. Akkumulator (nincs a csomagolasban)
27. Karimak ragasztott csiszolékoronghoz
28. Kombinalt kulcs

29. Kezel6i kézikonyv

A terméken talalhaté jelzések

FIGYELMEZTETES: A termék veszélyes
lehet a kezel6re és masokra, valamint

a sulyos sérllésilket és halalukat
okozhatja. Koriltekintéen jarjon el, és
megfeleléen hasznalja a terméket.

Olvassa el a hasznalati utasitast, és

a termék hasznalatba vétele el6tt
mindenképpen legyen tisztaban a benne
foglaltakkal.

Viseljen jévahagyott véddsisakot,
hallas- és szemvédét, valamint
légzésveédd készlléket. Lasd: Személyi
véddbfelszerelés47. oldalon.

Véagas kézben por képzddik.

A por belélegzése egészségkarosodast
okozhat. Hasznaljon jévahagyott
légzésvédo késziiléket. Mindig
gondoskodjon a j6 szell6zésrél.

A vagokorong szikrazasa a koézelben lévd
Uzemanyag, faanyag, ruhazat, szaraz fi
vagy egyéb gyulékony anyagok miatt
tizet okozhat.

FIGYELEM! A visszarugas hirtelen, gyors
és erbteljes lehet, és életveszélyes
sérilést okozhat. Olvassa el figyelmesen
a hasznalati utasitast, és gy6z6djon

meg rola, hogy megértette azt, miel6tt
hasznalatba veszi a terméket. Lasd:
Visszardg&as56. oldalon.

Ellenérizze, hogy a vagékorongon
nincsenek-e repedések vagy egyéb
sériilések.

Ne hasznaljon korflrészpengét.

Kizarolag gyémantkoronggal hasznalja.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EU
iranyelveknek.
Koérnyezetvédelmi jelzés. A termék és
a termék csomagolasa nem mindsul
haztartasi hulladéknak. Ujrahasznositasat
egy elektromos és elektronikus
berendezések Ujrahasznositasara
szolgald ponton kell elvégezni.

Megjegyzés: A terméken szerepls tibbi jel/cimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kdvetelményeire
vonatkozik.

Tipustabla

4 Husqvarna K1 PACE R
s /n 20210100001
970 44 58-01
Husqvarna AB
n3800/min 12”/314mm M10
109,2V max 93,6V nom.d.c.
\____MadeinSweden  J

1. sor: Markanév, Tipus

2. sor: Sorozatszam a gyartasi datummal: Ev, hét,
folyamatszam

3. sor: Termékszam
4. sor: Gyarto

5 sor: n = névleges fordulatszamu kimenétengely, /
perc = fordulat/perc, @ = késatmérd, orsécsavar menet.

6. sor: Maximalis és névleges fesziltség,
d.c. = egyenaram

7. sor: Szarmazasi orszag

Szimbdélumok az akkumulatoron, illetve
az akkumulatortoltén

FIGYELMEZTETES:

A termék veszélyes lehet

a kezel6re és masokra,
valamint a sulyos sérllésiket
és halalukat okozhatja.
Koériltekintéen jarjon el,

és megfeleléen hasznalja

a terméket.

A
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A termék és a termék
csomagolasa nem minésul
haztartasi hulladéknak.

A termék Ujrahasznositasat egy
megfeleld, az elektromos és elektronikus

& berendezések Ujrahasznositasara
szolgald ponton kell elvégezni.

HE

Ne tegye vizbe az akkumulatort.

Tartsa tavol az akkumulatort a kozvetlen
napslitéstél, hétdl és nyilt langtdl.

Funkcionalis foldelés.

Beagyazott csatlakoztathatésag

A Husgvarna Fleet Services™ felhdalapu eszkbzkezel
megoldas attekintést nyuijt a flottakezel szamara

az Osszes olyan termékrél, amely beagyazott vagy
utélagosan beszerelt érzékel6kon keresztiil csatlakozik.

Az atjaré vagy az okostelefon helyzete felhasznalhaté

a csatlakoztatott termékek helyzetének jelzésére. Az
érzékel6k olyan adatokat régzitenek, mint futasi idé,
szervizintervallumok és hasonlék. A Husqvarna Fleet
Services™ felhéalapt eszkézkezelési megoldassal
kapcsolatos tovabbi informaciokért toltse le a Husqvarna
Fleet Services iOS vagy az Android alkalmazast

innen: https://apps.apple.com/se/app/husqvarna-fleet-
services/id1334672726 vagy https://play.google.com/
store/apps/details?id=com.husqvarna.hfsmobile&hl=en.
Tovabbi informaciéért forduljon Husqvarna értékesitési
képviselbjéhez.

A termék egyes tipusai Husqvarna Fleet Services™
funkcioval rendelkezd beagyazott Bluetooth Low Energy
(BLE) érzékeldn keresztll csatlakoznak. A hasznalattal
kapcsolatos tovabbi informaciokért lasd: Bedgyazott
kapcsolat hasznalata a Fleettel60. oldalon. A BLE
technologias radidspektrummal kapcsolatos tovabbi
informacidkat lasd: Bedgyazott csatlakoztathatosdg72.
oldalon.

Termékszavatossag

A termékszavatossagra vonatkozo jogszabalyok
értelmében nem vagyunk felel6sek a termékeink altal
okozott karokért az alabbi esetekben:

+ atermék javitasat helytelenil végezték;

+ atermék javitdsa nem a gyartotol szarmazo vagy
altala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

* aterméket nem a gyart6tdl szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

* atermék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések
a haszndlati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akkor

hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak
be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy
a kozelben tartozkoddk sériilésének vagy
halalanak veszélye.

>

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha

a kézikényv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a koérnyezd terllet karosodasanak
veszélye.

>

A motoros szerszammal kapcsolatos
altalanos biztonsagi figyelmeztetések

e FIGYELMEZTETES: OWassa el

az Osszes biztonsagi figyelmeztetést és
az Osszes utasitast. A figyelmeztetések
és az utasitasok figyelmen kivll hagyasa
aramiitést, tlizet és/vagy komoly sériilést
okozhat.

Megjegyzés: Tegyen el minden figyelmeztetést
és utasitast, mert a j6vében sziiksége lehet rajuk.

A ,motoros szerszam” kifejezés a figyelmeztetésekben
a haldzatrol mikédé (vezetékes) motoros szerszamra
vagy az akkumulatorrél mikodé (vezeték nélkili)
motoros szerszamra vonatkozik.

Megjegyzés: Tovabbi informéciét biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivalokrol.

A munkateriilet biztonsaga

+ Tartsa a munkateriiletet tisztan és vilagitsa meg
jol. A zsufolt vagy sétét teriileteken kdnnyen
bekdvetkeznek balesetek.
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Ne miikddtesse a motoros szerszamot
robbanasveszélyes kdrmyezetben, pl. gytlékony
folyadékok, gazok vagy por jelenlétében. A motoros
szerszam szikrat vethet, amely begyujthatja a port
vagy a kiparolgast.

Tartsa tavol a gyermekeket és a szemléléddket

a motoros szerszam miikédtetése kbzben.

A figyelem elvonasa miatt elvesztheti az uralmat

a szerszam felett.

Elektromos biztonsag

A motoros szerszam dugaszanak illeszkednie kell
az aljizatba. A dugén soha semmilyen atalakitast ne
végezzen. Ne hasznaljon adapter dugaszt a foldelt
motoros szerszamokhoz. Kisebb az aramiités
veszélye, ha eredeti dugokat és hozzajuk illé
aljzatokat hasznal.

Kerillje el az érintkezést a foldelt felliletekkel,

pl. csévekkel, radiatorokkal, tizhelyekkel és
h(tészekrényekkel. Megndvekszik az aramiités
veszélye, ha teste le van foldelve.

Ne tegye ki a motoros szerszamot esének, és

ne tartsa azt nedves kémyezetben. A szerszamba
kerl® viz megndveli az aramiités kockazatat.

Ne banjon durvan a kabellel. A kabelt ne hasznalja
a motoros szerszam hordozasara, hizasara vagy
a dugasz kihlizasara. Tartsa tavol a kabelt h6tdl,
olajtdl, éles szélekt6l vagy mozgé alkatrészektdl.

A megsérllt vagy 6sszegabalyodott kdbel megndveli
az daramités kockazatat.

Ha kiiltéren hasznélja a motoros szerszamot,
hasznaljon kultéri hasznalatra megfeleld
hosszabbitokabelt. A kiltéri alkalmazashoz
megfelelé hosszabbitd hasznalata csokkenti az
aramités veszélyét.

Ha a szerszamgépet feltétlenlil nedves helyen

kell hasznélnia, alkalmazzon életvédelmi relével
(RCD) védett tapellatast. Az RCD hasznalataval
csOkkenthetd az aramités kockazata.

A

FIGYELMEZTETES: Ne mossa

a gépet nagynyomasu vizzel, mert a viz
bejuthat az elektromos rendszerbe vagy
a motorba, és a gép karosodasat vagy
révidzarlatot okozhat.

Személyes biztonsag

Legyen eldvigyazatos, figyeljen arra, amit csinal,
és hasznélja a j6zan eszét a motoros szerszam
miikodtetése soran. Ne hasznélja a motoros
szerszamot, ha faradt, vagy ha gyégyszer,
gyogykezelés vagy alkohol hatasa alatt all.

A szerszam miikddése kdzben egy pillanatnyi
figyelemkiesés is sulyos személyi sériilést okozhat.
Hasznéljon személyi védofelszerelést. Mindig
hasznéljon szemvédét. A megfeleld kdrnyezetben
a védofelszerelések, példaul a pormaszk,

a csuszasgatlo véddcipd, a kemény fejvédd és

a fulvédé hasznalata csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

Akadélyozza meg a véletlen inditast. Ellenérizze,
hogy a fékapcsol6 kikapesolt allasban van-e,
miel6tt csatlakoztatja az aramforrast és/vagy

az akkumulatort, illetve felveszi vagy szallitja

a szerszamot. Ha Ugy visz szerszamgépet, hogy
az ujja rajta van a kapcsolén, vagy bekapcsolt
allapotban helyezi aram ala, kénnyen bekdvetkezhet
baleset.

Tavolitson el minden beallitd kulcsot vagy
csavarkulcsot, miel6tt bekapcsolna a motoros
szerszamot. A motoros szerszam forgéd
alkatrészéhez csatlakozé kulcs vagy mas szerszam
személyi sérilést okozhat.

Ne nyujtézkodjon a termékkel. Mindig szilardan
dlljon a talajon, és 6rizze meg az egyensulyat.

igy jobban uralhatja a motoros szerszamot varatlan
helyzetekben.

Oltézkddjon megfelelden. Ne viseljen ékszereket,
rovidnadragot, szandalt, illetve ne legyen mezitlab.
Tartsa tavol a hajat, ruhazatat és kesztydjét a mozgé
alkatrészektdl. A mozgé alkatrészek bekaphatjak

a laza ruhat, az ékszert vagy a hosszu hajat.

Ha a késziilékhez csatlakoztathaté porgydijtd
berendezés, mindig csatlakoztassa és hasznalja
azt. A porgydjté alkalmazasa csdkkenti a porral
kapcsolatos veszélyeket.

A szerszamok rendszeres hasznélatabdl adadé
tapasztalata ne vezessen oda, hogy a terméket
kénnyelm(ien, a szerszambiztonsagi alapelvek
figyelmen kiviil hagyasaval mikodteti. Egy
gondatlanul kivitelezett mivelet akar egy
szdzadmasodperc alatt is sulyos sériléshez
vezethet.

A szerszamgép hasznalata soran kibocsatott
rezgések értéke a hasznalat madjatdl fliggden
eltérhet a deklaralt teljes értéktdl. A kezeldknek
meg kell hatarozniuk a biztonsagi intézkedéseket
onmaguk védelme érdekében az adott hasznalati
koérilmeények kdzotti becsult kitettség alapjan
(figyelembe véve az lzemelési ciklus minden részét,
tehat azt is, amikor a szerszam ki van kapcsolva,
illetve amikor Uresjaratban mikddik).

A motor miikédése kdzben tartson biztonsagos
tavolsagot a vagokorongtol.

A motoros szerszam hasznalata és
karbantartasa

Ne eréltesse a motoros szerszamot. Hasznaljon

a feladathoz megfelelé motoros szerszamot.

A megfelelé szerszamgép jobb és biztonsagosabb
munkat fog végezni azon a sebességen, amire
tervezték.

Ne hasznalja a motoros szerszamot, ha a kapcsolé
nem kapcsolja ki vagy be. A kapcsoléval

nem vezérelhetd szerszamgépek veszélyesek és
javitandok.

42
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Huazza ki a dugaszt az aramforrasbél és/vagy
vegye ki az akkumulatort, ha barmilyen beallitast
végez, kicserél egy tartozékot vagy tarolja

a motoros szerszamot. Az ilyen megel6z6 biztonsagi
intézkedések csokkentik a motoros szerszam
véletlen elinditdsanak veszélyét.

A nem hasznalt motoros szerszamot tartsa

tavol a gyermekektél, és ne engedje, hogy

olyan személyek mikddtessék, akik nem ismerik

a motoros szerszamot és ezeket az utasitasokat.

A motoros szerszamok képzetlen felhasznaldk
kezében veszélyt jelentenek.

Tartsa karban a motoros szerszamokat. Ellendrizze
a mozgo alkatrészek hibas elhelyezkedését és
régzitését, az alkatrészek sériilését, és minden
olyan allapotot, amely hatassal lehet a szerszam
mikadésére. Ha sérillt, javittassa meg a motoros
szerszamot hasznalat el6tt. A rosszul karbantartott
motoros szerszamok rengeteg balesetet okoznak.
Tartsa élesen és tisztan a vagészerszamokat.

A megfeleléen karbantartott, éles vagdszerszamok
kevésbé hajlamosak a beszorulasra, és kdnnyebb
kezelni 6ket.

A szerszamot, a tartozékokat és az alkatrészeket
stb. ezen utasitasokkal 6sszhangban haszndlja,
vegye figyelembe a munkakdoriilményeket és az
elvégzendd feladatot. Ha a motoros szerszamot
masféle tevékenységre hasznaljak, mint amire
tervezték, veszélyes helyzet allhat el6.

A fogantylkat és fogéfeliileteket tartsa szarazon,
tisztan, olaj- és zsirmentesen. A csuszos fogantyuk
és fogofeliletek nem teszi lehetévé a szerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat varatlan
helyzetekben.

A gép eredeti kivitelezésén a gyarté cég engedélye
nélkiill semmilyen médositast sem szabad végezni.
Csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon. Nem
engedélyezett médositasok és/vagy potalkatrészek
komoly sériilésekhez vagy halélos balesetekhez
vezethetnek.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a munkaterileten, illetve
a vagni kivant anyagban nem fut semmilyen cs6-
vagy elektromos vezeték.

Mindig allapitsa meg, hol hiizédnak gazcsévek,

és jeldlje meg az utjukat. A gazcsévek melletti
vagas mindig veszéllyel jar. A robbanasveszély miatt
gondoskodjon rola, hogy ne keletkezzenek szikrak.
Mindig a munkara 6sszpontositson. A gondatlansag
sulyos személyi sériilést vagy halalt okozhat.

Az akkumulator hasznalata és
karbantartasa

Csak a gyart6 altal meghatarozott téltével toltse.
Az a tolté, amelyik az egyik tipust akkumulatorhoz
hasznalhato, tlizveszélyes lehet, ha masik tipusu
akkumulatorral hasznaljak.

A motoros szerszamokat csak a tipusuknak
megfelelé akkumulatorokkal hasznélja. Barmilyen

mas tipusu akkumulator hasznalata sértilés- és
tlizveszélyes.

Amikor az akkumulatort nem haszndlja, tartsa

tavol mas fémtargyaktol, példaul gémkapcsoktol,
érméktél, kulcsoktdl, tiiktdl, csavaroktdl vagy mas
kisebb fémtargyaktél, amelyek ésszekapcsolhatjak
a sarukat. Az akkumulatorsaruk révidre zarasa égést
vagy tiizet okozhat.

Nem megfelel6 koriilmények hatasara az
akkumulatorbdl folyadék szivaroghat ki. Kertilje az
érintkezést. Ha ez véletleniil mégis megtorténik,
oOblitse le vizzel. Ha a folyadék szembe keril,
forduljon orvoshoz. Az akkumulatorbdl tavozé
folyadék irritaciot vagy égési sériilést okozhat.

Ne hasznaljon sérult vagy médositott akkumulatort
vagy szerszamot. A sériilt vagy médositott
akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhetnek,
ami tlzet, robbanast vagy sériilést okozhat.

Az akkumulatort vagy szerszamot ne tegye ki tliznek
vagy til magas hdmérsékletnek. A tliznek vald
kitettség, illetve a 130 °C/265 °F feletti hémérséklet
robbanast okozhat.

Kdvesse a toltésre vonatkoz6 utasitasokat, és

ne téltse az akkumulatort vagy a szerszamot az
utasitdsokban megadott hdmérséklet-tartomanyon
kiviil. A nem megfeleld, illetve a megadott
tartomanyon kiviil esé6 hémérsékleten valé toltés
karosithatja az akkumulatort és néveli a tlizveszélyt.

Szervizelés

A motoros szerszam szervizelését képzett
szereldvel végeztesse el, aki kizardlag eredeti
cserealkatrészeket hasznal. igy fenntarthatd

a motoros szerszam biztonsaga.

Soha ne szervizelje a sérllt akkumulatort. Az
akkumulator szervizelését csak a gyarté vagy egy
hivatalos szolgaltato végezheti el.

A végbszerszamra vonatkozé
biztonsagi figyelmeztetések

A maximalis biztonsag érdekében a mellékelt
védéburkolatot biztosan, a megfeleld helyen kell
régziteni a szerszamgépen, hogy a kezel6 a lehet6
legkisebb korongfeliiletnek legyen kitéve. Ugyeljen
arra, hogy On és a kézelben tart6zkod6 személyek
is a forg6 korong sikjan kivil helyezkedjenek el.

A védoéburkolat védelmet biztosit a korongrol letort
darabkak ellen, és megakadalyozza, hogy a kezeld
véletlenll a koronghoz érjen.

A szerszamgéphez kizarolag kétéssel rendelkezé,
megerdsitett vagy gyémant vagokorongokat
hasznaljon. Attol, hogy egy adott tartozék
felszerelhet6 a szerszamgépre, még nem biztositja
a biztonsagos lzemeltetést.

A tartozék névleges fordulatszamanak legalabb

a szerszamgépen jelzett maximalis fordulatszammal
egyenldnek kell lennie. A névleges fordulatszamnal
nagyobb fordulatszamon mikédd tartozékok
eltérhetnek és szétrepilhetnek.
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A vagokorongok kizardlag a javasolt
alkalmazasokhoz hasznélhaték. Példaul tilos
csiszolast végezni a vagdkorong oldalaval.

A csiszolokorongok periférias csiszolashoz
hasznalhatok, az ezen korongokra kifejtett
oldaliranyu erék hatasara a korongok széttérhetnek.
Mindig sértetlen, a kivalasztott korong atmérdjének
megfeleld karimakat hasznéljon. A megfeleld
karimak tamasztast biztositanak a korongnak, ezaltal
csoOkkentik a korong eltérésének kockazatat.

Ne hasznaljon nagyobb szerszamgépbdl szarmazé
elhasznalddott megerdsitett tarcsakat. A nagyobb
szerszamgépekhez szant tarcsak nem megfeleléek
a kisebb szerszamokhoz a nagyobb sebesség
elérésére, és akar szét is repedhetnek.

A tartozék killsd atmérdjének és vastagsaganak meg
kell felelnie a szerszamgép névleges kapacitasanak.
A nem megfelel6 méretl tartozékokat nem lehet
megfeleld védelemmel ellatni, illetve megfeleléen
iranyitani.

A korongoknak és karimaknak olyan befogétengely-
furattal kell rendelkezniiik, hogy megfeleléen
illeszkedjenek a szerszamgép tengelyére.

A szerszamgép rogzitéelemeihez nem illé
befogoétengely-furattal rendelkezd korongok és
karimak nem lesznek egyensulyban, tulzott
mértékben rezeghetnek és a gép feletti iranyitas
elvesztését okozhatjak.

Ne hasznaljon sériilt korongot. Hasznalat el5tt
ellendrizze, hogy a korong nincs-e kitéredezve vagy
nem repedt-e meg. Ha a szerszamgép vagokorongja
leesett, vizsgalja meg, hogy nem sériilt-e meg,

vagy szereljen fel egy sértetlen vagékorongot.

A vagobkorong ellendrzése és felszerelése utan
bizonyosodjon meg réla, hogy On és a kézelben
tartézkodé személyek is a forgé korong sikjan kiviil
helyezkednek el, majd jarassa a gépet terhelés
nélkiili maximalis fordulatszamon egy percen at.

A sériilt vagékorong ennyi id6 alatt normal esetben
széttorik.

Viselien személyi biztonsagi felszerelést. Az
alkalmazastdl fiiggden viseljen arcvédd maszkot
vagy véddszemiiveget. Adott esetben viseljen

olyan porvédé maszkot, fiilvédét, védokesztydit és
védokotényt, amely védelmet nydjt a munkadarabrél
letort apré darabkak ellen. A védészemiivegnek
megfelelé védelmet kell nydjtania a kilonféle
miveletek soran szallé térmelékkel szemben.

A porvédé maszknak vagy légzékésziléknek ki kell
sziirnie a mlivelet soran keletkezd részecskéket.

A hosszabb idén at fennalld, nagy intenzitasu zajnak
valo kitettség hallaskarosodast okozhat.

Ugyeljen arra, hogy a kézelben tart6zkodéd
személyek biztonsagos tavolsagra legyenek

a munkatertilettél. Minden, a munkaterletre 1€p6
személynek személyi biztonsagi felszerelést kell
viselnie. A munkadarabrol letért darabkak vagy

az esetlegesen eltdrt vagokorong elreplilhet, és

a kdzvetlen munkateriileten kivil is sériilést okozhat.
Az eszkdzt miikodés kdzben kizardlag a szigetelt
fogéfelliletnél tartsa, ha a mavelet soran

a vagofelszerelés esetleg rejtett drétokhoz érhet
hozza. Ha a vagofelszerelés fesziltség alatt alld
vezetékkel érintkezik, az eszkdz fémrészei is
fesziiltség ala keriilnek, és igy a berendezés
mikodtetdjét aramutés érheti.

* Akabelt tartsa tavol a forg6 tartozéktdl. Ha
elveszitené uralmat a készulék felett, a készulék
elvaghatja a kabelt vagy kart tehet benne, sét, akar
a kezét vagy karjat is a forgd kerékhez ranthatja.

* Ne tegye le a szerszamgépet, amig a raszerelt
tartozék mozgasa teljesen le nem Allt. A forgo
korong a felliletbe akadhat, amelynek hatasara
a kezel6 elvesztheti uralmat a szerszamgép felett.

« Ne inditsa be a szerszamgépet, ha a teste mellett
tartja. A forg6 tartozékkal valé véletlen érintkezés
kovetkeztében a ruhazata beakadhat, és a tartozék
a testébe furoédhat.

* Rendszeresen tisztitsa meg a szerszamgép
szell6zdnyilasait. A motor ventilatora beszivja a port
a hazba, a fémpor tulzott mértéki felhalmozédasa
pedig elektromos veszélyekhez vezethet.

« A szerszamgépet ne mikddtesse gyualékony
anyagok kdzelében. A szikrak langra lobbanthatjak
ezeket az anyagokat.

Visszarugas és kapcsolédd
figyelmeztetések

« Avisszarigas a gép egy hirtelen mozdulata, amely
a forgé korong becsipddésekor vagy beakadasakor
koévetkezik be. A becsipédés és az elakadas
a forgd korong gyors leallasahoz vezet, amely
ennek kovetkeztében a beszorulas pillanataban
a korong forgasaval ellentétes iranyba mozditja az
irdnyithatatlanna valt szerszamgépet.

« Példaul ha egy csiszolékorong becsipddik vagy
elakad egy munkadarabban, a becsipédési pontba
hatolé korong belefirédhat az anyag felszinébe,
amely a korong kiugrasahoz vagy kilokddéséhez
vezethet. A korong a kezel6t6l elfelé és a kezel6
iranyaba is ugorhat attol figgéen, hogy a korong
melyik iranyba forgott a becsip&dés pillanataban.
A csiszolékorongok ilyen korlilmények esetén akar
el is torhetnek.

« Avisszarugas a szerszamgép helytelen
hasznélatanak, illetve a nem megfelel6 eljarasnak
és korlilményeknek a kdvetkezménye. Az alabbi
ismertetett 6vintézkedésekkel elkertilhetd.

« Stabilan tartsa a szerszamgépet, test- és kartartasa
pedig olyan legyen, hogy ellen tudjon allni
a visszaragasi er6knek. A visszarigas vagy
az inditas soran fennallé nyomatékreakcio feletti
maximalis ellenérzés érdekében mindig hasznaljon
kiegészit6é fogantyut (ha van). A megfelel6é
dvintézkedések megtétele esetén a kezeld
a nyomatékreakcidkat és a visszarugasi eréket is az
ellendrzése alatt tudja tartani.

« Soha ne tegye a kezét a forgé tartozék kozelébe.
A tartozék visszarugas esetén a kéz sérilését
okozhatja.
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Soha ne helyezkedjen el gy, hogy teste a forgdé
koronggal egy vonalban legyen. A visszarugas az
elakadas pillanataban a korong forgasaval ellentétes
irdnyba mozditja a szerszamot.

Jarjon el kiilénds kériiltekintéssel, amikor sarkok,
éles szélek stb. kdzelében dolgozik. Ugyeljen ra,
hogy a tartozék ne pattogjon és ne akadjon el.

A sarkok, az éles szélek és a pattogas gyakran

a forgé tartozék elakadasat okozza, igy az iranyitas
elvesztésével vagy visszarugassal jarhat.

A géphez ne hasznaljon fogas flirészpengét, illetve
olyan fiirészlancot, fafaragé pengét és szegmentalt
gyémantkorongot, amely 10 mm-nél nagyobb
periférias nyilassal rendelkezik. Az efféle pengék
gyakori visszarugasokat okoznak, és a gép feletti
iranyitas elvesztéséhez vezetnek.

Ne er6ltesse a korongot a munkadarabba, és

ne fejtsen ki talzott nyomast. Ne probaljon tul

mély vagatot Iétrehozni. A korong tulterhelésével
nd a ra eso terhelés, valamint a visszartugas és

a torés kockazata, emellett a korong hajlamos lesz
a vagatban valé elfordulasra és elakadasra is.

A korong elakadasa vagy a vagas barmilyen

okbdl térténd megszakitasa esetén kapcsolja ki

a szerszamgépet, és tartsa mozdulatlanul, ameddig
a korong teljesen le nem all. Soha ne probalja
kihuzni a korongot a vagatbdl addig, amig a korong
mozgasban van, ellenkezd esetben visszarigas
kovetkezhet be. Tajékozodjon és tegye meg

a szlkséges lépéseket a korong elakadasahoz
vezetd okok kiklisz6bdlése érdekében.

Ne a munkadarabban kezdje tGjra a vagasi
miveletet. Varja meg, amig a korong eléri a teljes
fordulatszamot, majd 6vatosan helyezze vissza

a vagatba. Ha a szerszamgépet a munkadarabban
inditja be, a korong elakadhat, ,felmaszhat”

a vagatban vagy visszarlgas kovetkezhet be.

A korong becsipédése és a visszarugas
kockazatanak minimalizalasa érdekében
gondoskodjon a panelek és egyéb nagy méretii
munkadarabok megfelel6 alatamasztasarol. A nagy
meéretl munkadarabok hajlamosak meghajlani sajat
sulyuk alatt. Az alatamasztasokat a munkadarab
ala, a vagas vonalanak és a munkadarab szélének
a kozelébe kell helyezni a korong mindkét oldalan.
Rendkiviil 6vatosan jarjon el, ha falon vagy

egyéb vak terlileten ,zsebvagast” (egy terilet
korbevagasat) szeretne kivitelezni. A kiall6 tarcsa
elvaghat gaz- vagy vizcséveket, elektromos
vezetékeket vagy mas targyakat, amelyek
visszarugast okozhatnak.

Altalanos biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

A beton- és fémdarabol6 elévigyazatlan vagy
helytelen hasznalat esetén veszélyes szerszam

lehet, amely komoly, sét halalos sériiléseket is
okozhat. Nagyon fontos, hogy elolvassa és megértse
e hasznalati utasitas tartalmat. A terméket el6sz6r
hasznalok szamara szintén ajanlott a gyakorlati
tudnivalok elsajatitasa a hasznalat elétt.

+ Ne végezzen mddositasokat a terméken. A gyarté
altal nem jévahagyott valtoztatasok sulyos sérilést
vagy halalt okozhatnak.

« Ne mikodtesse a terméket, ha eléfordulhat,
hogy mas személyek modositasokat végeztek
a terméken.

* Mindig eredeti tartozékokat és potalkatrészeket
hasznaljon. A gyarté altal nem jévahagyott
tartozékok és pétalkatrészek sulyos sérilést vagy
halalt okozhatnak.

+ Tartsa tisztan a terméket. Ugyeljen arra, hogy a jelek
és cimkeék jol olvashatéak legyenek.

» Soha ne engedje meg, hogy gyermek vagy a termék
hasznalataban nem jartas személy hasznalja
a terméket.

+ Senkinek ne engedélyezze a termék hasznalatat,
amig figyelmesen el nem olvasta a haszndlati
utasitas tartalmat.

» Kizarolag jovahagyott személyek szamara
engedélyezze a termék hasznalatat.

* A beton- és fémdarabol6 esetében 15 m/50 lab
a biztonsagi tavolsag. Ugyelien arra, hogy allatok és
szemlél6ddk ne tartdzkodjanak a munkaterileten.

* Atermék mikddés kdzben elektromagneses mezét
hoz létre. Ez bizonyos kérilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.
A sulyos sérilések és a halal kockazatanak
csokkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznalé személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki az orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartdjanak tanacsat.

+ Ajelen felhasznal6i utmutatdban szerepl6
informacidk nem helyettesitik a hozzaérté szaktudast
és tapasztalatot. Ha olyan helyzetbe kerdl,
amelyben bizonytalannak érzi magat, alljon le
a munkaval, és kérjen tanacsot egy tapasztaltabb
személytél. Forduljon az illetékes szakszervizhez.
Ne prébalkozzon olyan munkaval, amelyhez Ggy
Vvéli, nincs elegendé szaktudasa!

Az akkumulatorral kapcsolatos biztonséagi
eldirasok

c FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

FIGYELMEZTETES: A sériit
akkumulator robbanast vagy sérilést
okozhat. Ha az akkumulator deformalédott

vagy sérllt, vegye fel a kapcsolatot egy
hivatalos Husqvarna szervizmUhellyel.
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« Kizarélag a termékhez ajanlott Husqvarna PACE
akkumulatorokat hasznalja. Az akkumulatorok
szoftveresen kodolva vannak.

» Mindig eredeti akkumulatort hasznaljon. Ha nem
megfeleld tipust akkumulatort helyez be, akkor
az akkumulator felrobbanhat. Tovabbi informacioért
forduljon szakkereskedéjéhez.

* A toltheté Husqvarna PACE akkumulatorokat
kizarélag a megfelelé6 Husqvarna termékek
tapellatasara hasznalja. Ne haszndlja az
akkumulatort mas eszkdzok aramforrasaként, mivel
ez balesetveszélyes.

« Elektromos aramiités veszélye. Ne csatlakoztassa
az akkumulatorsarukat kulcsokhoz, csavarokhoz
vagy egyéb fémhez. Ez az akkumulator révidzarlatat
okozhatja.

» Ha az akkumulator szivarog, tigyeljen ra, hogy
a folyadék nehogy a bérére, a ruhajara vagy
a termékre kerlljon. Ha a folyadékhoz ért,
nagy mennyiségi vizzel tisztitsa meg az adott
testfeliletet, és forduljon orvoshoz.

* Az akkumulator kdzelében viseljen védészemiiveget.
Ha akkumulatorfolyadék kertilt a szemébe, ne
dorzsolje, hanem legalabb 15 percen at 6blégesse
a szemét vizzel. Forduljon orvoshoz.

» Ne hasznaljon nem Ujratolthetd akkumulatorokat.

* Ne mddositsa az akkumulatort.

* Ne tegyen targyakat az akkumulator
szell6zényilasaiba.

» Tartsa tavol az akkumulatort a kdzvetlen
napsitéstél, hétél és nyilt langtdl. Az akkumulator
felrobbanhat, és sulyos égési, illetve vegyi égési
sériiléseket okozhat.

* Tartsa az akkumulatort es6s, nedves kdrnyezettd!
tavol.

« Tartsa az akkumulatort mikrohullamoktél és magas
nyomastol tavol.

* Soha ne prébalkozzon az akkumulator
szétszerelésével vagy széttorésével.

* Az akkumulatort csak -10 °C/14°F és 40 °C/104 °F
kozotti kdrnyezeti hdmérséklet mellett hasznalja.

* Soha ne tisztitsa vizzel az akkumulatort vagy
az akkumulatortoltét. Lasd: Az akkumuldtor és az
akkumulatortolto tisztitasa66. oldalon.

* Ne hasznaljon meghibasodott vagy sérult
akkumulatort.

» Atarolas soran tartsa az akkumulatorokat tavol
a fém targyaktol, példaul szegektél, csavaroktol és
ékszerektdl.

* Az akkumulator gyermekektél elzarva tartando.

+ Csatlakoztassa az akkumulatort megfeleléen. Az
akkumulator helytelen médon valé régzitése az
akkumulator rovidzarlatat okozhatja.

Az akkumulatort6ltd készilék biztonsaga

FIGYELM EZTETES! Olvassa el
az Osszes biztonsagi figyelmeztetést és

az Osszes utasitast. A figyelmeztetések

és az utasitasok figyelmen kiviil hagyasa
aramuitést, tiizet és/vagy komoly sérulést
okozhat.

Aramiités vagy révidzarlat veszélye, ha a biztonsagi
utasitasokat nem tartjak be.

Ne hasznaljon mast a termékhez mellékelt
akkumulatortoltén kivil. Kizarélag Husqvarna

QC toltékészilékeket hasznaljon a Husqvarna
csereakkumulatorok toltéséhez.

Ne probalkozzon az akkumulatortoltd
szétszerelésével.

Ne hasznaljon meghibasodott vagy sérilt
akkumulatortoltst.

Ne emelje fel az akkumulatortéltét a tapkabelnél
fogva. Az akkumulatortéltd fali aljzatbol térténd
kihuzasahoz a dugaszt huzza. Ne a tapkabelt hizza.
Minden kabelt és hosszabbitokabelt 6vjon a viztél,
az olajtol és az éles peremektsl. Ugyeljen ra, hogy
a kabel ne akadjon be ajtéba, korlatba vagy hasonlé
targyba.

Ne hasznalja az akkumulatortéltét gyulékony
anyagok vagy olyan anyagok kozelében, amelyek
korréziot okozhatnak. Gyézddjon meg réla, hogy

az akkumulatortéltét nem fedi semmi. Amennyiben
a tolt6 fustoIni vagy égni kezdene, huzza ki

a dugdjat.

Az akkumulatort csak j6 szellézés( helyiségben,
napfénytél tavol toltse. Ne toltse az akkumulatort
kiltéren. Ne téltse az akkumulatort nedves
koéralmények kozott.

Csak akkor toltse fel az akkumulatort, ha

a kérnyezeti hémérséklet 5 °C/41 °F és 40 °C/104
°F kozott van. A toltét j6 légaramlasu, szaraz és
pormentes kérnyezetben haszndlja.

Ne tegyen targyakat az akkumulatortélté
szell6zényilasaiba.

Ne érintsen az akkumulatortélté csatlakozoéihoz
fémtargyakat, mivel ezek révidzarlatot okozhatnak
a toltékészuléken.

Ne t6ltsén nem Ujratélthetd telepet az
akkumulatortéltében, és ne hasznalja éket a gépben.
Jévahagyott, sértetlen haldzati aljzatot hasznaljon.

Biztonsagi utasitasok az
lizemeltetéshez

FIGYELMEZTETES: Owassa el
az Osszes biztonsagi figyelmeztetést és

az Osszes utasitast. A figyelmeztetések
és az utasitasok figyelmen kivil hagyasa
aramutést, tiizet és/vagy komoly sérulést
okozhat.

.

Ne vagjon azbesztes anyagot.
Szaraz vagas esetén ugyeljen a por biztonsagos
maodon torténd eltavolitasara.
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* Ajelen utmutatoban szerepl6 informaciok nem
helyettesitik a hozzaért6é szaktudast és tapasztalatot.
Ha nem érzi magat biztonsagban az adott
helyzetben, éllitsa le a terméket. Ne hasznalja
a terméket ismeretlen helyzetben.

* Ha atermék miikddtetésével kapcsolatos kérdései
vannak, forduljon az illetékes szakszervizhez vagy
a Husqvarna vallalathoz. Mi tajékoztatast tudunk
biztositani arrél, hogy hogyan lehet biztonsagos
maodon, a legjobb eredményt elérve miikddtetni
a terméket.

* Soha ne hasznaljon hibas terméket, akkumulatort
vagy akkumulatortoltét.

* Ne érjen hozza a forgé vagokoronghoz. Sulyos
sérllést és akar halalt is okozhat.

* Ne hasznalja a terméket rossz idéjarasi viszonyok
koézott, példaul siird kédben, er6sen zuhogé esében
és nagy hidegben. A rossz idéjarasi viszonyok kozott
valé munkavégzés tovabbi kockazatokkal, példaul
a talaj jegesedésével jar.

« Ne inditsa be a terméket, amig nincs helyesen
felszerelve az 6sszes burkolat és védéburkolat.

« Figyelje a kdrnyezetét. Gy6z6djon meg arrél, hogy
nem all fenn a kockazata, hogy személyek vagy
allatok hozzaérjenek a termékhez, vagy hatassal
legyenek a termék On altali vezérlésére.

* Ne engedje, hogy gyermekek hasznaljak a terméket,
vagy hogy annak kdzelében tartézkodjanak.

A termék nehezen indithaté be. Ez sulyos sériilés
kockazatat hordozza magaban.

* Hanem lat ra teljesen a termékre, tavolitsa el
az akkumulatort. Ha hosszabb ideig nem hasznalja
a gépet, tavolitsa el az akkumulatort.

« Atermék teljes mértéki iranyitasahoz stabilan kell
allnia. Létran allva ne hasznalja a terméket. Ne
hasznalja a terméket, ha nem stabil talajon all.

* Ne hasznalja a terméket vallmagassagnal
magasabban tartva.

* Ha nem koriiltekintéen jar el, megné a visszarugas
kockazata.

+ Ne tartsa egy kézzel a terméket. Ezt a terméket egy
kézzel tartva nem lehet biztonsagosan iranyitani.

* Ne hasznalja a terméket olyan helyzetben, amelyben
baleset esetén nem kaphat segitséget.

* Bizonyosodjon meg arrél, hogy biztonsagosan tud
mozogni. Ellenérizze az adott kériilményeket és
a terepet az esetleges akadalyok szempontjabol.

* Az erds rezgés miatt a vérkeringési zavarokban
szenved® személyeknél ér- vagy idegsérilések
léphetnek fel. Forduljon orvoshoz, ha olyan
tineteket tapasztal, amelyek az erés rezgés
hatasara jOhettek létre. Ezek a tlinetek tébbek
kozott zsibbadas, érzéskiesés, bizsergés, szurd
érzés, fajdalom, erétlenség, a bdr szinének vagy
felliletének megvaltozasa. A tiinetek tébbnyire az
ujjakban, a kézben vagy a csukléban jelentkeznek.
Az alacsony kiilsé hédmérséklet sulyosbithatja
a tineteket.

* Nem lehetséges az 6sszes lehetséges helyzetet
felsorolni, amelyekkel a termék hasznalata soran
szembeslilhet. Mindig megfontoltan és el6relatéan
cselekedjen.

Megjegyzés: A termek leallitasat és a vagasi
munka befejezését kdvetden azonnal vegye le

a fllvédét, hogy hallhassa a hangokat és

a figyelmeztet6 utasitasokat.

Személyi véddfelszerelés

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

+ A termék mikddtetése soran mindig viseljen
jovahagyott személyi véddfelszerelést. A személyi
biztonsagi felszerelés nem kiiszoboli ki a sérllések
kockéazatat, de csokkenti a sérlilés mértékét, ha
bekdvetkezik a baleset. A megfeleld felszerelés

kivalasztasahoz kérje a markakereskedd segitségét.
* Hasznaljon jovahagyott véddsisakot.
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* Hasznaljon jovahagyott fulvédét. Hosszu tavon
a tartés zajartalom maradandé hallaskarosodast
okozhat. Amikor fuilvédét visel, mindig figyeljen
a figyelmeztetd jelzésekre és hangokra. A motor
ledllitasa utan azonnal vegye le a flilvédodket.

* Areplil6 targyak altal okozott sérilések
veszélyének csokkentése érdekében mindig viseljen
véddszemiveget. Ha arcvédé maszkot hasznal,
jovahagyott védészemiveget is kell viselnie.
Jovahagyott védészemiivegek azok, amelyek
megfelelnek az ANSI Z87.1 (USA) illetve EN 166
(EU-orszagok) szabvanyoknak. Az ellenzének meg
kell felelnie az EN 1731 szabvany el&irasainak.

* Hasznaljon strapabir6 kesztydit.

* Hasznaljon jovahagyott légzésvédét. Az anyagok
csiszolasara vagy alakitasara szolgalo termékek,
mint példaul a vagofejek, marok, furék hasznalatakor
veszélyes vegyi anyagokat tartalmazé por és g6z
szabadulhat fel. Ellenérizze a feldolgozand6 anyag
jellegét, és hasznaljon megfeleld porvédd maszkot.

» Szorosan illeszkedd, nagy igénybevételre tervezett
és kényelmes ruhat hasznaljon, amely teljes
mozgasszabadsagot biztosit. A vagaskor szikrak
keletkeznek, amelyek a ruhazat gyulladasat
okozhatjak. A Husqvarna javasolja, hogy a tliznek
ellendllé pamut anyagu vagy durva szdvési
farmerszdvet ruhazatot viseljen. Ne viseljen
nejlonbdl, poliészterbdl vagy miiselyembdl késziilt
ruhat. Az ilyen anyagok gyulladaskor olvadni
kezdenek és ratapadnak a bérre. Ne viseljen
rovidnadragot.

* Hasznaljon acéllemezes labujjvéddvel és
csUszasgatlo talppal ellatott védébakancsot.

* Mindig legyen a kdzelben elsésegélykészlet.

vegye fel a kapcsolatot a hivatalos Husgvarna
szervizmihellyel.

* Ne médositsa a biztonsagi berendezéseket.

« Nem csatlakoztatott vagy hibas védélemezek,
véddburkolatok, biztonsagi kapcsolok és mas
véddeszkozok esetén ne mikodtesse a gépet.

A felhasznal6i feliilet funkci6i

A jelen hasznalati utmutaté a termék vezérlépaneljének
funkcioit ismerteti. A vezérlépanel mikodteti a termék
fontos funkcioit és beallitasait. A figyelmeztetésekkel
kapcsolatos megoldasokat lasd: A fermek
hibaelhéritésa67. oldalon.

(®
@L
o

« A vagokorong a miikddés soran szikrazhat. Mindig
tartson a kdzelben tlizolt6 késziléket.

Biztonsagi eszk6zok a terméken

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Ne hasznaljon olyan terméket, amelynek hibasak
a biztonsagi eszkozei.

* Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi eszkdzoket.
A biztonsagi eszkéz6k meghibasodasa esetén

1. Be-/kikapcsol6 gomb.

2. Kiegésziték be-/kikapcsold gombja (nincs
hasznalatban).

3. Toltottségjelzo.

4. Bluetooth®. Lasd: Bluetooth® vezeték nélkiili
technoldgia 59. oldalon.

5. Hémérséklet-figyelmeztetésjelzd, magas vagy
alacsony. Lasd: A termék hibaelhdritasa67.
oldalon.

6. X-Halt figyelmeztetés. Lasd: A termék
hibaelharitdsa67. oldalon

7. Hiba-/figyelmeztetésjelz6. Lasd: A termék
hibaelhdritasa67. oldalon.

A vezéribpanel ellendrzése

1. Tartsa lenyomva a be-/kikapcsolé gombot, amig
a LED vilagitani nem kezd. Lasd: A termék
elinditasa63. oldalon.
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2. Tartsa lenyomva a be-/kikapcsolé gombot, amig
a LED ki nem alszik.

vagy a levagott anyagbdl szarmazé darabok a kezelé

iranyaba replilnek.

C—

Kapcsolégomb retesze

A kapcsolégomb retesze megakadalyozza a gomb
véletlen megnyomasat. Ha a kezét a markolat koré
helyezi, és megnyomja a kapcsolégomb reteszét (A),
az felengedi a kapcsolégombot (B). Ha elengedi

a fogantyut, a kapcsolégomb és annak retesze visszaall
az eredeti allasaba.

A korong és a pengevédd ellendrzése

A

1. Ellenérizze, hogy a vagdékorong helyesen van-e
felszerelve, és nem lathatok-e rajta sérilés jelei.

FIGYELMEZTETES: A sériit

vagokorong sériilést okozhat.

2. Ellendrizze, hogy a pengevéddn nem talalhatok-e
repedések vagy sérlilések.

Ha sérulést talal, cserélje ki a pengevédét.

Rezgéscsillapité rendszer

Az On terméke rezgéscsillapité rendszerrel van

ellatva, amelyet ugy konstrualtak, hogy csokkentse

a vibraciot, és kénnyebbé tegye a hasznalatot. A termék
rezgéscsillapitd rendszere csokkenti a motorblokk/
vagoszerkezet rezgéseinek a termék fogantyuja
iranyaban torténd terjedését.

Automatikus leallitas funkcié

A termék automatikus ledllitasi funkcioval rendelkezik,
amely 3 percen at tart6 tétlenség esetén leallitja
a terméket.

Korongvédd

c FIGYELMEZTETES: A termék

Ne hasznalja a terméket, ha a korongvédd
hianyzik, hibas vagy repedések vannak
rajta.

elinditasa elétt ellendrizze, hogy

a korongvédé megfeleléen van-e rogzitve.
A korongvédd a vagokorong folé van szerelve.
A korongvédd megakadalyozza a sérilést, ha a penge

A rezgéscsillapité rendszer ellenrzése

FIGYELMEZTETES: Elienérizze,
hogy a motor ki van-e kapcsolva, és hogy
az akkumulator le van-e valasztva.

1. Gy6z6&djon meg arrél, hogy nincsenek repedések
vagy eldeformaloédas a rezgéscsillapité rendszer
egységein. Cserélje ki a rezgéscsillapitd egységet,
ha sériilt.

2. Ellenérizze, hogy a rezgéscsillapitd egységek
megfeleléen kapcsolédnak-e a motortesthez és
a fogantyukhoz.
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Rezgéssel kapcsolatos biztonsagi
tudnivalék

Biztonsagi utasitdsok
a karbantartashoz

c FIGYELMEZTETES: A termék

Q FIGYELMEZTETES: A terméken

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

» Atermék mikddtetése soran rezgések jutnak
a termékbdl a gépkezelébe. A termék rendszeres
és gyakori mikddtetése a gépkezeld sériiléseit
okozhatja, vagy sulyosbithatja a sériiléseket.
Sérilések érhetik az ujjakat, a kézfejet, a csuklot,
a kart, a vallat és/vagy az idegeket és
mas testrészek vérellatasat. A sériilések sulyos
elesettséget és/vagy maradandé karosodast
okozhatnak, és hetek, honapok vagy évek elteltével
fokozodhatnak. A lehetséges sériilések magukban
foglaljak a keringési rendszer, az idegrendszer, az
izuletek és egyéb testrészek karosodasat.

* Atilinetek a termék miikddtetése soran és maskor
egyarant jelentkezhetnek. Ha tiineteket észlel, és
folytatja a termék mikddtetését, akkor a tiinetek
sulyosbodhatnak vagy allandésulhatnak. Ha az
alabbi vagy egyéb tlinetek jelentkeznek, kérjen
orvosi segitséget:

« Zsibbadas, érzéskiesés, bizsergés, szuro érzés,
fajdalom, égé érzés, liktetés, merevség,
Ugyetlenség, erétlenség, a bér szinének vagy
fellletének megvaltozasa.

* Atlnetek hideg hémérséklet esetén erésddhetnek.
Ha a terméket hideg kérnyezetben mikddteti,
viselien meleg ruhazatot, és tartsa melegen a kezét.

* A helyes rezgésszint fenntartasa érdekében
a termék karbantartasat és miikodtetését
a hasznalati utasitasban foglaltaknak megfeleléen
végezze.

« Atermeék fel van szerelve egy rezgéscsillapitd
rendszerrel, amely cs6kkenti a fogantyuakbdl
a kezel6be juto rezgéseket. Hagyja, hogy a termék
On helyett dolgozzon. Ne nyomja erével a terméket.
Tartsa szorosan a terméket a fogantyuknal fogva,
de ligyeljen arra, hogy ON iranyitsa és biztonsagos
maddon mikddtesse a terméket. Ne nyomja bele
a szlikségesnél nagyobb mértékben a fogantyukat
a végltkdzokbe.

» Kizarolag a fogantyukon tartsa a kezét. Minden mas
testrészét tartsa a terméktdl tavol.

* Ha hirtelen er6s rezgést érez, azonnal allitsa le
a terméket. Ne folytassa a gép mikdodtetését, amig
meg nem sziintette a feler6s6dott rezgés okat.

» A granit vagy kemény beton a puha betonhoz képest
nagyobb rezgést okoz a termékben. A tompa, hibas,
nem megfelel tipusu vagy helytelenll megélezett
vagoszerkezet noveli a rezgés szintjét

végzett karbantartasi miveletek el6tt
olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

« Karbantartas, egyéb ellenérzések vagy a termék
Osszeszerelése el6tt tavolitsa el az akkumulatort.

* Akezel6 kizardlag a jelen hasznalati utasitasban
szerepl6 karbantartasi és szervizmunkakat
végezheti el. A szélesebb korl karbantartasi
és szervizmunkakkal kapcsolatban forduljon
a szakszervizhez.

« Soha ne tisztitsa vizzel az akkumulatort vagy
az akkumulatortdltét. Az erés tisztitoszerek kart
tehetnek a mianyagban.

» Akarbantartasi miiveletek elmulasztasa
csOkkenti a termék élettartamat, illetve noveli
a balesetveszélyt.

» A gépen végzett minden szerviz- és javitasi
munkalat szakképzettséget igényel, kiilonos
tekintettel a biztonsagi eszk6zdkre. Amennyiben
a karbantartast kévetéen nem minden,

a hasznalati utasitasban leirt ellenérzési mivelet
jovahagyott, forduljon a szakszervizhez. Garantaljuk
a termékéhez megfeleld, professzionalis javitast és
szervizelést.

« Kizarolag eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

Bluetooth®

V|GYAZAT A berendezésen végzett,

a Husqvarna altal nem kifejezetten

jovahagyott valtoztatdsok és modositasok
Figyelem: Ez a késziilék megfelel az FCC szabalyzat
15. részének, valamint az Industry Canada licenc aldl

érvénytelenithetik az FCC jelen berendezés
mikodtetésére vonatkoz6 engedélyét.

kivételt jelentd RSS szabvanynak. A mikddtetésnek

a kovetkez6 két feltétele van:

« Ez a készllék nem okozhat karos interferenciat.

* Akésziléknek el kell fogadnia minden ra haté
interferenciat, a nem kivant miikodést okozé
interferenciat is beleértve.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie
Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes:

« l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.
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Osszeszerelés

Vagobkorongok

osszeallitdsa soran mindig viseljen
védokesztyt.

e FIGYELMEZTETES: A termék

A

F|GYELMEZTETES! A vagépenge

megrepedhet, és a kezeld sériilését
okozhatja.

FIGYELMEZTETES: Beton és fém

vagasahoz kizarolag gyémantkorongokat
és csiszolékorongokat hasznaljon. Ne
hasznaljon fogas korongokat, példaul
favagashoz hasznalhat6 kérkéseket
vagy keményfém lapkakkal rendelkezé
korongokat. Ezek hasznalata esetén né
a visszarugas veszélye, a lapkak pedig
letérhetnek és elreplilhetnek. Ez sulyos,
akar halalos sérlléshez is vezethet.

FIGYELMEZTETES: Hasznalat

elétt és a véletlenszer( (itédések utan
azonnal ellenérizze, hogy a vagékorongon
nincsenek-e repedések, egyes szegmensek
nem tortek-e le, illetve nincs-e torzulas vagy
kiegyensulyozatlansag. Sérult vagékorongot
ne hasznaljon! A vagdkorong ellendrzése
és felszerelése utan bizonyosodjon meg
réla, hogy On és a kézelben tartézkodd
személyek is a forgd vagokorong sikjan
kivll helyezkednek el, majd jarassa a gépet
terhelés nélkili maximalis fordulatszamon
egy percen at.

> B>

FIGYELMEZTETES: A vagokorong

gyartoja a vagoékorong hasznalatara

és helyes karbantartasara vonatkoz6
figyelmeztetéseket és javaslatokat tesz
kozzé. Ezeket a figyelmeztetéseket

a vagokoronghoz mellékelik. Olvassa el
és tartsa be a vagokoronghoz mellékelt
utasitasokat.

A

Vagoékorong rezgése

e V|GYAZATZ Ha tul nagy erékifejtéssel

hasznalja a terméket, a vagokorong
Megfelel6 vagoékorongok

okozhat. Fejtsen ki kisebb er6t a termék
hasznalatakor. Ha a rezgés nem marad
abba, cserélje ki a vagokorongot.

illetve a vagando anyaghoz hasznaljon

a Husqvarna ajanlasanak mgefelel
vagokorongot. Az ajanlott vagdkorongok
csokkentik a sulyos sériilések kockazatat,
és novelik a vagasi és X-Halt teljesitményt.
Altalanos, nagy sebességii vagokorongok

hasznalata esetén a teljesitmény csokken,
a vagas mindsége pedig alacsonyabb.

tulmelegedhet, elgorbilhet és rezgést
c VIGYAZAT: A K1 PACE esetében,

FIGYELMEZTETES:

A vagoékorongot csak olyan anyagokhoz
hasznalja, amelyek vagasara szolgal.

FIGYELMEZTETES: Csak olyan

vagokorongokat hasznaljon, amelyek
megfelelnek a nemzeti vagy regionalis
szabvanyoknak, példaul: EN12413, ANSI
B7.1. vagy EN13236.

A
A

FIGYELM EZTETES! Ne hasznaljon

olyan vagokorongot, amelynek névleges
fordulatszama kisebb, mint a terméké.
A vagodkorong névleges fordulatszama

a vagokorongon van jeldlve, a terméké
pedig a tipustablan van feltiintetve.

<
pose N
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Megjegyzés: A termékre felszerelhet legtobb
vagokorongot allo flrészhez tervezték. Ezeknek

a vagokorongoknak a névleges fordulatszama tul
alacsony a termékhez.

A

FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon
az ajanlott maximalis vastagsagot
meghalado vastagsagu vagokorongot. Lasd:
Miiszaki adatok7 1. oldalon.
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A termékkel hasznalhatd vagokorongok
két alapkialakitasban érheték el: ragasztott
csiszolékorongok és gyémantkorongok.

Ragasztott csiszol6korong vizsgalata

Ellenérizze, hogy nincsenek-e repedések vagy
egyéb sérllések a vagdkorongon.

RN
>

200N

LR\

BRI
RS

Gy6z6djon meg réla, hogy a vagdékorong a beszerelt
befogoperselynek megfelelé kozépsd furatmérettel
rendelkezik.

Csiszolopengék

Akassza a vagokorongot az ujjara, és Usse meg
finoman a korongot egy csavarhizéval. Ha nem hall
tiszta hangot, a vagdkorong sértilt.

A

FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon

csiszolépengéket vizzel. A viz vagy

a nedvesség csokkenti a csiszolokorong
szilardsagat, és noveli annak kockazatat,
hogy a korong eltorik.

A\

V|GYAZATZ Csiszolépengével végzett

vagaskor nem szabad hasznalni

a porszivocsatolot. Csiszolopenge
hasznalata esetén a porszivdcsatold
rendkivlli médon kopik.

A

FIGYELMEZTETES: Hasznaljon

megfelel6 csiszolokorongot a megfeleld
anyagon.

Ne hasznaljon nagyobb szerszamgépbdl szarmazé
tarcsakat. A nagyobb szerszamgépekhez szant
tarcsak nem megfeleléek a kisebb szerszamokhoz
a nagyobb sebesség elérésére, és akar szét is
repedhetnek.

A csiszolokorongok vagdanyagan kavicsos
koétéanyaggal rendelkezé természetes anyag van.
A textilbdl vagy rostbol készilt korongok erésebbek.
Az ilyen tipusu korong nem térik el, ha a korong
megreped vagy megsériil miikddés kdzben.

A vagokorong teljesitménye a csiszoldszemcse
meéretétdl, valamint a kétdanyag tipusatdl és
keménységétdl fugg.

Gyéméantkorongok

A

FIGYELMEZTETES:

A gyémantpengék hasznalat kdzben
felforrésodnak. A tul forré gyémantpenge
rossz teljesitményt biztosit, a korong
karosodasat okozza és biztonsagi
kockazatot jelent.

A

FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon

gyémantkorongot miianyag vagasahoz.
A forré gyémantkorong megolvaszthatja
a mianyagot, ami visszarugast
eredményezhet.

A gyémantkorongok acélmaggal rendelkeznek,
amelyre ipari gyémantbdl készilt szegmensek
vannak felerésitve.

A gyémantkorongok falazat, vasbeton és k&
vagasahoz hasznalhatok.
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.

Ugyeljen arra, hogy a gyémantkorong
a gyémantkorongon lathato nyilaknak megfeleld
iranyban forogjon.

.

Mindig éles gyémantkorongot hasznaljon.

A gyémantkorongok éle eltompulhat, ha helytelen
elétolasi nyomast alkalmaznak, illetve ha bizonyos
anyagokat, pl. kemény vasbetont vagnak veliik.

Ha tompa gyémantkorongot hasznal, akkor
tulheviilhet, aminek kévetkeztében meglazulhatnak
a gyémantszegmensek.

A vagokorong élezése

o 'S 4

el gy 4 gy 4 gy

Megjegyzés: A legjobb vagasi eredmények
érdekében hasznaljon éles vagdkorongot.

.

A vagokorongot puha anyag, példaul homokkd vagy
tégla vagasaval élezze.

Gyémantkorong — kévetelmények

A

FIGYELMEZTETES: cyszsdjsn
meg arrél, hogy a gyémant vagészegmens
(T1) szélesebb a korongnal (T2). Ez

a vagonyilasba vald becsipédés és

a visszarigas megel6zése miatt szlikséges.

T2

T

A

F|GYELMEZTETES! Ne hasznaljon

pozitiv délésszdggel rendelkezd
gyémantkorongot.

c FIGYELMEZTETES: Ne hasznalion

olyan gyémantkorongot, amelynél
a szegmensek kozotti rés 10 mm-nél
nagyobb (A).

az ajanlott maximalis vastagsagot
meghaladé vastagsagu gyémantkorongot,
lasd: Mliiszaki adatok 71. oldalon.

c FIGYELM EZTETES! Ne hasznaljon

FIGYELMEZTETES: Bizonyos

vagasi helyzetek vagy elkopott
vagokorongok esetében jelentés kopas
|éphet fel a szegmensek oldalan. Még

a teljes elkopasa el6tt cserélje ki a korongot.

>

Gyémanttarcsak nedves vagashoz

c FIGYELMEZTETES: Mindig
az adott korongmérethez megadott

pengekarima-méretet alkalmazza. Ne
hasznaljon sérilt pengekarimakat.

A miikodtetés soran a surlédas kovetkeztében nagyon
felforrésodik a gyémantkorong. Ha a gyémantkorong tul
forréva valik, az csokkenti a korong feszességét, vagy
a mag repedését okozza.

Hagyja kihdlni a gyémantkorongot, miel6tt hozzaér.

* A nedves vagasra szolgald gyémantkorongot vizzel
kell hasznalni, hogy a gyémantkorong magja és
szegmensei a vagas kozben hidegek maradjanak.
A nedves vagasra szolgalé gyémantkorongokat tilos
szaraz vagasra hasznalni.
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* Ha a nedves vagasra szolgaloé gyémantkorongokat
viz nélkul hasznaljak, akkor a gyémantkorong
tulforrésodhat. Ez rossz teljesitményhez és a korong
karosodasahoz vezethet, és biztonsagi kockazatot
jelent.

Gyémantkorongok szaraz vagashoz

* A szaraz vagashoz készilt gyémantkorongok
esetében a hémérséklet csokkentéséhez elegendd
légaramra van szilkség a vagokorong kortl.

Ezért szaraz vagas esetén a gyémantkorongok
csak szakaszos miikddéshez ajanlottak. Néhany
masodpercnyi miikddés utan a gyémantkorongot
ki kell emelni, és hagyni kell szabadon forogni.

Ez lehetbvé teszi, hogy a penge korlli légaramlas
lecsOkkentse a gyémantpenge hdmérsékletét.

Fogas pengék

hasznaljon fogazott pengéket, pl. favagd
pengéket, fogas korkéseket, karbidhegy(
pengéket stb. Nagy fordulatszam mellett
jelentésen megné a visszarlgas veszélye,
a hegyek letdrhetnek és elrepllhetnek.

A gondatlanséag sulyos, akar halalos
sériiléshez is vezethet.

c FIGYELMEZTETES: soha ne

FIGYELMEZTETES:

A kormanyrendelet a karbidhegy( korongok
szamara mas tipusu, 360 fokos
védéburkolatot kdvetel meg — ez a beton-
és fémdarabolokon nem all rendelkezésre.
A beton- és fémdarabolok (ez a flirész)
gyémantkoronggal miikédnek, és masféle
véddérendszerrel rendelkeznek, amely nem
nyujt védelmet a favagé korongok jelentette
veszélyekkel szemben.

A

rrrrrr,w"w""""‘%

O

A jelen beton- és fémdarabolé karbidhegyi koronggal
térténd hasznalata a munkavédelmi el6irdsok
megsértését jelenti.

A kiilénb6z6 magas képzettségl mentési erdk (tlizoltok)
altal végrehaijtott tlizoltasi és mentési miveletek
veszélyes és sirgds jellege miatt a Husqvarna
tudataban van annak, hogy bizonyos vészhelyzetekben
a jelen beton- és fémdarabolét karbidhegy( koronggal
is hasznalhatjak, mivel ezzel szamos kiildnb6z4 tipusu
akadaly és anyag kombinacioja is atvaghaté, anélkil
hogy korong- vagy gépcserével kellene vesztegetni

az id6t. A beton- és fémdarabolé hasznalatakor

mindig tudatositani kell, hogy helytelen hasznalat
esetén a karbidhegy( korongok hajlamosabbak

a visszarugasra, mint a gyémantkorongok. Karbidhegyi
korongok hasznalata esetén emellett anyagdarabok
repllhetnek le a korongrol.

Ennélfogva a beton- és fémdarabolét karbidhegyi
koronggal kizarélag magasan képzett tlizolt6 vagy
mentési szakemberek hasznalhatjak, akik tisztaban
vannak az ezzel jaré kockazatokkal, és csakis

olyan slirgésségi kérilmények esetében, amikor mas
eszkdz nem lenne kelléen hatékony vagy eredményes
a tlizoltasi vagy mentési mivelethez. Karbidhegy
koronggal felszerelt beton- és fémdarabol6t mentési
miveleteken kivil soha nem szabad fa vagasara
hasznalni.

Az orsétengely és az alatéttarcsak
ellendrzése

e FIGYELMEZTETES: csak
Husqvarna alatéttarcsat hasznaljon.

A csiszolékorongok minimalis atméréje
105 mm/4,1" és 60 mm/2,36"
a gyémantkorongok esetében.

FIGYELMEZTETES: A kisméretd,

gyémantkorong szimbdlummal ellatott
alatéttarcsakat csak gyémantkorongokkal
szabad hasznalni. A ragasztott
csiszoldkorongokkal hasznalt nem
megfeleld alatéttarcsak novelik a korong
meghibasodasanak és a sériilések
kockazatat.

F|GYELMEZTETES! Ne hasznaljon

sérllt, kopott vagy piszkos alatéttarcsakat.
Csak azonos méretii alatéttarcsakat
hasznaljon. A helytelen alatétek

a vagokorong sérilését vagy meglazulasat
okozhatjak.

A

A vagodkorong cseréjekor ellendrizze az orsétengelyt és
az alatéteket.
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1. Ugyeljen arra, hogy az orsétengely menetei épek
legyenek. Cserélje ki a sérilt alkatrészeket.

3. lllesszen egy szerszamot a szijvédé nyilasaba, majd
a tengely rogzitéséig forgassa a vagokorongot.

2. Gyb6z6djon meg arrol, hogy a vagokorong és az
alatéttarcsak érintkezési teriletei nem sériiltek.
Cserélje ki a sériilt alkatrészeket.

3. Gyb6zbdjon meg arrol, hogy az alatéttarcsak tisztak
és a megfelel6 méretliek.

4. Gy6z6djon meg réla, hogy az alatétek megfeleléen
futnak az orsétengelyen.

A vagoékorong felszerelése

=

4. Huzza meg a vagokorong csavarjat 30 Nm/18,5 lab-
font nyomatékkal.

Pantakaszté (K1 PACE Rescue)

A termék 2 pantakasztéval rendelkezik.
A pantakasztdkkal rogzithetd a vallpant.

A pantakasztd hasznalataval a termék egy szilard
targyhoz rogzithetd, amely megakadalyozza, hogy
a termék lessen. Ha a termék leesik, sulyos sériilés
vagy a berendezés karosodasa kdvetkezhet be.

FIGYELMEZTETES: Ellenérizze,

hogy a motor ki van-e kapcsolva, és hogy
az akkumulator le van-e valasztva.

osszeallitdsa soran mindig viseljen
védokesztyt.

c FIGYELMEZTETES: A termék

1. Vizsgalja meg az alatéteket és az orsotengelyt.
Lasd: Az orsdtengely és az alatéttdrcsak
ellendrzéseb4. oldalon.

2. Helyezze a vagokorongot a befogdperselyre (A),
a bels6 alatét (B) és az alatét (C) kézé. Forgassa
el az alatétet, amig az a tengelyre nem kerdil.

@—,
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Uzemeltetés

Bevezetd
FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el

a biztonsagrol szol6 fejezetet.

Visszarugas
c FIGYELMEZTETES: A visszargas

hirtelen és nagyon heves lehet. A beton- és
fémdarabolo felfelé és hatra, a felhasznalo
felé dobddhat forgé mozgassal, és

igy sulyos, akar halalos sérulést is

okozhat. Rendkivdil fontos, hogy még

a termék hasznalatbavétele el6tt megismerje
a visszarugast kivalto tényezdket és annak
megel6zési modjat.

A visszarugas a gép hirtelen felfelé iranyuld mozdulata,
amely akkor térténhet, ha a korong a visszarugasi
zénaban becsipddik vagy elakad. A visszarugasok
rendszerint kicsik, és nem okoznak nagy veszélyt.
Létezik azonban nagyon heves visszarlgas is:

a vagogeép felfelé és hatra, a felhasznalé felé dobodhat
forgd mozgassal, és igy sulyos, akar halalos sérilést is
okozhat.

Reakciéerd

Vagaskor mindig reakciderd van jelen. Ez az erd

a korong forgasiranyaval ellentétes iranyba hiuzza

a terméket. A reakciderd rendszerint jelentéktelen
meértékil. A korong becsipédése vagy elakadasa esetén
azonban a reakcideré megnd, és a kezel6 elvesztheti
uralmat a beton- és fémdarabolé fol6tt.

és hatra dobodik, a felhasznalé felé, és igy sulyos, akar
halalos sértilést is okozhat.

Rotéaciés visszaugras

Rotaciés visszarugas akkor fordul eld, amikor
a vagokorong nem mozog szabadon a visszarugasi
zbénaban.

Y =

Ne helyezze at a gépet mozgasban 1évé
vagoszerkezettel. A giroszkopikus eré akadalyozhatja
a kivant mozgast

Visszarugasi zéna
Soha ne vagjon a korong visszarugasi zénajaval. Ha

a korong a visszarugasi zonaban csipddik be vagy akad
el, a gép a reakcideré hatasara forgd mozgassal felfelé

Masz6 visszarugas

A visszarugasi zonaval végzett vagaskor a korong
a reakciderd hatasara felfelé ,maszik” a vagatban.
Ne haszndlja a visszarugasi zonat. A visszarugas
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megelbézése érdekében a korong alsé negyedét
hasznalja.

a nem megfelel6en alatdmasztott csé meghajolhat és
becsipheti a korongot.

Ha a cs6 elhajlik és a vagas 6sszezarodik, a korong
becsipédhet a visszarugasi zonaban, és sulyos
visszarugas keletkezhet. Ha a cs6é megfelel6en van
alatamasztva, a csé vége lefelé mozdul el, a vagas
szétnyilik, és nem torténik becsipddés.

Rogzitse a csovet, hogy a vagas soran ne
mozdulhasson vagy gurulhasson el. A korong
becsipddésének elkeriilése érdekében biztositsa, hogy
a vagas szétnyiljon.

Becsipddéses visszarugas

Becsipddésrdl akkor beszéliink, ha az 6sszezar6dé
vagat becsipi a korongot. A korong becsipédése vagy
elakadasa esetén azonban a reakcideré6 megné, és

a kezelb elvesztheti uralmat a gép folott.

4

A

¥

-

Ha a korong a visszarugasi zénaban csipddik be
vagy akad el, a gép a reakciéerd hatasara forgdé
mozgassal felfelé és hatra dobddik, a felhasznalo
felé, és igy sulyos, akar halalos sértilést is okozhat.
Legyen elévigyazatos, ha a munkadarab megmozdul.
Ha a munkadarab nincs megfeleléen megtamasztva,
és vagas kozben eltolédik, becsipheti a korongot, ami
visszarugast okozhat.

Cs06 vagasa

A csovek vagasa kiildnds korultekintést igényel. Ha

a cs6 nincs megfeleléen alatamasztva, és a vagas

a vagasi folyamat soran nem nyilik meg végig,

akkor a korong beakadhat. Legyen kiilénésen 6vatos
tolcséres végl vagy arokban 1évé csé vagasakor, mert

Vagas kisebb méretl csévekben

FIGYELMEZTETES: Ha a korong
beszorul a visszarugasi zonaban, az jelentés

visszarugast fog okozni.

Ha a cs6 atmérdje kisebb, mint a termék maximalis
vagasmélysége, a vagasi miivelet 1 1épésben
elvégezhet6 fentrdl lefelé haladva.

* A cso6 vagasat felllrdl lefelé haladva végezze.

Vagas nagyobb méretii csévekben

c FIGYELM EZTETESZ Ha a korong

beszorul a visszartgasi zénaban, az jelentés
visszarugast fog okozni.

Ha a cs6 atmérdje nagyobb, mint a termék maximalis
vagasmélysége, és nem lehet elforgatni, a vagasi
miveletet 5 Iépésre kell felosztani.

+ Allitsa a korongvédst Csévagas médba. Lasd:
A Csbvagas mod bedllitdsa61. oldalon.
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Ossza fel a csOvet 5 részre. Jeldlje be ezeket
a részeket és a vagas vonalat. Vagjon egy sekély
vezetdsavot a csd koril.

3WP--= o
/\ \//
Nt

Végezze el a részek vagasat 5 [épésben, az egyes
Iépéseknél feltlintetett vagasi iranyok betartasaval.

« Ejtse meg a végsé, levalaszté vagast, a csé
felsé részétdl hatrafelé hizva a késziléket, ugy,
hogy a cs6 ne érintkezzen a korong felsé
negyedével. A maximalis védelem érdekében allitsa
a korongvédét teljesen elére nézé allasba.

FIGYELMEZTETES: Ha a css

megfeleléen ald van tdmasztva, nem
szabad becsipnie a korongot az 5.
részen torténd levalasztasnal. Azonban
legyen éber, amennyiben a korong
becsipddne a végso levalasztas soran.
Ha a korong becsipddik az also részen,
a termék el6re randulhat, ahelyett, hogy
rotacios visszarugas lépne fel.

A visszarigas megakadalyozasa

FIGYELMEZTETES: Keriile el

a visszarugas kockazataval jaré helyzeteket.
Hasznalja elévigyazattal a beton- és
fémdarabolét, és gondoskodjon arrol,

hogy a korong soha ne szoruljon be

a visszarugasi zénaban.

FIGYELMEZTETES: 6vatosan

jarjon el, amikor a korongot egy mar
megkezdett vagasba helyezi.

FIGYELMEZTETES:

Gondoskodjon arrél, hogy a munkadarab ne
mozdulhasson el a vagasi mivelet kdzben.

FIGYELMEZTETES: Csak a kezel

és a helyes munkamoddszerek kiiszébodlhetik

> BB P
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ki a visszarugast és az azzal jaro
veszélyeket.

* Mindig tdmassza ala megfeleléen a munkadarabot,
hogy a vagas a vagasi folyamat soran végig
szétnyiljon. A vagat szétnyilasa esetén nem
kévetkezik be visszarigas. Ha azonban a vagat
Osszezarddik, és becsipi a korongot, fennall
a visszarugas veszélye.

\T/ \

L1 [ 1
A L 4 A

X-Halt

Az X-Halt funkcio egy elektronikus fékrendszer, amely
visszarigas esetén kapcsol be. A funkcié nem képes
teljes mértékben megelézni a visszarigas okozta
személyi sérilést, de csokkenti annak kockazatat.

A visszarugas megel6zése és a sérilések kockazatanak
csOkkentése érdekében biztonsagos munkavégzési
technikara van sziikség.

Ha bekapcsoljak a terméket, az X-Halt funkcié is
automatikusan bekapcsol. Ha a funkcié mikddésbe

1ép, a felhasznaldi felileten megjelenik az X-Halt
figyelmeztetdé szimbdlum, és a termék lehiléséig lathato
marad. Lasd: A felhasznaloi felilet funkcidi48. oldalon.
Tovabbi informacidért lasd: A termék hibaelharitasa6?.
oldalon.

A termék hasznalata el6tti teenddk

1. Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, és
gy6z6djon meg arrél, hogy megértette a benne
foglaltakat.

2. Végezze el a napi karbantartast. Lasd: Karbantartasi
terv64. oldalon.

3. Gyb6zbdjon meg arrol, hogy csak illetékes személyek
tartézkodnak a munkavégzési teriileten.

4. A termék mikddtetése soran lgyeljen
a biztonsagos, stabil testtartasra.

5. Ellendrizze, hogy a vizcsatlakozé csatlakozik-e
a vizellatashoz. Lasd: A hiitdviz csatlakoztatdsa63.
oldalon.

6. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a hatsé fogantya (A)
nem sérlt.

&0

7. Ellenérizze a kapcsolégomb reteszét (B), hogy
megfeleléen mikodik-e, és hogy nem sériilt-e meg.

8. Ellendrizze a vezérlépanelt (C), hogy megfeleléen
mikodik-e.

9. Gy6z6djon meg arrol, hogy minden elem és
véddburkolat helyesen lett csatlakoztatva, és nem
sérilt vagy hianyzik.

10. Toltse fel az akkumulatort, és tGgyeljen arra,
hogy megfeleléen csatlakozzon a termékhez. Csak
akkumulatorokat hasznaljon.

11. Ellenérizze, hogy a beton- és fémdarabol6 leall-e
a bekapcsolégomb felengedésekor.

A vagoékorong forgasiranyanak ellenérzése

1. Keresse meg a korongvéddn lévé nyilat, amely az
orsétengely forgasiranyat mutatja.

2. Keresse meg a vagokorongon lévd nyilat, amely
a vagokorong forgasi iranyat jelzi.

3. Ugyeljen arra, hogy a vagokorong és az orsétengely
iranyjelzd nyila azonos iranyba mutasson.

A befogdpersely ellendrzése

A gép a befogdperselyek segitségével illeszthetd

a vagokorong kdzépponti nyilasaba. A terméket 20 mm/
0,79" vagy 25,4 mm/1" kdzéps6 furatokhoz hasznalhatéd
befogdperselyekkel szallitjuk.

+  Gy6z&djon meg rola, hogy a vagokorong kdzépsé
furatanak mérete megegyezik-e a felszerelt
befogdpersely méretével. A k6zépsd furat atmérdje
ra van nyomtatva a vagokorongra.

+ Kizarolag Husqvarna befogoperselyeket hasznaljon.

Bluetooth® vezeték nélkiili technoldgia

Beépitett Bluetooth® vezeték nélkiili technoldgiaval
ellatott termékek esetén a termék Husqvarna
csatlakoztathaté mobilkészUllékekhez, és igy tovabbi
funkciok is elérhetévé valnak.

A(z) Bluetooth® vezeték nélkiili technoldgia szimboluma
akkor vilagit, amikor a mobilkészilék csatlakoztatva van
a termékhez.

®
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Bedagyazott kapcsolat hasznalata
a Fleettel

Megjegyzés: Ez a rész csak a beagyazott
csatlakoztathatésaggal rendelkezd termékekre
vonatkozik.

Megjegyzés: A Bluetooth® funkcion keresztili
radids jelatvitel az akkumulatorhoz valé elsé
csatlakoztataskor aktivalodik, és aktivalva marad.

1. Toltse le a Husqvarna Fleet Services iOS vagy az
Android alkalmazast Husqvarna Fleet Services.

2. Tovabbi informacidért keresse fel
a Husqvarna Fleet Services honlapjat (https:/
fleetservices.husqvarna.com).

Az akkumulatortolté csatlakoztatasa

c FIGYELMEZTETES: Az

akkumulatortoltét 5 °C és 40 °C kozotti
kérnyezeti hémérsékleten hasznalja.
1. Az akkumulatortéltét a tipustablan szerepld
csatlakoztassa.

2. Csatlakoztassa a dugét egy foldelt halézati aljzatba.
Egyszer zélden felvillan a t6lté LED-je.

Az akkumulator csatlakoztatasa
a toltékésziilékhez

Megjegyzés: Az elss hasznalat elétt toltse fel az
akkumulatort. Az Uj akkumulatorok csak 30%-ra vannak
feltéltve.

Megjegyzés: Az akkumulator nem téitdik fel, ha
az akkumulator hémérséklete tul nagy. Varja meg, amig
az akkumulator lehl, miel6tt az akkumulator télteni
kezd.

Ellenérizze, hogy az akkumulator teljesen szaraz-e.
Helyezze az akkumulatort az akkumulatortdltbe.
Ellenérizze, hogy az akkumulatort6itén 1évé

z06ld toltésjelzd lampa vilagit-e. Ez azt jelenti,

hogy az akkumulator megfeleléen érintkezik

a toltkészilékkel.

4. Ha az akkumulatoron az ¢sszes LED vilagit, az
akkumulator teljesen fel van téltve.

5. Az akkumulatortoltd fali aljzatbdl torténd
kihuzasahoz a dugaszt huzza. Ne a kabelt huzza.

6. Vegye ki az akkumulatort a toIt6bél.

Megjegyzés: Tovabbi informaciokert tekintse at
az akkumulator és az akkumulatortélté hasznalati
utasitasat.

Alapveté munkamdédszerek

c FIGYELMEZTETES: Ne hizza

el oldalra a beton- és fémdaraboldt.

Ez akadalyozza a vagokorong szabad
mozgasat és a korong eltérését okozhatja,
amely sérlléshez vezethet.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznalia
a vagokorong oldalat. A vagokorong
megsérilhet és eltdrhet, ez pedig sérilést
okozhat. Csak a vagoéélt hasznalja.

F|GYELMEZTETES! Ne hasznalja

a gyémantkorongot miianyag vagasahoz.
A keletkez6 hé megolvaszthatja

a mlanyagot. A megolvadt mianyag

a vagokorongra tapadhat, és visszarugast
okozhat.

A
A

A termék kézi beton- és

fémdarabolokhoz jévahagyott, nagy fordulatszamu
gyémantkorongokkal hasznalhaté. A termékhez
hasznaljon Husqvarna altal ajanlott vagékorongokat.

« Aterméket csempék, kdénnylibeton és kb vagasara
tervezték. Kizardlag az ezen tipusd miveletek
elvégzéséhez haszndlja.

« Ellenérizze, hogy a vagdkorong helyesen van-e
felszerelve, és nem lathatok-e rajta sériilés jelei,
lasd: Csiszoldpengék52. oldalon és A vdgdkorong
felszereléseb5. oldalon.

« Mindig az adott mivelettipusnak megfelel®
vagokorongot hasznaljon, lasd: Vagdkorongok51.
oldalon.

« Ne vagjon azbesztes anyagot.

* Mindig két kézzel tartsa a beton- és fémdarabolét.
Ujjait mindig tartsa szorosan a fogantytkon. Jobb
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kezével mindig a hatsé fogantyut, bal kezével az
elllsé fogantyut tartsa.

* Mindig a vagokoronggal parhuzamosan alljon. Ne
alljon a vagoékorong mogé, azzal egyenes vonalban.
Visszarugas esetén a beton- és fémdarabold
a vagokorong sikjaban mozdul el.

* A gép mikddése kdzben tartson biztonsagos
tavolsagot a vagokorongtol.

* A gép mikodtetése soran tigyeljen a stabil
testtartasra.

« Tartson megfelel6 tavolsagot a vagott targytol.

» Vallmagassag folott ne mikddtesse a terméket.
Hasznaljon munkaallvanyt, ha a vagasi mivelet
a vallanal magasabban torténik. Ne nyujtézkodjon
a termékkel.

« Létran allva ne miikodtesse a terméket.

+ Ugyeljen arra, hogy az eliilsé foldelStartd egy
vonalban legyen a hatul 1évé munkadarabbal.
A korongvédd Osszegylijti a permetet és a port, és
a kezel6vel ellentétes iranyba vezeti el.

* Alkalmazzon teljes fordulatszamot a vagas soran.
A vagasi munka befejezéséig tartsa a motort teljes
fordulatszamon.

+ Enyhén nyomja a vagdkorongot a vagott targy
fellletének. Ne fejtsen ki erét.

+ lgazitsa a vagdkorongot a vagattal egy vonalba.

* Lassan mozgassa a vagokorongot elére-hatra
a vagokorong és a vagott anyag kozotti terilet
csOkkentéséhez. Ez csokkenti a vagokorong
hémérsékletét.

» Ugyeljen arra, hogy a motor beinditasakor
a vagokorong szabadon foroghasson.

« Hasznalat k6zben mindig tartsa a felligyelete alatt
a terméket.

« Ha a vagokorong forog, ne mozgassa a terméket.
A termék elektromos késleltetével rendelkezik
a vagokorong leallasahoz sziikséges idé
csOkkentése érdekében.

+ Ne végezzen vagast a vagdkorong visszarigasi
zénajanak hasznalataval, lasd: Visszardugadsi zonas6.
oldalon.

A Csbvagas mod bedllitasa

A

FIGYELMEZTETES: A korongvéds

beallitdkarja nagyon forré tud lenni.
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A korongvédé beallitasahoz hasznaljon
kesztydt.

c FIGYELMEZTETES: A Csévagas

madot csak csévagasi mivelet soran
hasznalja. Minden mas mivelet soran
normal vagasi maédot kell hasznaini.

A Csbévagas mod lehetbvé teszi a csdvek vagasat
a visszarugasi zénaban.

1. Allitsa a korongvéds (itkéz6csavarjat a normal
vagasi modbdl (A) a Csévagas modba (B).

2. Huzza meg a beallitékart a Csévagas mod
bekapcsolasahoz.

3. A csbévagasi mivelet utan tegye vissza az
tkéz6csavart normal vagasi modba. A nyil (A)
a normal vagasi modot mutatja.

Véagas folyadékhiitéssel

A VIGYAZAT: Ne hasznaljon porszivé
készliléket a nedvesitérendszerrel.
« A nedvesitérendszerrel folyadékh(téses vagashoz
tervezett gyémantkorongok hasznalanddék.
* A viz a korong hiitésével meghosszabbitja annak
élettartamat, emellett csdkkenti a porképzdédést is.
« Folyadékh(téssel végzett vagas esetén

gondoskodjon a szennyviz biztonsagos médon
torténd gydijtésérol.

A por felgyllemlésének csokkentése mikddés
kdzben

A termék folyadékhiité rendszerrel van felszerelve,
amely a miikodés kdzben csokkenti a karos
porképzédést. A folyadékhiité rendszert alacsony
vizfogyasztas jellemzi.

* Ha lehetséges, hasznaljon nedves vagépengéket
vizh(téssel. Lasd: Gyémanttdrcsak nedves
vagashoz53. oldalon.

« Avizaramlast a szelep segitségével allithatja be.
A megfelel6 vizaramlas feladattipustdl figgéen
eltéré.

« Gondoskodjon a megfeleld viznyomasrdl. Lasd:
Miiszaki adatok 71. oldalon. Ha a viztéml6 levalik
a forrasrol, a viznyomas valoszindleg tul magas.
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A hiitéviz csatlakoztatasa

1. Csatlakoztassa a viztdmlét a vizellatashoz (A).

2. Helyezze az akkumulatort az akkumulatortartéba.

T IS

2. A vizatfolyas elinditdsahoz vagy leallitasahoz
forditsa el a vizszelepet (B).

3. Ellendrizze, hogy nem szivarog-e a vizcsatlakozo és
a témlé.

4. Gy6z6djon meg arrol, hogy a viznyomas nem
haladja meg a maximalisan megengedett értéket,
lasd: Miszaki adatok 71. oldalon.

Szaraz vagas

« Széraz vagas kdzben emelje fel a pengét 30-60
masodpercenként, és hagyja szabadon forogni
a levegbében 10 masodpercig, hogy lehljon.

* Lehetbség szerint hasznaljon porszivé késziiléket.

A termék elinditasa

1. Ellendrizze a kapcsolégombot és a kapcsoldgomb
reteszét. Lasd:A kapcsoldogomb reteszének
ellendrzéseb5. oldalon.

3. Nyomja meg az akkumulator als6 részét, amig
kattand hangot nem hall. Ha az akkumulator nem
megy bele kénnyen az akkumulatortartoba, akkor
nem megfeleléen van behelyezve.
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4. Tartsa lenyomva a be-/kikapcsolé gombot, amig
a z6ld LED vilagitani nem kezd.

3. Nyomja le az akkumulatorkioldé gombot, és tavolitsa
el az akkumulatort az akkumulatortartobol.

5. A motor elinditdsahoz nyomja meg
a kapcsolégombot.

A termék leallitasa

1. Engedje el a kapcsolégombot.

2. Nyomja le hosszan a be-/kikapcsol6 gombot
a vezérlépanelen, amig a z6ld LED ki nem alszik.

FIGYELMEZTETES: Hanem
hasznalja a terméket, vagy nem lat ra

teljesen, tavolitsa el az akkumulatort. Ennek
célja a véletlen beinditas megel6zése.

Karbantartas

Bevezeto

FIGYELMEZTETES: A termék

karbantartasa el6tt olvassa el és értelmezze
a biztonsaggal foglalkoz6 fejezetet.

>

FIGYELM EZTETESZ Karbantartas

elétt vegye ki az akkumulatort.

FIGYELMEZTETES: A megfelels

karbantartas elmulasztasa csokkentheti

a termék élettartamat, valamint névelheti
a balesetek kockazatat. Emellett minden
szervizelési és/vagy javitasi munkalatot
szakembernek kell elvégeznie. Tovabbi
tajékoztatasért forduljon az illetékes
szakszervizhez.

Karbantartasi terv

Alabb kévetkezik egy lista a termék karbantartasaval
kapcsolatos |épésekrol.
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Karbantartas Haszr‘\'a- Hetente Havi
lat el6tt

Tisztitsa le a termék kiilsé alkatrészeit. X

Ellenérizze, hogy biztonsagi szempontbdl megfelelé-e a kapcsolégomb és %

a kapcsolégomb reteszének miikodése.

Ellenérizze a vagokorongot. Nézze meg, hogy a vagokorongon nincsenek-e re-

pedések, és ellenbrizze, hogy nem tulsagosan kopott-e. Ha sziikséges, cserélje X

ki.

Tisztitsa meg a termék ventilatorhazat.

Ellenérizze, hogy a csavarok és anyak szorosan régziilnek-e.

Ellenérizze, hogy a vezérl6panel megfeleléen mikddik-e, illetve sértetlen-e. X

Végezze el az akkumulator és a termék kozotti csatlakozasok ellenérzését. Vé- %
gezze el az akkumulator és az akkumulatortoltd kozotti csatlakozas ellenérzését.

Finoman flvassa at s(ritett levegével a terméket és az akkumulatort. X
Klilsd tisztitas 2. Nyomja le a kapcsolégomb reteszét, és gy6z6djon

meg arrol, hogy a felengedése utan visszatér

nagynyomasu tisztitbberendezést a termék
tisztitasahoz.

c FIGYELMEZTETES: Ne hasznéljon alaphelyzetbe.

« Aterméket a munkavégzést kdvetéen naponta at
kell dbliteni tiszta vizzel. Ha szlkséges, hasznaljon
kefét.

A kapcsolégomb reteszének ellendrzése

1. Gy6z8djon meg arrol, hogy a kapcsolégomb és
a kapcsolégomb retesze akadalymentesen mozog-
e, valamint hogy a visszatérité rugé megfeleléen
mikodik-e.

/

a retesze.

3. Ellenérizze, hogy reteszelve van-e a kapcsoldégomb
Uresjarati poziciénal, amikor fel van engedve
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4. Nyomja meg hosszan a be-/kikapcsolé gombot
a termék elinditasahoz és a teljes teljesitmény
alkalmazasahoz. Lasd: A fermék elinditdsab3.
oldalon.

A hiitérendszer tisztitasa

A termék hitérendszerrel van ellatva, amely a leheté
legalacsonyabban tartja a termék hémérsékletét.

A hiitérendszer a termék egyik oldalan talalhaté
levegb6bedmlét, valamint a motoron 1évé ventilatort foglal
magaban.

5. Engedje el a bekapcsolégombot, és gy6z6djon meg
réla, hogy a vagokorong leallt-e. Ha a vagékorong
alapjarati helyzetben Iévé kapcsologombbal is forog,
beszéljen az illetékes markaszervizzel.

Az akkumulator és az akkumulatort6lté
tisztitasa

FIGYELMEZTETES: soha ne

tisztitsa vizzel az akkumulatort vagy az
akkumulatortoltét.

A

FIGYELMEZTETES: Az

akkumulator tisztitasahoz ne hasznaljon
vegyi anyagokat.

A

*  Miel6tt az akkumulatort a toltékészilékbe helyezné,
gy6z6djon meg rola, hogy az akkumulator és az
akkumulatortolté tiszta és szaraz-e.

* Az akkumulatorsaruk tisztitasat sdritett levegével
vagy egy puha és szaraz ruhaval végezze.

* Az akkumulator és a toltkésziilék fellletének
tisztitasat puha és szaraz ruhaval végezze.

Az akkumulatortolté ellendrzése

1. Gy6z6djon meg arrol, hogy az akkumulatortoltd és
a tapforras kabele nem sérlt. Ellendrizze, hogy
nincsenek-e rajta repedések vagy egyéb hibak.

1. Tisztitsa meg kefével a hitérendszert hetente
egyszer, illetve sziikség esetén gyakrabban is.

2. Ellenérizze, hogy nem szennyezédétt-e
a hiltérendszer, illetve nincs-e eltémddve.

c V|GYAZATZ A szennyez6dott vagy

eltdmddott hitérendszer miatt a termék
A meghaijté ékszij eltavolitasa

tdlmelegedhet.

1. Tavolitsa el a szijvédé burkolatot. Lasd: Az K7
PACE éttekintése38. oldalon.

2. Helyezze a szijszerszamot az elsd szijtarcsa
tetejére. Egy csavarkulcs segitségével huzza le
a hajtoszijat a szijtarcsardl.

Az ékszij beszerelése

1. Helyezze a hajtészijat a hatso szijtarcsa koré.
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2. Helyezze a szijbeszerel6 szerszamot az elsé 4. Szerelje fel a szijvéds burkolatot. Lasd: Az K1 PACE
szijtarcsa tetejére. attekintése38. oldalon.

A vizellaté rendszer ellen6rzése

1. Ellenérizze a korongvéddn lévé fuvokakat, és
gy6z6djon meg arrdl, hogy nincsenek-e eltémdédve.

2. Szikség esetén tisztitsa ki.

3. Ellendrizze a vizcsatlakozason 1évd sz(irét.
Ellenérizze, hogy nincs-e eltémédve.

4. Szikség esetén tisztitsa ki.

3. Forditsa el az elsd szijtarcsat az 6ramutaté jarasaval
megegyez6 iranyban a kombinalt kulccsal. Ezzel egy
id6ben nyomja ra a hajtészijat a szijtarcsara. y

D N1

5. Ellendrizze a tdmlbket, és gy6z6djon meg réla, hogy
nem sériltek-e.

Hibaelharitas

A termék hibaelharitasa

Megjegyzés: Az akkumulator és az
akkumulatortdlté hibaelharitasahoz tekintse meg
a vonatkozo kezel6i kézikdnyvet.
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Szimbdélum a vezériépane-
len

Praobléma

Ok

Megoldas

A termék nem indul. A be-/
kikapcsol6 gomb megnyo-
masaval egyik LED sem
kezd el vilagitani.

Hibas akkumulator.

Az akkumulator ellenérzé-
séhez nyomja meg a be-/

kikapcsol6 gombot. Lega-
labb 1 z6ld LED-nek vilag-
itania kell.

Hibas csatlakoz6 az akku-
mulator és a termék kozott.

Gy6z86djon meg réla, hogy
az akkumulator és a ter-
mék kozott 1évd tapcsatla-
kozdék nem koszosak és
sértetlenek.

Az akkumulator nincs meg-
feleléen behelyezve a ter-
mékbe.

Vegye ki az akkumulatort,
és helyezze be megfelel6-
en.

Szervizelés sziikséges.

Beszéljen egy hivatalos
Husqvarna szervizkdzpont-
tal.

A motor nem reagal a kap-
csolégomb megnyomasa-
ra.

Szervizelés szikséges.

Beszéljen egy hivatalos
Husqvarna szervizkézpont-
tal.

A motor hirtelen megmoz-
dul, amikor megnyomja

a kapcsolégombot, majd le-
all.

Szervizelés szikséges.

Beszéljen egy hivatalos
Husqvarna szervizkézpont-
tal.

A termék visszarugas koz-
ben leall.

A X-Halt funkcié be van
kapcsolva.

Varja meg, amig az X-Halt
kikapcsol.

A termék munkaterhelés al-
kalmazasa esetén leall.

Tul nagy terhet helyezett
a termékre.

Inditsa be a terméket,
és hasznaljon kisebb terhe-
Iést.

A termék m(ikodik, de a ve-
zérlépanelen nincs vilagité
jelzélampa.

Szervizelés szikséges.

Beszéljen egy hivatalos
Husqvarna szervizkézpont-
tal.
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Szimbélum a vezérlépane-
len

Probléma

Ok

Megoldas

Pirosan villog a figyel-
meztetésjelzd. Ideiglenes
figyelmeztetés.

Hémérséklet-ingadozas, ha
a hémérséklet-figyelmezte-
tésjelzd is vilagit.

Ha a termék tul forrd, hagy-
ja lehini. Ha tdl hideg, te-
gye beltérbe a felmelegité-
séhez.

Hibas akkumulator.

Cserélje ki az akkumula-
tort.

Nem megfelel6 forgasirany.

A termék leall. Hizza meg
a kapcsolégombot a visz-
szaallitashoz.

A kapcsolégomb az inditas
soran meg van nyomva.

Inditas kdzben engedije fel
a kapcsolégombot.

A kapcsolégombot és
a be-/kikapcsolé gombot
egy idében nyomtak meg.

Engedje el a kapcsolégom-
bot.

Vilagit a piros figyelmezte-
tésjelzd.

Szervizelés sziikséges.

Beszéljen egy hivatalos
Husqvarna szervizkézpont-
tal.

A sarga hémérséklet-figyel-
meztetésjelzd vilagit.

Hémérséklet-ingadozas.

Tul magas vagy tul ala-
csony a termék hémérsék-
lete.

O

Villog a X-Halt jelz6fénye.

A X-Halt funkcié be van
kapcsolva.

Varja meg a lehiilési id6
végét.

A X-Halt jelzéfénye vilagit.

Szervizelés sziikséges.

Beszéljen egy hivatalos
Husqvarna szervizkézpont-
tal.

ooao

Villog az egyik zdld LED.

Alacsony akkumulatorfe-
szlltség.

Toltse fel az akkumulatort.

Minden z6ld LED villog.

Szervizelés sziikséges.

Beszéljen egy hivatalos
Husqgvarna szervizkdzpont-
tal.

A 3-as LED villog, a 4-es
LED pedig folyamatosan vi-
lagit.

Szervizelés sziikséges.

Beszéljen egy hivatalos
Husqvarna szervizkézpont-
tal.

Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas és raktarozas

« Asériilések és a balesetek elkerlilése érdekében
szallitaskor rogzitse szorosan a terméket.

« Atermék szdllitasa el6tt tavolitsa el a vagokorongot.

« Tartsa a terméket zarhat6 helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.

« A vagokorongokat szaraz, fagymentes helyen kell

tartani.

« Valassza le az akkumulatort a termékrél.

+  Osszeszerelés el6tt vizsgalja meg az dsszes Uj és
hasznalt korongot, hogy a szallitas és a tarolas
soran nem sériltek-e meg.

Az akkumulator, az akkumulatortoité és
a termék artalmatlanitasa

Az alabbi szimbolum azt jelzi, hogy a termék
nem mindsiil haztartasi hulladéknak. Ujrahasznositasat
egy elektromos és elektronikus berendezések
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Ujrahasznositasara szolgalé ponton kell elvégezni. Ez
elésegiti a kérnyezetre és a személyekre gyakorolt
karos hatasok megelézését.

Tovabbi informaciokért forduljon a helyi
hatésagokhoz, hulladékartalmatlanitasi szolgaltatast
végzd vallalkozashoz vagy keresked6jéhez.

&

Megjegyzés: A szimb6lum a terméken vagy annak
csomagolasan talalhato.
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Miszaki adatok

M(iszaki adatok

Husqvarna K1 PACE

Maximalis/névleges egyenaram, V 109,2/93,6
Tomeg, kg/font K1 PACE 12" 7,2/15,8
K1 PACE 14" 7,4/16,3
K1 PACE Rescue 7,9117,4
Maximalis vagas- 12" 121/4,8
mélység, mm/hiivelyk
14" 144,5/5,7
Maximalis koron- K1 PACE 12" 314/12,4
gatmérd, mm/hivelyk
K1 PACE 14" 361/14,2
K1 PACE Rescue 361/14,2
Korong maximalis Csiszolépengék 4,0/0,16
vastagsaga, mm/hi- —
velyk Gyémantkorongok 1,8/0,07
Korongtengely, ford./ | K1 PACE 12" 3800
perc terhelés nélkil
K1 PACE 14" 3400
A penge vizh(tése Igen

Zsirz6szem csatlakoztatasa

,Gardena” tipus

Javasolt viznyomas, bar/psi 0,5-6/7,3-87
Maximalis viznyomas, bar/psi 6/87

12" els, m/s? 2,0

s A >

Rezgésszintek, anveq 12" hatso, m/s 11
° 14" els, m/s? 22

14" hats6, m/s? 1,2

LpA, dB (A) 102
Zajkibocsatas 4

LwA, dB (A) 112,9

3 Az ekvivalens rezgésszintet az EN 60745-2-22 értelmében a rezgésszintek id6hdz viszonyitott ésszenergia-
jaként szamitjak ki. A rezgésszintre vonatkoz6 jelentési adatok 1,5 m/s2 mérési bizonytalansaggal rendelkez-

nek.

4 A zajkibocsatas mérése az EN 60745-2-22 szabvannyal 8sszhangban térténik. Az A-sulyozast hangteljesit-
ményszint (Kya) mérési bizonytalansaga 3 dB (A). Az A-sUlyozasu hangnyomasszint (K,a) mérési bizonyta-
lansaga 3 dB (A).
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Zajra és rezgésre vonatkozd szerepld értékek nem hasznalhatok kockazatértékelési
célokra, és az adott munkavégzési teriileteken mért

nyllatkozat értékek magasabbak lehetnek. A tényleges kitettségi

A nyilatkozatban szerepld értékeket laboratériumi éﬂék?k és az egy(_éni fe’Iha"sznéIc')kra \’/onatkozé‘sérﬂlési
tesztelés keretében allapitottak meg az emlitett kockazatok’ ggyedlek, es f“,ggne,k attdl, hogy r_nllyen
irdnyelvek vagy szabvanyok figyelembevételével, a felhasznalk m’u‘n’kavegzesll stilusa, hqu mllyen_

és alkalmasak 6sszevetésre mas olyan anyagpan hasznalj'al’( a term’elk'et,_va_lamlr?t hogy ml_lye_n
termékek nyilatkozatban szereplé értékeivel, r’losszu a 'felhgsznallo expozicios ideje, ml!yen a fizikai
amelyeket ugyanezen iranyelvek vagy szabvanyok allapota, és milyen allapotban van a termék.

figyelembevételével teszteltek. Ezek a nyilatkozatban

Bedagyazott csatlakoztathatésag

Megjegyzés: Ez a rész csak a beagyazott
csatlakoztathatésaggal rendelkezé termékekre
vonatkozik.

BLE technolégia raditartomanya

Frekvenciasavok a szerszamhoz, GHz 2,402-2,480
Tovabbitott maximalis radiéfrekvencias jelerésség, 4
/2,5
dBm/mW
Tartozékok
A termék esetében jévahagyott akkumulatorok
Akkumuléator 100-B380X 100-B750X
Tipus Litium-ion Litium-ion
Akkumulator kapacitasa, Ah 4 8
Névleges feszliltség, V 94 94
Toémeg, kg/font 3,1/6,1 51/11,4
A termék esetében jévahagyott akkumulatortdltdk
Akkumulatortdltd 100-C900X 100-C1800X
Halbézati fesziltség, V 100-240 220-240
Frekvencia, Hz 50-60 50-60
Teljesitmény, W 900 1800
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Porszivicsatold

A porszivocsatoloval csatlakoztasson porelszivot
a termékhez.

Szervizelés

Joévahagyott szervizkdzpont

A legkdzelebbi, a Husqvarna altal jovahagyott
szervizkdzpont megkereséséhez latogasson el
a kovetkez6 weboldalra: www.husqvarnacp.com.
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Megfelelbségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:
+46-36-146500), a sajat feleldsségére kijelenti, hogy

a termék:

Leiras Hordozhat6 vagoeszkéz

Marka Husqgvarna

Tipus/modell K1 PACE, K1 PACE Rescue
Megjeldlés 2021-as és Ujabb sorozatszamok

teljes mértékben megfelelnek a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Iranyelv/rendelet Leiras

2006/42/EC ,gépre vonatkozd”

2014/53/EU Jradiéberendezésekre vonatkozd”

2011/65/EU Legyes veszélyes anyagok alkalmazasanak korlatozasarél szé16”
valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy miiszaki Erik Silfverberg

elbirasok kerliltek alkalmazasra;
EN ISO 12100:2010

EN 60745-1:2009

EN 60745-2-22:2011/A11:2013
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

ETSI EN 301 489-1V2.2.3
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4
ETSI EN 300 328 VV2.2.2

EN IEC 63000:2018

Partille, 2021-05-24

K+F igazgato, betonflirészelési és -furasi berendezések

Husqvarna AB, Construction Division

A miszaki dokumentaciok felelése
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Bejegyzett védjegyek

A Bluetooth® szdvédjegy és embléma a(z) Bluetooth
S/G, inc. bejegyzett védjegye, és ezen jelzések
Husqvarna altali hasznalata licencelés keretében
torténik.

1598 - 003 - 20.10.2022

75



SPIS TRESCI

WWSEED ...ttt 76
BezpieczeNnstwo............cocceciiiiiii e 79
MONEAZ......ooiiii s 89
Przeznaczenie............cccooociiiiiiiiiii s 94
Przeglad........coooiiii

Rozwigzywanie problemow

Transport, przechowywanie i utylizacja...................... 107
Dane techniczne.............cocciiiiiiiiiic e 109
AKCESOTIA. ... 110
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Zarejestrowane znaki handlowe

Wstep

Opis produktu

Przecinarka to przeno$ne reczne urzadzenie do ciecia.
Urzadzenie jest zasilane przez akumulator.

Produkt moze by¢ uzywany do pracy na mokro i na
sucho. Patrz Cigcie na mokro na stronie 100i Cigcie na
sucho na stronie 101.

Ten produkt jest wyposazony we wbudowane funkcje
tacznosci. Patrz Wbudowane funkcje tacznosci na
stronie 79.

Przeznaczenie

Produkt jest przeznaczony do cigcia twardych
materiatow, takich jak beton, kamien i stal. Nie uzywac¢

Przeglad produkiu K1 PACE

produktu do innych zadan. Produkt powinien by¢
uzywany wylacznie przez przeszkolonych operatoréw
z odpowiednim doswiadczeniem.

Nieustannie prowadzone sg prace w celu zwigkszenia
bezpieczenstwa uzytkownika i wydajnosci pracy.
Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w centrum
serwisowym.

Uwaga: Uzycie tego produktu moze podlega¢
ograniczeniom wynikajgcym z krajowych/lokalnych
przepisow.

1. Blokada manetki gazu
2. Manetka gazu

3. Dysza wodna

76

1598 - 003 - 20.10.2022



4. Kotnierz do tarczy diamentowej, trzpien obrotowy,
tuleja adaptacyjna

Tarcza pierscieniowa

Ostona tarczy

Uchwyt regulacyjny ostony tarczy

Kierunek wirowania trzpienia obrotowego
9. Uchwyt przedni

10. Zawor wodny

11. Panel sterowania

12. Przycisk Wt./Wyt.

13. Przycisk WH/Wyt. akcesoriéw (nieuzywany)
14. Uchwyt tylny

15. Przycisk odtgczania akumulatora

Przeglad produktu K1 PACE Rescue

© No o

16. Gniazdo akumulatora

17. Wiot powietrza silnika

18. Ostona paska

19. Tabliczka znamionowa

20. Tuleja adaptacyjna 20 mm/0,8"

21. Wspornik, przéd

22. Przytacze wody z filtrem

23. Akumulator (nie jest dotgczony do zestawu)
24. tadowarka (nie jest dotgczona do zestawu)
25. Klucz dwustronny

26. Kotnierze do tarczy $ciernej ze spoiwem
27. Instrukcja obstugi

1. Uchwyt tylny

2. Przytacze wody z filtrem
3. Pas naramienny

4. Ostona paska

5. Tabliczka znamionowa
6. Wspornik, przod

7. Tarcza pierscieniowa

8. Dysza wodna

Ostona tarczy

10. Uchwyt regulacyjny ostony tarczy
11. Uchwyt przedni

©

12. Kotnierz do tarczy diamentowej, trzpien obrotowy,
tuleja adaptacyjna

13. Wiot powietrza silnika

14. Gniazdo akumulatora

15. Manetka gazu

16. Tylny zaczep do mocowania pasa naramiennego
17. Blokada manetki gazu

18. Przycisk Wt./Wyt. akcesoriow (nieuzywany)

19. Przycisk Wh/Wyt.

20. Panel sterowania

21. Przycisk odigczania akumulatora

22. Zawor wodny
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23. Przedni zaczep do mocowania pasa naramiennego
24. Kierunek wirowania trzpienia obrotowego

25. tadowarka (nie jest dotagczona do zestawu)

26. Akumulator (nie jest dotgczony do zestawu)

27. Kohnierze do tarczy $ciernej ze spoiwem

28. Klucz dwustronny

29. Instrukcja obstugi

Symbole znajdujgce sie na produkcie

OSTRZEZENIE: Produkt moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata
lub $mier¢ operatora lub innych oséb.
Nalezy zachowa¢ ostroznos$¢ i prawidtowo
korzysta¢ z produktu.

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie
i ze zrozumieniem przeczytac instrukcje
obstugi.

Nosi¢ zatwierdzony kask ochronny oraz
$rodki ochrony stuchu, wzroku i drég
oddechowych. Patrz Srodki ochrony
osobistej na stronie 86.

Podczas ciecia powstaje pyt. Wdychanie
pytu jest szkodliwe dla zdrowia.

Stosowac atestowane srodki ochrony drég
oddechowych. Pamigta¢ o zapewnieniu
dobrej wentylacji.

Iskry wytwarzanie przez tarczg tnacq
moga spowodowac zapton paliwa,
drewna, odziezy, suchej trawy lub innych
materiatow fatwopalnych.

OSTRZEZENIE! Wykonywanie nagtych
oraz gwattownych ruchéw moze

by¢ niebezpieczne i by¢ przyczyng
zagrazajgcych zyciu obrazeniom. Nalezy
doktadnie przeczytac instrukcje obstugi

i przed uruchomieniem urzadzenia
upewnic sig, ze wszystkie instrukcje
zostaty zrozumiane. Patrz Odbicie na
stronie 94.

Nalezy sprawdzi¢, czy tarcza tnaca nie
jest uszkodzona ani peknieta.

Nie wolno uzywac okragtych tarcz
tnacych.

Nalezy uzywac¢ wytacznie tarcz
diamentowych.

Niniejszy produkt jest zgodny

z obowigzujgcymi dyrektywami UE.
Oznaczenia dotyczace ochrony
$rodowiska. Tego produktu ani
opakowania nie mozna traktowac jak
odpadéw domowych. Nalezy poddawac
je recyklingowi w punkcie zbiorki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotycza wymogow
zwigzanych z certyfikatami w niektorych krajach.

Tabliczka znamionowa

4 Husqvarna K1 PACE )
s/ n 2021 0100001
970 44 58-01
Husqvarna AB
n3800/min @12”/314mm M10
109,2V max 93,6V nom.d.c.
\_ Made in Sweden Y,

Wiersz 1: Marka, model

Wiersz 2: Nr seryjny z datg produkcji: Rok, tydzien, nr
porzadkowy

Wiersz 3: Nr produktu

Wiersz 4: Producent

Wiersz 5: n=znamionowa predko$c¢ obrotowa watka
zdawczego, /min=obroty na minute, g=$rednica tarczy,
gwint $ruby trzpienia obrotowego.

Wiersz 6: Napiecie maksymalne i znamionowe,
d.c.=prad staty

Wiersz 7: Kraj pochodzenia

Symbole na akumulatorze i/lub na
fadowarce.

A

OSTRZEZENIE:

Produkt moze spowodowac
powazne obrazenia ciata lub
$mier¢ operatora lub innych
osob. Nalezy zachowac¢
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ostroznos$¢ i prawidtowo
korzysta¢ z produktu.

Tego produktu ani opako-
wania nie mozna trakto-
wac jak odpadéw domo-
wych.

HE

Nalezy poddaé produkt recyklingowi
we whasciwym punkcie zbidrki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Akumulatora nie wolno zanurza¢
w wodzie.

Chroni¢ akumulator przed bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych, wysokg
temperaturg i otwartym ptomieniem.

Masa funkcjonalna.

Wbudowane funkcje tacznosci

Rozwigzanie do zarzadzania zasobami w chmurze
Husqvarna Fleet Services™ umozliwia kierownikom
floty handlowej przeglad wszystkich produktow
potaczonych za posrednictwem wbudowanych lub
nieoryginalnych czujnikéw. Potozenie bramy lub

smartfonu moze stuzy¢ do wskazywania lokalizacji
potaczonych produktéw. Czujniki rejestrujg dane

takie jak czas pracy, okresy miedzyobstugowe

i inne. Aby uzyskaé wiecej informacji na temat
rozwigzania do zarzadzania zasobami w chmurze
Husqvarna Fleet Services™, nalezy pobraé aplikacje
dla systemu iOS lub Android Husqvarna Fleet Services
ze strony https://apps.apple.com/se/app/husqvarna-
fleet-services/id1334672726 lub https://play.google.com/
store/apps/details?id=com.husqvarna.hfsmobile&hl=en.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie
z przedstawicielem handlowym Husqvarna.

Niektore typy tego produktu sg potgczone za pomoca
wbudowanego czujnika Husqvarna Fleet Services™

z funkcjg Bluetooth Low Energy (BLE). Aby uzyskaé
wiecej informacji dotyczacych korzystania z tej funkciji,
patrz Korzystanie z wbudowanej tacznosci z flotg

na stronie 98. Wiecej informacji na temat widma
radiowego w technologii BLE mozna znalez¢ w czesci
Whbudowane funkcje tacznosci na stronie 110.

Odpowiedzialno$¢ za produkt

Zgodnie z przepisami dotyczacymi odpowiedzialnosci
za produkt nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane przez nasz produkt, jesli:

» produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

» produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

» produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzgce od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

» produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukciji
obstugi.

OSTRZEZEN|E: Jest uzywane,

gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,
$mierci operatora lub uszkodzenia otoczenia
w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

>

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatow lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A

Uwaga: Stosuje sie, aby przekazac wigcej informacji,
ktore sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogolne ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa podczas korzystania
z narzedzi elektrycznych

OSTRZEZENIE: Przeczytaé
doktadnie wszystkie ostrzezenia i instrukcje.
Niezastosowanie si¢ do ostrzezen i instrukcji
moze spowodowac porazenie prgdem i/lub
powazne obrazenia.
Uwaga: Nalezy zachowac wszystkie ostrzezenia
i instrukcje, aby méc skorzystaé z nich w przysziosci.
Termin ,elektronarzedzie” uzywany w ostrzezeniach
dotyczy narzedzia zasilanego pradem z sieci
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elektrycznej (przewodowego) lub narzedzia zasilanego
z akumulatora (bezprzewodowego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

Miejsce pracy powinno byé czyste i dobrze
os$wietlone. Miejsca hatasliwe lub ciemne sprzyjaja
wypadkom.

Nie nalezy uzywac¢ narzedzi elektrycznych

w atmosferze wybuchowej, takiej jak w przypadku
obecnosci cieczy palnych, gazéw lub pytéw.
Narzedzia elektryczne wytwarzajg iskry, ktére moga
spowodowac¢ zapton pytéw lub oparéw.

Podczas pracy z uzyciem narzedzia elektrycznego
nalezy trzyma¢ dzieci i osoby przechodzace

z daleka. Odwrdcenie uwagi moze spowodowac
utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

Wityczki narzedzi elektrycznych musza odpowiadaé
gniazdom. Zabrania sie dokonywania przerébek
wtyczki. Nie nalezy stosowaé adapterow

w przypadku uziemionych narzedzi elektrycznych.
Nieprzerobione wtyczki i dopasowane gniazdka
pozwalajg zredukowac ryzyko porazenia pradem.
Nalezy unikaé kontaktu ciata z powierzchniami
uziemionymi, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki

i lodowki. Uziemienie ciata powoduje zwigkszenie
ryzyka porazenia pragdem.

Nie nalezy wystawia¢ narzedzi elektrycznych

na dziatanie deszczu lub wilgoci. Woda, ktéra
przedostanie sie do elektronarzedzia zwigkszy
ryzyko porazenia pradem.

Nie niszczy¢ przewodu. Nigdy nie korzystaé

z przewodu do przenoszenia, ciggnigcia lub
odigczania narzedzia zasilanego. Przewéd nalezy
utrzymywa¢ z dala od zrédet ciepta, olejéw, ostrych
krawedzi lub ruchomych cze$ci. Uszkodzone lub
splatane przewody zwigkszajg zagrozenie porazenia
pradem.

Uzywajgc narzedzia elektrycznego na zewnatrz
budynkéw, nalezy stosowaé przedtuzacz odpowiedni
dla zastosowania na zewnatrz. Stosowanie
przewodu przeznaczonego do uzytku na zewnatrz
budynkéw pozwala ograniczy¢ ryzyko porazenia
pradem.

Jesli nieuniknione jest uzycie narzedzia

w warunkach duzej wilgotnosci, nalezy zastosowaé
zasilanie chronione wytgcznikiem réznicowo-
pradowym (RCD). Korzystanie z wytacznika
réznicowo-pragdowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem.

A\

OSTRZEZEN|E Nie nalezy my¢

maszyny wodg pod ci$nieniem, poniewaz
moze ona dostac¢ sie do uktadu
elektrycznego lub silnika i spowodowaé
uszkodzenie maszyny lub zwarcie.

Bezpieczenstwo oséb

Uzywajac narzedzi elektrycznych, nalezy zachowaé
skupienie, obserwowa¢ wykonywane czynnosci

i kierowa¢ sie zdrowym rozsgdkiem. Nie nalezy
uzywac narzedzi elektrycznych, kiedy uzytkownik
jest zmeczony lub pod wplywem dziatania
narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi
podczas obstugi narzedzia elektrycznego moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Stosowac $rodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
stosowaé srodki ochrony wzroku. Sprzet ochronny,
taki jak maski, antyposlizgowe buty robocze,

kask lub srodki ochrony stuchu stosowane

w odpowiednich warunkach pozwalajg obnizy¢
ryzyko odniesienia obrazen.

Nalezy zapobiec niezamierzonemu rozruchowi.
Przed podtaczeniem do zrédta zasilania i/lub baterii,
podnoszenia lub przenoszenia narzgdzia, nalezy
upewnié sie, ze przelacznik jest w pozycji WYL.
Przenoszenie narzedzia zasilanego z palcem na
przetaczniku lub wystawianie wtgczonego narzedzia
na dziatanie energii elektrycznej moze prowadzi¢ do
wypadkow.

Przed witaczeniem narzedzia elektrycznego nalezy
usuna¢ wszelkie klucze. Klucz pozostawiony przy
czesci wirujacej narzedzia moze spowodowac
obrazenia ciata.

Nie nalezy przecenia¢ swoich mozliwosci. Sta¢ na
stabilnym podtozu i zachowa¢ réwnowage. Pozwoli
to zachowacé lepsza kontrole nad narzedziem
elektrycznym w nieoczekiwanych sytuacjach.
Nalezy odpowiednio sie ubieraé. Nie nalezy
zaktadaé luznych ubrar i nosi¢ bizuterii. Wiosy,
ubranie i rekawiczki nalezy trzymac z dala od
elementéw ruchomych. Luzna odziez, bizuteria lub
diugie wiosy moga zostaé wciagniete przez ruchome
czesci.

Jesli dotgczone jest wyposazenie stuzace

do podtgczenia urzadzen odprowadzajacych

i gromadzacych pyt, nalezy zadbac o jego
podiaczenie i wiasciwie uzywanie. Stosowanie
urzadzen odprowadzajacych pyt moze ograniczyé
zagrozenia zwigzane z obecnosciag pytu.

Czeste uzywanie urzadzen nie zwalnia operatora

z obowiagzku zachowania czujnos$ci i przestrzegania
zasad bezpieczenstwa podczas korzystania

z produktu. Nierozwazne dziatanie moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen w utamku
sekundy.

Poziomy wibracji wystepujace podczas pracy,
moga réznic¢ sie od wartosci zadeklarowanych,

co jest zalezne od sposobu uzywania narzedzia.
Operatorzy powinni zidentyfikowa¢ zagrozenia oraz
zastosowac $rodki ochrony osobistej tak, aby
uzyska¢ odpowiednig ochrone (nalezy wzigé pod
uwage caty cykl operacyjny np. takze czas, gdy
urzadzenie jest wytaczone lub pracuje na wolnych
obrotach).

80
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« Zachowaé bezpieczng odlegto$¢ od tarcz tnacych,
gdy silnik jest w ruchu.

Uzytkowanie i konserwacja narzedzia
elektrycznego

« Nie nalezy wysilaé nadmiemie narzedzia.

Uzywaé narzedzia elektrycznego dopasowanego do

zastosowania. Wiasciwe narzedzie zasilane pozwoli

lepiej i bezpieczniej wykonaé prace, do ktorej zostato
przeznaczone.

« Nie nalezy uzywa¢ narzedzia elektrycznego, jesli
przetacznik nie moze go wiaczyé lub wylaczyé. Jesli
narzedzie zasilane nie moze by¢ kontrolowane za
pomoca wytgcznika, jest ono niebezpieczne i musi
by¢ oddane do naprawy.

» Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, zmiang
oprzyrzgdowania lub przechowywaniem narzedzi,
nalezy odtaczyé wtyczke od zrédia zasilania i/lub
akumulator. Takie dziatanie zapobiegawcze redukuje
ryzyko przypadkowego uruchomienia narzedzia.

« Nalezy przechowywaé nieuzywane narzgdzia
elektryczne poza zasiegiem dzieci i nie pozwala¢
osobom nie zaznajomionym z narzedziami
elektrycznymi lub niniejszymi instrukcjami ich
obstugiwaé. Narzedzia zasilane sg niebezpieczne
w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikéw.

« Konserwacja narzedzi elektrycznych. Nalezy
sprawdzi¢ ustawienie w osi elementéw mocujacych
lub ruchomych, uszkodzenia czesci i inne warunki,
ktére mogag mie¢ wplyw na dziatanie narzedzia
elektrycznego. W przypadku uszkodzenia narzgdzie
zasilane nalezy naprawi¢ przed uzyciem. Wiele
wypadkéw spowodowanych jest przez niewtasciwg
konserwacje narzedzi elektrycznych.

« Narzedzia tnace nalezy utrzymywac w stanie
naostrzonym i czystym. Wiasciwie konserwowane
narzedzia tngce, z ostrymi krawedziami tnacymi dajg
mniejsze prawdopodobienstwo zacinania i tatwiej je
kontrolowaé.

« Narzedzia elektryczne, oprzyrzadowanie i koncowki
powinny by¢ uzywane zgodnie z niniejszymi
instrukcjami, biorac pod uwage warunki robocze
oraz zadanie, jakie nalezy wykonag¢. Korzystanie
z narzedzia zasilanego do zadan innych, niz te, do
ktorych jest przeznaczone, moze by¢ niebezpieczne.

«  Utrzymywa¢ uchwyty i powierzchnie do chwytania
w stanie suchym, czystym oraz wolnym od smaru
i oleju. Sliskie uchwyty i powierzchnie do chwytania
nie pozwalajg na bezpieczng obstuge i kontrolg
narzedzia w nieoczekiwanych sytuacjach.

* Pod zadnym pozorem nie modyfikowa¢ oryginalnej
konstrukcji maszyny bez zgody producenta. Nalezy
uzywaé wytacznie oryginalnych czesci zamiennych.
Niedozwolone modyfikacje i/lub akcesoria moga
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub
$mierci operatora lub innych oséb.

« Upewni¢ sig, czy w miejscu cigcia nie przechodzg
rury lub przewody elektryczne.

Zawsze nalezy sprawdzi¢ i zaznaczy¢ przebieg rur
gazowych. Ciecie w poblizu rur gazowych zawsze
wigze si¢ z niebezpieczefnstwem. Podczas ciecia

w warunkach zagrozenia wybuchem, nalezy upewni¢
sie, ze nie powstajg iskry. Nalezy wykonywac¢ prace
z petng koncentracjg na zadaniu. Brak ostroznosci
moze doprowadzi¢ do ciezkich obrazen ciata lub
Smierci.

Uzytkowanie i konserwacja
narzedzia elektrycznego zasilanego
akumulatorem

tadowac jedynie za pomoca tadowarki wskazanej
przez producenta. adowarka przeznaczona do
jednego rodzaju akumulatora moze grozi¢ pozarem
w przypadku wykorzystania jej do fadowania innego
rodzaju akumulatora.

Narzedzi elektrycznych nalezy uzywaé wylacznie

w potgczeniu z okreslonym rodzajem akumulatoréw.
Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze stworzy¢
zagrozenie obrazeniami ciata i pozarem.

Kiedy akumulator nie jest uzywany, nalezy
przechowywaé go z dala od innych metalowych
przedmiotow, takich jak spinacze do papieru,
monety, klucze, gwozdzie i Sruby oraz innych
niewielkich metalowych przedmiotéw, ktére mogtyby
potaczy¢ dwa zaciski akumulatora. Spigcie zaciskow
akumulatora moze spowodowac oparzenia lub
pozar.

W niewta$ciwych warunkach z akumulatora moze
wyptyna¢ plyn. Nalezy unikaé kontaktu z tym
plynem. Jezeli dojdzie do kontaktu, przemy¢ woda.
Jesli dojdzie do kontaktu ptynu z oczami, nalezy
dodatkowo skorzysta¢ z pomocy medycznej. Ptyn
wydostajacy sie z akumulatora moze wywotaé
podraznienia lub oparzenia.

Nie uzywa¢ akumulatora ani narzedzia, jesli

sg one uszkodzone lub zostaly zmodyfikowane.
Uszkodzone lub zmodyfikowane akumulatory

mogg charakteryzowac sig nieprzewidywalnymi
wiasciwosciami skutkujacymi pozarem, eksplozjg lub
ryzykiem doznania obrazen przez uzytkownika.

Nie wystawia¢ akumulatora ani narzgdzia na
dziatanie ognia badZz nadmiernej temperatury.
Narazenie na pozar lub temperature przekraczajacg
130°C (265°F) moze spowodowaé wybuch.
Postepowac zgodnie ze wszystkimi instrukcjami
dotyczacymi tadowania i nie tadowaé akumulatora
ani narzedzia w temperaturach wykraczajgcych
poza zakres okreslony w instrukcji. Nieprawidtowe
fadowanie lub fadowanie w temperaturach
wykraczajgcych poza dopuszczalny zakres moze
uszkodzi¢ akumulator i zwiekszy¢ ryzyko pozaru.

Serwis

Narzedzie zasilane nalezy przekazaé¢ do
wykwalifikowanego personelu serwisowego w celu
naprawy z uzyciem identycznych czesci
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zamiennych. Zapewni to bezpieczng prace
narzedzia elektrycznego.

Pod zadnym pozorem nie nalezy serwisowaé
uszkodzonych akumulatoréw. Serwisowanie
akumulatoréw powinno by¢é wykonywane wytgcznie
przez producenta lub autoryzowany serwis.

Ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa .
maszyny do ciecia

Ostona dostarczana z narzgdziem musi

byé odpowiednio przymocowana do narzgdzia

i ustawiona w sposéb zapewniajacy maksymalne
bezpieczenstwo, tak aby operator byt narazony na

kontakt z jak najmniejsza cze$cig tarczy. Operator

i osoby postronne powinny przebywaé z dala od
plaszczyzny pracy tarczy tnacej. Ostona pomaga

chroni¢ operatora przed odtamanymi fragmentami

tarczy i przypadkowym zetknigciem z tarcza.

Nalezy uzywaé wylgcznie wzmocnionych lub
diamentowych tarczy thgcych. Sama mozliwosci
podtaczenia elementu do narzedzia nie daje .
gwarancji bezpiecznej obstugi.

Predko$¢ znamionowa akcesoriéw musi byé réwna
przynajmniej maksymalnej predkos$ci narzedzia.

Akcesoria dziatajgce z wigkszg predkoscig niz

predko$é znamionowa moga ulec uszkodzeniu

i peknigciu na kawatki. .
Tarcze nalezy stosowac¢ tylko w spos6b zgodny

z zaleceniami. Nie nalezy na przyktad szlifowac za
pomoca bocznej Sciany tarczy tnacej. Tarcze $cierne

s przeznaczone do szlifowania obrysowego,

dlatego sity boczne mogg doprowadzi¢ do peknigcia

tych tarczy na kawatki.

Nalezy zawsze uzywaé nieuszkodzonych kotnierzy

tarczy o $rednicy odpowiedniej dla wybranej .
tarczy. Odpowiednio dobrane kotnierze zapewniajag
stabilne mocowanie tarczy, ograniczajac tym samym
mozliwo$¢ ich uszkodzenia.

Nie uzywaé zuzytych wzmacnianych két z wigkszych °
urzadzen elektrycznych. Kota przeznaczone do

wiekszych narzedzi nie sg przystosowane do pracy

przy wysokich predkosciach matego urzadzenia

i mogg peknac. .
Srednica zewnetrzna i grubo$é akcesoriéw musi

miesci¢ sie w zakresie wartosci znamionowej

narzedzia. Nieprawidtowy rozmiar akcesoriéw
uniemozliwia dobranie odpowiednich oston .
i prawidtowe sterowanie.

Srednica robocza tarczy i kotnierzy musi odpowiadaé
$rednicy trzpienia obrotowego narzedzia. Tarcze

i kotnierze z otworami, ktére nie odpowiadajg

elementom mocujgcym narzedzia, nie bedg .
odpowiednio wywazone, bedg nadmiernie drgaty
i moga doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
narzedziem.

Nie uzywa¢ uszkodzonych tarcz tngcych. Przed
rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzié, czy tarcze
tnace nie sg wyszczerbione lub peknigte.

W przypadku upuszczenia urzadzenia lub tarczy

nalezy sprawdzié, czy nie doszto do uszkodzen lub
zamontowag nieuszkodzong tarcze. Po ogledzinach
i montazu tarczy tnacej nalezy ustawi¢ sie, i osoby
postronne, z dala od ptaszczyzny pracy tarczy tnacej
i uruchomié urzadzenie z maksymalng predkoscia,
bez obcigzenia, na jedng minute. Uszkodzona tarcza
tngca zazwyczaj rozpada sig po takim czasie.
Stosowaé $rodki ochrony osobistej. W zalezno$ci

od zastosowania nalezy stosowa¢ ostone twarzy,
gogle ochronne lub okulary ochronne. Jezeli
wymagaja tego warunki, nalezy nosi¢ maske
przeciwpytowa, ochronniki stuchu, rekawice i fartuch
warsztatowy zapewniajace ochrone przed matymi
czasteczkami roboczymi. Srodki ochrony oczu
muszg zapewnia¢ odpowiednig ochrong przed
odtamkami powstajgcymi podczas réznych operacii.
Maska przeciwpytowa i maska oddechowa muszg
zapewnia¢ odfiltrowanie drobin powstajacych
podczas operacji. Diugotrwata ekspozycja na bardzo
intensywny hatas moze doprowadzi¢ do utraty
stuchu.

Osoby postronne powinny przebywaé w bezpiecznej
odlegtosci od miejsca pracy. Kazda osoba
wkraczajgca w miejsce pracy musi nosi¢ srodki
ochrony stuchu. Fragmenty obrabianego przedmiotu
lub uszkodzona tarcza mogg spowodowac obrazenia
poza miejscem pracy.

W sytuacjach, gdy narzedzie tnace moze stykaé

sig z niewidocznymi przewodami nalezy trzyma¢

je wytacznie za izolowang powierzchnig uchwytu.
Jesli elementy tnace zetkng sie z przewodem

pod napieciem, moga wywotac przeptyw pradu
przez nieostonigte metalowe czegs$ci narzedzia
elektrycznego, co moze prowadzi¢ do porazenia
operatora.

Umiesci¢ zylke z dala od obracajacego sie
akcesorium. W przypadku utraty kontroli zytka moze
zostaé przecieta lub naderwana, a dton lub ramie
moze wciggna¢ obracajaca sig tarcza.

Nigdy nie nalezy odktada¢ urzadzenia przed

jego catkowitym zatrzymaniem si¢. Obracajaca sie
tarcza moze zahaczy¢ o obrabiang powierzchnie

i spowodowac utratg kontroli nad narzgdziem.

Nie uruchamia¢ narzedzia trzymanego z boku.
Przypadkowe zetknigcie z obracajacym sig
urzagdzeniem moze spowodowac zahaczenie
odziezy i przyciggniecie narzedzia w kierunku ciata.
Nalezy regularnie czy$ci¢ otwory wentylacyjne
urzadzenia. Wentylator silnika wycigga kurz
znajdujacy sie wewnatrz obudowy; zbyt duza ilosé
nagromadzonego pytu metalowego moze grozié
porazeniem pradem.

Nie uzywaé narzedzi w poblizu materiatéw
tatwopalnych. Iskry mogg doprowadzi¢ do zaptonu
takich substangiji.

Odbicie i zwigzane z nim ostrzezenia

Odbicie to gwaltowna reakcja na zatrzasnigcie lub
zaklinowanie obracajacej sie tarczy. Zatrzasnigcie
lub zakleszczenie powoduje gwattowne zatrzymanie
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obracajace;j sig tarczy, ktore z kolei powoduje nagte
wychylenie narzedzia w kierunku przeciwnym do
kierunku obrotéw tarczy w miejscu jej zamocowania.
Na przyktad, je$li tarcza Scierna zaklinuje si¢ lub
zatrza$nie w obrabianym elemencie, krawedz tarczy,
ktéra wnika w punkt cigcia, moze zaglebi¢ sie

w powierzchnie materiatu, powodujac jednocze$nie
wypchnigcie lub odbicie tarczy. Tarcza moze zostac
wypchnieta do przodu lub w kierunku przeciwnym
od operatora, w zaleznosci od kierunku ruchu tarczy
w chwili zakleszczenia. W takim przypadku moze
réwniez doj$¢ do rozerwania tarczy Sciernej.
Odbicie jest efektem zlego uzywania narzedzia

illub niewtasciwych procedur obstugi lub warunkéw

i mozna go unikngé, stosujac sie do ponizszych
zalecen.

Nalezy mocno trzymaé narzedzie oraz ustawi¢ siebie
i ramig w taki sposdb, aby mdc przeciwstawic sig
sile odbicia. Nalezy zawsze uzywac¢ dodatkowego
uchwytu, o ile jest w zestawie, aby zapewnic¢
maksymalna kontrole nad odbiciem lub momentem
obrotowym wystepujgcym podczas rozpoczecia
operacji. Operator jest w stanie kontrolowaé moment
obrotowy i site odbicia pod warunkiem zastosowania
odpowiednich srodkéw zapobiegawczych.

Nigdy nie umieszczaé reki w poblizu obracajacego
sig akcesorium. Urzadzenie moze odbi¢ w strone
reki.

Nie ustawia¢ si¢ w jednej linii z obracajaca si¢
tarcza. W chwili zakleszczenia odbicie spowoduje
wyrzucenie narzedzia w kierunku przeciwnym do
ruchu tarczy.

Nalezy zachowa¢ szczegding ostroznos¢ podczas
obrabiania naroznikéw, ostrych krawedzi itp. Unika¢
kotysania i wciskania przyrzadu w szczeliny.
Narozniki, ostre krawedzie lub ruchy kotyszace
moga prowadzi¢ do zakleszczenia obracajacego sie
przyrzadu i utraty kontroli nad nim lub odbicia.

Nie wolno doczepia¢ taricucha do pilarki, ostrza

od wyrzynarki, segmentowej tarczy diamentowej

o szczelinie peryferyjnej wigkszej niz 10 mm ani
zgbkowanej tarczy thacej. Tego rodzaju osprzet
powoduje odbicie i utrate kontroli.

Nie ,zakleszczaé” tarczy ani nie wywieraé
nadmiernego nacisku. Nie probowaé wykonywac
ciecia o zbyt duzej gtebokosci. Nadmierne
naprezanie tarczy zwieksza jej obcigzenie

i podatnos$¢ na skrecanie lub wyginanie w wycieciu
oraz moze prowadzi¢ do odbicia lub uszkodzenia
tarczy.

W przypadku zakleszczenia lub przerwania cigcia

z jakiegokolwiek powodu nalezy wytaczyé narzedzie
i poczekaé do catkowitego zatrzymania tarczy, nie
poruszajac nim. Nie wyjmowac tarczy z rzazu, gdy
jest ona w ruchu, poniewaz istnieje ryzyko odbicia.
Nalezy przeprowadzi¢ badanie i podjg¢ dziatania
naprawcze w celu wyeliminowania przyczyny
zakleszczania tarczy.

Nie wznawia¢ cigcia obrabianego elementu.
Poczeka¢ az tarcza osiggnie petng predkosc

i ostroznie przytozy¢ jg do rzazu. Moze

doj$¢ do zakleszczenia, podbicia lub odbicia
tarczy w przypadku wznowienia pracy narzedzia
w obrabianym elemencie.

+ Stosowaé podpory paneli lub ponadwymiarowych
element6éw obrabianych w celu zminimalizowania
ryzyka zaciecia i odbicia tarczy. Duze przedmioty
obrabiane zwykle uginaja si¢ pod swoim
ciezarem. Nalezy umiesci¢ podpory pod obrabianym
elementem w poblizu linii cigcia i blisko krawedzi
elementu po obu stronach tarczy.

* Nalezy zachowa¢ szczegding ostroznos¢ podczas
wycinania otworéw w §cianach lub innych ptaskich
powierzchniach. Wystajaca tarcza moze przecigé
rury z gazem lub wodg, przewody elektryczne itp.,
co spowoduje odbicie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

» Pilarka moze okaza¢ sie niebezpiecznym
narzedziem. Nieprawidtowe lub nieuwazne
postugiwanie sie nig moze by¢ przyczyng
powaznych obrazen lub $mierci. Dlatego bardzo
wazne jest, aby doktadnie i ze zrozumieniem
zapoznac sie z trescig niniejszej instrukcji. Zaleca
sie, aby osoby majace obstugiwaé produkt po raz
pierwszy odbyty praktyczne szkolenie przed jego
uzyciem.

* Nie nalezy dokonywac¢ modyfikacji produktu.
Niezatwierdzone przez producenta akcesoria
i modyfikacje maszyny mogg spowodowaé powazne
obrazenia lub $mieré.

» Nie uzywa¢ produktu, jesli mozliwe jest, ze inne
osoby dokonaty jego modyfikaciji.

+ Nalezy zawsze uzywac oryginalnych akcesoriow
i czedci zamiennych. Niezatwierdzone przez
producenta akcesoria i modyfikacje maszyny moga
spowodowaé powazne obrazenia lub $mier¢.

» Utrzymywac produkt czystym. Upewni¢ sie, ze
mozna tatwo odczyta¢ oznaczenia i naklejki.

* Nigdy nie pozwalaé dzieciom ani innym,
nieprzeszkolonym osobom na uzytkowanie lub
serwisowanie urzadzenia.

* Nie pozwala¢ uzywa¢ maszyny jakimkolwiek
osobom, ktore nie zapoznaly sig i nie zrozumiaty
zawartosci instrukcji obstugi.

* Produkt moga obstugiwa¢ wytacznie osoby
upowaznione.

+ Bezpieczna odlegto$¢ od pracujgcej przecinarki
wynosi 15 m/50 stop. Nalezy upewni¢ sig, ze
w obszarze roboczym nie znajduja sie zwierzeta ani
osoby postronne.

* Niniejszy produkt podczas pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. W pewnych okolicznos$ciach
pole to moze zakiécac prace aktywnych
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lub pasywnych implantéw medycznych. Przed
przystapieniem do pracy z maszyng w celu
ograniczenia ryzyka powaznych lub $miertelnych
obrazen, osoby posiadajace implanty medyczne
powinny skonsultowac sie z lekarzem oraz ich
producentem.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi
nigdy nie zastepuja profesjonalnej umiejetnosci

i doswiadczenia. W sytuacji, ktéra moze stwarzac
zagrozenie, nalezy przerwac prace i zwrdcic sie
o pomoc do profesjonalisty. Nalezy zwrdci¢ sig
do punktu serwisowego. Nie podejmowac sig prac
przekraczajgcych kwalifikacje.

Zasady bezpieczenstwa zwigzane
z akumulatorem

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu

OSTRZEZEN|E! Uszkodzony

akumulator moze wybuchna¢ i spowodowaé

A przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

obrazenia ciata. Jesli akumulator ma
odksztatcenia lub jest uszkodzony,
skontaktowac¢ si¢ z autoryzowanym
warsztatem obstugi technicznej Husqvarna.

Nalezy uzywac wytgcznie akumulatoréw

Husqvarna PACE zalecanych do posiadanego
urzadzenia. Akumulatory sg zabezpieczone szyfrem
programowym.

Do tego produktu nalezy uzywaé tylko oryginalnych
akumulatoréw. Wymiana akumulatora na akumulator
niewtasciwego typu grozi wybuchem. Dodatkowe
informacje mozna uzyska¢ w punkcie sprzedazy.
Jako Zrédta zasilania do powigzanych produktow
Husqgvarna PACE nalezy uzywac tylko akumulatoréw
Husgvarna. Aby unikngé¢ obrazen, nie nalezy uzywaé
akumulatora jako zrodta zasilania innych produktow.
Ryzyko porazenia pragdem. Nie zwiera¢ zaciskow
akumulatora kluczami, Srubami ani innymi
metalowymi przedmiotami. Moze to spowodowac
zwarcie akumulatora.

Jesli doszto do wycieku z akumulatora, unikaé
kontaktu cieczy z ciatem, odziezg lub produktem.

W przypadku dotkniecia cieczy przemy¢ skore duzg
iloscig wody i zgtosic¢ sie do lekarza.

W przypadku przebywania w poblizu akumulatoréw
uzywacé rekawic ochronnych. W przypadku dostania
sie cieczy do oczu nie nalezy ich przecieraé,

tylko ptukaé je wodg przez przynajmniej 15 minut.
Uzyska¢ pomoc medyczna.

Nie wolno uzywac¢ akumulatoréw, ktérych nie mozna
tadowacé.

Nie modyfikowaé akumulatora.

Nie wktadaé zadnych przedmiotéw do szczelin
powietrznych akumulatora.

»  Chroni¢ akumulator przed bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych, wysoka temperaturg
i otwartym ptomieniem. Akumulator moze
wybuchng¢ i spowodowacé oparzenia, w tym
chemiczne.

»  Akumulator nalezy chroni¢ przed deszczem i woda.

« Akumulator nalezy chroni¢ przed dziataniem mikrofal
i wysokiego ci$nienia.

* Nie prébowac rozbiera¢ ani rozbija¢ akumulatora.

« Zakres temperatury otoczenia, w jakiej mozna
uzywaé akumulatora wynosi -10-40°C (14-104°F).

» Do czyszczenia akumulatora i tadowarki nie nalezy
uzywac wody. Wiecej informacji znajduje sie
w Czyszczenie akumulatora i tadowarki na stronie
104.

« Nie nalezy uzywa¢ wadliwego ani uszkodzonego
akumulatora.

* Przechowywa¢ akumulatory z dala od metalowych
przedmiotéw, takich jak gwozdzie, Sruby czy
bizuteria.

* Przechowywa¢ akumulator z dala od dzieci.

« Prawidlowo zamocowac¢ akumulator. Nieprawidtowe
zamontowanie akumulatora moze spowodowacd
zwarcie akumulatora.

Zasady bezpieczenstwa w czasie obstugi
fadowarki

OSTRZEZENIE: Nalezy doktadnie
przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia

i instrukcje. Niezastosowanie sie do
ostrzezen i instrukcji moze spowodowaé
porazenie pradem i/lub powazne obrazenia.

« Nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa stwarza
ryzyko porazenia prgdem lub wystgpienia zwarcia.

* Nie uzywac innych tadowarek do akumulatoréw niz
te dostarczone dla danego produktu. Nalezy uzywac
wytgcznie tadowarek Husqvarna QC do tadowania
akumulatoréw zastepczych Husqvarna.

* Nie nalezy podejmowac prob rozmontowania
tadowarki.

* Nie nalezy uzywa¢ wadliwej lub uszkodzonej
tadowarki do akumulatora.

* Nie podnosi¢ tadowarki do akumulatora za przewod
zasilajgcy. Aby odtaczy¢ tadowarke do akumulatora
od gniazda, wyciagna¢ wtyczke. Nie ciggna¢ za
przewod zasilajacy.

* Nalezy chroni¢ wszystkie przewody i przedtuzacze
przed dziataniem wody, olejéw oraz przedmiotow
o ostrych krawedziach. Uwazac takze, aby przewod
nie zostat zakleszczony w drzwiach, ptotach itp.

* Nie uzywac tadowarki do akumulatora w poblizu
fatwopalnych materiatéw lub materiatéw, ktére moga
powodowac korozje. Upewnic sig, ze tadowarka nie
jest przykryta. W razie zauwazenia dymu lub ognia
nalezy odigczy¢ tadowarke od zrodta zasilania.

« Nalezy tadowa¢ akumulator wytgcznie wewnatrz
budynku, w miejscu z dobrym przeptywem powietrza
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i z dala od $wiatta stonecznego. Nie nalezy fadowaé
akumulatora na zewnatrz pomieszczen. Nie tadowac
akumulatora w wilgotnym otoczeniu.

»  Akumulator nalezy tadowac¢ wytacznie przy
temperaturze otoczenia 5-40°C (41-104°F).
tadowarki nalezy uzywa¢ w miejscu o dobrym
przeptywie powietrza, suchym i wolnym od kurzu.

« Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do szczelin
wentylacyjnych tadowarki.

« Stykéw tadowarki nie nalezy zwiera¢ metalowymi
przedmiotami, gdyz moze to wywota¢ zwarcie.

« Nie wolno tadowa¢ zwyktych baterii ani stosowac ich
w urzgdzeniu.

« Nalezy uzywac zatwierdzonych gniazd gtéwnych,
ktére nie sa uszkodzone.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
obstlugi

Wyja¢ akumulator w przypadku braku petnej wiedzy
na temat produktu. Wyja¢ akumulator, jesli produkt
nie bedzie uzywany przez dituzszy czas.

Stabilnie sta¢ na stopach, aby mie¢ petng kontrole
nad urzadzeniem. Nie uzywac¢ produktu, bedac

na drabinie. Nie uzywac¢ produktu na niestabilnym
podiozu.

Nie uzywac produktu powyzej wysoko$ci ramion.

OSTRZEZEN|EZ Przeczyta¢
doktadnie wszystkie ostrzezenia i instrukcje.

Niezastosowanie sie do ostrzezen i instrukcji
moze spowodowac porazenie pradem i/lub
powazne obrazenia.

« Nie obcina¢ materiatéw azbestowych.

* Podczas suchego ciecia upewnic sie, ze pyt jest
bezpiecznie usuwany.

« Informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi
nie zastepujg profesjonalnej wiedzy i doswiadczenia.
Jesli uzytkownik nie czuje sie bezpiecznie
w zaistniatej sytuacji, powinien zatrzymaé
urzadzenie. Nie stosowac¢ produktu w nieznanych
okolicznosciach.

« W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych dziatania
produktu mozna skontaktowaé sig¢ ze swoim
dealerem lub Husqvarna. Ponizej znajdujg sie
informacje na temat bezpiecznej i wydajnej obstugi
produktu.

« Nigdy nie uzywac niesprawnego urzadzenia,
akumulatora ani tadowarki.

« Nie dotyka¢ obracajgcej sie tarczy tnacej. Moze to
spowodowac powazne obrazenia lub $mier¢.

« Nie uzywac produktu w niesprzyjajgcych warunkach
atmosferycznych, np. w gestej mgle, w mocnym
deszczu, przy silnym wietrze lub na silnym mrozie.
Zte warunki pogodowe, takie jak oblodzenie podtoza,
zwigkszajg ryzyko.

* Nie nalezy uruchamia¢ produktu, jesli wszystkie
pokrywy i ostony nie sg prawidtowo zamontowane.

* Rozejrze¢ sig¢ dookota. Upewnic¢ sie, czy nie ma
ryzyka, ze osoby lub zwierzeta dotkng lub wptyng na
kontrole nad urzadzeniem.

« Dzieci nie moga korzysta¢ z urzadzenia ani
przebywac w jego poblizu. Produkt jest tatwy
w uruchomieniu. Moze to stwarza¢ ryzyko
powaznych obrazen.

Brak ostrozno$ci zwigksza ryzyko odbicia.

Urzagdzenia nie wolno trzymac jednag reka.
Trzymanie urzadzenia jedna reka nie zapewnia
bezpiecznego panowania nad nim.

Nie uzywac¢ urzadzenia w sytuacji, w ktorej

nie bedzie mozliwe uzyskanie pomocy w razie
wystgpienia wypadku.

Zapewni¢ sobie mozliwo$¢ swobodnego poruszania
sie. Sprawdzi¢ warunki i otoczenie pod katem
mozliwych przeszkéd.

Nadmierne wystawienie operatora na dziatanie
wibracji moze powodowaé uszkodzenia uktadu
krazenia i uktadu nerwowego, szczegdlnie u ludzi
z wadami krgzenia. Zwrdci¢ sie do lekarza

w przypadku rozpoznania u siebie objawow
dolegliwosci somatycznych, ktorych przyczyng
moze by¢ wystawienie na nadmierne drgania.
Przyktadami takich objawow sa dretwienie, brak
czucia, ,#faskotanie”, ,ktucie”, bol, catkowita lub
czesciowa utrata sity, zmiany koloru skory lub
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naskoérka. Objawy te zazwyczaj sg odczuwalne
w palcach, dioniach i nadgarstkach. Moga one sig
nasila¢ w niskich temperaturach.

* Nie mozna uwzgledni¢ kazdej sytuaciji, w jakiej
potencjalnie mozna sig znalez¢ podczas korzystania
z tego produktu. Zawsze zachowywaé ostroznos¢
i kierowac sie zdrowym rozsadkiem.

« Uzywaé obuwia wysokiego z podnoskami stalowymi
i podeszwami przeciwposlizgowymi.

« Apteczka pierwszej pomocy powinna znajdowac sie
zawsze w poblizu.

Uwaga: Po zakonczeniu obstugi narzedzia
nalezy niezwtocznie zdja¢ ochronniki stuchu, aby
ustysze¢ odgtos urzadzenia i ewentualne sygnaty
ostrzegawcze.

Srodki ochrony osobistej

c OSTRZEZEN'E Przed

rozpoczgciem uzytkowania produktu
zapoznaj sig z ponizszymi ostrzezeniami.

« Stosowac zatwierdzone srodki ochrony osobistej
podczas pracy. Srodki ochrony osobistej nie
eliminujg ryzyka odniesienia obrazen, natomiast
ograniczaja ich rozmiar w razie zaistnienia wypadku.
Poprosi¢ swojego dealera serwisujgcego o pomoc
w wyborze $rodkéw ochrony osobiste;j.

« Stosowac atestowany kask ochronny.

+ Stosowac¢ atestowane ochronniki stuchu.
Dtugotrwate przebywanie w hatasie moze
doprowadzi¢ do trwatej utraty stuchu. Majac
zatozone ochronniki stuchu, nalezy zawsze by¢
szczegolnie uwaznym na sygnaty i komunikaty
ostrzegawcze. Zdejmowac ochronniki stuchu zaraz
po wytgczeniu silnika.

+ Stosowac¢ zatwierdzone $rodki ochrony oczu, aby
ograniczy¢ ryzyko obrazen przez odrzucane czgstki.
Uzywajac maski ochronnej twarzy, nalezy mie¢ na
sobie takze zatwierdzone okulary ochronne. Za
zatwierdzone okulary ochronne uwazane sg takie,
ktére sg zgodne z normami ANSI Z87.1 dla USA lub
EN 166 dla krajéow UE. Maska ochronna twarzy musi
by¢ zgodna z normg EN 1731.

* Nosi¢ solidne rekawice ochronne.

« Stosowac atestowane $rodki ochrony drég
oddechowych. Uzywanie urzadzen takich jak
przecinarki, szlifierki, wiertnice, ktére piaskujg lub
formujg materiat moze spowodowac wystepowanie
pytow i oparéw zawierajgcych szkodliwe $rodki
chemiczne. Sprawdzi¢ charakter materiatu, ktéry
ma by¢ obrabiany i uzywa¢ odpowiedniej maski
przeciwpytowe;j.

+ Dopasowana, mocna i wygodna odziez robocza,
zapewniajaca petng swobode ruchéw. Podczas
procesu ciecia powstajg iskry, ktére mogg
spowodowac zapalenie sie ubran. Firma Husgvarna

zaleca stosowanie ubran z bawetny z wykonczeniem

trudnopalnym lub grubego dzinsu. Nie nalezy

nosi¢ ubran z materiatéw typu nylon, poliester czy
sztuczny jedwab. W razie zapalenia si¢ materiat taki
moze stopi¢ sie i przywrze¢ do skoéry. Nie zaktadaé
szortéw.

« Ztarczy tnacej moga wydobywac sie iskry.
Podczas pracy zawsze powinny by¢ dostepne $rodki
gasnicze.

Zespoly zabezpieczajgce na osprzecie

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

» Nie nalezy uzywa¢ maszyny z uszkodzonymi
urzadzeniami zabezpieczajacymi.

* Regularnie przeprowadzac¢ kontrole urzadzen
zabezpieczajacych. Jesli urzadzenia
zabezpieczajgce sg uszkodzone, skontaktowac sie
z autoryzowanym serwisem Husqvarna.

* Nie nalezy modyfikowac¢ urzadzen
zabezpieczajgcych.

» Nie wolno uzywac urzadzenia, jesli ptyty ochronne,
ostony ochronne, wytgczniki bezpieczenstwa i inne
urzgdzenia zabezpieczajgce sg uszkodzone lub nie
sg zamontowane.

Funkcje interfejsu uzytkownika

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera opis funkcji panelu
sterowania tego produktu. Panel sterowania stuzy do
monitorowania waznych funkgji i konfiguracji produktu.
Aby znalez¢ rozwigzania dotyczace ostrzezen, patrz
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Rozwigzywanie problemdow dotyczacych urzgdzenia na
stronie 105.

Po zwolnieniu uchwytu manetka gazu i blokada manetki
gazu powrdcg do swoich pozycji wyjsciowych.

Przycisk Wt./Wyt.

Przycisk WL/Wyt. akcesoriéw (nieuzywany).

Wskaznik stanu akumulatora.

Bluetooth®. Patrz Bezprzewodowa technologia

Bluetooth® na stronie 98.

5. Kontrolka ostrzegawcza wysokiej lub niskiej
temperatury. Patrz Rozwigzywanie problemow
dotyczgcych urzgdzenia na stronie 105.

6. Ostrzezenie X-Halt. Wiecej informacji znajduje
sie w Rozwigzywanie problemdow dotyczacych
urzgdzenia na stronie 105

7. Wskaznik btedu/ostrzezenia. Patrz Rozwigzywanie

problemdw dotyczgcych urzgdzenia na stronie 105.

PonN=

Kontrola panelu sterowania

1. Nacisngé i przytrzymaé przycisk Wt./Wyt. do
momentu zapalenia sig kontrolki LED. Patrz
Uruchamianie produktu na stronie 101.

2. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk Wt./Wyt. do
momentu wylgczenia sie kontrolki LED.

Funkcja automatycznego zatrzymania

Produkt wyposazono w funkcje automatycznego
zatrzymania, ktora aktywuje sig, jesli urzadzenie nie jest
uzywane przez 3 minuty.

Oslona tarczy

OSTRZEZENIE: Przed
uruchomieniem urzadzenia sprawdzi¢,

czy ostona tarczy jest prawidiowo
przymocowana do urzadzenia. Nie uzywaé
produktu, jesli ostona tarczy jest uszkodzona
lub peknieta.

Ostona tarczy znajduje sie powyzej tarczy tnacej.
Ostona tarczy zapobiega obrazeniom ciata, jesli czesci
tarczy lub kawatki przecinanego materiatu zostang
wyrzucone w kierunku operatora.

\
=

Blokada manetki gazu

Blokada manetki gazu zabezpiecza przed
przypadkowym naci$nieciem manetki. Po chwyceniu
uchwytu catg dtonig i nacisnieciu blokady wiacznika
zasilania (A), wtacznik zasilania (B) zostanie zwolniony.

Sprawdzanie tarczy i ostony tarczy

A OSTRZEZEN|EZ Uszkodzona tarcza
tngca moze zranic uzytkownika.

1. Sprawdzié, czy tarcza tnaca jest prawidtowo
zamocowana i nie ma $ladéw uszkodzenia.

2. Upewnic sig, ze ostona tarczy nie ma peknigé ani
uszkodzen.

3. Wymieni¢ ostone tarczy, jezeli jest uszkodzona.

System ttumienia drgar

Ten produkt jest wyposazony w system tlumienia drgan,
ktérego zadaniem jest ograniczenie drgan do minimum
i zapewnienie jak najwiekszego komfortu podczas pracy
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maszynga. System ttumienia drgan, w ktory wyposazony
jest produkt, redukuje przenoszenie drgan z silnika/
zespotu tngcego na uchwyty maszyny.

Sprawdzanie systemu ttumienia drgan

c OSTRZEZEN|EZ Upewnic¢ sie, ze

silnik jest wytgczony i akumulator jest
odtgczony.

1. Sprawdzi¢, czy amortyzatory nie sa peknigte lub
odksztatcone. Wymienié elementy ttumiace drgania,
jesli s one uszkodzone.

2. Upewnic¢ sie, ze amortyzatory sg prawidtowo
przymocowane do silnika i uchwytéw.

Zasady bezpieczenstwa zwigzane

z emisjg drgan

c OSTRZEZENIE: Przed

i obstugiwa¢ urzadzenie zgodnie z opisem
zamieszczonym w instrukcji obstugi.

* Produkt jest wyposazony w system ttumienia drgan,
ktéry zmniejsza drgania przenoszone z uchwytéw
na operatora. Pozwoli¢, aby urzadzenie wykonato
prace. Nie nalezy popychaé produktu na site.
Trzymac urzadzenie delikatnie za uchwyty, ale
upewnic sie, ze produkt jest sterowany i obstugiwany
w bezpieczny sposoéb. Nie wciska¢ uchwytéw do
ogranicznikéw koncowych bardziej, niz jest to
konieczne.

« Trzymac rece wylgcznie na uchwytach. Trzymac
wszystkie inne czesci ciata z dala od urzadzenia.

* W przypadku wystapienia silnych drgan nalezy
natychmiast wytaczy¢ urzadzenie. Zanim przyczyna
zwigkszonych wibracji nie zostanie usunieta nie
nalezy kontynuowac pracy.

« Ciecie granitu lub twardego betonu powoduje
wigksze drgania produktu niz cigcie migkkiego
betonu. Tepy, wadliwy, niewtasciwy lub
nieprawidtowo naostrzony osprzet tnacy zwigksza
poziom drgan

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
konserwac;ji

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

» Podczas pracy urzadzenia wibracje sa przenoszone
z produktu na ciato operatora. Regularna i czgsta
obstuga produktu moze spowodowac¢ obrazenia
ciata operatora lub zwiekszy¢ ich poziom. Urazy
moga wystgpi¢ w palcach, dtoniach, nadgarstkach,
ramionach, barkach i/lub nerwach, doptywach krwi
lub w innych czesciach ciata. Urazy moga by¢
powazne i/lub trwate i mogg rosng¢ stopniowo
w ciggu tygodni, miesigcy lub lat. Mozliwe obrazenia
obejmujg uszkodzenie uktadu krazenia krwi, uktadu
nerwowego, stawow i innych struktur ciata.

» Objawy moga wystgpi¢ podczas uzytkowania
produktu lub w innych sytuacjach. W przypadku
wystgpienia objawdw i kontynuacji pracy
z produktem objawy mogg sie nasili¢ lub sta¢ sie
trwate. W przypadku wystgpienia tych lub innych
objawéw nalezy uzyska¢ pomoc medyczna:

« Dretwienie, utrata czucia, mrowienie, ktucie,
bdl, pieczenie, pulsujacy bol, sztywnos¢,
niezdarno$é, utrata sity, zmiana koloru skory lub
jej stanu.

» Objawy moga si¢ nasila¢ w niskich temperaturach.
Podczas pracy w niskich temperaturach nalezy
uzywac cieptej odziezy i chroni¢ rece przed zimnem
i wilgocia.

* W celu utrzymania prawidtowego poziomu drgan
nalezy przeprowadza¢ czynnoéci konserwacyjne

rozpoczeciem prac konserwacyjnych

produktu przeczyta¢ nastepujace

ostrzezenia.

*  Wyja¢ akumulator przed rozpoczeciem prac
konserwacyjnych, innych przegladéw lub montazu
produktu.

« Uzytkownikowi wolno wykonywac tylko te czynnosci
konserwacyjne i serwisowe, ktére sa wskazane
W niniejszej instrukcji obstugi. W przypadku
czynno$ci konserwacyjnych i serwisowych
o szerszym zakresie nalezy zwroci¢ si¢ do
autoryzowanego serwisu.

* Do czyszczenia akumulatora ani fadowarki nie
nalezy uzywaé wody. Silne detergenty moga
spowodowac uszkodzenie tworzywa sztucznego.

« Zaniechanie czynnosci konserwacyjnych skroci cykl
zycia produktu i zwiekszy ryzyko wypadkow.

« Dla wszystkich prac serwisowych i naprawczych,
zwtaszcza dla urzadzen zabezpieczajgcych na
produkcie, konieczne jest specjalne przeszkolenie.
Jesli nie wszystkie opisane w niniejszej instrukgcji
obstugi kontrole zakoncza si¢ pomysinie po
wykonaniu konserwacji, nalezy zwrdcic sie
do autoryzowanego serwisu. Gwarantujemy
profesjonalne naprawy i serwisowanie produktu.

« Uzywaj wylgcznie oryginalnych czgs$ci zamiennych.
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Bluetooth®

UWAGA: Zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktére nie zostaty wyraznie
zatwierdzone przez firme Husqvarna, mogg
spowodowac utrate pozwolenia FCC na
uzytkowanie danego urzadzenia.

A

Uwaga: Urzadzenie jest zgodne z czgscig 15 wymogow
FCC oraz wytaczona z licencji normg RSS Industry
Canada. Uzytkowanie jest dozwolone pod dwoma
nastepujacymi warunkami:

« Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaktocen.

* Urzadzenie musi akceptowac¢ wszelkie odbierane
zaktécenia, w tym zakiécenia mogace powodowaé
niepozadane dziatanie.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie
Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes:

* I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
» l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique

subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Montaz

Tarcze tnace

OSTRZEZEN|E! Zawsze uzywaé

rekawic ochronnych podczas obstugi
fancucha pilarki.

OSTRZEZEN|EZ Tarcza tnaca moze

peknaé i spowodowac obrazenia operatora.

>

Odpowiednie tarcze thace

A

UWAGA: Uzywac zalecanych przez
Husqvarna tarcz tnacych do K1 PACE

i cietego materiatu. Zalecane tarcze tnace
zmniejszajg ryzyko powaznych obrazen

i zwiekszajg wydajnos$¢ ciecia oraz funkc;ji
X-halt. Uzywanie ogdlnych tarcz tngcych
wysokich obrotéow spowoduje spadek
wydajnosci i jakosci cigcia.

OSTRZEZEN|EZ Przed uzyciem

tarczy tnacej nalezy sprawdzi¢, czy

nie ma na niej peknie¢, znieksztatcen

lub czy nie jest niewywazona przed
uzyciem i bezposrednio po uderzeniu

w niezamierzony obiekt. Nie wolno uzywac
uszkodzonego produktu. Po ogledzinach

i montazu tarczy tnacej nalezy ustawi¢
siebie i osoby postronne z dala od
ptaszczyzny pracy tarczy tnacej i uruchomic
urzgdzenie z maksymalng predkoscia, bez
obcigzenia, na jedng minute.

OSTRZEZEN|EZ Do obroébki betonu

i metalu stosowac wytacznie tarcze
diamentowe i tarcze $cierne. Nie

uzywac tarcz zgbkowanych, takich jak
okragte tarcze do drewna lub tarcze

z kohcdwkami karbidowymi. Powoduje

to zwiekszenie ryzyka odbicia oraz
odpadnigcia i wyrzucenia z duza predkoscig
koncéwek karbidowych. Nieprzestrzeganie
tej zasady moze doprowadzi¢ do obrazen
lub $mierci.

A

OSTRZEZEN|E! Producent tarczy

tnacej podaje ostrzezenia i zalecenia
dotyczgce uzywania tarczy i prawidtowego
postepowania z nig. Te ostrzezenia sg
dotaczone do tarczy tnacej. Przeczyta¢
instrukcje dostarczone wraz z tarczg tngca
i postepowac zgodnie z nimi.

A

Drgania tarczy tngcej

UWAGA: w przypadku uzycia produktu
ze zbyt duzg sitg tarcza tngca moze sie
nadmiernie rozgrzac¢, wygig¢ i spowodowaé
drgania. Uzywaé produktu z mniejszg

sitg. Jesli drgania nadal wystepuja, nalezy
wymieni¢ tarcze tnaca.

A

OSTRZEZEN|E! Nigdy nie stosowaé

tarczy tngcej do cigcia innego materiatu niz
ten, do ktdérego jest przeznaczona.

OSTRZEZENIE: Uzywac wytgcznie
tarcz tngcych, ktore sg zgodne z normami
krajowymi lub regionalnymi, na przykfad
EN12413, ANSI B7.1. lub EN13236.

OSTRZEZEN|EZ Nie stosowac

tarczy tngcej, ktorej warto$¢ predkosci
znamionowe;j jest nizsza niz predkosé
produktu. Warto$¢ predkosci znamionowej
tarczy tngcej jest oznaczona na tarczy
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tnacej, a warto$¢ predkosci urzadzenia —
na tabliczce znamionowe;.
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Uwaga: Wiele z tarczy tnacych, ktére mozna
przymocowacé do tego produktu jest przeznaczonych do
pit stacjonarnych. Warto$¢ predkosci znamionowej tych
tarcz jest zbyt mata do uzytkowania w tym produkcie.

OSTRZEZENIE: Nie uzywac tarcz
tnacych o grubosci przekraczajacej
maksymalng zalecang grubo$é. Patrz Dane
techniczne na stronie 109.

A

Tarcze tngce odpowiednie dla tego produktu sg
dostepne w dwoch podstawowych modelach: tarcze
tnace z zywic do przecinarek $ciernicowych i tarcze
diamentowe.

Upewni¢ sig, ze wymiar srodkowego otworu tarczy
tnacej jest odpowiedni dla zamontowanej tulejki
adaptacyjne;j.

Tarcze Scierne

$ciernych razem z wodg. Woda lub wilgo¢
obniza wytrzymatos¢ i zwieksza ryzyko
pekniecia tarczy $ciernej.

e OSTRZEZEN|EZ Nie uzywacé tarcz

UWAGA: Nie wolno cigé tarcza
Scierng, gdy zamontowana jest przystawka
podcisnieniowa. Uzywanie tarczy $ciernej,
gdy zamontowana jest przystawka
podci$nieniowa, powoduje nadmierne
zuzycie przystawki.

A
A

Nie wolno uzywac két przeznaczonych do wiekszych
urzadzen elektrycznych. Kota przeznaczone

do wigkszych urzadzen elektrycznych nie sg
przystosowane do wyzszych predkosci matego
urzadzenia i mogg pekna¢.

Materiat tnacy na tarczach $ciernych jest wigzany
przez materiat naturalny, ktéry zawiera $rodek
spajajacy ziarna. Tarcze wykonane z materiatu lub
widkna sg bardziej wytrzymate. Tarcza tego typu nie
peknie, jesli podczas pracy powstang szczeliny lub
uszkodzenia.

Wydajnos$¢ tarczy tnacej zalezy od wielkosci ziarna
Sciernego oraz typu i twardosci srodka spajajgcego.

OSTRZEZEN|EZ Nalezy odpowiednio

dobierac tarcze $cierng do materiatu.

Sprawdzanie tarczy tnacej z zywicy do przecinarek
$ciernicowych

Sprawdzi¢ tarcze tnacg pod katem peknigé

i uszkodzen.

Zawiesi¢ tarcze tnacg na palcu i lekko jg uderzy¢
Srubokretem. Jesli nie stycha¢ wyraznego dzwieku,
tarcza tnaca jest uszkodzona.
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Tarcze diamentowe

e OSTRZEZEN|EZ Tarcze diamentowe

OSTRZEZEN|E! Nie uzywac tarcz

diamentowych do cigcia materiatow
z tworzywa sztucznego. Zbyt goraca
tarcza diamentowa moze stopi¢ tworzywo
sztuczne, a przez to spowodowac odbicie.

znacznie sig rozgrzewajg podczas cigcia.

Zbyt gorgca tarcza diamentowa ma stabg
wydajno$¢, moze ulegaé uszkodzeniom
i stanowi zagrozenie dla bezpieczenstwa.
« Tarcze diamentowe majq stalowy rdzen
z segmentami wykonanymi z diamentéw klasy
przemystowe;.

» Tarcze diamentowe mozna stosowac do cigcia
muru, zbrojonego betonu i kamienia.

« Upewni¢ sig, ze tarcza diamentowa obraca sie
w kierunku wskazanym przez strzatki na tarczy.

T

T2

OSTRZEZEN|E! Nie uzywacé tarcz

diamentowych z pozytywnymi katami

A natarcia.

« Uzywaj wylgcznie ostrych tarcz diamentowych.

« Tarcze diamentowe mogg sie stepi¢ w przypadku
stosowania nieprawidtowego nacisku podczas pracy
lub ciecia materiatéw, takich jak twardy beton
zbrojony. Jesli tepa tarcza diamentowa stanie sie
zbyt gorgca, moze to spowodowac poluzowanie sie
segmentow diamentowych.

Zakfadanie tarczy thacej

” » ”
v X

Uwaga: W celu uzyskania najlepszych rezultatow
nalezy uzywac ostrej tarczy tnace;j.

« Tarcze mozna ostrzy¢ poprzez ciecie nimi miekkiego
materiatu $ciernego, np. piaskowca lub cegty.

Tarcze diamentowe — wymagania

OSTRZEZEN|E! Nie uzywacé tarcz

diamentowych o szczelinie wigkszej niz
maks. 10 mm (A).

A

segment diamentowy (T1) jest szerszy niz
tarcza (T2). Pozwoli to zapobiec zacieciu
w otworze ciecia i odbiciu.

c OSTRZEZEN|EZ Upewnic¢ sie, ze

OSTRZEZENIE: Nie uzywac tarcz
diamentowych o szczelinie wigkszej niz
zalecane maksimum, patrz Dane techniczne
na stronie 109
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OSTRZEZEN'E W pewnych

warunkach ciecia lub w przypadku
stosowania zuzytej tarczy mozliwe jest
nadmierne zuzycie bokdéw segmentow.
Wymieni¢ tarcze przed jej zuzyciem.

A

Tarcze diamentowe do ciecia na mokro

stopni. Przecinarki (niniejsza pita) uzywajg
tarcz diamentowych i majg inne systemy
ochronne, ktére nie dajg zabezpieczenia
przed niebezpieczenstwem wystepujacym
przy ostrzach do cigcia drewna.

c OSTRZEZEN|EZ Zawsze nalezy

uzywac kotnierza tarczy przeznaczonego do
tarcz o danym rozmiarze. Nie wolno uzywac
uszkodzonego worka.
Tarcie podczas pracy powoduje, ze tarcza diamentowa
nagrzewa sie do wysokiej temperatury. Zbyt mocne
rozgrzanie tarczy diamentowej moze spowodowac
zmniejszenie jej naprezenia lub pekniecie rdzenia.
Przed dotknieciem tarczy diamentowej nalezy poczekac,
az ostygnie.

* Tarcz diamentowych do cigcia na mokro nalezy
uzywaé z wodg, aby rdzen i segmenty tarczy nie
nagrzaty sie¢ podczas pitowania. Tarcze diamentowe

do cigcia na mokro nie moga by¢ uzywane na sucho.

« Jesli tarcza diamentowa do cigcia na mokro bez
wody jest uzywana bez wody, moze nadmiernie
sie nagrzewac. Powoduje to obnizenie wydajnosci,
uszkodzenie tarczy i stanowi zagrozenie dla
bezpieczenstwa.

Tarcze diamentowe do ciecia na sucho

* W przypadku tarcz diamentowych do ciecia
na sucho nalezy zapewni¢ odpowiedni przeptyw
powietrza wokét tarczy tnacej, aby zmniejszyé
temperature. Z tego powodu tarcze diamentowe
do ciecia na sucho sa zalecane tylko do
pracy przerywanej. Po kilku sekundach pracy
nalezy pozwoli¢ tarczy diamentowej na swobodne
obracanie sie z dala od miejsca cigcia. Dzieki
temu przeptyw powietrza wokét tarczy zmniejszy
temperature tarczy diamentowej.

Tarcze zgbate

rlﬂr,ﬁr'"w""""‘m

O

c OSTRZEZEN|EZ Nigdy nie uzywac

tarcz zebatych, takich jak tarcze do ciecia
drewna, okragte tarcze zebate, tarcze

z naktadkami z weglikéw spiekanych

itp. Ryzyko odbicia jest znacznie

wieksze, a ostrza moga sie oderwaé

i zosta¢ odrzucone z duzg szybkoscia.
Nieostrozno$¢é moze prowadzi¢ do ciezkich
obrazen ciata lub nawet $mierci.

OSTRZEZEN'E Regulacje prawne

wymagajg roznych typéw ochrony dla
ostrzy z naktadkami z weglikéw spiekanych

A\

niedostepnych w przecinarkach — oston 360

Uzywanie tej przecinarki z ostrzem z naktadkami
z weglikow spiekanych jest naruszeniem przepiséw
bezpieczenstwa pracy.

Z powodu niebezpieczenstwa oraz wymagajacych
okolicznos$ci zwigzanych gaszeniem pozaréw oraz

z operacjami ratowniczymi kierowanymi przez
doswiadczone stuzby bezpieczenstwa, profesjonalistow
od bezpieczenstwa (straz pozarna), Husqvarna
dopuszcza uzycie przez nich tej przecinarki z ostrzami
z nakladkami z weglikéw spiekanych w okreslonych
sytuacjach awaryjnych, gdy nie ma mozliwosci zmiany
ostrzy lub maszyny, ze wzgledu na zdolno$¢ ostrzy

z naktadkami z weglikéw spiekanych do cigcia wielu
réznych typéw przeszkdd i materiatdw na raz. W czasie
uzywania tej przecinarki nalezy by¢ $wiadomym, ze
ostrza z naktadkami z weglikéw spiekanych, jezeli nie
sg uzywane wiasciwie, majg wigkszg sktonnos¢ do
odbijania niz tarcze diamentowe. Ostrza z naktadkami
z weglikdw spiekanych moga rowniez wyrzucaé kawatki
materiatu.

Z tych powodéw przecinarka wyposazona w ostrze

z naktadkami z weglikéw spiekanych nie powinna by¢
uzywana, za wyjatkiem uzywania przez wyszkolonych
profesjonalistéw bezpieczenstwa publicznego, ktorzy
sg $wiadomi ryzyka zwigzanego z jej uzytkowaniem
oraz tylko w tych wymagajacych okoliczno$ciach,

gdy inne narzedzia zostang uznane za nieefektywne
dla operacji ratowniczych lub gasniczych. Przecinarka
wyposazona w ostrze z naktadkami z weglikow
spiekanych nie powinna by¢ nigdy uzywana do ciecia
drewna w operacjach nie ratowniczych.

Sprawdzanie watka trzpienia
obrotowego i podktadek wiencowych

podkiadek wiencowych Husqvarna.
Minimalna $rednica tarcz $ciernych to

105 mm/4,1", a tarcz diamentowych 60 mm/
2,36".

c OSTRZEZEN'E Uzywaé wytacznie
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OSTRZEZENIE: Mate podktadki
wiencowe z symbolem tarczy diamentowe;j

moga by¢ uzywane wytgcznie z tarczami
diamentowymi. Uzycie niewtasciwych
podktadek wiencowych na tarczy $ciernej
ze spoiwem zwigksza ryzyko uszkodzenia
tarczy i odniesienia obrazen.

OSTRZEZENIE: Nie uzywa¢
podkiadek wiencowych, ktore sg

uszkodzone, niesprawne lub brudne.
Uzywac wylacznie podktadek wiencowych
o takich samych rozmiarach. Uzywanie
nieprawidtowych podktadek wiencowych
moze spowodowac uszkodzenie lub
poluzowanie sig tarczy tnace;j.

Sprawdzi¢ watek trzpienia obrotowego i podktadki
wiencowe przy wymianie tarczy tngce;.

1. Sprawdzi¢, czy gwinty na watku trzpienia
obrotowego nie sg uszkodzone. Wymieni¢ wadliwe
elementy.

2. Upewni¢ sig, ze miejsca styku tarczy tnacej
i podktadek wiencowych nie sg uszkodzone.
Wymieni¢ wadliwe elementy.

3. Upewni¢ sig, ze podktadki wiencowe sa czyste
i majg prawidtowe rozmiary.

4. Upewnic sie, ze podktadki wiencowe poruszajg sie
ptynnie na watku trzpienia obrotowego.

Montaz tarczy tnacej

OSTRZEZEN|EZ Zawsze uzywac

rekawic ochronnych podczas obstugi
fancucha pilarki.

OSTRZEZEN|EZ Upewnic¢ sie, ze
silnik jest wylaczony i akumulator jest
odtaczony.

1. Sprawdzi¢ podktadki wiencowe i watek trzpienia
obrotowego. Patrz Sprawdzanie watka trzpienia
obrofowego i podkiadek wiericowych na stronie 92.

2. Tarcze tngca nalezy umiesci¢ na tulei adaptacyjnej
(A) miedzy wewnetrznag podktadka wiencowa (B)
a podktadka wiencowg (C). Obracaé podktadke
wiencowa, az do jej zamocowania na watku.

3. Wiozy¢ narzedzie do otworu w ostonie paska
i obracac tarcze tnacg az do zablokowania watka.

=

4. Dokreci¢ Srube tarczy tngcej momentem dokrecania
wynoszacym 30 Nm / 18,5 ft-Ib.

Ucho do pasa (K1 PACE Rescue)

Urzadzenie jest wyposazone w 2 ucha do pasa. Ucha
stuzg do mocowania pasa naramiennego.

Ucho do pasa moze stuzy¢ do przymocowania

produktu do trwatego przedmiotu w celu zabezpieczenia
przed upadkiem. Upadek produktu moze spowodowac
powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.
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Przeznaczenie

uzytkownika w ruchu obrotowym, powodujac powazne
lub nawet $miertelne obrazenia.

Wstep
OSTRZEZEN|EZ Przed uzyciem
produktu nalezy zapoznac sie z rozdziatem
dotyczacym bezpieczenstwa.

Odbicie

OSTRZEZEN|EZ Odbicia sa nagte

i mogg byé bardzo gwattowne. Przecinarka
moze by¢ odrzucona do gory i do tytu

w strone uzytkownika w ruchu obrotowym,
powodujgc powazne lub nawet $miertelne
obrazenia. Konieczne jest zrozumienie
przyczyn, ktére powodujg odbicia oraz
zapamietanie, jak ich unikng¢ w czasie
uzytkowania urzadzenia.

A\

=0

ODBICIE ROTACYJNE

Odbicie rotacyjne wystepuje, gdy tarcza tngca nie
porusza sie swobodnie w strefie odbicia.

Odbicie to nagly ruch w gére, ktéry moze zdarzy¢ sie,
jezeli ostrze zacisnie si¢ lub zaklinuje w strefie odbicia.
W wiekszosci odbicia sg mate i powoduja niewielkie
zagrozenie. Jednakze odbicie moze by¢ réwniez bardzo
gwaltowne i moze odrzuci¢ przecinarke do gory i do tytu
w strong uzytkownika w ruchu obrotowym, powodujac
powazne lub nawet $miertelne obrazenia.

Sita reakgji

Sita reakcji wystepuje zawsze w czasie cigcia. Sita
ciggnie urzadzenie w kierunku przeciwnym do obrotu
tarczy. Przez wiekszo$¢ czasu sita ta jest nieznaczna.
Jezeli tarcza zacisnie si¢ lub zaklinuje, sita reakgiji
bedzie bardzo duza i operator moze straci¢ kontrolg nad
przecinarka.

s -

Odbicie wznoszace

Jezeli w czasie cigcia jest uzywana strefa odbicia,

sita reakcji powoduje wznoszenie tarczy w wycieciu.
Nie pracowac strefg odbicia. Pracowa¢ dolng ¢wiartkg
tarczy, aby unikna¢ odbicia wznoszacego.

Nigdy nie przenosi¢ maszyny, gdy jej osprzet tnacy jest
w ruchu. Sity zyroskopowe mogg utrudnia¢ zamierzone
ruchy.

Strefa odbicia

Nigdy nie uzywac¢ strefy odbicia tarczy do ciecia. Jezeli
tarcza zacisnie sie lub zaklinuje w strefie odbicia, sita
reakcji pchnie przecinarke do gory i do tytu w strone
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Odbicie po zakleszczeniu

Zakleszczanie wystepuje, gdy szczelina zamyka sig

i zakleszcza tarcze. Jezeli tarcza zacisnie sie lub
zaklinuje, sita reakcji bedzie bardzo duza i mozna straci¢
kontrole nad przecinarka.

Jezeli tarcza zaci$nie sig lub zaklinuje w strefie odbicia,
sita reakgcji pchnie przecinarke do goéry i do tytu w strone
uzytkownika w ruchu obrotowym, powodujac powazne
lub nawet $miertelne obrazenia. Uwaznie obserwuj
potencjalne ruchy cigtego materiatu. Jesli materiat cigty
nie zostat prawidtowo podparty i przesuwa sie podczas
ciecia, moze nastgpi¢ zaci$niecie tarczy i odbicie.

Ciecie rur

W czasie cigcia rur nalezy zachowac¢ szczegolng
ostroznos$é. Jezeli rura nie jest wlasciwie podparta

i ciecie jest prowadzone na catej powierzchni
naciecia, tarcza moze sig zakleszczyé. Nalezy
zachowac szczegolng ostroznos$¢ podczas ciecia rur
z dzwonkowatym zakonczeniem lub rur w rowie. Jesli
rura nie jest prawidtowo zamocowana, moze ulec
zapadnigciu i spowodowacé zacisnigcie tarczy.

W przypadku zapadnigcia rury i zamknigcia cigecia
moze nastgpi¢ zacisnigcie tarczy w strefie odbicia

i bardzo powazne odbicie. Koncowka prawidtowo

unieruchomionej rury opuszcza sie, nastepuje otwarcie
obszaru cigcia i nie nastepuje zaci$niecie.

Zamocowac rure, aby nie przesuwata sie i nie stoczyta
podczas cigcia. Upewnic sie, Zze nacigcie otwiera sie,
aby unikng¢ zakleszczenia tarczy.

/

QA

Ciecie w mniejszych rurach

OSTRZEZENIE: Jezeli tarcza
zacisnie si¢ w strefie odbicia, moze nastapi¢
mocne odbicie.
Jesli rura jest mniejsza niz maksymalna gteboko$¢
ciecia produktu, ciecie mozna wykona¢ jednorazowo, od
gory do dotu.

*  Przecia¢ rure od gory do dotu.

Ciecie w wigkszych rurach

OSTRZEZENIE: Jezeli tarcza
zacis$nie sie w strefie odbicia, moze nastgpi¢
mocne odbicie.
Jesli rura jest wieksza niz maksymalna gteboko$¢ ciecia
produktu i nie mozna jej obrécic¢, ciecie nalezy podzieli¢
na 5 krokow.

+ Ustawi¢ ostone tarczy w trybie cigcia rur. Patrz
Ustawianie trybu ciecia rur na stronie 100.
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» Podzieli¢ rure na 5 odcinkéw. Oznaczy¢ te odcinki
i linig cigcia. Wycigé ptytki rowek prowadzacy wokoét
rury.

\ / / « Wykona¢ koncowe cigcie rozdzielajgce, zaczynajac
__@ od gornej czesci rury i przesuwajac tarcze do
k J tytu, bez uzycia gornej éwierci tarczy. W celu
zapewnienia maksymalnej ochrony ustawi¢ ostone

tarczy w potozeniu maksymalnie przednim.

* Przecia¢ odcinki w 5 krokach zgodnie z kierunkiem
ciecia wskazywanym przez strzatki w kazdym kroku.

OSTRZEZEN|EZ Jesli rura jest
prawidfowo podparta, nie powinna

spowodowacé zakleszczenia tarczy

po rozcieciu odcinka 5. Nalezy

jednak zachowac ostroznos¢, aby
unikng¢ zakleszczenia tarczy podczas
koncowego cigcia rozdzielajacego.
Zakleszczenie tarczy w dolnej

czesci moze spowodowac pociggniecie
maszyny do przodu i odciggnigcie od
operatora zamiast powstania odbicia
rotacyjnego.

Zapobieganie odbiciom

OSTRZEZEN|EZ Unikac¢ sytuaciji,
w ktérych zachodzi ryzyko odbicia.

Zachowac ostrozno$¢ podczas uzywania
przecinarki spalinowej i upewni¢ sie, ze
tarcza nie zostanie zakleszczona w strefie
odbicia.

OSTRZEZEN|EZ Zachowac

ostrozno$¢ podczas wkladania tarczy
w istniejgcg szczeline.

OSTRZEZEN|EZ Nalezy sie upewnié,

ze element obrabiany jest unieruchomiony
przez caty czas wykonywania operacji.

>
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OSTRZEZENIE: Tylko Ty sam przez
stosowanie prawidtowych metod pracy
mozesz wyeliminowaé odbicia i ryzyko ich
powstawania.

A

« Zawsze podtrzymywac obrabiany element, aby
naciecie mogto by¢ otwarte podczas przecinania.
Gdy nacigcie otwiera sig, nie wystepuje odbicie. Gdy
naciecie zamyka sig¢ i dochodzi do zakleszczenia
tarczy, zawsze wystepuje ryzyko odbicia.

\T/ \
Y | I]
A A A A

X-Halt

Funkcja X-Halt jest elektronicznym uktadem
hamulcowym, ktéry wigcza sie w przypadku wystapienia
odbicia. Funkcja nie moze w petni zapobiec obrazeniom
ciata w wyniku odbicia, ale zmniejsza ich ryzyko.
Bezpieczna technika pracy jest niezbedna, aby zapobiec
odbiciom i zmniejszy¢ ryzyko odniesienia obrazen.

Funkcja X-Halt jest wigczona zawsze, gdy wigczone
jest urzadzenie. Jesli funkcja jest wtaczona, w interfejsie
uzytkownika wys$wietlany jest symbol ostrzegawczy X-
Halt do momentu ostygniecia urzadzenia. Patrz Funkcje
Iinterfefsu uzytkownika na stronie 86. Aby uzyskaé
wiecej informacji, patrz Rozwigzywanie problemow
dotyczgcych urzagdzenia na stronie 105.

Przed obstugg produktu

1. Przed przystgpieniem do pracy nalezy doktadnie
i ze zrozumieniem zapoznac sie z trescig niniejszej
instrukcji obstugi.

2. Wykonywac regularne prace konserwacyjne. Patrz
Plan konserwacji na stronie 102.

3. Sprawdzi¢, czy tylko upowaznione osoby znajdujg
sie w obszarze roboczym.

4. Zapewni¢ bezpieczng i stabilng postawe podczas
pracy.

5. Upewni€ sig, ze ztacze wody jest podtgczone do
doptywu wody. Patrz Podlgczanie wody chfodzgcej
na stronie 101.

6. Sprawdzi¢ tylny uchwyt (A), aby upewnic sie, ze nie
jest uszkodzony.

it
(=)

7. Sprawdzi¢ blokade wigcznika zasilania (B), aby
upewnic sie, ze dziata prawidtowo i nie jest
uszkodzona.

8. Sprawdzi¢ panel sterowania (C), aby upewnic¢ sie, ze
dziata prawidtowo.

9. Sprawdzi¢, czy wszystkie czesci i ostony sg
prawidtowo zamocowane i kompletne oraz czy nie
sg uszkodzone.

10. Natadowac¢ akumulator i upewnic sie, ze jest
on prawidtowo podtaczony do produktu. Uzywac
wytgcznie akumulatoréw .

11. Sprawdzi¢, czy przecinarka zatrzymuje si¢ po
zwolnieniu wigcznika zasilania.
Sprawdzanie kierunku obrotéw tarczy tnacej

1. Na ostonie tarczy odszukac strzatke, ktéra wskazuje
kierunek obrotéw watka trzpienia obrotowego.

2. Na tarczy tnacej znalez¢ strzatke wskazujaca
kierunek, w ktérym obraca sie tarcza tnaca.

3. Upewni¢ sie, ze strzatka na tarczy tnacej i na watku
trzpienia obrotowego wskazuje ten sam kierunek.

Sprawdzanie tulei adaptacyjnych

Tuleje adaptacyjne stuzg do zamocowania produktu
w $rodkowym otworze tarczy tnacej. Produkt jest
dostarczany z tulejami adaptacyjnymi do otworéw
$rodkowych o $rednicy 20 mm/0,79" lub 25,4 mm/1".

» Nalezy upewnic¢ sig, ze wymiar srodkowego otworu
tarczy tnacej jest zgodny z zamontowang tulejg
adaptacyjna. Srednica otworu $rodkowego jest
nadrukowana na tarczy tnace;.

+ Stosowac wytacznie tulejki adaptacyjne Husqvarna.
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Bezprzewodowa technologia
Bluetooth®

Produkty wyposazone w technologie bezprzewodowsg
Bluetooth® moga taczy¢ sie z urzgdzeniami mobilnymi
i korzysta¢ z dodatkowych funkcji potaczenia
Husqvarna.

Symbol bezprzewodowej technologii Bluetooth® pojawia
sie po podtgczeniu urzadzenia mobilnego do produktu.

®

Korzystanie z wbudowanej tgcznosci
z flotg

Uwaga: Ten rozdziat dotyczy wytacznie produktow
z wbudowanymi funkcjami tacznosci.

Uwaga: Transmisja radiowa za pomoca funkgcji
Bluetooth® zostanie wtaczona po raz pierwszy po
podtaczeniu do akumulatora, po czym pozostanie
aktywna.

1. Pobierz aplikacj¢ Husqvarna Fleet Services dla
systemu iOS lub Android Husqvarna Fleet Services.

2. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
internetowej Husqvarna Fleet Services pod adresem
https://fleetservices.husqvarna.com.

Podtaczanie tadowarki

c OSTRZEZEN|EZ Akumulator mozna

tadowaé wytacznie przy temperaturze
otoczenia 5-40°C (41-104°F).
1. tadowarke nalezy podigczyé¢ do zrédta zasilania
o napieciu i czestotliwosci zgodnymi z tabliczkg
Znamionowa.
2. Wiozy¢ wtyczke do gniazdka elektrycznego
z uziemieniem. Dioda tadowarki bty$nie jeden raz na
Zielono.

Podtgczanie akumulatora do tadowarki

Uwaga: Akumulator nalezy natadowa¢ przed
pierwszym uzyciem. Nowy akumulator jest natadowany
jedynie w 30%.

Uwaga: Akumulator nie bedzie tadowany, jezeli ma
zbyt wysokqg temperature. Przed przystapieniem do
fadowania nalezy odczeka¢, az akumulator ostygnie

1. Sprawdzi¢, czy akumulator jest suchy.

2. Wiozy¢ akumulator do tadowarki.

3. Sprawdzi¢, czy zielony wskaznik tadowania na
tadowarce zas$wieci sie. Oznacza to, ze akumulator
jest podtgczony do tadowarki.

4. Akumulator jest catkowicie natadowany, gdy wigczg
sie wszystkie diody.

5. Aby odtaczyé tadowarke od gniazdka elektrycznego,
wyciggna¢ wtyczke. Nie ciggna¢ za przewody.

6. Akumulator nalezy wyja¢ z tadowarki.

Uwaga: Aby uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy
zapoznac sig z instrukcjami obstugi akumulatora
i fadowarki.

Gtéwne techniki pracy

c OSTRZEZEN|E! Nie przechylaé

przecinarki na bok. Moze to uniemozliwi¢
swobodny ruch tarczy i spowodowac jej
pekniecie, co moze doprowadzi¢ do obrazen
ciata.

OSTRZEZENIE: Nie wolno szlifowaé
bokiem tarczy. Tarcza moze ulec
uszkodzeniu, co moze spowodowaé
obrazenia. Uzywac tylko krawedzi tnace;j.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywaé
tarczy diamentowej do cigcia materiatow

z tworzywa sztucznego. Generowane przy
tym ciepto moze stopi¢ tworzywo sztuczne.
Stopione tworzywo moze przywrze¢ do
tarczy i spowodowac odbicie.

* Produkt jest przeznaczony do wysokowydajnych
tarcz diamentowych, zatwierdzonych do pracy

z recznymi przecinarkami. Do urzadzenia nalezy
uzywacé zalecanych przez Husqvarna tarcz tngcych.
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Produkt jest przeznaczony do ciecia plytek, lekkiego
betonu i kamienia. Nalezy uzywac go tylko do tego
typu operacji.

Upewni¢ sig, ze tarcza tngca nie ma oznak
uszkodzenia i ze jest prawidtowo zamocowana, patrz
Tarcze Scierne na stronie 901 Montaz tarczy tngcej
na stronie 93.

Zawsze uzywac tarczy tngcej odpowiednio dobranej
do danego typu operacji, patrz 7arcze tngce na
stronie 89.

Nie obcina¢ materiatow azbestowych.

Przecinarke trzyma¢ zawsze dwoma rekoma. Nalezy
zawsze trzymacé urzadzenie mocno, chwytajac
uchwyty kciukami i palcami. Prawg rekg chwyci¢
uchwyt tylny, a lewg przedni.

Nie uzywa¢ drabiny.

Nalezy zawsze sta¢ réwnolegle do linii tarczy tnacej.
Nie nalezy stawa¢ z tytu w linii tarczy tnacej.
W przypadku odbicia przecinarka przemieszcza sie

Upewnic¢ sig, ze po uruchomieniu silnika tarcza tnaca
obraca sig.

Nalezy zawsze monitorowaé produkt, gdy silnik
pracuje.

Nie przesuwaé urzadzenia, gdy tarcza tnaca sie
obraca. Produkt posiada hamulec elektryczny, ktéry
skraca czas zatrzymania tarczy.

Upewnic¢ sie, ze przednia stopa licuje z obrabianym
elementem z tytu. Ostona tarczy zatrzymuje
rozpryski i pyt i chroni przed nimi operatora.

w pfaszczyznie tarczy tnace;.
N
(ol

Zachowac bezpieczng odlegtos¢ od tarczy tnacej,
gdy silnik jest w ruchu.

Upewni¢ sie, ze przyjeta pozycja jest stabilna, aby
wykonac cigcie.

Zachowa¢ odlegto$¢ od cietego przedmiotu.

Nie nalezy cig¢ powyzej wysokosci ramion. Do ciecia
powyzej wysokosci ramion nalezy uzy¢ platformy

lub rusztowania. Nie nalezy przecenia¢ swoich
mozliwosci.

Wykonywaé cigcie z maksymalng predkoscia.
Utrzymywac petng predkosc¢ obrotowg az do
zakonczenia operacji ciecia.

Przystawi¢ tarcze tnacg do cietego przedmiotu. Nie
uzywac do tego sity.

Wyréwnac tarcze tnaca z wycieciem.
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* Przesunac¢ tarcze tnacg powoli do przodu
i do tytu, aby zmniejszy¢ odlegto$¢ miedzy
tarczg a materiatem. Spowoduje to zmniejszenie
temperatury tarczy tnace;j.

Nie pracowac strefg odbicia tarczy, patrz Strefa
odbicia na stronie 94.

Ustawianie trybu cigcia rur

ostony tarczy moze byé bardzo goracy.
Podczas regulacji ostony tarczy nalezy
uzywacé rekawic.

OSTRZEZENIE: Trybu ciecia rur
nalezy uzywac wytacznie do cigcia rur. Do
wszystkich innych operacji nalezy uzywac¢
standardowego trybu cigcia

ﬁ OSTRZEZEN|E! Uchwyt regulacyjny

Tryb ciecia rur umozliwia ciecie rur z wykorzystaniem
strefy odbicia.

1. Przetozy¢ $rube ograniczajgca ostony tarczy
z potozenia standardowego trybu cigcia (A) do
potfozenia trybu ciecia rur (B).

2. Pociagna¢ uchwyt regulacyjny, aby witgczy¢ tryb
ciecia rur.

3. Po zakonczeniu ciecia rur przetozy¢ $rube
ograniczajgcg z powrotem do potozenia
standardowego trybu cigcia. Strzatka (A) pokazuje
potozenie standardowego trybu cigcia.

Ciecie na mokro

UWAGA: Nie uzywac urzadzenia
zasilanego pragdem zmiennym w zestawie
z uktadem do cigcia na mokro.
« Tarcze diamentowe do cigcia na mokro nalezy
stosowac w potgczeniu z uktadem do cigcia na
mokro.
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* Woda ma za zadanie schtadza¢ tarcze. Wydtuza to
okres uzytkowy tarczy oraz zmniejsza pylenie.

» Podczas ciecia na mokro nalezy si¢ upewni¢, ze
sptywajaca woda jest odpowiednio zbierana.

Zmniejszenie ilosci pytu podczas pracy

Produkt jest wyposazony w zestaw do ciecia na

mokro, aby zmniejszy¢ ilos¢ szkodliwych pytow

w powietrzu podczas pracy. Zestaw do ciecia na mokro
charakteryzuje sie matym zuzyciem wody.

* W ramach mozliwo$ci nalezy uzywac tarcz do
cigcia na mokro z chtodzeniem wodg. Patrz 7arcze
diamentowe do cigcia na mokro na stronie 92.

«  Wyregulowa¢ przeptyw wody za pomocg zaworu.
Prawidtowy przeptyw jest rézny dla réznych typéw
zadan.

« Upewni€ sig, ze ci$nienie wody jest prawidtowe.
Patrz Dane techniczne na stronie 109. Jesli przewod
wody zostanie odtgczony od zrodta zasilajgcego,
cisnienie doprowadzanej wody moze by¢ zbyt
wysokie.

Podtaczanie wody chtodzgcej

1. Podtaczyé przewod wodny do zrodia
dostarczajgcego wode (A).

2. Obroci¢ zawdr wodny (B), aby uruchomi¢ lub
zatrzymac przeptyw wody.

3. Sprawdzi¢ przytacze i przewod wody pod katem
wyciekow.

4. Upewnic sie, ze ci$nienie wody nie jest wyzsze niz
maksymalne dozwolone ci$nienie wody, patrz Dane
techniczne na stronie 109.

Ciecie na sucho

« Podczas cigcia na sucho nalezy chtodzi¢ tarcze,
wyjmujgc ja w tym celu z rzazu co 30-60 sekund
i pozwalajgc wirowaé swobodnie przez 10 sekund.

* W miare mozliwos$ci uzywac sprzetu zasilanego

pradem zmiennym.

Uruchamianie produktu

1. Sprawdzi¢ manetke gazu i jej blokade. Patrz

Sprawdzanie blokady manetki gazu na stronie 103.

2. Wiozy¢ akumulator do uchwytu akumulatora.

3. Nacisng¢ dolng cze$¢ akumulatora, az bedzie
stycha¢ dzwiek klikniecia. Jesli akumulator nie
wsuwa sie do uchwytu bez probleméw, nie jest
prawidfowo w nim umieszczony.
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4. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk Wt./Wyt. do
momentu zapalenia sie zielonej kontrolki LED.

3. Wecisng¢ przycisk zwolnienia akumulatora i wyjgc
akumulator z uchwytu akumulatora.

5. Nacisng¢ manetke gazu, aby uruchomi¢ silnik.

Wytaczanie produktu

1. Zwolni¢ wigcznik zasilania.

2. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk Wt/Wyt. na panelu
sterowania do momentu wytgczenia sig zielonej
kontrolki LED.

OSTRZEZEN|EZ Wyja¢ akumulator,
jesli produkt nie bedzie uzywany lub gdy

bedzie poza zasiggiem wzroku. Zapobiega
to przypadkowemu uruchomieniu.

Przeglad

OSTRZEZENIE: Przed
przystapieniem do konserwacji produktu

zapoznac¢ sig z rozdziatem dotyczacym
bezpieczenstwa.

eksploatacji produktu i zwiekszy¢ ryzyko
wypadku. Wszelkie czynnos$ci serwisowe
i/lub naprawcze muszg by¢ przeprowadzane
przez profesjonaliste. Dodatkowe informacje
mozna uzyska¢ w punkcie serwisowym.

OSTRZEZENIE: Przed
przystapieniem do konserwacji produktu

wyja¢ akumulator.

A OSTRZEZEN|EZ Nieprzestrzeganie
prawidtowej konserwacji moze skréci¢ cykl

Plan konserwacji

Ponizej zamieszczono listg czynnos$ci konserwacyjnych,
ktére nalezy wykonywac przy produkcie.
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Przeglad u?;ﬁg_ Co ty- Co mie-
¥ dzien sigc
waniem

Oczysci¢ zewnetrzne czgsci urzadzenia. X

Sprawdzi¢, czy dzwignia mocy i funkcja blokady dzwigni mocy dziatajg prawidto- %

wo pod wzgledem bezpieczenstwa.

Sprawdzi¢ tarcze tngca. Sprawdzi¢ pod katem pekniec i upewnié sie, ze tarcza X

tnaca nie jest nadmiernie zuzyta. W razie potrzeby wymienic je na nowe.

Oczysci¢ obudowe wentylatora urzadzenia.

Upewnic¢ sig, ze wszystkie nakretki i Sruby sa prawidtowo dokrecone.

Sprawdzié, czy panel sterowania dziata prawidtowo i czy nie jest uszkodzony. X

Sprawdzi¢ potgczenia pomigdzy akumulatorem a urzadzeniem. Sprawdzi¢ pota- %
czenie pomigdzy akumulatorem a tadowarka.

Za pomocg sprezonego powietrza delikatnie przedmuchac¢ urzadzenie i akumu- %
lator.
Zbieranie cieczy 2. Wocisna¢ blokade manetki gazu i sprawdzi¢, czy po

zwolnieniu powraca ona do pierwotnego potozenia.

OSTRZEZENIE: Nie uzywac myjek
wysokocisnieniowych do czyszczenia

urzadzenia.

« Po zakonczeniu pracy danego dnia wymy¢ produkt
czystg wodg od zewnatrz. W razie koniecznos$ci uzyé
szczotki.

Sprawdzanie blokady manetki gazu

1. Upewnic sie, ze manetka gazu i jej blokada
poruszajg si¢ ptynnie, a sprezyny powrotne dziatajg
prawidfowo.

/

3. Sprawdzi¢, czy manetka gazu jest zablokowana
w potfozeniu biegu jatowego podczas zwalniania
blokady manetki gazu.
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4. Nacisna¢ i przytrzymac¢ przycisk Wt/Wyt., aby
uruchomi¢ urzadzenie i wtgczy¢ petng moc. Patrz
Uruchamianie produktu na stronie 101.

Czyszczenie uktadu chiodzenia

Produkt jest wyposazony w uktad chtodzenia, ktéry
umozliwia utrzymywanie jak najnizszej temperatury
produktu.

Na uktad chtodzenia sktada sie wlot powietrza po lewej
stronie produktu oraz wentylator na silniku.

5. Zwolni¢ wigcznik zasilania i sprawdzic¢, czy
tarcza tnaca sie zatrzymuje. Jesli tarcza tngca
obraca sig, gdy wigcznik zasilania znajduje sie
w pofozeniu biegu jatowego, nalezy skontaktowac
sie z serwisem.

Czyszczenie akumulatora i tadowarki

OSTRZEZEN|EZ Do czyszczenia

akumulatora i tadowarki nie nalezy uzywac
wody.

2. Sprawdzi¢, czy system chtodzacy nie jest
zabrudzony lub zatkany.

c UWAGA: Zanieczyszczony lub

spowodowac przegrzanie sie produktu.

OSTRZEZEN|E! Do czyszczenia

akumulatora nie nalezy uzywaé zadnych
substancji chemicznych.

A
A

Przed wlozeniem akumulatora do tadowarki nalezy

sprawdzi¢, czy akumulator i fadowarka sg czyste

i suche.

» Zaciski akumulatora nalezy czysci¢ sprezonym
powietrzem lub miekkg i suchg szmatka.

» Powierzchnie akumulatora i tadowarki nalezy czysci¢

miekkg i suchg szmatka.

Sprawdzanie tadowarki akumulatora

1. Upewni¢ sie, ze zasilacz akumulatora i przewéd
zasilajacy nie sg uszkodzone. Poszukaé peknie¢
i innych uszkodzen.

zatkany uktad chtodzenia moze
Demontaz paska napedowego
1. Zdja¢ ostone paska. Patrz Przeglad produktu K1
PACE na stronie 76.

2. Ustawi¢ narzedzie do paska na gorze przedniego
kota pasowego. Za pomoca klucza $ciggna¢ pasek
napedowy z kota pasowego.

Montaz paska napedowego

1. Zatozy¢ pasek napedowy na koto pasowe.
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2. Ustawi¢ narzedzie do montazu paska na gérze 4. Przymocowac ostone paska. Patrz Przeglgd
przedniego kota pasowego. produktu K1 PACE na stronie 76.

Sprawdzanie systemu doptywu wody.

1. Sprawdzi¢ dysze na ostonie tarczy i upewnié sie, ze
nie sg zatkane.
2. W razie potrzeby wyczysc¢.

3. Sprawdzié filtr na ztgczu wody. Upewni¢ sie, ze nie
jest zatkany.

4. W razie potrzeby wyczysc¢.

3. Obrdci¢ przednie koto pasowe zgodnie
z ruchem wskazoéwek zegara za pomoca
klucza dwustronnego. Jednoczes$nie wcisng¢ pasek y
napedowy na koto pasowe.

D N1

5. Sprawdzi¢ przewody i upewni¢ sie, ze nie sg
uszkodzone.

Rozwigzywanie problemow

Rozwigzywanie probleméw
dotyczacych urzadzenia

Uwaga: Informacje dotyczace rozwigzywania
problemoéw z akumulatorem i tadowarka podano
w odpowiedniej instrukcji obstugi.
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Symbole na panelu stero-
wania

Prablem

Przyczyna

Rozwigzanie

Produkt nie uruchamia sig.
Po nacisnigciu przycisku
Wt./Wyt. nie zapalajg sie
zadne kontrolki LED.

Wadliwy akumulator.

Nacisna¢ przycisk Wt./Wyt.,
aby sprawdzi¢ akumulator.
Co najmniej 1 zielona kon-
trolka LED musi sie za-
Swiecic.

Uszkodzony wtyk pomie-
dzy akumulatorem a urza-
dzeniem.

Upewni¢ sie, ze zigcza za-
silania miedzy akumulato-
rem i urzadzeniem nie sg
zabrudzone ani uszkodzo-
ne.

Akumulator nie jest prawid-
fowo zainstalowany w urzg-
dzeniu.

Wyja¢ akumulator i zainsta-
lowa¢ prawidtowo.

Wymagany serwis.

Skontaktowac sie z autory-
zowanym centrum serwiso-
wym Husqgvarna.

Silnik nie reaguje po nacis-
nigciu manetki gazu.

Wymagany serwis.

Skontaktowaé sie z autory-
zowanym centrum serwiso-
wym Husqvarna.

Po pchnigciu manetki gazu
nastgpuje gwattowny ruch,
a nastepnie zatrzymanie
silnika.

Wymagany serwis.

Skontaktowac sie z autory-
zowanym centrum serwiso-
wym Husqvarna.

Produkt zatrzymuije sie
przy odbiciu.

Funkcja X-Halt jest wigczo-
na.

Poczeka¢, az X-Halt wyta-
czy sie.

Urzadzenie zatrzymuje sie
w momencie zastosowania
obciazenia roboczego.

Zbyt duze obciazenie urza-
dzenia.

Uruchomié urzadzenie
i pracowaé z mniejszym
obcigzeniem.

Urzadzenie dziata, ale nie
Swieci sie zadna kontrolka
na panelu sterowania.

Wymagany serwis.

Skontaktowaé sie z autory-
zowanym centrum serwiso-
wym Husqvarna.
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Symbole na panelu stero-
wania

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Kontrolka ostrzegawcza
miga na czerwono. Ostrze-
zenie tymczasowe.

Odchylenie temperatury,
jesli $wieci sig réwniez kon-
trolka ostrzegawcza tempe-
ratury.

Jesli urzadzenie jest zbyt
gorace, zaczekac, az os-
tygnie. Jesli urzadzenie jest
zbyt chtodne, umiesci¢ je

W pomieszczeniu, aby sie
rozgrzato.

Wadliwy akumulator.

Wymieni¢ akumulator.

Nieprawidtowy kierunek ob-
rotéw.

Produkt zatrzymuije sie.
Nacisna¢ manetke gazu
w celu zresetowania.

Manetka gazu pchnigta
podczas uruchamiania.

Zwolni¢ manetke gazu pod-
czas uruchamiania.

Manetka gazu i przycisk
WH./Wyt. sg uzywane jed-
noczesnie.

Zwolnié manetke gazu.

Swieci czerwona kontrolka
ostrzegawcza

Wymagany serwis.

Skontaktowac sie z autory-
zowanym centrum serwiso-
wym Husqvarna.

Swieci z6ita kontrolka os-
trzegawcza temperatury.

Odchylenia temperatury.

Urzadzenie jest zbyt gorg-
ce lub zbyt zimne.

@)

Miga kontrolka ostrzega-
wcza X-Halt.

Funkcja X-Halt jest wiaczo-
na.

Poczekaé do zakonczenia
okresu schiadzania.

Wskaznik X-Halt jest wia-
czony.

Wymagany serwis.

Skontaktowac sie z autory-
zowanym centrum serwiso-
wym Husqvarna.

ooao

Miga 1 zielona dioda LED.

Niskie napigecie akumulato-
ra.

Natadowa¢ akumulator.

Migajg wszystkie zielone
diody LED.

Wymagany serwis.

Skontaktowac sie z autory-
zowanym centrum serwiso-
wym Husqvarna.

Dioda 3 miga, dioda 4
Swieci Swiattem ciggtym.

Wymagany serwis.

Skontaktowac sie z autory-
zowanym centrum serwiso-
wym Husqvarna.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transport i przechowywanie

« Podczas transportu, w celu zapobiezenia
uszkodzeniom i wypadkom, produkt nalezy

zabezpieczyc.

« Zdemontowac tarcze tnacg przed transportem na
czas przechowywania produktu.

* Produkt nalezy przechowywa¢ w zamknietym
miejscu w celu uniemozliwienia dzieciom lub

nieupowaznionym osobom uzyskania do niego

dostepu.

* Przechowywac tarcze tngce w miejscu suchym, nie
narazonym na przymrozki.

*  Wyjaé akumulator z urzadzenia.

* Przed montazem sprawdzi¢ wszystkie nowe
i uzywane ostrza na czas transportu

i przechowywania.
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Usuwanie akumulatora, tadowarki
i produktu

Ponizszy symbol oznacza, ze produkt nie stanowi
odpadu gospodarczego. Nalezy poddawac je
recyklingowi w zatwierdzonym punkcie zbiérki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Pomaga to chronié
$rodowisko i ludzi.

W celu uzyskania dodatkowych informacji
nalezy skonsultowa¢ sig¢ z wtadzami lokalnymi,
przedsiebiorstwem gospodarki komunalnej albo
punktem sprzedazy.

%

Uwaga: symbol widoczny jest na urzadzeniu lub
opakowaniu produktu.
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Dane techniczne

Dane techniczne

Husqvarna K1 PACE

Napigcie d.c. maksymalne/znamionowe, V 109,2/93,6
Masa, kg/funty K1 PACE 12" 7,2/15,8

K1 PACE 14" 7,4/16,3

K1 PACE Rescue 7,9117,4
Maksymalna gtebo- 12" 121/4,8
kos¢ cigcia mm/cale

14" 144,5/5,7
Maksymalna $redni- | K1 PACE 12" 314/12,4
ca tarczy, mm/cale

K1 PACE 14" 361/14,2

K1 PACE Rescue 361/14,2
Maksymalna grubos¢ Tarcze $cierne 4,0/0,16
tarczy, mm/cale Tarcze diamentowe 1,8/0,07
Watek tarczy, K1 PACE 12" 3800
obr./min bez obcigze-
nia K1 PACE 14" 3400
Chtodzenie wodne tarczy Tak
Ztaczka wkretna Typu ,Gardena”
Zalecane cisnienie wody, bar/psi 0,5-6/7,3-87
Maksymalne ci$nienie wody, bar/psi 6/87

Przéd 127, m/s? 2,0

" 2
Poziomy wibragji Tyb12", mis 11
a 5 . " 2
hveq Przéd 14", m/s 2,2

Tyt 14", m/s? 1,2

LpA, dB(A) 102
Poziom hatasu ©

LwA, dB(A) 112,9

5 Réwnowazny poziom wibraciji, zgodny z EN 60745-2-22, obliczany jest jako catkowita, czasowo wywazona
energia catkowita dla pozioméw drgan. Niepewno$¢ pomiaru zarejestrowanych danych dotyczacych pozio-
méw drgan wynosi 1,5 m/s2.

6 Emisja hatasu jest mierzona zgodnie z normg EN 60745-2-22. Niepewnos$¢ dla poziomu hatasu wyrazonego
réwnowaznym poziomem mocy akustycznej A Kpa wynosi 3 dB(A). Niepewnos¢ dla poziomu ci$nienia akus-
tycznego wyrazonego rownowaznym poziomem dzwigku A Ko,y wynosi 3 dB(A).
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Deklaracja dotyczgca emisji hatasu
i drgan

Deklarowane warto$ci zostaty uzyskane w badaniach
laboratoryjnych zgodnie z podang dyrektywg lub
normami i mozna je poréwnac z deklarowanymi
warto$ciami innych produktéw testowanych zgodnie z tg
sama dyrektywa lub normami. Deklarowane wartosci nie

Whbudowane funkcje tgcznosci

Uwaga: Ten rozdziat dotyczy wytacznie produktow
z wbudowanymi funkcjami tacznosci.

nadajg sie do stosowania w ocenach ryzyka, a wartosci
zmierzone w poszczegolnych miejscach pracy mogg
by¢ wyzsze. Rzeczywiste warto$ci narazenia i ryzyko
wystgpienia szkdd, jakie moze odnie$¢ uzytkownik, sg
unikatowe i zalezg od sposobu dziatania uzytkownika,
materiatu uzytego w produkcie, czasu ekspozycji, stanu
fizycznego uzytkownika oraz stanu produktu.

Widmo radiowe technologii BLE
Pasma czestotliwosci narzedzia, GHz 2,402-2,480
Maksymalna moc nadawana w pasmie radiowym, 425
dBm/mW ’
Akcesoria
Akumulatory zatwierdzone dla produktu
Akumulator 100-B380X 100-B750X
Typ Litowo-jonowy Litowo-jonowy
Pojemnos$¢ akumulatora, Ah 8
Napiecie znamionowe, V 94
Masa, kg / funty 3,1/6,1 51/11,4
tadowarki akumulatoréw zatwierdzone dla urzadzenia
tadowarka 100-C900X 100-C1800X
Napiecie sieciowe, V 100-240 220-240
Czestotliwo$¢, Hz 50-60 50-60
Moc, W 900 1800
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Przystawka podci$nieniowa

Przystawka podci$nieniowa umozliwia podtgczenie do
urzadzenia odsysacza pytu.

Serwis

Autoryzowane centrum serwisowe

Aby znalez¢ najblizsze autoryzowane centrum
serwisowe Husqvarna, przej$é na strone
www.husgvarnacp.com.
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci UE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscig, ze produkt:

Opis Przeno$na przecinarka

Marka Husqgvarna

Typ/model K1 PACE, K1 PACE Rescue
Identyfikacja Numery seryjne z roku 2021 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywal/przepis Opis

2006/42/EC LW sprawie maszyn”

2014/53/EU ,dotyczaca sprzetu radiowego”

2011/65/EU LW sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji

w sprzecie elektrycznym i elektronicznym”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi Erik Silfverberg

normami i specyfikacjami technicznymi; Dyrektor dziatu badan i rozwoju, Sprzet do ciecia

EN I1SO 12100:2010 i wiercenia w betonie
EN 60745-1:2009 Husqvarna AB, Construction Division
EN 60745-2-22:2011/A11:2013 Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

ETSI EN 301 489-1Vv2.2.3
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4
ETSI EN 300 328 V2.2.2
EN IEC 63000:2018
Partille, 2021-05-24
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Zarejestrowane znaki handlowe

Nazwa handlowa Bluetooth®i logo sq zastrzezonymi
znakami towarowymi stanowigcymi wtasno$¢ Bluetooth
SIG, inc.. Kazde wykorzystanie takich znakéw przez
Husqgvarna odbywa si¢ w ramach umowy licencyjnej.
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Uvod

Popis vyrobku

Rozbrusovacia pila je prenosna ruéna rozbrusovacia
pila. Vyrobok je napajany batériou.

Vyrobok sa mdze pouzivat' na mokré a suché operacie.
Pozrite si Cast’ Mokré rezanie na strane 137 a Suché
rezanie na strane 138.

Vyrobok disponuje vstavanou konektivitou. Pozrite si
Cast’ Vistavana konektivita na strane 117.

Planované pouzitie

Vyrobok sa pouziva na rezanie tvrdych materialov ako
betdn, murivo, kameri a ocel. Vyrobok nepouzivajte

Prehlad vyrobku K1 PACE

na iné ucely. Vyrobok smu pouzivat’ iba profesionalni
operatori s prislusnymi skisenostami.

Neustale pracujeme na tom, aby sme zabezpecdili
vys$Siu bezpecnost’ a efektivnost’ po¢as prevadzky. Ak
potrebujete dal$ie informacie, obratte sa na servisného
predajcu.

Poznamka: pouzitie tohto zariadenia moze byt
obmedzené vnutroStatnymi/miestnymi predpismi.

NS
N

\J.’

1. Blokovanie packy vypinaca
2. Packa vypinaca
3. Vodna dyza

4. Prirub? pre diamantovy kotu¢, vreteno, puzdro
hriadela
5. Kruhovy rezny kotu¢
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Kryt rezného kotuca

Nastavovacia rukovat’ pre kryt rezného kotuca
Smer otacania vretena

9. Predna rukovat

10. Uzaver vody

11. Ovladaci panel

12. Vypina¢

13. Vypina¢ prisluSenstva (nepouziva sa)
14. Zadna rukovat’

15. Tlagidlo uvoinenia batérie

16. Zasuvka na batériu

Prehlad vyrobku K1 PACE Rescue

© N o

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

Nasavanie vzduchu motorom
Kryt remena

Typovy §titok

Puzdro hriadela 20 mm/0,8 palca
Predny uzemnovaci drziak
Vodna pripojka s filtrom

Batéria (nie je sucast'ou vybavy)
Nabijacka batérie (nie je su€astou vybavy)
Kombinovany kit

Priruby pre lepeny brasny kotu¢
Navod na obsluhu

Ao

Zadna rukovat

Vodna pripojka s filtrom
Ramenny popruh

Kryt remena

Typovy §titok

Predny uzemnovaci drziak
Kruhovy rezny kotu¢
Vodna dyza

9. Kryt rezného kotuca

10. Nastavovacia rukovat pre kryt rezného kotuca
11. Predna rukovat

12. Prirub? pre diamantovy kotug, vreteno, puzdro
hriadela
13. Nasavanie vzduchu motorom

N ORON >

. Zasuvka na batériu

. Packa vypinaca

. Zadny drziak ramenného popruhu

. Blokovanie packy vypinaca

. Vypina¢ prisluSenstva (nepouziva sa)
. Vypina¢

. Ovladaci panel

. Tlagidlo uvolnenia batérie

. Uzaver vody

. Predny drziak ramenného popruhu

. Smer otacania vretena

. Nabijacka batérie (nie je sucastou vybavy)
. Batéria (nie je sucast'ou vybavy)

. Priruby pre lepeny brasny kotu¢
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28. Kombinovany kiué
29. Navod na obsluhu

Symboly na vyrobku

A\
o

i=s)

A\

C

M

UPOZORNENIE: Tento vyrobok mbéze
byt' nebezpecny a spdsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie obsluhujiceho
pracovnika alebo inych oséb. Postupuijte
opatrne a pouzivajte vyrobok spravnym
spdsobom.

Pred pouzivanim tohto vyrobku si
precitajte navod na obsluhu a uistite sa,
Ze porozumiete uvedenym pokynom.

Pouzivajte schvalenu ochrannu prilbu,
chranice sluchu a chranice o¢i a ochranu
dychacich ciest. Pozrite si Cast Osobné
ochranné prostriedky na strane 123.

Pri rezani sa vytvara prach. Prach méze
v pripade vdychnutia sposobit’ poranenia.
Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich
ciest. Vzdy zabezpecte dobré vetranie.

Iskry z rezného kotu¢a mézu sposobit’
vznietenie benzinu, dreva, tkanin, sena
alebo inych horlavych materialov.

UPOZORNENIE! Spatné narazy mozu
byt nahle, rychle a prudké a mézu
sposobit’ Zivot ohrozujuce zranenia. Pred
pouzivanim produktu si pre€itajte pokyny
v navode a ubezpectte sa, ze ste im
porozumeli. Pozrite si ¢ast’ Spétny ndraz
na strane 131.

Uistite sa, ze sa na reznom kotuci
nenachadzaju ziadne praskliny ani iné
poskodenia.

Nepouzivajte kotuce uréené na okruznu

pilu.

Pouzivajte len s diamantovymi kotu¢mi.

Tento vyrobok je v sulade s prislusnymi
smernicami EU.

Oznacenia tykajlce sa ochrany
Zzivotného prostredia. Vyrobok alebo jeho
obal nepredstavuje komunalny odpad.
Recyklujte ho v recyklaénom zariadeni
uréenom pre elektrické a elektronické
zariadenia.

Poznamka: ostatn¢ symboly/emblémy na vyrobku
odkazuju na zvlastne poziadavky certifikacie pre urcité
trhy.

Typovy Stitok

(" Husqvarna K1PACE )
s/n 20210100001
970 44 58-01
Husqvarna AB
n3800/min 12"/314mm M10
109,2V max 93,6V nom.d.c.
\_ Made in Sweden Y,

Rad 1: Znacka, model

R’ad 2V: Vyrobné ¢islo s datumom vyroby: Rok, tyzden,
séria €.

Rad 3: Vyrobok ¢.

Rad 4: Vyrobca

Riadok 5: n = menovita rychlost’ vystupného hriadeia, /
min = otacky za minuatu, @ = priemer kotuca, zavit
skrutky vretena.

Rad 6: Maximalne a menovité napétie, d.c. =
jednosmerny prud

Rad 7: Krajina pdvodu

Symboly na batérii a/alebo na
nabijaCke batérii

VYSTRAHA: Tento
vyrobok méze byt’
nebezpecény a spdsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie
obsluhujuceho pracovnika
alebo inych os6b. Postupuijte
opatrne a pouzivajte vyrobok
spravnym spdsobom.

A
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Vyrobok alebo jeho obal
nepredstavuje komunalny
odpad.

na likvidaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni.

HE

& Produkt recyklujte vo vhodnom zariadeni

Batériu nevkladajte do vody.

Batériu nevystavuje priamemu slneénému
Ziareniu, teplu ani otvorenému ohriu.

Funkéné uzemnenie.

Vstavana konektivita

Cloudové rieSenie spravy aktiv Husqgvarna Fleet
Services™ pontika spravcovi strojového parku prehiad
vSetkych vyrobkov pripojenych cez vstavané snimace
alebo snimace nainstalované po predaiji. Poziciu

brany alebo smartfénu je mozné pouzit' na oznacenie
polohy pripojenych vyrobkov. Snima¢e zaznamenavaju
udaje, ako je doba prevadzky, servisné intervaly

a dalSie. Ak chcete ziskat’ dalSie informacie o
cloudovom rie$eni spravy aktiv Husqvarna Fleet
Services™, stiahnite si aplikaciu Husqvarna Fleet
Services pre systém iOS alebo Android na

adrese https://apps.apple.com/se/app/husqvarna-fleet-
services/id1334672726 alebo https://play.google.com/
store/apps/details?id=com.husqvarna.hfsmobile&hl=en.
Ak potrebujete dalSie informacie, obratte sa na
obchodného zastupcu spolo¢nosti Husqvarna.

Niektoré typy tohto vyrobku su pripojené cez vstavany
snima¢ Husqvarna Fleet Services™, ktory disponuje
funkciou Bluetooth Low Energy (BLE). Dalsie informacie
o spdsobe jeho pouzivania najdete v Casti PouZivanie
vstavanej konektivity so strojovym parkom na strane
135. Informéacie o radiovom spektre technolégie BLE
ndjdete v Vstavand konektivita na strane 146.

Zodpovednost' za vyrobok

V sulade s pravnymi predpismi upravujucimi
zodpovednost’ za vyrobok nenesieme zodpovednost’ za
Skody spdsobené nasim vyrobkom v désledku:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

+ opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvéalené vyrobcom,

* pouzivania prislusenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

» opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

Bezpe€nost’

Bezpeénostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky sluzia na
zdoraznenie mimoriadne dolezitych ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva sa, ak pre
obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

V3eobecné bezpe€nostné upozornenie
pre elektrické nastroje

c WSTRAHAZ Precitajte si vSetky

VAROVANIE: Pouziva sa, ak hrozi
nebezpecenstvo poskodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

> >

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad rdmec nevyhnutnych informacii v danej situdcii.

bezpecénostné upozornenia a pokyny.
Nedodrzanie tychto vystrah a pokynov méze
sposobit’ zasah elektrickym prudom, poziar
a/alebo tazké zranenia.

Poznamka: Uchovaijte si vSetky upozornenia

a pokyny pre budtce pouzitie. Vyraz ,elektricky

nastroj“ v upozorneniach oznacuje elektricky nastroj

napdjany z elektrickej siete (s kablom) alebo napajany

z akumulatora (bez kabla).

Bezpecénost’ na pracovisku

» Udrziavajte pracovisko v Cistote a dobre osvetlené.
Neporiadok alebo nedostato¢né osvetlenie
spdsobuju nehody.

*  NepouZivajte elektrické nastroje vo vybuSnom
ovzdusi, napriklad v pritomnosti horlavych kvapalin,
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plynov alebo prachu. Elektrické nastroje vytvaraju
iskry, ktoré mézu vznietit' prach alebo vypary.

Pri pouzivani elektrického nastroja zabrarite detom
a okoloiducim, aby sa zdrziavali vo va3ej blizkosti.
Rusivé podnety mézu spdsobit stratu kontroly.

Elektricka bezpeénost’

Parametre elektrickych nastrojov sa musia zhodovat'
s parametrami napajacej zasuvky. Nikdy a ziadnym
sposobom nemodifikujte elektrickd zastrcku.

S uzemnenymi elektrickymi nastrojmi nepouzivajte
Ziadne adaptérové zastréky. Nemodifikované
zastréky a zhodné zasuvky znizuju riziko zasahu
elektrickym pruadom.

Zabraiite telesnému kontaktu s uzemnenymi
plochami, napriklad s potrubim, radiatormi, sporakmi
a chladni¢kami. Ak je vase telo uzemnené, riziko
zasahu elektrickym pradom je zvySené.
Nevystavuijte elektrické nastroje dazdu alebo vihkym
podmienkam. Ak sa do elektrického nastroja
dostane voda, zvy$uje sa nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom.

Nepouzivajte kabel nespravnym spésobom. Kabel
nikdy nepouzivajte na prenasanie, tahanie alebo
odpajanie elektrického nastroja. Chrarite Sndru

pred horicavou, olejom, ostrymi hranami alebo
pohybujucimi sa dielcami. PoSkodené alebo
zamotané kable zvysSuju riziko zasahu elektrickym
pradom.

Pri pouzivani elektrického nastroja vonku pouzivajte
predizovaci kabel vhodny na vonkajSie pouzitie.
Pouzivanie kabla uréeného do vonkajsieho
prostredia znizuje riziko zasahu elektrickym pruadom.
Ak je nevyhnutné pouZit' elektricky nastroj vo
vihkom prostredi, na napdjanie nastroja pouzite
vedenie vybavené prudovym chrani¢om (RCD).
Pouzitie prudového chrani¢a znizuje riziko zasahu
elektrickym prudom.

A

WSTRAHA! Neomyvaijte zariadenie

vysokym tlakom vody, pretoze voda by sa
mobhla dostat’ do elektrického systému alebo
motora a zariadenie by sa mohlo poskodit’
alebo by mohlo ddjst’ ku skratu.

Osobna bezpecénost

Budte pozorni, sledujte, ¢o robite, a pri

pouzivani elektrického nastroja postupujte rozumne.
Nepouzivajte elektricky nastroj, ked ste unaveni
alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Chvilka nepozornosti pri pouzivani elektrickych
nastrojov moéze sposobit’ vaZne osobné poranenie.
Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Vzdy noste
ochranné prostriedky o¢i. Ochranné pomocky ako
napriklad masky proti prachu, bezpe€nostné topanky
s protisklzovou podrazkou, prilby alebo chranice
sluchu pouzité vo vhodnych pripadoch znizuju pocet
osobnych poraneni.

« Zabrante neimyselnému spusteniu zariadenia. Pred
pripojenim k elektrickej sieti alebo akumulatoru,
zdvihnutim alebo prenasanim nastroja overte, &i je
vypinac vo vypnutej polohe. Prenasanie elektrickych
nastrojov s prstom na vypinaci alebo pripojenie
napajania k nastrojom, ktoré maju vypina¢ zapnuty,
zvysuje riziko nehéd.

* Pred zapnutim elektrického nastroja vyberte
nastavovacf kiu& alebo Kia& na matice. Kit¢
nasadeny na otacajucu sa ¢ast elektrického nastroja
moze spdsobit’ Uraz.

» Nenatahujte sa prili§ daleko. VZdy si udrziavajte
rovnovahu a spravny postoj. To umozriuje lepSie
ovladanie elektrického nastroja v neo¢akavanych
situaciach.

+  Vhodne sa oblecte. Nenoste volné obledenie alebo
Sperky. Udrzujte svoje vlasy, oblecenie a rukavice
mimo dosahu pohyblivych &asti. Voiné oblegenie,
Sperky alebo dlhé vlasy sa mézu zachytit' v
pohyblivych ¢astiach.

+ Ak je mozné pripojit zariadenia na odsavanie a zber
prachu, overte, ¢i su tieto zariadenia pripojené a &i
sa spravne pouzivajd. Pouzivanie zberaca prachu
mobze obmedzit’ nebezpecéenstva tykajuce sa prachu.

+  Nedovoite, aby vas skiisenosti ziskané astym
pouzivanim nastrojov uspokoijili, a ignorovali by
ste bezpe&nostné pravidla pri pouzivani nastroja.
Neopatrné konanie méze v zlomku sekundy
sposobit’ vaZne poranenie.

« Emisia vibracii po¢as pouzivania elektrického
nastroja sa moze lisit od deklarovanej celkovej
hodnoty v zavislosti od spdsobu, akym je elektricky
nastroj pouzity. Operatori si povinni identifikovat' a
prijat’ opatrenia pre zaistenie vlastnej bezpec¢nosti,
ktoré su zalozené na odhade podmienok pri danom
pouziti nastroja (pritom je potrebné vziat’ do Uvahy
vSetky Casti prevadzkového cyklu, ako napriklad ¢as,
ked je zariadenie vypnuté, ¢as, ked je zariadenie
v pohotovostnom stave a ¢as, ked je zariadenie
spustené).

« Ked je motor nastartovany, udrziavajte bezpe¢na
vzdialenost' od kotuca.

Pouzivanie a starostlivost’ o elektrické
naradie

« Nepouzivajte elektricky nastroj nasilim. Pouzivajte
spravny elektricky nastroj na dané pouzitie.
Spravny elektricky nastroj vykona pracu lepSie a
bezpecnejSie pri rychlosti, na aku je uréeny.

« Nepouzivajte elektricky nastroj, ak sa neda zapnut'
a vypnut vypinagom. Akykolvek elektricky nastroj,
ktory sa neda ovladat' vypina¢om, je nebezpecény a
musi sa opravit'.

+  Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prisluSenstva alebo skladovanim elektrického
nastroja odpojte zastrcku od zdroja napajania a/
alebo akumulator od elektrického nastroja. Takéto
preventivne bezpe¢nostné opatrenia znizuju riziko
nahodného spustenia elektrického nastroja.
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Nepouzivané elektrické nastroje udrziavajte mimo
dosahu deti a nedovoite osobam, ktoré nepoznaju
elektrické nastroje alebo tieto pokyny, aby elektricky
nastroj pouZivali. Elektrické nastroje su nebezpecné
v rukach neskusenych pouzivateiov.

Vykonavajte udrzbu elektrickych nastrojov.
Skontrolujte vychylenie alebo ohnutie pohyblivych
&asti, nalomenie asti alebo akékoivek iné
poskodenie, ktoré méze ovplyvnit’ prevadzku
elekirického nastroja. Ak je elektricky nastroj
poskodeny, dajte ho pred pouzitim opravit. Mnoho
nehdd je spdsobenych nedostatoéne udrziavanymi
elektrickymi nastrojmi.

Rezacie nastroje udrziavajte nabrisené a v Cistote.
Spravne udrziavané rezacie nastroje s ostrymi
hranami st menej nachylné na ohnutie a lahsie sa
ovladaju.

Pouzivajte elektricky nastroj, prisluSenstvo a diely
nastroja atd. v sulade s tymito pokynmi, pricom
vezmite do (ivahy pracovné podmienky a typ
vykonavanej prace. Pouzivanie elektrického naradia
na iné ako urcené ucely mbze vyvolat’ nebezpecénu
situaciu.

Rukovéti a tchytné povrchy udrZiavajte suché,
Gisté a neznedistené olejom a mazivom. Smykiavé
rukovéati a uchytné povrchy neumoznuju bezpeénu
manipulaciu a ovladanie nastroja v neCakanych
situaciach.

Za Ziadnych okolnosti by ste nemali menit’ pévodnut
kon3trukciu stroja bez schvalenia od vyrobcu. Vzdy
pouzivajte originalne nahradné diely. Nepovolené
Upravy a/alebo prisluSenstvo mézu viest k vaznemu
poraneniu alebo usmrteniu pouZivatela alebo inych
osob.

Uistite sa, Ze v pracovnej oblasti alebo rezanom
materiali nie st vedené Ziadne potrubia alebo
elekirické kable.

Vzdy skontrolujte a oznacte priebeh plynového
vedenia. Rezanie v blizkosti plynového vedenia

je vzdy nebezpecné. Uistite sa, Ze pri rezani
nevznikaju iskry, aby nehrozilo nebezpecenstvo
vybuchu. Sustredte sa na danu ulohu. Nedbalost’
mobze mat’ za nasledok t'azky Uraz alebo smrt’.

Pouzivanie nastroja napajaného
akumulatorom a starostlivost’ on

.

Nabijajte iba pomocou nabijagky 3pecifikovanej
vyrobcom. Nabijacka, ktora je vhodna pre jeden typ
akumulatora, méze pri pouziti s inym akumulatorom
predstavovat’ nebezpecenstvo poziaru.

Elektrické nastroje pouzivajte iba so Specificky
oznagenymi akumnulatormi. Pri pouziti akéhokoivek
iného akumulatora méze hrozit’ nebezpecenstvo
poranenia a poziaru.

Ked' sa akumulator nepouziva, udrzujte ho mimo
dosahu kovovych predmetov, ako st spony na
papier, mince, klG&e, klince, skrutky alebo iné drobné
kovové predmety, ktoré mézu vytvorit' spoj medzi

svorkami. Skratovanie svoriek akumulatora méze
sposobit’ popaleniny alebo poziar.

Pri neopatrnom zaobchadzani méze z akumuléatora
uniknat tekutina. Nedotykaijte sa jej. V pripade
nahodného kontaktu umyte postihnuté miesto
vodou. Ak sa dostane kvapalina z akumulatora

do oé&i, vyhladaite aj lekarsku pomoc. Kvapalina
vystrekujica z akumulatora méze sposobit’
podrazdenie alebo popaleniny.

Nepouzivajte poskodeny alebo upraveny akumulator
alebo nastroj. PoSkodené alebo upravené
akumulatory mézu mat' za nasledok nepredvidateiné
fungovanie a sposobit’ poZiar, vybuch alebo
predstavovat’ nebezpecenstvo poranenia.
Akumulator alebo nastroj nevystavuijte ohriu alebo
nadmerne vysokym teplotam. Pri vystaveni ohfiu
alebo teplote nad 130 °C (265°F) moze dojst’

k vybuchu.

Dodrziavajte vSetky pokyny na nabijanie a pri
nabijani nevystavujte akumuléator alebo nastroj
teplotam, ktoré st mimo teplotného rozsahu
uvedeného v pokynoch. Pri nespravnom nabijani
alebo pri vonkajsich teplotach mimo uvedeného
rozsahu hrozi poSkodenie akumulatora a zvySuje sa
nebezpecéenstvo poziaru.

Servis

Elektrické naradie zverte do opravy iba
kvalifikovanému odbomikovi a pouzivajte iba
originalne nahradné suciastky. Tym sa zaisti
zachovanie bezpecnosti elektrického nastroja.
Poskodené akumulatory nikdy neservisujte sami.
Servis akumulatorov smie vykonavat’ len vyrobca
alebo autorizovany servis.

Bezpecnostné upozornenie pre
rozbrusovaciu pilu

Kryt dodavany spolu s nastrojom musi byt pevne
pripevneny k elektrickému nastroju a umiestneny
na zabezpecenie maximalnej bezpecnosti tak,
aby bola ¢o najmensia ¢ast' kotica odhalena
smerom k pouzivatelovi. PouZivatel a okolostojace
osoby musia stat' mimo roviny rotujiceho kotuca.
Kryt pomaha chranit pouzivatela pred Glomkami
polamaného kotuca a nahodnym kontaktom s
kotucom.

S elektrickym nastrojom pouzZivajte len spajané
spevnené alebo diamantové kotaée. To, Ze k
elektrickému nastroju sa da pripevnit’ nejaké
prisluSenstvo, eSte nezarucuje bezpeénu prevadzku.
Menovité otacky prisluSenstva musia byt'
prinajmensom rovnaké ako maximalne otacky
uvedené na elektrickom nastroji. PrisluSenstvo
pohybujuce sa rychlejSie ako su jeho menovité
otacky, sa moéze zlomit' a rozpadnut’.

Kotuce sa smu pouzivat len na odporiéané
ucely. Nepouzivajte napriklad bo¢né strany
rozbrusovacieho kotica na brisenie. Brasne
rozbrusovacie kotuc¢e su urc¢ené na obvodoveé
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brasenie. Vyvijanie bo¢nej sily na tieto kotice moéze
viest' k ich rozdrveniu.

* Vzdy pouzivajte nepoSkodené kottigové priruby so
spravnym priemerom pre zvoleny kotié&. Spravne
kotu€ové priruby podopieraju kotu¢, €im znizuju
riziko poSkodenia kotuca.

» Nepouzivaijte opotrebované spevnené kotice
z vécsich elektrickych nastrojov. Kotuce uréené pre
vacsie elektrické nastroje nie su vhodné na vyssie
rychlosti mensieho nastroja a mézu prasknut.

» VonkajSi priemer a hribka prisluSenstva musia
byt v rdmci menovitej kapacity elektrického
nastroja. PrisluSenstvo nespravnej velkosti nemozno
primerane chranit’ krytmi ani ovladat'.

«  Velkost hriadela kotugov a prirub musi zodpovedat’
vretenu elektrického nastroja. Kotice a priruby
s hriadelovymi otvormi, ktoré nezodpovedait
montaznemu materialu elektrického nastroja, stratia
rovnovahu, nadmerne vibruji a mézu spésobit’ stratu
kontroly.

* Nepouzivajte poSkodené kotuge. Pred kazdy
pouzitim skontrolujte, &i kotude nie si nalomené
a & nemaju praskliny. Ak vam elektricky nastroj
alebo kot€ spadne, skontrolujte mieru poskodenia
alebo nainstalujte novy kotii&. Po nain3talovani a
kontrole kotuca sa postavte spolu s okolostojacimi
osobami mimo roviny rotujiceho kotii¢a a nechajte
elektricky nastroj bezat' pri pInej rychlosti bez zataze
asi jednu mindtu. PoSkodené kotluce sa pocas tejto
doby testovania spravidla rozpadnu.

» Noste osobné ochranné prostriedky. V zavislosti
o pouzitia noste tvarovy ochranny stit alebo
bezpegnostné okuliare. V pripade potreby pouzite
masku proti prachu, chranice sluchu, rukavice a
dielensku zasteru, ktora dokaze zastavit' malé
ulomky obrobku. Chranice o¢i musia dokazat’
zastavit’ lietajuce Ulomky vytvorené pri rébznych
¢innostiach. Maska proti prachu alebo respirator
musia dokazat filtrovat’ ¢astice vytvorené pri danom
Ukone. DIhé vystavenie hluku vysokej intenzity méze
sposobit’ stratu sluchu.

+ Okolostojace osoby musia stat’' v bezpecnej
vzdialenosti od pracovného priestoru. Kazdy, kto
vstupuje do pracovného priestoru, musi nosit'
osobné ochranné prostriedky. Ulomky obrobku alebo
poskodeného kotu¢a mézu odletiet a spdsobit’
poranenie aj mimo bezprostredného pracovného
priestoru.

+ Elektricky nastroj drzte pri pouzivani len za
izolované Casti uréené na drzanie, pretoZe rezacie
prisluSenstvo méZze prist' do kontaktu so skrytymi
kablami. Rezaci nastroj, ktory pride do styku s
vodi¢om pod napéatim, méze uviest’ pod napatie
exponované kovové Casti elektrického nastroja
a mdze pouzivatelovi sposobit’ traz elektrickym
pradom.

+ Kabel umiestnite mimo drahy otagajticeho sa
prisluSenstva.Ak stratite nad vyrobkom kontrolu,
moze dojst’ k rozseknutiu alebo natrhnutiu kabla

a vasa ruka sa mdze zachytit' do otacajuceho sa
kotuca.

« Nikdy neodkladajte elektrické zariadenie, kym sa
prisludenstvo Uplne nezastavi. Tociaci sa kotu¢
moze zachytit' povrch a elektricky nastroj sa vam
moze vytrhnit’ spod kontroly.

* Nepouzivaijte elektricky nastroj, ked' ho nesiete
naboku. Nahodnym kontaktom s otacajicim sa
prisluSenstvom by sa mohlo prislusenstvo zachytit’
o vas odev a dostat' sa do kontaktu s vasim telom.

« Pravidelne gistte vzduchové otvory elektrického
nastroja. Ventilator motora vtiahne prach dovnutra
krytu a nadmerné nahromadenie kovového prachu
moze spdsobit’ nebezpecenstvo Urazu elektrickym
prudom.

+  Nepouzivaijte elektricky nastroj v blizkosti horlavych
materialov. Iskry by mohli spdsobit’ vznietenie tychto
materialov.

Spatny ndraz a suvisiace upozornenia

« Spétny naraz je prudka reakcia na zaseknutie alebo
zachytenie rotujiceho kottica. Zaseknutie alebo
zachytenie spdsobi rychle zastavenie rotujiceho
kotu€a, €o nasledne spdsobi nuteny pohyb
nekontrolovaného elektrického nastroja v smere
opacnom k rotacii kotu¢a v mieste uviaznutia.

« Ak sa napriklad abrazivny kotu¢ zachyti alebo
zasekne o obrobok, hrana kota¢a, ktora vstupuje
do miesta zaseknutia, sa méze zaryt' do povrchu
materialu, o mdze spdsobit’ vyskocenie alebo
spatny naraz kotica. Kotli¢ moze v zavislosti od
smeru pohybu kotuc¢a v mieste zaseknutia skocit’
bud k pouiivateiovi, alebo smerom od neho. Brisne
kotuce sa za tychto podmienok mozu aj zlomit..

+ Spétny naraz je dosledkom nespravneho
pouzitia elektrického nastroja a/alebo nespravnych
pracovnych postupov alebo podmienok a da sa
mu zabranit’ prijatim vhodnych opatreni opisanych
nizSie.

« Pevne drzte elektricky nastroj a telo a ruku majte
v takej polohe, aby ste odolali silam sp&tného
narazu. Vzdy pouzivajte pomocnu rukovat, ak
je sucast'ou dodavky, pre maximalnu kontrolu
nad spatnym narazom alebo reakénym kruatiacim
momentom pocas spustania. Ak sa prijmu
naleZité bezpeénostné opatrenia, dokaze pouzivatel
kontrolovat' reakéné krutiace momenty a sily
spatného narazu.

« Nikdy nekladte ruky do blizkosti rotujiceho
prisluSenstva. PrisluSenstvo mbéze spatne narazit do
vasej ruky.

« Nemaijte telo v takej polohe, aby bolo v priamej linii
s rotujucim kotdéom. Spatny naraz vrhne nastroj
v smere opac¢nom k pohybu kotuca v mieste
zachytenia.

« ZvySenu pozornost' venujte praci na rohoch ¢i
ostrych hranach a pod. Zabrarite odskoceniu a
zachyteniu prisluSenstva. Rohy, ostré hrany alebo
odskakovanie maju tendenciu spdsobit’ zachytenie
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rotujuceho prisluSenstva a nasledne stratu kontroly
alebo spatny naraz.

« Nenasadzujte retaz pily, rezbarsky kottg,
segmentovany diamantovy kotaé€ s obvodovou
medzerou vaéSou ako 10 mm alebo ozubeny pilovy
koti€. Takéto kotiGe Casto vytvaraju spatny naraz a
naslednu stratu kontroly.

« ,Nezasekavajte” koti¢ a nevyvijajte nadmerny
tlak. Nesnazte sa vytvorit' nadmerne hiboky
rez. Nadmernym namahanim kotuca sa zvySuje
zat'azenie a nachylnost’ na skrutenie alebo
uviaznutie kotuca v reze a moznost’ spatného narazu
alebo zlomenia kotuca.

+  Ked kotli¢ viazne alebo ked' z akéhokolvek dovodu
prerusujete rez, vypnite elektricky nastroj a drzte
ho bez pohybu, kym sa kott¢ Uplne nezastavi.
Nikdy sa nepokusajte vybrat’ kotué z rezu, pokial
je kotu€ v pohybe, pretoze méze dojst’ k spatnému
narazu. Pokuste sa zistit' pri€inu a prijmite napravné
opatrenia na odstranenie pri€iny viaznutia kotuca.

« Nezacnite znova rezat' v obrobku. Nechajte kotuc
dosiahnut’ pInu rychlost’ a opatrne znova vstupte do
rezu. Kotu¢ méze uviaznut, vyskogit' dohora alebo
vykonat’ spatny naraz, ak sa elektricky nastroj znova
spusti v obrobku.

+  Podoprite panely alebo akykoivek nadmeme velky
obrobok, aby ste minimalizovali riziko zaseknutia
kot(i%a a spatného narazu. Velké obrobky majl
tendenciu prehnut sa pod vlastnou vahou. Podpery
sa musia umiestnit’ pod obrobok do blizkosti linie
rezu a do blizkosti hrany obrobku na oboch stranach
kotuca.

« Pri malom reze typu ,pocket cut‘ do existujucich
stien alebo inych neznamych oblasti budte
mimoriadne opatrni. Precnievajlci koti¢ méze
prerezat’ plynové alebo vodovodné potrubie,
elektrické kable alebo predmety, ktoré mézu
sposobit’ spatny naraz.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

Vyrobok udrziavajte Cisty. Uistite sa, Ze si symboly a
emblémy Gitatelné.

Nikdy nedovoite detom a nevyskolenym osobam
pouzivat’ alebo opravovat produkt.

Vyrobok smu pouzivat' iba osoby, ktoré si precitali
navod na obsluhu a porozumeli jeho obsahu.
Vyrobok smu obsluhovat’ iba opravnené osoby.
Bezpecnostna vzdialenost’ pre rozbrusovaciu pilu je
15 m/50 stdp. Dbajte na to, aby v pracovnej oblasti
neboli zvierata a prizerajuce osoby.

Tento vyrobok vytvara po¢as prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole mbéze za urcitych
okolnosti spdsobovat’ ruSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov. Na
zniZenie rizika vazneho poranenia alebo usmrtenia
odporuc¢ame, aby sa osoby s implantovanymi
lekarskymi poméckami poradili so svojim lekarom

a vyrobcom danej lekarskej pomocky este pred
pouzitim tohto vyrobku.

Informécie uvedené v tomto navode na obsluhu
nikdy nenahradzaju odborné zru¢nosti a skisenosti.
Ak sa ocitnete v situacii, v ktorej sa nebudete

citit bezpecne, prestarite pracovat' a obratte sa

na odbornika. Obrat'te sa na servisného predajcu.
Nepokus$ajte sa vykonavat ¢innosti, v ktorych
nemate istotu!

Bezpeénost’ akumulatorov

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujlce vystrahy.

moze spdsobit’ vybuch a nasledne zranenie.
Ak je akumulator zdeformovany alebo
poskodeny, obrat'te sa na schvaleného
servisného zastupcu spolo¢nosti Husqvarna.

c WSTRAHA Poskodeny akumulator

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Ak sa rozbrusovacia pila pouziva neopatrne alebo
nespravne, moéze spdsobit’ vazne poranenie alebo
smrt. Je velmi déleZité, aby ste si preéitali tento
navod na obsluhu a aby ste rozumeli jeho obsahu.
Odporuca sa, aby obsluha pred prvym pouzitim
produktu dostala aj praktické pokyny.

+  Nepokusaijte sa vyrobok upravovat. Upravy, ktoré
neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’' vaZzne poranenie
alebo usmrtenie.

« Nepouzivajte vyrobok, ak je mozné, Ze bol upraveny
inymi osobami.

« Vzdy pouzivajte originalne prislusenstvo a nahradné
diely. PrisluSenstvo a nahradné diely, ktoré
neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’ vaZne poranenie
alebo usmrtenie.

Pouzivajte iba batérie Husqvarna PACE, ktoré pre
tento vyrobok odporu¢ame. Batérie su softvérovo
kédované.

Pouzivajte len originalne batérie uréené pre tento
vyrobok. Pri vymene batérii za batérie nespravneho
typu hrozi nebezpecéenstvo vybuchu. Ak potrebujete
dalSie informacie, obratte sa na predajcu.
Nabijateiné batérie Husqvarna PACE pouzivajte
iba na napajanie prislusnych vyrobkov znacky
Husqvarna. V pripade inych zariadeni nepouzivajte
batériu ako zdroj napajania, aby ste zabranili riziku
zranenia.

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom.
Nepripajajte konektory batérie ku kiidom, skrutkam
ani k inym kovovym predmetom. MéZe dojst k skratu
batérie.

V pripade uniku kvapaliny z batérie zabrarte
zasiahnutiu pokozky, odevu a vyrobku kvapalinou.
Ak ste sa kvapaliny dotkli, umyte zasiahnutu oblast
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velkym mnozstvom vody a vyhladajte lekarsku
pomoc.

* V blizkosti akumulatora pouzivajte ochranné
okuliare. Ak sa vam kvapalina dostane do o¢i,
nepretierajte si ich. Namiesto toho ich minimaine
15 minut vyplachujte Cistou vodou. Zavolajte
lekarsku pomoc.

-« Nepouzivajte batérie, ktoré nie st nabijateiné.

* Nepokusajte sa batériu upravovat.

* Do vetracich otvorov batérie nevkladajte ziadne
predmety.

» Batériu nevystavuje priamemu sine¢nému Ziareniu,
teplu ani otvorenému ohriu. Batéria moze posobit’
vybuch a nasledné popalenie alebo poleptanie.

+ Batériu nevystavuje dazdu ani vihku.

« Batériu nevystavuje mikrovinému Ziareniu ani
vysokému tlaku.

* Nepokusajte sa rozoberat’ ani rozdrvit’ batériu.

« Batériu pouzivajte iba vtedy, ked je teplota okolitého
prostredia v rozsahu -10 °C/14 °F az 40 °C/104 °F.

*  Batériu ani nabijacku bateérii neCistite vodou. Pozrite
si Cast’ Cistenie batérie a nabijacky batérii na strane
140.

* Nepouzivajte chybnu ani poskodenu batériu.

« Batérie uchovavajte v bezpecnej vzdialenosti od
kovovych predmetov, ako su napr. klince, skrutky
alebo Sperky.

* Batériu uchovavajte mimo dosahu deti.

* Spravne upevnite batériu. Nespravne pripojenie
moze spbsobit’ skrat batérie.

Bezpeé&nost' nabijacky batérii

zakryta. V pripade vyskytu dymu alebo ohna odpojte
zastréku nabijacky batérii.

Batériu nabijajte len v interiéri na miestach s dobrym
prudenim vzduchu a mimo slne¢ného svetla. Batériu
nenabijajte vonku. Batériu nenabijajte vo vihkom
prostredi.

Batériu nabijajte iba vtedy, ked je teplota prostredia
medzi 5 °C/41 °F az 40 °C/104 °F. Nabijacku
pouzivajte v priestore s dobrym pradenim vzduchu,
ktory je suchy a bez prachu.

Do vetracich otvorov nabijacky batérii nevkladajte
Ziadne predmety.

Nikdy nepripajajte koncovky nabijacky batérii ku
kovovym predmetom, pretoze tak méze nabijacka
skratovat’.

Batérie, ktoré sa nedaju dobijat', nenabijajte

v nabijacke batérii ani ich nepouzivajte v zariadeni.
Pouzivajte schvalené elektrické zasuvky, ktoré nie
su poskodené.

Bezpecénostné pokyny pre prevadzku

VYSTRAHA: Precitajte si vSetky
bezpecénostné upozornenia a pokyny.

Nedodrzanie tychto upozorneni a pokynov
mdze spdsobit’ zasah elektrickym prudom,
poziar a/alebo tazké zranenia.

VYSTRAHA: Precitajte si vSetky
bezpeénostné upozornenia a pokyny.

Nedodrzanie tychto upozorneni a pokynov
moze spdsobit’ zasah elektrickym pradom,
poziar a/alebo tazké zranenia.

* V pripade nedodrzania bezpe¢nostnych pokynov
hrozi nebezpecéenstvo zasahu elektrickym prddom
alebo skratu.

» Pouzivajte len nabijacku batérii dodanu s vas$im
vyrobkom. Na nabijanie nahradnych batérii
Husqvarna pouzivajte iba QC nabijacky Husqvarna.

» Nabijacku batérii sa nepokusajte rozoberat'.

* Nepouzivajte chybnu alebo poskodenu nabijacku
batérii.

» Nabijacku batérii nedvihajte za napajaci kabel.

Pri odpajani nabijacky batérii od sietovej zasuvky
tahajte za zastrcku. Netahajte za napajaci kabel.

» Udrziavajte vSetky kable a predizovacie kable mimo
dosahu vody, oleja a ostrych hran. Dbajte na to, aby
sa kabel nezachytil vo dverach, plotoch a podobne.

+ Nabijagku batérii nepouzivajte v blizkosti horiavych
materialov alebo materialov, ktoré spdsobuju
koréziu. Skontrolujte, ¢i nabijacka batérii nie je

Nepokusajte rezat’ azbestové materidly.

Pri suchom rezani zaistite bezpe¢né odstranenie
prachu.

Informacie uvedené v tomto navode na obsluhu
nenahradzaju odborné znalosti a skisenosti. Ak sa
v danej situacii necitite bezpe€ne, vyrobok zastavte.
Tento vyrobok nepouzivajte v neznamych situaciach.
Ak mate otazky tykajluce sa prevadzky vyrobku,
obrat'te sa na servisného predajcu alebo spolo¢nost’
Husqgvarna. Mézeme vam poskytnut’ informacie o
tom, ako bezpecne pouzivat’  vyrobok na dosiahnutie
¢o najlepSich vysledkov.

Nepouzivajte vyrobok, batériu alebo nabijacku
batérii, ktoré su poSkodené.

Nedotykajte sa rotujuceho rezného kotuca. Moze to
sposobit’ vazne poranenie alebo usmrtenie.
Vyrobok nepouzivajte v nepriaznivych
poveternostnych podmienkach, napriklad v hustej
hmle, pri siinom dazdi a vetre, alebo ked je

velmi chladno. V nepriaznivych poveternostnych
podmienkach, ako je napriklad iad na zemi, sa rizika
zvysuju.

Nespustajte vyrobok, pokial nie st spravne
nasadené vSetky kryty a ochranné prvky.
Poobzerajte sa okolo seba. Uistite sa, Ze neexistuje
nebezpecenstvo, Zze by sa osoby alebo zvierata
mobhli dotknUt’ vyrobku alebo ovplyvnit’ jeho
ovladanie.

Nedovoite detom, aby vyrobok pouzivali alebo sa

k nemu priblizili. Vyrobok sa lahko spusta. Moze to
predstavovat' riziko vazneho poranenia.
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Vyberte batériu, ked vyrobok nemate na dohiad.
Ak vyrobok dlh§iu dobu nebudete pouzivat, vyberte
batériu.

Na zaistenie dokonalej kontroly nad vyrobkom sa
vyzaduje stabilny postoj. Vyrobok nepouzivajte, ak
stojite na rebriku. Vyrobok nepouzivajte, ked stojite
na nestabilnom povrchu.

Vyrobok nepouzivajte nad vy$kou ramien.

Ak nebudete postupovat’ opatrne, zvySuje sa
nebezpecéenstvo spatného narazu.

Vyrobok nedrzte jednou rukou. Tento vyrobok
nemozno bezpecne ovladat' jednou rukou.
Vyrobok nepouzivajte v situaciach, v ktorych by

v pripade nehody nebolo mozné zabezpecit' Ziadnu
pomoc.

Zabezpecte, aby sa v okoli vyrobku dalo bezpe¢ne
pohybovat’. Preskimajte okolité podmienky a
skontrolujte, ¢i sa v okolitom teréne nenachadzaju
prekazky.

Nadmerné vystavenie vibraciam moze viest

k poskodeniu krvného obehu alebo nervovym
poskodeniam u udi, ktory maju zhordeny krvny
obeh. Pri symptomoch nadmerného vystavenia
vibraciam sa obrat'te na svojho lekara. Tieto
priznaky su tfpnutie, strata citu, chvenie, pichanie,
bolest, strata sily, zmeny vo farbe a stave pleti. Tieto
symptémy sa bezne objavuju na prstoch, rukach a

zapastiach. Priznaky sa mézu zhorSit’ pri nizkych
teplotach.

* Nie je mozné obsiahnut vSetky situacie, ktoré
sa mozu vyskytnut' pri pouzivani tohto vyrobku.
Vzdy zachovavajte opatrnost’ a riad'te sa zdravym
usudkom.

Poznamka: ro pouziti nastroja je po dokonceni
pilenia potrebné ihned zlozit’ chranice sluchu, aby
ste poculi zvuky a varovné signaly.

Osobné ochranné prostriedky

VYSTRAHA: skér nez budete vjrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

+ Pocas prevadzky musite vzdy pouzivat’ schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
vybavenie nevylucuje riziko nehdd, ale moéze znizit
Gginky zranenia v pripade nehody. Ohiadom vyberu
spravneho vybavenia sa poradte so servisnym
predajcom.

» Pouzivajte schvalenu ochrannu prilbu.

* Pouzivajte schvalené chranice sluchu. DlIhodobé
vystavenie sa hluku méze spdsobit’ trvalé
poskodenie sluchu. Ak pouzivate chranice sluchu,
davajte pozor na varovné signaly alebo vykriky.
Vzdy si chranice sluchu skladajte ihned’ po zastaveni
motora.

* Pouzivajte schvalené chranice oci, aby ste
znizili riziko poranenia spésobeného odrazenymi
predmetmi. Ak pouzivate ochranny §tit, musite
tieZ nosit’ schvalené ochranné okuliare. Schvalené
ochranné okuliare musia zodpovedat norme ANSI
Z87.1 platnej v USA alebo norme EN 166 platnej
v krajinach EU. Ochranné &tity musia vyhovovat’
norme EN 1731.

+ Pouzivajte odolné rukavice.

* Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest. Pri
pouzivani produktov ako napr. frézy, brusky, vitacky,
ktoré brusia alebo tvaruju material, méze vznikat'
prach a pary, ktoré mézu obsahovat’ nebezpecné
chemikalie. Skontrolujte typ materialu, ktory chcete
spracovat, a pouzite vhodnu dychaciu masku.

* Noste priliehavy, odolny a pohodiny odev,

v ktorom sa mézete volne pohybovat, Pri rezani
vznikaju iskry, od ktorych sa méze vznietit odev.
Spolo¢nost’ Husqvarna odporuca, aby ste nosili odev
z ohfovzdornej baviny alebo hrubej dzinsoviny.
Nenoste odev z takych materialov ako nylon,
polyester alebo umely hodvab. Tieto materialy sa po
zapaleni roztavia a prilepia na kozu. Nenoste kratke
nohavice.

+ Pouzivajte topanky s ocelovou $pickou
a protiSmykovou podrazkou.
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* Vzdy majte poruke lekarnicku.

=

* Zrezného kotu¢a mdzu vyletovat iskry. Vzdy majte k
dispozicii nastroje na hasenie ohia.

Bezpecnostné zariadenia na vyrobku

WSTRAHAZ Skor nez budete produkt

pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

* Nepouzivajte produkt, ktory ma chybné
bezpecnostné zariadenia.

» Pravidelne kontrolujte bezpe¢nostné zariadenia. Ak
su bezpecnostné zariadenia chybné, obratte sa
na autorizovaného servisného zastupcu spolo¢nosti
Husqvarna.

* Bezpecnostné zariadenia neupravuite.

» Nepouzivajte produkt, ak si ochranné dosky,
ochranné kryty, bezpe¢nostné vypinace alebo
iné ochranné zariadenia chybné alebo nie su
nainstalované.

Funkcie pouzZivateiského rozhrania

V tomto navode na obsluhu su uvedené opisy

funkcii ovladacieho panela produktu. Ovladaci panel
riadi dolezité funkcie a nastavenia produktu. RieSenia
varovani najdete v Casti Riesenie problémov s vyrobkom
na strane 142.

4. Bluetooth®. Pozrite si ast’ Bluetooth® bezdrétova
technoldgia na strane 135.

5. Vystrazny indikator teploty, vysoka alebo nizka.
Pozrite si Cast’ Riesenie problémov s vyrobkom na
strane 142.

6. Upozornenie X-Halt. Pozrite si ¢ast’ Riesenie
problémov s vyrobkom na strane 142

7. Indikator poruchy/vystrazny indikator. Pozrite si Cast’
Riesenie problémov s vyrobkom na strane 142.

Kontrola ovladacieho panela

1. Stlacte a podrzte vypinac, kym sa nerozsvieti
indikator LED. Pozrite si Cast’ Zapnutie vyrobku na
strane 138.

2. Stlacte a podrzte vypina¢, kym indikator LED
nezhasne.

Blokovanie packy vypinaca

Poistka packy vypinaca brani nahodnému posunu packy
vypinaca. Ak uchopite rukovat rukou a stlacite poistku
packy vypinada (A), uvoini sa packa vypinaéa (B).

Ked uvoinite rukovét, padka vypinaca aj poistka packy
vypinaca sa vratia spat’ do svojej pévodnej polohy.

ﬁ
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1. Vypinac.
2. Vypina¢ prislusenstva (nepouziva sa)
3. Indikator stavu batérie.

Funkcia automatického zastavenia

Vyrobok obsahuje funkciu automatického zastavenia,
ktora ho zastavi, ak vyrobok 3 mindty nepouzivate.

124

1598 - 003 - 20.10.2022



Kryt rezného kotica

WSTRAHAZ Pred spustenim produktu

skontrolujte, ¢i je kryt rezného kotuca

2. Uistite sa, Ze su jednotky na timenie vibracii spravne

pripevnené k motoru a rukovati.

Ochrana proti vibraciam

spravne pripevneny k produktu. Produkt
nepouzivajte, ak kryt rezného kotuc¢a chyba,
je poskodeny alebo ma praskliny.

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujlce vystrahy.

Kryt rezného kotuca je nainstalovany nad reznym
kotu€om. Kryt rezného kotuca zabranuje poraneniu
v pripade vymrstenia Casti kotuca alebo kuskov
rezaného materialu smerom k obsluhe.

X

=

Kontrola kotic¢a a krytu koti¢a

WSTRAHA! Poskodeny rezny kotu¢

mébze spdsobit’ poranenie.

1. Uistite sa, Ze je rezny kotu¢ spravne nasadeny a
nejavi znamky poskodenia.

2. Skontrolujte, ¢i na kryte kotGc¢a nie su trhliny a ¢i nie
je poskodeny.
3. Ak je kryt kotuca poskodeny, vymente ho.

Systém na timenie vibracii .

Produkt je vybaveny systémom na timenie vibracii, ktory
je uréeny na minimalizovanie vibracii a ktory ulahéuje
jeho prevadzku. Systém produktu na timenie vibracii
znizuje prenos vibracii medzi motorovou jednotkou/
reznym zariadenim a jednotkou rukovate produktu.

Kontrola systému na timenie vibracii

WSTRAHAZ Uistite sa, Ze je motor

vypnuty a batéria vybrata.

1. Uistite sa, Ze jednotky na timenie vibracii nie su
poskodené ani deformované. V pripade poskodenia
vymeiite antivibracné prvky.

Pocas pouzivania sa z vyrobku prenasaju vibracie
na obsluzny personal. Pri pravidelnom alebo ¢astom
pouzivani vyrobku méze dojst’ k poSkodeniu zdravia
obsluzného personalu alebo k zvySeniu zavaznosti
poskodenia. PoSkodenie zdravia sa moze tykat’
prstov, ruk, zapasti, ramien, pliec alebo nervov a
privodu krvi do inych Casti tela. PoSkodenie zdravia
mdze viest' k do€asnému oslabeniu alebo mat’ trvaly
charakter a mdze sa s postupom ¢asu (tyzdnov,
mesiacov alebo rokov) zhorSovat. Medzi mozné
poskodenia zdravia patri narusenie krvného obehu,
nervovej ststavy, kibov a inych Struktdr tela.
Priznaky sa m6Zu prejavit’ po€as pouzivania vyrobku
alebo inokedy. Ak sa prejavia priznaky a vy budete
nadalej pouzivat' vyrobok, intenzita priznakov sa
moze zvySovat alebo nadobudnu trvaly charakter.
Ak sa prejavia nasledujuce alebo iné priznaky,
vyhladajte lekarsku pomoc:

» znecitlivenie, strata citu, Steklenie, pichanie,
bolest, palivé pocity, pulzujica bolest,
stuhnutost,, tazkopadnost,, pokles sily, zmena
sfarbenia alebo stavu pokozky.

Intenzita priznakov sa mdze zvysit' v chladnom

pocasi. Ak vyrobok pouzivate v chladnom prostredi,

noste teplé oblecenie a uchovavajte ruky v teple a

suchu.

Na udrzanie spravnej urovne vibracii vykonavajte

udrzbu a prevadzku vyrobku v sulade s pokynmi v

navode na obsluhu.

Vyrobok je vybaveny systémom na timenie vibracii,

ktory zniZuje prenasanie vibracii z rukovate na

obsluzny personal. Nechajte pracovat’ vyrobok.

Netladte vyrobok nasilu. Vyrobok jemne pridfzajte za

rukovate, no uistite sa, Ze ho pritom mate neustale

pod kontrolou a dokazZete ho bezpeéne pouzivat.

Netlacte rukovate na koncové dorazy viac, ako je

potrebné.

Ruky majte vzdy umiestnené iba na rukovatiach.

Nedotykajte sa vyrobku ziadnymi inymi ¢ast'ami tela.

Ak nahle dbjde k silnym vibraciam, vyrobok okamzite

vypnite. Vyrobok nepouzivajte, az kym neodstranite

pri€inu zvySenym vibracii.

Pri rezani zuly alebo tvrdého beténu dochadza

k vytvaraniu silnej$ich vibracii ako pri rezani

mékkého beténu. Pouzivanie tupého a poskodeného

rezného zariadenia, nespravneho typu alebo
nespravne nabriseného rezného zariadenia zvySuje
uroven vibracii.
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Bezpeénostné pokyny pre udrzbu

Bluetooth®

WSTRAHAZ Skor nez zacnete

s Udrzbou vyrobku, precitajte si nasledujuce
vystrahy.

» Pred vykonavanim udrzby, inymi kontrolami alebo
zmontovanim produktu vyberte batériu.

» Obsluha je povinna vykonavat iba udrzbu a servisné
ukony uvedené v tomto navode na obsluhu.

O vykonanie rozsiahlej$ej udrzby alebo servisu
poziadajte svojho servisného zastupcu.

« Batériu ani nabijacku batérii necistite vodou. Silné
Cistiace prostriedky mézu spdsobit’ poSkodenie
plastov.

* V pripade zanedbania Udrzby sa skracuje Zivotnost’
vyrobku a zvySuje sa riziko vzniku nehéd.

» Na vykonavanie vSetkych servisnych a opravnych
ukonov, najma na bezpecnostnych zariadeniach na
vyrobku, je potrebné Specialne odborné vzdelanie.
Ak po vykonani Udrzby nie je mozné Uspesne
vykonat' vSetky kontroly v tomto navode na
obsluhu, poZiadajte o pomoc servisného predajcu.
Zaruéujeme, pre tento vyrobok su k dispozicii
profesionalne opravné a servisné sluzby.

+ Pouzivajte iba origindlne nahradné diely.

VAROVANIE: Zmeny alebo Gpravy
tohto zariadenia, ktoré vyslovne neschvalila
spolo¢nost’ Husgvarna, mézu zrusit’ platnost’
opravnenia FCC na prevadzkovanie tohto
zariadenia.
Upozomenie: Zariadenie je v stlade s ¢astou 15
pravidiel FCC a s normami RSS vyfatymi z licencie
Ministerstva priemyslu Kanady. Pri prevadzke musia byt’
dodrzané tieto dve podmienky:

« Toto zariadenie nesmie spdsobovat Skodlivé
ruenie.

« Toto zariadenie musi byt schopné absorbovat’
akékolvek prijimané rusenie vratane takého, ktoré
moze spdsobit’ neziaducu prevadzku.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie
Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes:

« l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

« l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Montaz

Rezné kotice

WSTRAHAZ Pri montazi produktu

vzdy pouzivajte ochranné rukavice.

VYSTRAHA: Rezny kot moze

prasknut’ a spdsobit’ poranenie obsluhy.

VYSTRAHA: Pred pouzitim a
okamzite po zasiahnuti nechceného
objektu skontrolujte, ¢i rezny kotué
nevykazuje znamky prasklin, deformacie
alebo nevyvazenia v désledku chybajucich
segmentov. Nepouzivajte poSkodeny rezny
kotu€. Po nainstalovani a kontrole rezného
kotuca sa postavte spolu s okolostojacimi
osobami mimo roviny rotujiceho rezného
koti€a a nechaijte elektricky nastroj bezat’ pri
plnej rychlosti bez zataze asi jednu minutu.

A

VYSTRAHA: Vyrobca reznych kotucov

poskytuje upozornenia a odporucéania na
pouzivanie a spravnu udrzbu rezného
kotuca. Tieto upozornenia su prilozené
k reznému kotudu. Precitajte si a

A\

dodrziavajte pokyny dodané s prislusnym
reznym kotdcom.

Vibracie rezného kotuca

VAROVANIE: Ak pri pouzivani

produktu vyvijate prili§ velku silu, rezny
kotig sa méze velmi zohriat, ohnut

a sposobit’ vibracie. Pri pouzivani
vyrobku vyvijate menSiu silu. Ak vibracie
neprestavaju, rezny kotd¢ vymernite.

Vyhovujlce rezné kottice

VAROVANIE: pouzite Husqvarna

odporucané rezné kotuce pre K1 PACE a
material, ktory sa ma rezat'. Odporuc¢ané
rezné kotuce znizuju riziko vazneho
zranenia a zvySuju vykon rezania a
zastavenia X. Ak sa pouzivaju bezné
vysokorychlostné rezné kotuce, vykon a
kvalita rezu sa znizi.

WSTRAHAZ Na betdn a kov

pouzivajte len brasne kotuce a diamantové
kotuce. Nepouzivajte kotu€e so zibkovanim,
ako su kotuce na drevo do cirkulara

alebo kottige s karbidovymi depelovymi

A
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dostickami. Zvysi sa riziko spatného narazu
a karbidové Gepelové dosticky sa mozu
odtrhnat’ a vymrstit' velkou rychlostou. To
mdze spdsobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie.

* Rezné kotuce vyhovujuce tomuto vyrobku su
dostupné v dvoch zakladnych modeloch: lepené
brusne kotuce a diamantové kotuce.

VYSTRAHA: Rezny kota nikdy
nepouzivajte na rezanie inych materialov,
ako su tie, na ktoré bol uréeny.

VYSTRAHA: Pouzivajte iba rezné
kotuce, ktoré su v sulade s vnutrostatnymi
alebo regionalnymi predpismi, napriklad
EN12413, ANSI B7.1. alebo EN13236.

> BB

VYSTRAHA: Nepouzivaite rezny néz
menovité otacky vyrobku. Menovité otacky
rezného kotuc€a su vyznac¢ené na reznom
kotuci a menovité otacky vyrobku su
vyznacené na typovom $titku.
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Poznamka: Mnoho reznych kotucov, ktoré je
mozné pripojit' k tomuto vyrobku, je uréenych pre

stacionarne pily. Menovité otacky tychto reznych

kotu€ov su pre tento vyrobok prili$ nizke.

A

VYSTRAHA: Nepouzivajte rezné
kotuce s hrubkou, ktora prekracuje
maximalnu odporuéanu hrabku. Pozrite si
Cast' Technické udaje na strane 145.

» Uistite sa, ze rezny kotu¢ ma spravny rozmer
stredového otvoru pre nainstalované puzdro
hriadela.

Brasne kotuce

WSTRAHAZ Nepouzivajte brisne

kotuce s vodou. Voda alebo vlhkost’ znizuju
pevnost’ briasneho kotica a zvysuju riziko,
Ze sa zlomi.

c VAROVANIE: Rezanie s brasnym

kotucom nie je dovolené s nadstavcom
pre vysavac. Pouzivanie brusneho kotuca
spodsobuje prili§ vysoké opotrebovanie
nadstavca pre vysavac.

A VYSTRAHA: Pouzivajte spravny

brasny kotu¢ na spravny material.

* Nepouzivajte kotuce z vacsich elektrickych
nastrojov. Kotuce vacsich elektrickych nastrojov nie
su vhodné na vysSie rychlosti mensieho nastroja
a mozu sa zlomit'.

* Rezny material na brdsnych kotu€och je spajany
prirodnym materialom so spojivom naviazanym na
Strk. Kotuce, ktoré su vyrobené s textiliou alebo
vlaknom, su silnejSie. Tento typ koti¢a sa nezlomi,
ak sa na kotugi objavia praskliny alebo sa poSkodi
pocas pouzivania.

* Vykon rezného kotuca je dany rozmermi brdsnych
zfn a typom a tvrdostou spojiva.
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Kontrola rezného kottca z lepeného briisneho materialu

» Skontrolujte, ¢i na reznom kotuc¢i nie su praskliny
alebo ¢i nie je poskodeny.

«  Zaveste rezny koti¢ na svoj prst a ziahka udrite
rezny kotu¢ skrutkovatom. Ak nebudete pocut’
zretelny zvuk, rezny kotu¢ je poSkodeny.

Diamantové kottuce

c WSTRAHA! Diamantové kotuce sa pri

VYSTRAHA: Nepouzivajte diamantové

kotuce na rezanie plastov. Horuci
diamantovy kotu¢ méze plast roztavit,

v dosledku €oho méze dojst k spatnému
narazu.

pouzivani vyrazne zahrievaju. Prili§ horuci

diamantovy kotu¢ poskytuje nedostatocny
vykon, ma za nasledok poskodenie kotuca
a predstavuje bezpe¢nostné riziko.
Diamantové kotide majui ocelové jadro so
segmentmi, ktoré su vyrobené z priemyselnych
diamantov.

+ Diamantové kotuce su idealne na pracu s murivom,
spevnenym beténom a kamenom.

« Skontrolujte, ¢i sa diamantovy kotu¢ sa otaca
v smere $ipok na diamantovom kotugi.

« Vzdy pouzivajte ostry diamantovy kotugc.

« Diamantové kotuce sa mdzu otupit, ak sa pouziva
nespravny tlak pri rezani alebo ak sa rezu
materialy, ako je napriklad tvrdy Zelezobeton. Tupy
diamantovy kotU¢ sa pri pouzivani zohreje, ¢o vedie
k vypadavaniu diamantovych segmentov.

Ostrenie rezného kottica

Poznamka: Na dosiahnutie &o najlepsich vysledkov
rezania pouzivajte ostry rezny kotu¢.

* Rezny kotu¢ nabruste rezanim mékkého materialu,
napriklad pieskovca alebo tehly.

Diamantovy kotli¢ — odporti¢ania

c WSTRAHA! Diamantovy segment

(T1) musi byt SirSi ako kotu¢ (T2). Tym
sa zabrani zaseknutiu v reznej drazke
a spatnému narazu.

T

T2

VYSTRAHA: Nepouzivajte diamantové

kotuce s kladnymi uhlami sklonu.
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VYSTRAHA: Nepouzivajte diamantové

kotice s medzerou medzi segmentmi
vacsou ako max. 10 mm (A).

WSTRAHA! Nepouzivajte diamantové

kotuce s vacSou hrubkou kotuca, ako je
odporuc¢ané maximum. Pozrite si Technické
udaje na strane 145.

WSTRAHAZ Urcité rezné podmienky

a opotrebované kotuée mozu spésobovat’
zvySené opotrebovanie na bo¢nych stranach
segmentov. Kotu¢ vymerite eSte pred
opotrebovanim.

A
A

Diamantové kottice na rezanie za mokra

c WSTRAHA Vzdy pouzivajte prirubu

kotuc¢a s rozmerom, ktory je uréeny pre
rozmer pouzivaného kotuc¢a. Nepouzivajte
poskodené priruby kotuca.
Pocas prevadzky sa diamantovy koti& velmi zahrieva
pdsobenim trenia. Ak sa diamantovy kotu¢ prili§ zahreje,
znizi sa napéatie kotuc¢a alebo sa vytvori trhlina v jadre.
Diamantového kotuc¢a sa dotykajte, az ked vychladne.

« S diamantovymi kotuémi na rezanie za mokra
sa musi pouzivat’' voda, ktord po¢as rezania
chladi jadro diamantového kotuca aj segmenty.
Diamantové kotuce na rezanie za mokra sa nesmu
pouzivat’ suché.

+ Diamantové kotuc¢e na rezanie za mokra, ktoré sa
pouzivaju bez vody, sa velmi zohreju. To spdsobuje

zly vykon, poskodenie kotuca a predstavuje
bezpecénostné riziko.

Diamantové kotuce na suché rezanie

» Diamantové kotuce na suché rezanie si vyzaduju
v okoli rezného kotuc¢a dostatocné prudenie
vzduchu, ktoré pomaha zniZovat' teplotu. Z tohto
doévodu sa odportc¢a pouzivat diamantové kotuce
na suché rezanie len na prerusovanu prevadzku.
Po niekolkych sekundach prevadzky musite nechat
diamantovy kotug, aby sa voine otacal bez kontaktu
s rezanym materiadlom. Umoznite tak, aby vzduch
prudiaci okolo kotu¢a znizil teplotu diamantového
kotuca.

Ozubené kotlice

c WSTRAHA! Nikdy nepouzivajte

ozubené kotlce, ako su napr. rezné kotuce
na drevo, kotuée do cirkulara, kotuce

s karbidovymi hrotmi atd’. Existuje vyrazne
zvySené riziko spatného narazu a hroty sa
mézu odtrhnit' a vymrétit veikou rychlostou.
Nedbalost’ méze mat' za nasledok vazne
zranenie osob alebo dokonca ich smrt.

VYSTRAHA: Podia viadneho
nariadenia sa vyZaduje pouzitie iného

typu ochranného krytu pre kotuce

s karbidovymi hrotmi, ktory nie je k dispozicii
s rozbrusovacimi pilami — 360 stupfiovy
ochranny kryt. Rozbrusovacie pily (tato

pila) pouzivaju diamantové kotuce s inym
ochrannym systémom, ktory neposkytuje
ochranu pred hroziacim nebezpecenstvom
pri pouziti kotu€ov na rezanie dreva.

A

rrrrr,,w"w""""‘%

O

Pouzivanie kotu€ov s karbidovymi hrotmi s touto
rozbrusovacou pilou je poruSenim pracovnych
bezpecénostnych predpisov.

Pri Zivelnych pohromach a v naliehavych situaciach,
napriklad pri haseni poZziaru alebo pri zachrannych
operaciach, ktoré vykonavaju rozne dobre vycvicené
verejné zachranné zlozky alebo profesionalni zachranari
(poziarnici), si je spolo¢nost Husqvarna vedoma toho,
Ze v niektorych nudzovych situaciach mézu pouzivat
tuto rozbrusovaciu pilu s kotu¢mi s karbidovymi hrotmi
kvoli schopnosti kotucov s karbidovymi hrotmi rezat’
rézne typy prekazok a materidlov v situacii, kedy nie

je €as na vymenu kotuca alebo stroja. Pri pouzivani
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rozbrusovacej pily nezabudajte, ze kotuce s karbidovymi
hrotmi su pri nespravnom pouzivani nachylnejsie

na spatny naraz ako diamantové kotuce. Kotuce s
karbidovymi hrotmi mézu taktiez vymrstovat’ Ciastocky
materialu do okolia.

Z tychto dovodov by sa rozbrusovacia pila nikdy
nemala pouzivat' s kotuémi s karbidovymi hrotmi, okrem
pouzitia dobre vycvi¢enymi verejnymi profesionalnymi
zachranarmi, ktori su si vedomi rizika spojeného

s takymto pouzitim, a to iba v spominanych naliehavych
situaciach, kedy su iné stroje pri haseni poziaru alebo
zachrannych operaciach neucinné alebo neefektivne.
Ak nejde o zachrannu operaciu, rozbrusovacia pila
vybavena koti¢om s karbidovymi hrotmi by sa nikdy
nemala pouzivat' na rezanie dreva.

Kontrola hriadela vretena a podloZiek
priruby

VYSTRAHA: Pouzivajte iba podlozky
priruby Husqvarna. NajmenSi priemer
brasnych kotucov je 105 mm/4,1 palca
a 60 mm/2,36 palca pre diamantové kotuce.

WSTRAHAZ Malé podlozky priruby

so symbolom diamantového kotuca sa
smu pouzivat len s diamantovymi kotuémi.
Nespravne podlozky priruby pouzité na
lepenych brusnych kotu¢och zvysuju riziko
rozpadu kotluc¢a a zranenia.

> B

VYSTRAHA: Nepouzivajte poSkodené,
opotrebované alebo znecistené podlozky
priruby. Pouzivajte len podlozky priruby
rovnakych rozmerov. Nespravne podlozky
priruby mézu spdsobit’ poSkodenie alebo
uvoinenie rezného kotuéa.

A\

Pri vymene rezného kotuca skontrolujte hriadel vretena
a podlozky priruby.

1. Uistite sa, Ze zavity na hriadeli vretena nie su
poskodené. Poskodené diely vymerite.

2. Uistite sa, Ze kontaktné plochy na reznom kotugi a
podlozkach priruby nie su poskodené. Poskodené
diely vymerite.

3. Skontrolujte, ¢i su podlozky priruby ¢isté a maju
spravny rozmer.

4. Skontrolujtfa, ¢i sa podlozky priruby na hriadeli
vretena volne pohybuju.

Montaz rezného kotuca

WSTRAHAZ Uistite sa, Ze je motor

vypnuty a batéria vybrata.

WSTRAHAZ Pri montazi produktu

vzdy pouzivajte ochranné rukavice.

1. Skontrolujte podlozky priruby avhriadeT vretena.
Pozrite si Cast' Kontrola hriadela vretena a podloZiek
priruby na strane 130.

2. Umiestnite rezny koti¢ na puzdro hriadeia (A) medzi
vnutornu podlozku priruby (B) a podlozku priruby
(C). Otacajte podlozku priruby, kym sa nezaisti na
hriadel.

3. Vlozte nastroj do otvoru v chranici remena a otacajte
reznym kotd€om, kym sa hriadel nezaisti.

4. Utiahnite skrutku rezného kotu¢a momentom 30 Nm/
18,5 ft-Ib.

O¢ko na popruh (K1 PACE Rescue)

Vyrobok ma 2 oc¢ka na popruh. O¢ka sluzia na
pripevnenie ramenného popruhu.

Oc¢ko na popruh mozno pouzit' na pripevnenie vyrobku
k pevnému objektu na zabranenie padu. Pri pade

130

1598 - 003 - 20.10.2022



vyrobku méze dojst’ k vaznemu poraneniu os6b
alebo poskodeniu zariadenia.

Prevadzka

Uvod

VYSTRAHA: pred pouzivanim vyrobku
si precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite
sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

Spatny naraz

VYSTRAHA: Spéatné narazy su nahle
a mdzu byt velmi prudké. Rozbrusovacia
pila méze byt rotaénym pohybom odhodena
vzad smerom na pouzivatela a spdsobit
vazne alebo dokonca smrteiné zranenie.

Je nevyhnutné, aby ste este pred pouzitim
produktu porozumeli tomu, ¢o spdsobuje
spatny naraz a ako sa mu vyhnut.

Spétny naraz je nahly prudky pohyb smerom nahor,
ku ktorému méze dojst,, ked' sa kotu¢ zasekne
alebo uviazne v zéne spatného narazu. Vacsina
spatnych narazov je mala a nepredstavuje vacsie
nebezpecenstvo. AvSak, spatny naraz moze byt aj
veimi prudky a rotaénym pohybom méze odhodit’
rozbrusovaciu pilu dozadu smerom na pouzivateia a
sposobit' vazne alebo dokonca smrteiné zranenie.

Reakena sila

Pri rezani je vzdy pritomna reakéna sila. Tato sila taha
produkt opaénym smerom, ako je smer ota¢ania kotuca.
Vacsinu ¢asu je tato sila nepodstatna. Ak sa kotuc

zasekol alebo uviazol, bude reakéna sila velmi silna a
mozete stratit’' kontrolu nad rozbrusovacou pilou.

o -

Nikdy nepohybuijte vyrobkom, ked sa rezné zariadenie
otaca. Gyroskopické sily mdzu zabranit’ zamyslanému
pohybu.

Zbna spatného narazu

Nikdy nepouzivajte zonu spatného narazu kotuca

na rezanie. Ak sa kotu¢ zasekol alebo uviazol

v zéne spatného narazu, reakéna sila rotacnym
pohybom vyhodi rozbrusovaciu pilu dozadu smerom
na pouzivatela a moze spdsobit vazne alebo dokonca
smrteiné zranenie.
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Rotaény spétny naraz

K spatnému nélrazu dojde, ked sa rezny kotuc
nepohybuje volne v zéne spatného narazu.

reakéna sila veimi silna a mozete stratit’ kontrolu nad
rozbrusovacou pilou.

Stapajici spatny naraz
Ak sa na rezanie pouzije zéna spatného narazu,

reakéna sila bude viest’ kotu¢ von z rezu. Nepouzivajte
zbnu spatného narazu. Pouzivajte spodny kvadrant

kotuca, aby ste predisli stipajucemu spatnému narazu.

Spéatny naraz pri uviaznuti kotuca

Uviaznutie nastane vtedy, ked sa rez uzatvori a kotu¢
uviazne. Ak sa kotu¢ zasekol alebo uviazol, bude

Ak sa kotu¢ zasekol alebo uviazol v zéne spatného
narazu, reakéna sila rotaénym pohybom vyhodi
rozbrusovaciu pilu dozadu smerom na pouzivateia a
moze spdsobit' vazne alebo dokonca smrteiné zranenie.
Davajte pozor na potencialny pohyb obrobku. Ak
obrobok nie je pevne podoprety a pri rezani sa posunie,
mohol by zovriet’ kotd¢ a spdsobit’ spatny naraz.

Rezanie potrubia

Pri rezani potrubi treba byt mimoriadne opatrny. Ak
potrubie nie je spravne podopreté a rez nezostane
pocas rezania otvoreny, kotu¢ sa méze zaseknut.
Davajte si mimoriadny pozor pri rezani potrubia s
rozSirenym koncom alebo potrubia vo vykope, ktoré by
mohli, ak nie st dobre podlozené, poklesnut a zovriet’
kotug¢.

Ak umoznite potrubiu, aby kleslo a uzavrelo rez, zovrie
kotu¢ v zéne spatného narazu a moze sa vyvinut’ prudky
spatny naraz. Ak je potrubie riadne podopreté, koniec
potrubia bude klesat, rez sa bude otvarat’ a neddjde k
zovretiu kotuca.

Potrubie zaistite, aby sa poCas rezania nehybalo ani
neprevalovalo. Dbajte na to, aby sa rez otvoril a nedo$lo
tak k zovretiu kotuca.

/

132

1598 - 003 - 20.10.2022



Rezanie mensich potrubi

WSTRAHAZ Ak sa kotu¢ zasekne

v zéne spatného narazu, vytvori prudky
spatny naraz.

Ak je potrubie mensie ako maximalna rezna hibka
produktu, rezanie sa méze vykonat' v 1 kroku od vrchu
po spodok.

* Rozrezte potrubie od vrchu po spodok.

LY

Rezanie vac¢sich potrubi

WSTRAHA! Ak sa kotuc¢ zasekne

v zéne spatného narazu, vytvori prudky
spatny naraz.

Ak je potrubie vaésie ako maximalna rezna hibka
vyrobku, a nie je mozné ho otocit, rezanie sa musi
vykonat' v 5 krokoch.

« Nastavte kryt rezného kotuca do rezimu rezania
potrubia. Pozrite si Cast’ Nastavenie reZimu rezania
potrubia. na strane 137.

+  Rozdeite potrubie na 5 ¢asti. Oznadte si tieto Gasti
a liniu rezu. Narezte plytku vodiacu drazku okolo
potrubia.

PN
A S

Urobte koneény rozdelujuici rez z vrchu potrubia
tahanim dozadu, bez zapojenia hornej Stvrtiny
kotuc¢a. Nastavte kotu¢ do Uplne prednej pozicie pre
maximalnu ochranu.

* Rozrezte tieto asti v 5 krokoch, v smeroch rezania
zobrazenych Sipkami pri kazdom kroku.

VYSTRAHA: ak je potrubie
spravne podopreté, nemalo by zovriet’
kotu¢, ked sa rozdeli v ¢asti 5. Davajte
v§ak pozor, ak je kotu¢ zovrety pri
kone¢nom rozrezani. Ak je kotu¢ zovrety
v jeho niz$ej ¢asti, je pravdepodobnejsie,
Ze vyrobok sa méze pohnut dopredu
smerom od obsluhy, ako by doslo

k rotaénému spatnému narazu.
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Predchadzanie spatnému narazu

VYSTRAHA: Vyhybaijte sa situaciam,
pri ktorych dochadza k spatnému narazu.
Pri pouzivani rozbrusovacej pily zachovajte
opatrnost’ a dbajte na to, aby sa kotu¢ nikdy
nezasekol v zéne spatného narazu.

VYSTRAHA: Pri vkiadani kotaga do

existujuceho rezu postupuijte opatrne.

WSTRAHAZ Zabezpecte, aby sa

obrobok pocas rezania nehybal.

VYSTRAHA: Spatny naraz a s nim
spojené rizika mozete znizit' iba vy a
spravne pracovné techniky.

BB B B

Obrobok vzdy podoprite tak, aby rez zostal poc¢as
rezania stale otvoreny. Ked je rez otvoreny,

nehrozi Ziadny spatny naraz. Ak sa rez zatvori a
sposobi zaseknutie kotuca, existuje nebezpecenstvo
spatného narazu.

X

X-Halt

Funkcia X-Halt je elektronicky brzdovy systém, ktory
sa aktivuje, ak dojde k spatnému razu. Tato funkcia
nemdze Uplne zabranit' zraneniu oséb v dosledku
spatného razu, ale znizuje riziko. Je potrebné
postupovat’ opatrne, aby sa prediSlo spatnym razom a
znizilo sa riziko zranenia.

Funkcia X-Halt je vzdy zapnutd, ked' je zapnuty

produkt. Ak je funkcia zapnuta, na pouzivateiskom
rozhrani sa zobrazi varovny symbol X-Halt, kym produkt
nevychladne. Pozrite si ¢ast’ Funkcie pouZivatelského
rozhrania na strane 124. Dal$ie informacie ziskate v
Casti Riesenie problémov s vyrobkom na strane 142.

Postup pred pouzivanim vyrobku
1. Pozorne si precitajte tento navod na obsluhu a
uistite sa, Ze ste porozumeli pokynom.

2. Vykonavajte dennu Udrzbu. Pozrite si ¢ast' Plan
udrzby na strane 139.

3. Zabezpedéte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.

4. Pocas pouzivania musite byt' v bezpecnej a stabilnej
polohe.

5. Uistite sa, Ze je pripojka vody zapojena do privodu
vody. Pozrite si ast’ Pripojenie chladiacej vody na
strane 138.

6. Skontrolujte, i nie je poSkodena zadna rukovat’ (A).

&0

7. Skontrolujte, i poistka packy vypinaca (B) spravne
funguje a ¢i nie je poskodena.

8. Skontrolujte, ¢i ovladaci panel (C) spravne funguije.

9. Ubezpedte sa, Ze su vSetky Casti a kryty spravne
upevnené, nie su poskodené a su kompletné.

10. Nabite batériu a skontrolujte, ¢i je spravne
pripevnena k vyrobku. Pouzivajte len batérie .

11. Skontrolujte, &i sa rozbrusovacia pila zastavi, ked
uvolnite packu vypinaca.
Kontrola smeru otagania rezného kotuca

1. Najdite Sipku na kryte kotlca, ktora zobrazuje smer
otacania hriadela vretena.

2. Najdite Sipky na reznom kotugi, ktoré zobrazuju
smer otacania rezného kotuca.

3. Uistite sa, ze Sipka na reznom kotuci a Sipka
zobrazujuca otacanie hriadela vretena ukazuju
rovnakym smerom.

Kontrola &epell puzdra hriadela

Puzdra hriadela sa pouZivajl na upevnenie produktu
k stredového otvoru rezného kotuc¢a. Vyrobok sa
dodava s puzdrami hriadela, ktoré st pouziteiné pre
stredové otvory velkosti 20 mm/0,79 palca alebo
25,4 mm/1 palec.

« Uistite sa, Ze rozmer stredového otvoru rezného
kotu€a sa zhoduje s nainstalovanym puzdrom
hriadela. Priemer stredového otvoru je vytladeny na
reznom kotugi.

+  Pouzivajte len puzdra hriadela znagky Husqvarna.
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Bluetooth® bezdrdtova technol6gia

Vyrobky so vstavanou bezdrétovou technolégiou
Bluetooth® sa dokazu pripojit' k mobilnym zariadeniam
a vdaka aplikacii Husqvarna Connect poskytuju
dodatoéné funkcie.

Symbol pre bezdrdtovu technolégiu Bluetooth® sa
rozsvieti, ked je vase mobilné zariadenie pripojené

k vyrobku.

®

Pouzivanie vstavanej konektivity so
strojovym parkom

Poznamka: Tato gast sa vztahuje len na vyrobky
dodané so vstavanou konektivitou.

Poznamka: Radiovy prenos pomocou funkcie
Bluetooth® sa aktivuje pri prvom zapojeni k batérii
a nasledne ostane aktivovany.

1. Stiahnite si aplikaciu Husqvarna Fleet Services
Husqgvarna Fleet Services pre systémy iOS alebo
Android.

2. Viac informacii najdete na webovej
stranke Husqvarna Fleet Services https:/
fleetservices.husqvarna.com.

Pripojenie nabijacky batérii

VYSTRAHA: Nabijacky batérii
pouzivajte len pri teplote okolitého
prostredia od 5 °C/41 °F do 40 °C/104 °F.

1. Pripojte nabijacku batérii k zdroju napatia
a frekvencie uvedené na vykonovom Stitku.

2. Zapojte zastréku do uzemnenej zasuvky. Indikator

LED na nabijacke batérii raz blikne nazeleno.
Pripojenie akumulatora k nabijacke
akumulatorov

Poznamka: Ak batériu pouzivate prvykrat, nabite ju.
Nova batéria je nabita iba na 30 %.

Poznamka: Ak je teplota batérie prili§ vysoka,
batéria sa nebude nabijat. Pred nabijanim batérie
nechajte batériu vychladnut.

1. Uistite sa, Ze je batéria sucha.
2. Vlozte batériu do nabijacky batérii.

3. Uistite sa, ¢i sa rozsvietilo zelené svetlo nabijania
na nabijatke akumulatorov. To znamena, ze
akumulator je spravne pripojeny k nabijacke batérii.

4. Ked svietia vSetky diody LED na batérii, batéria je
plne nabita.

nomEo

5. Pri odpajani nabijacky akumulatorov od sietovej
zasuvky tahajte za zastréku. Netahajte za kabel.

6. Vyberte batériu z nabijacky batérii.

Poznamka: daisie informacie najdete v navodoch
k akumulatoru a nabijacke akumulatorov.

Zakladné pracovné techniky

VYSTRAHA: Neposuvaijte
rozbrusovaciu pilu nabok. Méze to zabranit'
volnému pohybu kottiéa a jeho zlomenie, ¢o
moze spdsobit’ poranenie.

VYSTRAHA: Nepouzivajte boéné
strany kotuca. Kotu¢ sa moze poskodit’
a zlomit', o mdze sposobit’ poranenie.
Pouzivajte len rezny okraj.

WSTRAHA! Nepouzivajte diamantovy

kotu€ na rezanie plastov. Vznikajuce teplo
mobze plast roztavit. Roztaveny plast sa
moze prilepit’ k reznému kotucu a sposobit’
spatny naraz.

> B B

Vyrobok je vyrobeny pre vysokootackové
diamantové kotuce schvalené pre ruéné
rozbrusovacie pily. Na produkte pouzivajte
odporucané rezné kotuce Husqvarna.

+  Vyrobok je vyrobeny na rezanie do dlazdic, lahkého
beténu a kamena. Pouzivajte ho len na tento druh
ukonov.

* Rezny kotu¢ nesmie vykazovat znamky po$kodenia

a musi byt spravne pripevneny. Pozrite si ¢asti
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Brusne kotuce na strane 127 a Montaz rezného
kotuca na strane 130.

* Vzdy pouzivajte spravny rezny kotuc¢ pre dany typ
pouzitia, pozrite si Cast’ Rezné kotuce na strane 126.

* NepokuSajte rezat azbestové materialy.

* Rozbrusovaciu pilu vzdy drzte 2 rukami. Vzdy
drzte vyrobok pevne a rukovate obopnite palcom a
prstami. Vzdy drzte zadnu rukovat pravou rukou a
prednt rukovat favou rukou.

Nehybte vyrobkom, ked' sa rezny kotu¢ otaca.
Vyrobok je vybaveny elektrickym spomalovagom,
ktory sluzi na skratenie ¢asu zastavenia kotuca.
Predny uzemnovaci drziak musi byt’ zarovnany s
obrobkom vzadu. Kryt rezného kotuca zachytava
rozpraSovany material a prach a udrzuje ich mimo
pouzivatela.

+  Vzdy stojte paralelne vzhiadom na rezny kotus.
Nestojte linearne za reznym kotu¢om. V pripade
spatného narazu sa rozbrusovacia pila bude
pohybovat’ v rovine rezného kotuca.

Rezte pri plnom plyne. Udrziavajte maximalne
otacky az do skoncenia rezania.

Zlahka pritliagajte rezny kotud k predmetu, ktory
rezete. Nevyvijajte nadmernu silu.

Zarovnaijte rezny kotu¢ s rezom.

+ Ked je motor spusteny, udrziavajte bezpe¢nu
vzdialenost’ od rezného kotuca.

» Pocas pouzivania musite byt v stabilnej polohe.

« Udrziavajte prislusnu vzdialenost' od rezaného
predmetu.

* Nepouzivajte nastroj nad Uroviiou ramien. Ak mate
rezat’ nad vyskou ramien, pomdzte si ploSinou alebo
leSenim. Nenatahujte sa prili§ daleko.

* Nepouzivajte nastroj z rebrika.

fj’/

Pohybujte reznym koti¢om pomaly dopredu a
dozadu, aby sa zmensila plocha medzi reznym
kotu€om a materialom. Znizuje sa tym teplota
rezného kotuca.

=

+  Pri sptstani motora musi byt rezny kotué voiny.
« Pocas prevadzky motora vzdy sledujte vyrobok.

Nerezte pomocou zény spatného narazu kotuca.
Pozrite si Cast’ Zona spétného ndrazu na strane 131.
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Nastavenie rezimu rezania potrubia.

VYSTRAHA: Nastavovacia rukovat
pre kryt rezného kotti¢a moze byt velmi
hortca, pri nastavovani krytu pouzivajte
ochranné rukavice.

pouzivajte len pri rezani potrubia. Pri
vSetkych ostatnych vykonoch musite
pouzivat’ rezim Standardného rezania.

c WSTRAHAZ Rezim rezania potrubia

ReZim rezania potrubia umoziiuje rezanie potrubia
v zéne spatného narazu.

1. Presunte skrutku dorazu krytu rezného kottuca
z rezimu Standardného rezania (A) do polohy (B)
rezimu rezania potrubia.

2. Potiahnite nastaviteinti rukovét, aby bolo mozné
pouzivat’ rezim rezania potrubia.

3. Skrutku dorazu vratte do polohy rezimu
Standardného rezania po ukonceni rezania potrubi.
Sipka (A) ukazuje polohu pre rezim Standardného
rezania.

Mokré rezanie

A VAROVANIE: so systémom na mokré
rezanie nepouzivajte vakuové zariadenie.
* So systémom na mokré rezanie sa musia na mokré
rezanie pouzivat diamantové kotuce.
* Voda zabezpecuje chladenie kotuca, zvySuje jeho
zivotnost’ a zaroven znizuje tvorbu prachu.
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*  Pri mokrom rezani zaistite bezpe¢né
zhromazdovanie odpadovej vody.

Znizenie prachu podas prevadzky

Tento produkt je vybaveny stpravou na mokré rezanie,
ktora pogas prevadzky pomaha znizovat uvoifiovanie
prachu do vzduchu. Suprava na mokré rezanie ma nizku
spotrebu vody.

* Ak je to mozné, pouzivajte rezné kotuce na mokré
rezanie chladené vodou. Pozrite si €ast' Diamantové
kotuce na rezanie za mokra na strane 129.

« Prietok vody sa upravuje pomocou ventilu. Pri
roznych druhoch Uloh sa spravny prietok lisi.

« Skontrolujte spravny tlak vody. Pozrite si ¢ast’
Technické udaje na strane 145. Ak sa hadica na
vodu pri zdroji zasobovania odpoji, tlak dodavanej
vody moze byt prili§ vysoky.

Pripojenie chladiacej vody
1. Pripojte vodnu hadicu k privodu vody (A).

2. Otocenim vodného ventilu (B) spustite alebo
zastavite prietok vody.

3. Skontrolujte vodnu pripojku a hadicu, ¢i nedochadza
k uniku vodu.

4. Uistite sa, Ze tlak vody nie je vy$Si ako maximalny
povoleny tlak vody, pozrite si Cast’ Technické udaje
na strane 145.

Suché rezanie

*  Pri suchom rezani vytiahnite kotu¢ z rezu po
kazdych 30 az 60 sekundach a nechajte ho tocit’ sa
vo vzduchu priblizne 10 sekund, aby vychladol.

* Ak je to mozné pouzite vakuové zariadenie.

Zapnutie vyrobku

1. Vykonajte kontrolu packy vypinaca a poistky packy
vypinaca. Informacie uvadza Kontrola poistky packy
vypinaca na strane 140.

2. Vlozte batériu do drziaka batérie.

3. Zatlacte na spodnu Cast batérie, kym nebudete
pocut’ cvaknutie. Ak batériu nemozno lahko zasunut’
do drziaka batérie, nie je k nemu spravne pripojena.
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4. Stlacte a podrzte vypina¢, kym sa nerozsvieti zeleny
indikator LED.

3. Stladte tlacidlo uvoinenia batérie a vyberte batériu
z drziaka batérie.

5. Motor nastartujete stlacenim packy vypinaca.

Zastavenie vyrobku
1. Uvoinite packu vypinada.

2. Stlacte a podrzte vypina¢ na ovladacom paneli, kym
zeleny indikator LED nezhasne.

VYSTRAHA: vyberte batériu, ked
vyrobok nepouzivate alebo ked ho nemate
na dohiad. Zabrani sa tak nelimyselnému
spusteniu.

Udrzba

WSTRAHAZ Pred udrzbou vyrobku si

precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite sa,
Ze rozumiete informaciam, ktoré su v nej
uvedené.

VYSTRAHA: Nespravne vykonavanie
udrzby moéze skratit’ zivotny cyklus vyrobku

a zvysit' nebezpecenstvo nehdd. Vetky
servisné prace a opravy musi vykonavat’
odbornik. Dal$ie informacie vam poskytne
servisné stredisko.

WSTRAHAZ Pred vykonanim udrzby

vyrobku vyberte batériu.

Plan adrzby

Nasleduje zoznam postupov Udrzby, ktoré na vyrobku
musite vykonavat'.

Udrzba Pred | Tyzden- | \1ocatne
pouzitim ne

Vycistite vonkajsie ¢asti vyrobku. X

Skontrolujte, ¢i packa vypinaca a zaistenie packy vypinaca funguju spravne X

z bezpeénostného hladiska.
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Udrzba Pred Tyzden- | \ioox
it esatne

pouzitim ne

Skontrolujte rezny kotu¢. Zamerajte sa na praskliny a uistite sa, Ze rezny kotu¢ X

nie je nadmerne opotrebovany. V pripade potreby ho vymerite.

Vycist'te kryt ventilatora na vyrobku. X

Skontrolujte, & su matice a skrutky dotiahnuté.

Skontrolujte, i ovladaci panel funguje spravne a nie je poSkodeny.

Skontrolujte prepojenia medzi batériou a vyrobkom. Skontrolujte aj prepojenie X

medzi batériou a nabijackou batérie.

Jemne fukajte cez pilu a batériu stlacéenym vzduchom. X

Cistenie vonkajsich povrchov

WSTRAHA! Na cistenie vyrobku

nepouzivajte vysokotlakovy Cistic.

» Kazdy den po prevadzke oplachnite vonkajsie
povrchy vyrobku €istou vodou. V pripade potreby
pouzite kefu.

Kontrola poistky packy vypinaca

1. Skontrolujte, Ci sa packa vypinaca a poistka packy
vypina€a pohybuju volne a ¢i vratné pruziny funguju
spravne.

2. Stlacte poistku packy vypinaca nadol a uistite sa, ze
sa po uvolneni vrati do vychodiskovej polohy.

/

3. Ubezpedte sa, Zze packa vypinaca je zablokovana
v neginnej polohe, ked je poistka packy vypinaca
uvolnena.

4. Stlacte a podrzte vypina¢ na spustenie vyrobku
a nastavte plny vykon. Pozrite si ¢ast’ Zapnutie
vyrobku na strane 138.

5. Uvoinite padku vypinaca a uistite sa, Ze sa rezny
kotu¢ zastavil. Ak sa rezny kotu¢ otaca, aj ked je
packa vypinaca v polohe volnobehu, obratte sa na
servisného predajcu.

Cistenie batérie a nabijacky batérii

VYSTRAHA: Batériu ani nabijacku

batérii necistite vodou.
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VYSTRAHA: Na éistenie akumulatora

nepouzivajte ziadne chemické latky.

* Pred vloZzenim batérie do nabijacky batérii
skontrolujte, ¢i su batéria a nabijacka batérii Cisté
a suché.

« Svorky batérie Cistite stlacenym vzduchom alebo
makkou a suchou handri¢kou.

« Povrch batérie a nabijacky batérii Cistite makkou
a suchou handri¢kou.

Kontrola nabijacky batérie

1. Uistite sa, Ze nie je poSkodena nabijacka batérie
ani napajaci kabel. Zamerajte sa na praskliny a iné
kazy.

Cistenie chladiaceho systému

Vyrobok disponuje chladiacim systémom, ktory udrziava

Sucastou chladiaceho systému je nasavanie vzduchu
na lavej strane vyrobku a ventilator na motore.

1. Kefkou ocistite chladiaci systém raz tyzdenne alebo
v pripade potreby aj Castejsie.

2. Skontrolujte, ¢i chladiaci systém nie je znecisteny ani
upchany.

VAROVANIE: Znecisteny alebo

upchaty chladiaci systém moze spdsobit’
prehriatie vyrobku.

A

Odstranenie hnacieho remeria

1. Zlozte chrani¢ remena. Pozrite si éast' Prehiad
vyrobku K1 PACE na strane 114.

2. Umiestnite nastroj na remer na hornu ¢ast’ prednej
remenice. Pouzite klu¢ na stiahnutie hnacieho
remefia z remenice.

InStalacia hnacieho remeria

1. Umiestnite hnaci remen okolo zadnej remenice.

2. Umiestnite nastroj na montaz remera na hornu éast
prednej remenice.

3. Otocte prednou remenicou v smere hodinovych
ruciciek pomocou kombinovaného kltu¢a. Suc¢asne
s tym zatlac¢te hnaci remeri na remenicu.

SN S

4. Pripevnite chranié remena. Pozrite si dast’ Prehlad
vyrobku K1 PACE na strane 114.

Kontrola systému privodu vody

1. Skontrolujte dyzy na kryte kottc¢a a uistite sa, Zze nie
sU upchaté.

2. V pripade potreby ho vycistite.
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3. Skontrolujte filter na vodnej pripojke. Uistite sa, ze

nie je upchaty.

4. V pripade potreby ho vycistite.

0%

5. Skontrolujte hadice a uistite sa, ze nie su

poskodené.

RieSenie problémov

Riesenie problémov s vyrobkom

Poznamka: Riesenie problémov s batériou
a s nabijackou batérie najdete v prisludnej ¢asti navodu

na obsluhu.

Symbol na ovladacom pa-
neli

Problém

Prigina

RieSenie

Vyrobok sa neda spustit’.
Ked stlacite vypinac, ne-
rozsvieti sa Ziaden indika-
tor LED.

Chybna batéria.

Stlacte vypina¢ a skontro-
lujte batériu. Musi sa roz-
svietit’ minimalne 1 zeleny
indikator LED.

Chyba pripojky medzi baté-
riou a vyrobkom.

Skontrolujte, ¢i napajacie
konektory medzi batériou
a produktom nie su znedci-
stené alebo poskodené.

Batéria nie je spravne vlo-
Zena do vyrobku.

Vyberte batériu a viozte ju
spravne.

Vyzaduje sa servis.

Obrét'te sa na autorizované
servisné stredisko Husg-
varna.

Ziadna reakcia z motora,
ked stlacite packu vypina-
Ca.

Vyzaduje sa servis.

Obratte sa na autorizované
servisné stredisko Husg-
varna.

Ked stlacite packu vypina-
¢a, motor vykona nahly po-
hyb, no potom sa zastavi.

VyZaduje sa servis.

Obrat'te sa na autorizované
servisné stredisko Husg-
varna.

Vyrobok sa zastavi po¢as
spatného narazu.

Funkcia X-Halt je aktivova-
na.

Pockajte na deaktivaciu
funkcie X-Halt.

Na zaciatku pracovného
zat'azenia sa vyrobok za-
stavi.

Vyrobok ste vystavili prili§
vysokému zat'azeniu.

Nastartujte vyrobok a pou-
zite ho pri nizSom zatazeni.

Vyrobok funguje, ale na
ovladacom paneli nesvieti
Ziadny indikator.

VyZzaduje sa servis.

Obrat'te sa na autorizované
servisné stredisko Husg-
varna.
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Symbol na ovladacom pa-
neli

Problém

Pricina

Riesenie

Vystrazny indikator blika
nacerveno. Do¢asné varo-
vanie.

Teplotna odchylka, ak svie-
ti aj vystrazny indikator te-
ploty.

Nechajte vyrobok vychlad-
nuat, ak je prili$ hortci. Ak
je prili§ studeny, umiestnite
ho do interiéru, aby sa zvy-
Sila jeho teplota.

Chybna batéria.

Vymerite akumulator.

Smer ota¢ania je nesprav-
ny.

Vyrobok sa zastavi. Potiah-
nutim packy vypinaca ho
resetujte.

Pocas Startovania bola
stlacena packa vypinaca.

Uvolnite pa&ku vypinaca
pocas Startovania.

Packa vypinaca a vypinaé
su stlaéené sucasne.

Uvoinite pagku vypinaca.

Svieti erveny vystrazny in-
dikator.

VyZaduje sa servis.

Obrat'te sa na autorizované
servisné stredisko Husg-
varna.

Svieti Zlty vystrazny indika-
tor teploty.

Teplotna odchylka.

Vyrobok je prili§ horuci ale-
bo studeny.

Indikator X-Halt blika.

Funkcia X-Halt je aktivova-
na.

Pockajte, kym sa neskonéi
uvedenie do stavu opatov-
nej prevadzky.

@)

Svieti indikator X-Halt.

Vyzaduje sa servis.

Obratte sa na autorizované
servisné stredisko Husg-
varna.

Blika 1 zelené svetlo LED.

Nizke napéatie batérie.

Nabite batériu.

ooao

Blikaju vSetky zelené indi-
katory LED.

Vyzaduje sa servis.

Obrat'te sa na autorizované
servisné stredisko Husg-
varna.

Indikator LED 3 blika a indi-
kator LED 4 nepreruSovane
svieti.

Vyzaduje sa servis.

Obratte sa na autorizované
servisné stredisko Husg-
varna.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava a uskladnenie

Pocas prepravy produkt bezpecne upevnite, aby ste
zabranili poSkodeniu a nehodam.
Pred prepravou alebo uskladnenim produktu

.

odstrarite rezny kotug.

Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo

dosahu deti a neopravnen

Rezné kotuce uskladriujte
nemrzne.

Vyberte batériu z vyrobku.

ych oséb.
na suchom mieste, kde

* Pred montazou skontrolujte vSetky nové a pouzité
kotuce kvoéli moznym poskodeniam v désledku
prepravy alebo uskladnenia.

Likvidacia batérie, nabijaéky batérii

a vyrobku

NizSie uvedeny symbol signalizuje, Ze vyrobok
nepredstavuje komunalny odpad. Recyklujte ho
v recyklacnej stanici ur€enej pre elektrické
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a elektronické zariadenia. Napoméze tym zamedzit’
vzniku poSkodeniu zivotného prostredia a osob.

Dalsie informacie vam poskytnu miestne Grady, sluzba
na likvidaciu komunalneho odpadu alebo predajca.

=

Poznamka: Tento symbol sa nachadza na vyrobku
alebo na jeho obale.
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Technické udaje

Technické Udaje

Husqvarna K1 PACE

Maximalne/nominalne jednosmerné napatie, V 109,2/93,6
Hmotnost', kg/lbs K1 PACE 12 palcov 7,2/15,8
K1 PACE 14 palcov 7,4/16,3
K1 PACE Rescue 7,9117,4
Max. hibka rezu, mm/ | 12in. 121/4,8
palce
14in. 144,5/5,7
Maximalny priemer K1 PACE 12 palcov 314/12,4
kotuc¢a, mm/palce.
K1 PACE 14 palcov 361/14,2
K1 PACE Rescue 361/14,2
Maximalna hrabka Brusne kotuce 4,0/0,16
kotica, mm/palce | piamantové kotide 1,8/0,07
Hriadel rezného kotu- | K1 PACE 12 palcov 3800
¢a, ot./min bez zat'a-
senia K1 PACE 14 palcov 3400
Chladenie kotti¢a vodou Ano

Spojovaci ¢ap

Typ ,Gardena“

Odporuéany tlak vody, bar/psi 0,5-6/7,3-87
Maximalny tlak vody, bar/psi 6/87
12" vpredu, m/s? 2,0
" 2
Stupne Vibraci, anveq 12" vzadu, m/s 1.1
7
14" vpredu, m/s? 22
14" vzadu, m/s?2 1,2
LpA, dB(A) 102
Emisie hluku 8
LwA, dB(A) 112,9

Vyhlasenie o Urovni hluku a vibracii

Tieto deklarované hodnoty boli ziskané laboratérnymi
typovymi skusSkami v sulade s uvedenou smernicou
alebo normami a st vhodné na porovnanie s

deklarovanymi hodnotami inych vyrobkov testovanych
v sUlade s tou istou smernicou alebo normami.

Tieto deklarované hodnoty nie su vhodné na

pouzitie pri hodnoteni rizik a hodnoty namerané na
jednotlivych pracoviskdch mézu byt vyssie. Skutocné

7 Podia normy EN 60745-2-22 sa ekvivalentna hladina vibracii poéita ako ¢asovo vazena celkova energia pre
jednotlivé hladiny vibracii. Uvedené tdaje pre urovne vibracii maju nepresnost’ 1,5 m/s2.

8 Emisie hluku sa meraju v stlade s normou EN 60745-2-22. Neistota hladiny akustického vykonu hodnotena
vahovym filtrom A Ky je 3 dB(A). Neistota hladiny akustického tlaku hodnotena vahovym filtrom A K4 je

3 dB(A).
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hodnoty expozicie a riziko poskodenia u jednotlivych
pouzivatelov SL'leedine(':né a zavisia od spdsobu,

akym pouzivatel pracuje, v akom materidli sa vyrobok

Vstavana konektivita

Poznamka: Tato cast sa vztahuje len na vyrobky

dodané so vstavanou konektivitou.

pouziva, z-gko aj od ¢asu vystavenia a fyzického stavu
pouzivatela a stavu samotného vyrobku.

Radiové spektrum technolégie BLE

Frekvenéné pasma pre nastroj, GHz 2,402 - 2,480
Maximalny prenasany radiofrekvencny vykon, dBm/mwW 4/2,5
PrisluSenstvo
Schvalené batérie pre vyrobok
Batéria 100-B380X 100-B750X
Typ Litium-i6nova Litium-i6nova
Kapacita batérie, Ah 4 8
Menovité napatie, V 94 94
Hmotnost, kg/lb 3,1/6,1 5,1/11,4
Schvalené nabijacky batérii pre vyrobok
Nabfjacka batérie 100-C900X 100-C1800X
Siet'ové napétie, V 100 - 240 220 - 240
Frekvencia, Hz 50 - 60 50 -60
Vykon, W 900 1800
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Nadstavec pre vysavaé

Pouzite nadstavec na vysavac na pripojenie odsavaca
prachu k vyrobku.

Servis

Autorizované servisné stredisko

stredisko spolo¢nosti Husqvarna, prejdite na webovu
lokalitu www.husqvarnacp.com.
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

lyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou

zodpovednost'ou, Ze vyrobok:

Popis Prenosna rozbrusovacia pila
Znacka Husqvarna

Typ/model K1 PACE, K1 PACE Rescue
Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2021 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a

nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis

2006/42/EC ,0 strojovych zariadeniach”

2014/53/EU ,0 rédiovych zariadeniach”

2011/65/EU ,0 obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecnych latok”
a ze sa pri ilom uplatfiuju nasledujuce normy a Erik Silfverberg

technické Specifikacie;

EN ISO 12100:2010

EN 60745-1:2009

EN 60745-2-22:2011/A11:2013
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

ETSI EN 301 489-1V2.2.3
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4
ETSI EN 300 328 VV2.2.2
EN IEC 63000:2018
Partille, 2021-05-24

Riaditel pre vyskum a vyvoj, zariadenia na rezanie
a vitanie beténu

Husqvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)

Zodpovedny za technickd dokumentaciu
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Registrované ochranné znamky

Slovné oznadenie Bluetooth® a suvisiace loga su
registrované ochranné znamky spolo¢nosti Bluetooth
SIG, inc. a kazdé pouzitie takychto znaciek
spolo¢nostou Husqvarna vychadza z licencie.
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